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Ukdzka Fadruszovho rukopisu.
Siikromny majetok.
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1« Diela sa k Bratislave

nevzfahuji svojou provenienciou,
okrem niekolkych z nich, ale tym,
Ze sa zachovali v bratislavskych
zbierkach. Pri  viig8ine
portrétov ide o Fadruszovych
bratislavskych priatelov a znamych.
Diela vytvoril prevazne pocas
svojich Studii vo Viedni.

2+ 1964 - Viktor Tilgner 1844-
1896. (L. Medvecky); 1983 -
Sochdr Viktor Tilgner (1844-1896).
100 rokov daru autora rodnému
mestu. (Z. Grajciarovd); 1979 -
Bratislavsky sochar Alois Rigele
(1879-1940). (A. Lohnert).

3 « Ked sa Jan narodil, Fadruszovci
mali uZ dcéru Barboru, neskor opiit
dcéru Lujzu a dvoch chlapcov
Ludovita a Karola. Karol zomrel
este ako dieta.

Pamiitnd doska na rodnom dome Jdna
Fadrusza na Zdmockej ulici v Bratislave.
Archiv HI. mesta SR Bratislavy

o dejin stredoeuropskeho sochdrstva konca 19.storoia
patri aj dielo bratislavského rodika Jiana Fadrusza. Je
paradoxom, 7e tito vystava je vlastne jeho prvou
monografickou v Bratislave. MoZno je to tak aj preto, Ze po Stidiu
vo Viedni a kratkom pobyte v rodnom meste odiSiel natrvalo do
Budapesti, kde sa jeho tvorba naplno rozvinula, najmid pri
realizicidch monumentilnych diel pomnikového charakteru a kde
ziskal za svoju tvorbu vysoké ocenenia a pocty.

Vystava, ako je uvedené aj v jej nazve, spraciiva a prezentuje
vysledky umelecko-historického vyskumu, ktoré sa dotykaju
Fadruszove] tvorby vo vzfahu k Bratislave.l!! V tomto ranom
obdobi sa zaoberal najmd portrétnou tvorbou, Zinrovymi
kompoziciami a jeho umelecké snaZenie vyvrcholilo v rokoch
1894-96 monumentilnym jazdeckym sisoSim Marie Terézie pre
Bratislavu, ktoré Zial dnes uZ nejestvuje.

Jednym z impulzov na usporiadanie vystavy bol aj fakt, Ze
Galéria mesta Bratislavy ma vo svojich zbierkach vicSinu
Fadruszovych diel, ktoré sa nachadzaju v Bratislave. Niekolko
jeho pric je v zbierkach Slovenskej ndrodnej galérie (okrem soch aj
rozsiahla kolekcia Studijnych kresieb), v Mestskom mizeu, v
Slovenskom narodnom mizeu a v cirkevnom majetku. Napokon
snahou nadej galérie, ako Galérie mesta Bratislavy, je postupne
spracovat vytvarné dianie minulych storo¢i, ale aj sicasnosti vo
vztahu k ndSmu mestu a prostrednictvom vystav ho pribliZit
verejnosti. Vystava Sochar Jan Fadrusz a Bratislava v Galérii
mesta Bratislavy je v poradi trefou monografickou vystavou
venovanou osobnostiam sochdrstva 19, a zaCiatku 20.storocia.[2]
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Bratislave na Zamocke]

ulici & 43-45sa 2. sep-

tembra 1858 narodil Jan
Fadrusz. Jeho otec pochddzal z
Radogova na Morave. V roku
1853 sa stal obCanom mesta
Bratislavy a oZenil sa s 20-
rotnou Teréziou  Ewingero-
vou, dcérou  bratislavského
vinohradnika. Jan Fadrusz mal
efte  Styroch sirodencov.!
Rodi¢ia boli jednoduchi Tudia,
venovali sa  vinohradnictvu,
chovali dobytok a otec robil aj
povoznika, —matka mala Vv
prendjme obchod so zmieSanym
tovarom. Fadrusz zdedil po
otcovi vnimavost, hlboky cit a
snivajucu dusu, po matke zase pevnua volu, zanietenost a vytrvalost.

Na zdkladnej a neskor na redlnej tkole bol Fadrusz slabym
?.inkcrln.["” neprejavoval o ni¢ zaujem. Preto po ukonceni druhého
ro¢nika realky, ho rodicia dali do ucenia. KedZe bol telesne
vyspely a fyzicky zdatny, zacal sa roku 1871 ucit v zamodnickej
dielni u Leinwaldera a ucenie ukon¢il v roku 1874 u umeleckého
zamodnika Neurohrerta. Za svoje absolventské prace dostal
vyznamenanie od Spolku remeselnikov. Fadrusz este ako ucen zacal
navitevoval nedelna Skolu, kde vyucoval kreslenie sochdr Anton
Brandl, ktory vlastne objavil jeho umelecké nadanie. Zacal sa mu
sistavnejSie venovat, ucit ho a povzbudzovat. Fadrusz sa velmi
smenil. Z nedbalého Ziaka sa stal mlady muZ prahnici po vzdelani.
Prostrednictvom priatela, hnihviazacského uciia, sa zoznamoval so
svetovou literatirou, Cital Schillera, Goetheho a obdivoval
socharske diela, s ktorymi sa stretdval v bratislavskych uliciach a
kuslulucl‘._tsl Pevne si zaumienil, Ze sa stane socharom. V roku
1875 zacal §tudovat na Stvorrocnej rezbarske; gkole v Uhrovci. Rad
pracoval s drevom, ale tito praca ho celkom neuspokojovala, stale
diifal. 7e raz sa stane socharom a bude moct praco ral s kamenom a
bronzom. Aj tu vela kreslil.

Pravdepodobne na jar roku 1880 nastipil na vojenski
sluzbul®! Pocas nej sa dostal do Prahy, kde sa zoznimil s

B. Hiisvéth:

Rodny dom sochdra
Jdna Fadrusza.
1930. Akvarel.
Zhierka mestského
miizea v Bratislave.

Dvor rodného domu

Jina Fadrusza

na Zdmockej ulici

v Bratislave. i
Archiv mestského -
miizea v Bratislave. i

4 » Dokonca z kreslenia mal trojky
a Stvorky.

5+ Velky dojem v fom zanechala
jazdeckd socha sv. Martina v
Bratislavskom dome.

6 » Béla Ldzar:

Fadrusz Jdanos. Elete és miivészele.
Budapest 1924.

Uvadza, 7e v oktébri 1879 sa sice
na vojensku sluzbu prihlasil, ale
ochorel a do jari 1880 bol

PP

uvolneny zo sluzby. V aprili 1880
sa opil prihlasil a bol odveleny do
Prahy. Podla Prepistacieho listu
bol z armidy suspendovany 6. jila
1884. V evidencii armady bol teda
5 rokov, 3 mesiace a 6 dni.
(Archiv vytvarného umenia SNG).

7 *» Myslbek takio spomina na ich
stretnutie: "'V roku 1880 ma
navstivil jeden vojak v ateliéri.
Dojalo ma jeho oduSevnenie,
vyhladal ma potom este aj neskor.
Vela sme hovorili o umeni a
dprimne sme sa spriatelili.
Skuto¢ne som si ho oblibil.
Neskor sme na seba nezabudli."
(Myslbekov nemecky pisany list,
Madarskd N.G., Budapest.)
Informdcia je cerpand z
Glasovd, A.: Jdn Fadrusz.
Siipis archivneho fondu.

SNG, Bratislava 1981, pozn.2.

8 = Dielo je uvedené v katalogu
vystavy ,, A Hummelszobor alap
Javdra rendezett Pozsonyi
Miikicllitds I{frg}’,\'f)rf)z{,fl;(!,
Pozsony 1883 pod Eislom 403:
""Ahasverus (Relief)"'.

9 » Na ilustriciu - bratislavska
Prva mestska sporiteliia prislibila
Fadruszovi §tipendium vo Viedni
600 forintov rocne a

toviren na porcelan v Herendi

az 1500 forintov ro¢ne.

10 = V pozostalosti Jana Batku,

list ¢. 6, Archiv hl. mesta SR

Bratislavy sa nim uchoval doklad,

ako na odporic¢anie Batku prijal

Tilgner nadaného bratislavéana Jana
Jdn Fadrusz ake Zivy model

pre sochu Krista na kriZi.
Archiv hl. mesta SR Branslavy.
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vyznamnym ¢eskym sochdarom Josefom Vaclavom Myslbekom.[7]
..P” nivrate z vojenskej sluzby 17. jila IH{%E si zriadil v
rodicovskom dome mali rezbarsku dieliiu, kde zhotovoval
umeleckoremeselné prace a kreslil aj navrhy na dekora’lciu"pnrceh‘inll
J’;‘m Fadrusz poprvykrit vystavoval svoje socharske Liielo 1‘e]it3t"
Ahasvéra vroku 1883 na vystave v prospech fondu Hummelovho
pomnika v Bratislave.[8) Jeho pracu priaznivo prijala verejnost i
odborna kritika. Zoznamil sa s Viktorom Tilgncmi‘n. ktory Jtu ;ic?
vyst‘twuval, a ten mu pontkol moZznost Stidia vo 'Vicdni-
Bratl:sla\«'sk;% Prvda mestskd sporitelfia prislubila Fadruszovi <ti-‘
pf‘:mlmm. Neskor v roku 1885 sa Fadrusz zicastnil svojimi
navrhmi na vyzdobu porcelinu celostitnej vystavy v Budapesti
Jeho malby mali opit tspech a porcelinka v Herendi mu pOIlL’Ik]Li




Mramorovy blok na pomnik Mudrie Terézie  miesto navrhiara. Fadrusz viak
v lome v Carrare.
Archiv mestského miizea v Bratislave.

lakavi ponuku odmietol a
zostal verny svojmu predsavzatiu
a tazbe stat sa sochdrom.

V jini 1886 odcestoval
Fadrusz do Viedne. V. Tilgner
dodrzal sTub a prijal ho do svojho
ateliéru.1%) Fadrusz bol zo za-
¢iatku nadSeny svojim ucitelom,
viazala ho k tomu aj urcitd
vdacnost, ale kulturne viedenske
ovzdusie mu Coskoro rozsirilo
umelecky obzor. Vela Studoval,
; navitevoval galérie, muzea a
prednasky z dejin umenia a anatomie u Dr. Antona Frischa na
akadémii. Postupne sa vymaioval spod Tilgnerovho vplyvu a
rozhodol sa zmenit ucitela. 111 7azal navitevovat, najprv ako host,
socharske triedu Edmunda Hellmera na Akadémii vytvarnych
umeni vo Viedni. Po dvoch rokoch v roku 1889 sa stal jej riadnym
poxluch;iéom,lu] Svojou hizevnatostou sa Coskoro vypracoval
medzi poprednych Ziakov. Medzi profesorom Hellmerom a
Fadruszom sa vytvoril uzky priatelsky vz({ah a vzdjomnd ucta.
Akadémiu absolvoval v roku 1892 zaverecnou ski§obnou pracou,
sochou Krista na krizi. Za toto dielo ziskal v rokoch 1892-93 na
celodtitnej vystave v Budapesti Munkdcsyho cenu. Fadrusz sa staval
Foraz znamej$im a uspesnejSim umelcom. Pri prileZitosti vyrocia
Milénia (1896) ziskal objednavky na dva monumentdlne pomniky.
Pre Bratislavu vytvoril jazdecké sasosie Mirie Terézie (1894-96) a
pre Kolozsvar pomnik krala Mateja L. (1895-1902).

Rok 1895 bol vyznamnym prelomom vO Fadruszovom
osobnom Zivote. 25. februdra sa o7enil s Annou Derékyovou,
madarskou sochérkou s ktorou sa zoznamil pocas §tdii vo Viedni,
a prestahoval sa do B11d'a.pe:'~'li.[]3I Jeho manZelstvo bolo
harmonické, plné lasky a pomzumcnia.“‘” Zostalo, zial, bez
potomka. Trvalo velmi kritko, tak ako Fadruszov tvorivy Zivot. Po
ukonceni Akadémie vytvarnych umeni vo Viedni tvoril len jedendst
rokov. Boli poznafené nednavnym pracovnym nasadenim a
tvorivym asilim. 15 Popri tvorbe vyucoval a podporoval nadanych
siakov - Janosa Pasztora, Rezsoho Gaila Rollingera, Bélu Radnaia,
Sandora Baliko.

10

Fadrusza do svojho ateliéru, a pise
o tom Batkovi: "... prica, ktort si
mi poslal, je velmi zaujimava. Ten
Elovek sa zda byt velkym talentom
a ak je aj tak usilovny, iste 2 neho
nie¢o bude. Ak myslis, Ze ja som
tym pravym muzom, ktory by ho
mal viest touto cestou, sOm
ochotny mu pomoct... posli mi
Fadrusza, som ochotny urobif pre
neho vietko”. Tilgner poveril
Fadrusza hned po jeho prichode
do ateliéru vyhotovenim kopie
busty Zeny. Fadrusz tito pracu
zvladol za tri dni.

11 » Tilgner len tazko niesol
Fadruszov odchod zo svojho
ateliéru, z pomsty poskodil jeho
sochu (vychadzkovou palickou
odrazil portrétu nos). Pri vymene
nazorov oznacil Fadrusza za
nevdacnika a bratislavska Prva
mestskéd sporiteliia mu  skoro
zastavila Stipendium. Aj v
Bratislave narazil na Batkov
nesthlas, ktory to aj v Pressburger
Zeitung zo diia 9. 4. 1888 zverejnil.

12 « Rektor akadémie na névrh
akademického kolégia profesorov
udelil 24. januira 1890
Fadruszovi Stipendium - 84
guldenov rocne, so spatnou
platnostou od 1. oktobra 1889 na
dobu troch rokov. (Archiv
vytvarného umenia SNG).

13« V Bude na Naphegyi, Lisznayi

ul. 5 si postavil vilu s velkym
ateliérom. V safasnosti uZ
nejestvuje, bola znitend pocas IL.
svetovej vojny.

14 » Doklada to bohata

koreSpondencia medzi nim a
manZelkou, ktord je uloZena v

Archive vytvarného umenia v SNG.

15 « Jeho Zivotné krédo bolo:" Bez
neustileho napredovania nemal by

Zivor pre miia viacej Ziadny povab."

16 * Podla spomienok pani
Habermannovej, matka sochéra
Terézia byvala v ,,10-domoch®,
potom v starobinci na Spitalskej
a bola pochovani

na Blumentalskom cintorine.

17 = Pozostalost Jana Batku,
list & 29,

Archiv hl. mesta SR Bratislavy:
"Vazeny pan Batka, pretoze
bohuzial este stile som velmi
slaby a nie som schopny
vlastnoru¢ného pisania, mam na
Vis kratku prosbu v mojom
mene na otcov mesta. Ide o vec,
aby sa ¢o najdlhsie zachoval
obraz mesta. Bol by to ako pre
miia, tak aj pre Poszony velky

uder, ak by sa obraz mesta zniéil.

Myslim si, Ze je dost velky
priestor na rozSirenie mesta po
linii Michalskej a Laurinskej

brany, ale stred starého mesta. ¢o

sa tyka historickej a umeleckej

podoby musi ostat. Pozsony nie je

hocijaké mesto, ale mesto so
staro¢nou kultirou. Preto
musime obraz mesta uchovat ¢o
najzivsie pre budice genericie.
Preto je aj moja prosba na otcov
mesta o uchovani jeho obrazu
za kazdi cenu v duchu vystavby
velkého majstra Hildebrandta. )
Opiit Vas ¢o najoddanejsie o
toto prosim a zostivam Vam
oddany Fadrusz Janos."

. J;Iin Fadrusz zomrel na tuberkulézu ako 45-ro¢ny, uprostred
I\fvorwej price 25. oktébra 1903 v Budapesti. Za svoje diclo ziskal
uz !Jo(:as Zivota vysoké ocenenia a vyznamenania. V roku 18‘;17 ho
cisar FrantiSek Jozef 1. povysil do STachtického stavu a udelil mu
Rytlclrsky kriZ. V roku 1900 ziskal za sadrovy model pomnika krala
Mateja I. na vystave v PariZi Grand Prix. Univerzita v Kolozsviri mu
udelila za tvorbu Cestny doktorat. Bol destnym 0béan0|;1 miest
Kolozsvar a Zilah. Roku 1902 ziskal za tvorbu vyznamcnanie‘—
Zeleznu korunu [11. stupia.

Jeho rodné mesto Bratislava mu zostalo v tomto smere
hodne dlzné. ZniCené bolo susosie Marie Terézie, Odslrzlnell)‘; jeho
pomnik z Dunajského nabreZzia. V sucasnosti je v Bratislave po
Fadruszovi pomenovana iba ulica. - d

’Chceli by sme eSte pripomeniit, Ze Fadrusz si uchoval k
Todnemu mestu vrely citovy vztah, zaiste aj preto, Ze tam Zila et
jeho matka."®]  Len desat dni pred smirt oki6bra 1¢ i

i n- pred smrtou 16. oktébra 1903 na-
gl;?l]isllz:;‘\h%alkow list, v ktorom vyslovuje obavy o osud starej

Sldavnost pri odhaleni pomnika Mdrie Terézie 16. 5. 1897.
Archiv mestského miizea v Bratislave.
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re socharstvo 19. storocia na Slovensku je takmer pra-

vidlom, Ze tvorba umelca sa zaClefiuje sucasne do

viacerych narodnych kultdr viacnarodnostnej Rakisko-
Uhorskej ~ monarchie. Vidsina sochdrov pochadzajicich zo
Slovenska stala sa v 19. storoci oporami rakdskeho (Viktor Tilgner)
& madarského socharstva (Jan Fadrusz a Alojz Strobl). Na
Slovensku v tom &ase nebola vytvarnd akadémia, preto umelci
odchadzali za odbornym vzdelanim do Viedne a neskdor do
Budapesti. Odchod umelcov bol motivovany nielen absenciou
vysokych vytvarnych $kol, ale aj ekonomickymi faktormi. Najmi v
sochérstve, ktoré je oproti maliarstvu  viacej zdvislé na
spolocenske] objedndvke a Gcasti zberatelov a mecénov vytvarného
umenia.

Socharsku tvorbu Jana Fadrusza, ako sme uZz v uvode
spomenuli, moZeme zhruba rozdelit do troch okruhov - portrétna
tvorba, Zanrové kompozicie a monumentilne price pomnikového
charakteru. Na vystave dominuje socharsky portrét a ukazky
7anrovej plastiky, ktoré su typické pre jeho rané obdobie tvorby.
Po odchode do Budapesti sa venoval takmer vylucne monumentalnej
tvorbe.

Fadrusz vytvoril najmd v 80-rokoch niekolko portrétov, ktoré
dokladaji jeho prenikavé realistické citenie, schopnost vystihnut
charakterové Crty, prirodzenost a 7ivost portrétovaného.

Portrétny reliéf Frantika Korbayho (€. kat. 1) z roku 1883 je
prvym zachovanym Fadruszovym socharskym dielom Z obdobia
edte pred zacatim gtadia vo Viedni. V roku 1886, na zaciatku Stadia
u V. Tilgnera, vznikli portréty Cézara Scompariniho (€. kat. 2) a
jeho manZelky (€. kat. 3) a busta Jakuba Palugyayho z bieleho
mramoru (& kat. 4). V nasledujicom roku reliéfny portrét Franza
Liszta (¢ kat.5) av roku 1888 busta biskupa Jacinta Ronaya
(€. kat. 7). V tychto dielach citit po formalnej stranke eSte vplyv
Tilgnerovho nézoru. Najmi v jeho zmysle pre detail a "maliarske”
spracovanie povrchu sochy.

K vrcholu Fadruszovej portrétnej tvorby patria dve busty z
roku 1888, a to dirigent Jozef Adam Thiard-Laforest (€. kat. 8),
portrét pani Ortvayovej (C. kat. 9) a z roku 1892 mramorovd busta
Fridy (¢. kat. 15). Zbavuje sa v nich popisnych, nepodstatnych
detailov, tvar modeluje VacSimi hladkymi plochami a dosahuje
prenikavy realisticky vyTraz.

Tato schopnost realistického, ba az naturalistického

Celny pohlad na pomnik Mdrie Terézie
Archiv mestského miizea v Bratislave.

Bocny pohlad na pomnik Mdrie Terézie.
Archiv ki, mesta SR Bratislavy.

Busta : pomnika Jdna Fadrusza,
Zbierka Galérie mesta Bratislavy.

vvyjadreniu je charakteristickd aj pre sochu Lazédra z roku 1891
(¢. kat. 12), ktora napriek nevelkym rozmerom dosahL;te VO VY
monumentdlny t¢inok. ‘ e
) Fadrusz pri praci s kovom a drevom ziskal cit pre materiél
ReSpektoval a vedel sa vcitit aj do pre neho novych mutcri'ik)\;
bronzp a mramoru, prispdsobil ich vlastnostiam svoj soché;"‘;k
rukopis. Mal tiez vrodené schopnosti pre momumentalitu E(‘)hy
dokladom je jeho pomnikovd tvorba. Okrem Spomer;ul'cﬁ
pom'nikov Mirie Terézie (C. kat. 16) a Krala Mateja I vy(voriBI{ j
da'lﬁle: Miklosa Wesselényiho pre Zilah (1896; 1962) b'u'ét?'Jt
SB::]u Wenckheima pre Kisbér (1901) a pomnik Lajosa ’l,"iwtu pr:-:
l;;_ggd (1899, ktory bol dokon¢eny aZ po Fadruszovej smrti v roku
Ty"llnim, ale ani dal3imi monumentalnymi realizaciami z jeho
h’udapeﬁu;mskeho obdobia sa nebudeme zaoberat, pretoze prew;m' ]
ramec nasej vystavy. | _——
‘ Jin Fadrusz sa vo svojej tvorbe postupne vymanoval spod
Tlignerovhn vplyvu a akademizmu vobec. Upustal od del';ifov
toﬂrmu a tvar zjednoduSoval, aZ sa dopracoval k velkym p(oko'—‘
nym plochim a jasnym Kompoziciam, najmid v monum‘cmfllnii

pomnikovej tvorbe. Jeho dielo je ukaZkou realistickej socharskej

tvorby, ktorda sa zaCala utvdrat na prelome
19. a 20. storodia.
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i came
apprentice. He was grown-up and sturdy, so in 1871 he bec

i i i rkshop and he
THE I To ced to Leinwalder's locksmith's work
seu'- R ;prgsr:lg his training in 1874 to the artist-locksmith Neurohrert.

| | His final works have been distinguished tl:y the Anisan;:
: ion. In the time he was an apprentice, he begun
i el Anton Brandl
RHT' : attend the Sunday-school, where the sculpt:; e
ached him drawing, and he was the one W
L R van ::tislic talent of Fadrusz. Brandl begun to labour upon him, to

teach and encourage him. Fadrusz changed himself radically.

i man pining for
bad pupil he turmed to a young :
i 19-th century sculpture  From the iati i bookbinder’s
hpmc hlismryal:i Cﬁnﬂmﬁiﬂ:}ﬁ Bratislava native Jin education. By the _m@a?on ;fw?mrazrrli(:{-uz:emmm he red
adm‘:i This exhibition is, paradoxically, his first appl_'entice, he Mumﬁidadﬁﬂ“r‘:; the sculptural works he met in
et one in Bratislava. The reason is, maybe, Fadrusz  Schiller i Goe[h: hes of Bratislava. He decided himself
monosmphl‘é‘ in Vienna and a short stay in his native town, the streets and churc :cul blipe S L
mov:: sds;;milte:ly to Budapest, where his creation developed obshnateme f ly;:r::u\::)modimigg ool in Uhrovec. He found
i here he our i 7 ;
fully, mostly i the monumental memorial works, and WRETERS - Clc, (0 L0 ying with wood, but et e ol it
ained estimati BOUE or an
5 esumanf:;;;:: hi(:l compliance with its title, presents He hoped, once i b;;coﬁnfeﬁvg{y still.
e e; histc;rical research concentrated on Fadrusz's ~ with stone and bll-onze:. Heao e S aably, he started his nat i3
s ?ftg to B-ratislava. In this early period he was concemed Lo spndl:_g . l'?)d ;'lgrzo't to Prz;gue. where he met an
s a'th portrait and genre-sculpture. His artistic ambitions ~ service. Purmg 1S P:'ﬂ e Josef Viclay Mysibek, He returned
?u‘;::ii:;d in 1894-96, in the grandiose equestrian sculpturfl gutstandlin I}%BCRCZ ml:i?;(; nP; T e found a small wood-carving
; * ia. dési i fortunate ome s
group of Maria The:e::g designed for Bratislava. Un y b T B ts house, where he ,:l:;tzfa ;r:;:s of
R BIO\: to ::n on this exhibition was, the greater and-crafts and also designs f“h‘;‘;;'t‘:éw:i: Gtk u ralieh-of
I(’imd;'ug:};u\:orks related to Bratislava is in the collections In 1883 F?dm:iz_m:’f " the benefical exhibition of the
3 Of‘sla Town Gallery. Some of them are in the collections  Ahasuerus, for the lf;“ o Bratislava. His work was
of Brati ‘:aﬁohal Gallery (except for sculptures there is an Hummel Memorial Ol.mtialime b and by the professional critics
= Slovaj;lecﬁon of study drawings), in the Town Museum, the accepted positively by th tliud b Vikis Tilgne, Who offered
o al Museum and in the possession of church. After  too. There he gob Aoquah Bratislava First Town Savings Bank
S Nau?? f our gallery'is to elaborate the artistic events him to study in Vienna. Theur?e 8! e e ook g '
! T, : !
Y o ?‘h sent related 10 OB tows &1K) 10 PIesE: e F‘ac‘lr‘usz 5 P t with his design for china
Dtmfm e and;;_ l:aB pl;ee means of exhibitions. The exhibition  State Exhibition in Budapes! scvessful again and the china
"Jan Ft’:dl:s;man:chzatislava" is the third monographic me:; i m..‘?ttr‘ls-H}:a'L:n;‘?r:fO:O?;shim the designers’ post. But
Py ac ;
sequence, dedicated to the sculptors personalities of the Fadrusz turned down the luring proputisa.“l;r he was sticked to his
spd ety Ak coutin: ion and desire to become a sculptor. _
y rcsolutl‘;: 1886, July, Fadrusz departed to Vienna, a'Il‘;lg;::lrl:‘ept
iss and admitted him to his studio. Initially Fadrusz,
4n Fadrusz was born in Bratislava (Pressburg) on up the promiss ke uqdmtz’lemwas zealous for his teacher, but
per 2nd, 1858. His father was native from commited by a certain E"”; Vienna amplified his purview soon.
Swlﬂg‘r ;v[ora\:ia. In 1853 he became a citizen of the the cultural atmosphere Pwd gealleries, museums and art-history
li:adt? la\rla and he married Terezia Ewinger, 20 years old, He studied much, he “mer B Toch a the Avadend Stép
s ey £ an bratislavian weingrower. Jan Fadrusz had four and anatomy lectur:s o the influence of Tilgner and he came to
O s parents were common people, pursuing viticulture by step he got out from the influence OF T8 TE P o0y
e ie-brecding, his father was besides engaged in carting a decision (o look for @ hew B8CEE L0 0 eiimer at
i cw‘:-"m“ I:;i;d a genera store. Jan inherlted receptvi, A mef S;_SU pt:I; From 1889 he was a regular
e 4 visionary soul from his father and tenacious  the Vienna Academy of Fine Ars. orked himself up among the
o o g dv:;illi n:rrlyce from his mother.. student there. In no time FadruSZ}?;umer and Fadrusz arised a
e em:? :l;:sg:;enw: school and later at realschule he was b;asl P;}Pﬂfj-l:;t::ﬁ ;P:':ife;f:;ﬂ ¢ Tn 1892 he graduated
: , ything. That is why his close frien f s. This work
a bad Pupg. he;h?ds e‘::c:n:;ar; ::: :;‘ matfchul e. bound him with the final work, a sculpture of Christ on the cros
parents, after
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gained the Munkicsy Price at the 1892-93 State Exhibition in  which depends, in comparison with painting, more on the
Budapest. Fadrusz become a better-known and more succesful public demand and on the participation of collectors and
artist. On the occasion of Millenia anniversary (1896) he gained  sponsors.
orders for two grandiose monuments. For the town Bratislava he As mentioned above, we can divide the sculpture work
created the equestrian group of Maria Theresia (1894-96) and of Jén Fadrusz into three groups - portraits, genre-compositions
for Kolozsvar the monument of King Mathias I (1895-1902). and grandiose memorial works. In this exhibition the portrait
The year 1895 stood for an important turning point in the works and genre-sculptures domine, they are typical for his
private life of Fadrusz. On February 25 th. he married Anna early creative period. After he leaved to Budapest he was
Deréky, a Hungarian sculptor he met during his studies in engaged almost exclusively with the monumental work.
Vienna, and they moved to Budapest. Their married life was Fadrusz created, prevalently in the eighties years, a
harmonious, full of love and understanding, but with no progeny. number of portraits giving evidence of his realistic insight, of
It lasted, so as the creative life of Fadrusz did, only for a short his ability to capture the features of character, the nature and
space of time. After his graduation at the Academy Fadrusz liveliness of the portrayed person,
worked solely eleven years. They were marked by his The relief portrait of FrantiSek Korbay, 1883, represents
unflagging enthusiasm and creative striving. In addition to his the first sculpture work of Fadrusz from the period before his
creative work, Fadrusz teached and promoted talented pupils -  Vienna studies. In 1886, when he begun to study by V. Tilgner,
Janos Pdsztor, Rezst Gadl Rollinger, Béla Radnai, Sindor he created portraits of Cezar Scomparini and his wife, and the
Baliko. bust of Jakub Palugyay, made in white marble. A year later he
Jin Fadrusz died of tuberculosis, in the age of 45, on created the relief portrait of Franz Liszt and in 1888 the bust of
October 25 th 1903 in Budapest. He has gained honour and bishop Jicint Rénay. The formal aspect of these works still
distinctions for his work in his lifetime. In 1897 Kaiser Franz reflects the influence of Tilgner, above all in his sense for detail
Jozeph I raised him to the nobility and confered him the Cross of ~ and in the "painters’ surfacing of the sculpture.
Knighthood. In 1900 he gained the Grand Prix of Paris The top of Fadruszs' portrait work is represented by the
Exhibition for his plaster model of the Mathias I Memorial. The two busts from 1888, namely the of Jozeph Adam Thiard-
Kolozsvar University appointed him Doctor honoris causa. He Laforest and the of Mrs. Ortvay, and from 1892 the marble bust
was the freeman of Kolozsvar and Zilah. In 1902 he was of Frida. He leaves out descriptive, immaterial details and he
honoured by the Iron Crown, 3rd. degree. shapes the face in larger smooth areas, to achieve the piercing
His native town Bratislava is indebted to Fadrusz in this  realist expression. Such realistic, almost naturalistic expression
point. The sculptural group of Maria Theresia was demolished, is characteristic also for the sculpture of Lazarus from 1891, the
the Fadrusz Monument placed at Danube waterfront was effect of which is grandiose even it is rather small in proportion.
removed. At the moment it is nothing but one street in Bratislava Working with metal and wood, Fadrusz acquired the
named after Fadrusz. sense of material. He respected and he was able to feel also for
We would like to mention Fadrusz kept a heart-felt ~the materials new for him - bronze and marble - and he adapted
attitude to his native town, certainly also because his mother his own sculptors’ signature for the features of this materials,
lived there. Just ten days before he died, on October 16th. 1903, He also had an inherent talent for grandiosity, shown in his
he wrote a letter to the town archivist and culture-upholder Jin monumental works. In addition to the memorials mentioned
Batka, where he articulates his apprehensions about the destiny above he created: the one of Miklés Wesselényi for Zilah
of old Bratislava. ~ (1896-1902), of baron Béla Wenckheim for Kisbér (1901) and
of Lajos Tiszo for Szeged (1899), finished in 1904, as late as
Fadrusz was dead. We will not treat nor these nor the other
or the 19th. century sculpture in Slovakia it is almost an  grandious realizations, in as much as they overlap the aim of
r axiom, that the creation of an artist amalgamates this exhibition.
simultaneously into a number of national cultures of the In his work Fadrusz disencumbered step by step from
multinational Austrian-Hungarian Monarchy. The most of the the influence of Tilgner and of the academicity generally. He
sculptors coming from Slovakia become in 19th. a support of the  abstained from details and he simplified forms and shapes to
Austrian (Viktor Tilgner) or Hungarian sculpture art (Jin work himself up to great, calm areas and clear compositions,
Fadrusz, Alojz Strobl). There was no academy of Fine Arts m above all in his monumental creation. The work of Fadrusz
Slovakia then, so the artists departed to Vienna or to Budapest to  represents an example of realistic sculptors’ creation, coming
gain professional education there. Not only the absence of fine into existence at the turn of 19 th to 20 th century.
arts academy, but also the economical conditions motivated the .

artists to leave. They were predominantly adepts of sculpture art, Translation © Mgr. Zoja Droppovd,
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n Bratislava (Prefiburg), auf der SchloBgasse No. 43-45, ist
am 2. Sepiember 1858 Jan Fadrusz geboren. Sein Vater

DER BILDHAUER

' stammte aus Radosov in Mahren. Er wurde im Jahre 1853
Biirger der Stadt Bratislava und heiratete die zwanzigjahrige
Theresia Ewinger, die Tochter eines preBburger Weingirtners.

Jan hatte noch vier Geschwister. Seine Eltern waren einfache
Leute, sie widmeten sich dem Weinbau und der Viehzucht und
sein Vater beschiftigte sich mitunter auch als Fuhrmann. Die

Mutter fiihrte einen verpachteten Mischwarenladen. Fadrusz
erbte von seinem Vater das Wahrnehmungsvermogen, eine tiefe
Empfindsamkeit mit (riumerischer Seele, von der Mutter wieder

u der Geschichte der mitteleuropiischen Bildhauerkunst einen starken Willen, Enthusiasmus und Ausdauer.

am Ende des 19. Jahrhunderts gehiirt zweifellos das In der Volksschule und spiiter auch in der Realschule
Werk des ans Bratislava gebiirtigen Jan Fadrusz. Es ist gehorte Fadrusz zu den schwachen Schiilern, er legte keine
ein Paradox, dab diese Ausstelung eigentlich seine erste Interessen an den Tag. Deswegen haben ihn seine Eltern nach

UND BRATISLAVA

s s

von der Kunstkritik giinsti
¢ aufgenommen. Er i :
Bekantschaft mit Vi ; . schlof  inmitten seiner schipfe Kot
ausgestellt hat uﬁogggg“;';l“’ﬂmerger;benfals sein Werk  Budapest gestorbcn.pl\iﬁl-ll?el;::n? r\f\)’zi‘tl,t:rt'z:nzcls g h Bl
Studiums in Wi i m die Moglichkeit eines seines Lebens in Achtu erw “erms:dim Mo
versprach ihm ;?:ea;ﬁg:miriesiﬁwp?rkﬁsse in Bratislava Auszeichnungen. Im Jal;geml‘gm wm(’: 3 Ki:_lngcn e
persprach ihm eine Stipendium. Spaer, im Jahre 1885 nahm Joseph I in den Ade S e S
en fiir Porzellanverzierung an ei i stand erhoben und es wurde ihm d
gesamistaatlichen Ausstellung in Buda : ung an einer Ritterkreuz erteilt, Im Jahre 1900 i w
st teil. Seine Malerein ~ Gi : wurde ihm fir d
hatten ebenfals Erfol : LSt Gipsemodell des Matth : ~
: 2 und die Porzellanfabrik in Herendi bot i ; atthias I. Denkmal auf der Austellung i
die Stelle ihres kiinstlerische ; erendi botim  Paris der Grand Prix io Uhlvarsi i A
: n Projektanten an. Fadrusz jed e gewiihrt. Die Universitit in Kolozsvar
Saiiom Varkabe ten an. jedoch, erteilte ihm den Titel D =
bleibend, hat abern 1(1’:;1 1?::::::3: f;lChth; Idhauer zu werden treu  Ehrenbiirger der Stidte KE::;::\!;I? rfﬂ:imébﬂ S wurdeahm o3
Im Juni 1886 reiste Fadmngc : abg?]ehm_ erhielt er fiir sein Gesamtwerk di i 'llah- i 1:590“12
st Vbt setlt ;s d ahsz nach Wien ab. Tilgner hat Krone III. Ranges ie Auszeichnung - Die eiserne
rach n und nahm ihn in sein Atelier auf: ¥ :
Anfang war F: . era . Zum Seine Geburts: ieh i T !
g war Fadrusz von seinem Lehrer begeistert, eine schuldig. Die Statl.iellﬁ,gt:‘iudl:rl:ml bheMbm‘!:mTlT dn?ser T
eresias war vernichtet

bestimmte Dankbarkeit verbiindigte i
g iindigte ihn auch dazu, j i ;
kulturelle  Wieneratmosphire erweiterte Ba'l éedoch die worden, sein Denkmal am Donaukai wurde beseitigt. Zur Zeit

=

seinen  gibt es in Bratislava bloB noch eine gasse, die den Nahmen

kilnstlerischen Horizont. Er widmete sich fleiBig dem Studium, Fadrusz triigt.

1 monographische Prisentation in Bratislava ist. Wahrscheinlich dem zweiten Jahrgang aus der Realschule herausgeholt und in B
& besuchte Galerien, Museen d merkt werden adrusz
3 und Vortriige iiber Kunstgeschich
te Es soll dabei bel werl
. daB F Zu seiner

| ist es auch deswegen so, weil er nach seinem Studium in Wien  die Lehre geschickt. Da er korperlich gereift und physisch rilstig '
\ und einem kurzen Aufenthalt in seiner Geburtsstadt definitiv  war, begann er im Jahre 1871 in der Schlosswerkstadt bei e i AD i bt b A G N0
nach Budapest iibersiedelt ist, wo sich auch sein Schaffen voll Leinwalder das Fach zu lernen, er beendete den Lehrgang im N hat er sich von Til 5 g&“ Frisch lﬂfier Akademie. Allmiihlich  Geburtsstadt eine warme Gefii i
entfaltet hat, namentlich bei der Realisation von monumentalen Jahre 1874 alerdings bei dem Kunstschlosser Neurohrert. Fiir Bl ] satisn T ince zugr\:rershse lﬂuss befreit und nahm den BeschluB, auch weil da noch seiner M hisbezichung behielt, gewiss
Denkmilern, und wo er fir seine Werke auch hohe seine Meisterstiicke bekam er vom Handwerkerverein eine Bildhaverklasse vunegdmu:;dﬁiigii:n' n;mt als Gast, die seinem ableben, am 16 Oktob:rnf;()];bltl; 21" ?hngmi: ol
an der Akademie der Stadtarchivar und Gﬁ;mer einen Bn"ief alrnfand
i geschrieben, wo er

Ehrenbezeigungen erlangte. Auszzeichnung. Noch als Lehrling begann Fadrusz die

Die Ausstellung, wie es schon aus ihrer Benennung
erfolgt, verarbeitet und prisentiert die Resultate
kunstgeschichtlicher Forschung, die das Werk von Fadrusz im
Bezug zu Bratislava betrifft. Zu dieser Frithperiode befafite er
sich besonders mit Portriitgestaltungen und
Genrekompositionen, sein Schaffensdrang kulminierte in den
Jahren 1894-96 in der monumentalen Reiterstatuengruppe
Maria Theresias, verfertigt fiir Bratislava, welche heute, leider,
nicht mehr existiert.

7u einem der Impulse fir die Veranstaltung dieser
Ausstellung gehort die Tatsache, daB die Galerie der Stadt
Bratislava eienen Grofteil der Werke von Fadrusz, welche sich
iiberhaupt in Bratislava befinden, in ihren Sammlungen zu
eigen hat. Einige seiner Kunstwerke befinden sich in den
Sammlungen der Slowakischen Nationalgalerie (aufer Statuen

ist es auch eine umfangreiche ~ Kollektion — von
Studienzeichnungen), im Stadtmuseum, im Slowakischen
Nationalmuseum sowie auch im Eigentum der Kirche.
SchlieBlich gehort es zu den Bestrebungen unserer Galerie
allmidhlich das ganze Kunstgeschehen im Rahmen der M
bildenden Kiinste, im Bezug zu unserer Stadt in den
vergangenen Jahrhunderten, sowie auch in der Gegenwart, Zu
verarbeiten, und dicses mittels Ausstellungen der Offentlichkeit
niherbringen. Die Ausstellung Der Bildhauer Jan Fadrusz und
Bratislava in der Stadtgalerie ist in der Reihenfolge die dritte
monographische  Austellung den Personlichkeiten der
Bildhauerkunst des 19. und Anfangs des 20. Jahrhunderts

gewidmet.
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Sonntagsschule, in welcher der Bildhauer Anton Brandl
Zeichnungsunterricht hielt, zu besuchen, und letzterer entdeckte
cigentlich seine Begabung fiir die bildende Kunst. Er widmete
sich seinem Schiiler systematisch und spornte ihn an. Fadrusz
hat sich sehr veriindert. Aus einem fahrlissigen Schiiler wurde
er ein nach Bildung durstender junger Man. Mittels seines

Freundes, eines Buchbinderlehrlings, lernte er die Weltliteratur
kennen, lies die Werke Schillers, Githes. Er bewunderte die
Bildhauerwerke, welche er in den Gassen und Kirchen in
PreBburg antraf. Er setzte sich fest in den Kopf Bildhauer zu
werden. Im Jahre 1875 fing er in der vierjihrigen
Schnitzerschule in Uhrovec zu studieren. Er arbeitete gerne mit
Holz, diese Arbeit befriedigte ihn jedoch nicht ganz und er
hoffte immerfort, daf er einst doch Bildhauer wird und mit Stein
und Bronze arbeiten konnen wird. Auch in der genannten Schule
hat er viel gezeichnet.

Im Frithling 1880 diirfte er zum Soldatendienst
angetreten sein. Wiihrend dessen gelang er nach Prag, wo er mit
dem bedeutenden tschechischen Bildhauver Josef Viclav
yslbek Bekantschaft machte.

Nach der Riickkehr aus dem Soldatendienst, am 17.Juli
1882, richtete er sich im Elternhaus eine kleine
Schnitzerwerkstatt ein, wo er Kunsthandwerk betrieb und auch
Entwiirfe fiir Porzellandekoration zeichnete.

Jan Fadrusz stellte zum ersten Male ein Skulpturwerk,
sein Relief des Ahasver, im Jahre 1883, auf einer Austellung
zugunsten eines Geldbestandes fiir das Hummeldenkmal in
Bratislava aus. Sein Werk wurde von der Offentlichkeit sowie

I

bild nd Kﬁ.ﬂs[e m n be s
n. Na
enaen Wien zu suche ch zwei Ja]uell, m Besﬂrgl“s um das Sch.lcksal del Altstadt Blatlslava al.lsdl iickte.

;ei;:;] Ausdauer arbeitete er sich bald zu ihren erstrangingen
chiilern empor. Zwi
skl o fPrCTOU‘:CECM eotipt s s gehort fast zu einer Regel fiir die Bil
beidesseitiger Hochachty £ by haftliche BeZ{ehung mit 19 Juhrhunderts. | daB  d we Bildhauverkunst des
jahre 1892 mit seiner S;ﬁ;.lﬂpr‘izlfm adett-:g? abs_ﬂl\'lm-te er im gleichzeitig in' mehrereasnatioerkl S e bistery
Christi am Kreuz, Mit diesem Werkg s;'rwa;:; ::n' dzr Slv;\l!ptur o i e OsmmiCh‘U“Baﬁs::e‘:a Kl-liﬁl'en :Bl'
1892-93 auf der gesamtstaatlich in den Jahren eingegliedert ist. Ein Groftei i
; en Austellune in Bizd Jot El Bteil der aus der Si i
Munki i . e udapest den  stammende : owakei
e f:l: ul;;e:;sf;’ Fada_'z;zn \\;(lixjrd:le zu einem immer mehr (Viktor 'I‘il;frl)]d:::rc;gaﬁ:c;u S;?m:u ?Je B et o
ammten lggrei nstler. Zum feierlichen Anl en Kunst (Jan Fadrusz, Aloj
des Millenium (1896) hat er den A ass  Strobl). In der Slowakei gab s Zeit ke A
‘ uftrag auf zwei monumen i s b zu der Zeit keine Akademie de
Denkméler erworben. Fir Bratis] . tale bildenden Kiinste, infolgde: ieBen di r
- ava schuf er das Maria Theresi i in W gdessen verlicBen die Kunstler ihre
Denkmal (1894-96) und fii sia  Heimat um in Wien und i vl
oo (1895_1)902 d r Kolozsvir das Denkmal des Konigs  Bildungg zu erreichen. Jadosc!f z::hltnnu?':l?:p:::v ra;,hm”". ige
Das Jahr 1895 bedeutet einen wichtigen W ~ Kunsthochschulen, sondern auch Gkonomis hes eit von
perstnlichen Leben Fadrusz. Am 25. Feb gen cndepun_ktun motivierten den Aufbruch vieler Kiinstl e S
ungarischen Bildhauerin ;qn De i "fchloBernmder besonders in der Skulptur, welche im Ve e B8 LR ik
kit Tt na Deréky, die er in Wien mehr von der gesellschaftlichen B ergleich zu Malerei, viel
Ehe war harmonisch End- iibersiedelte nach Budapest. Seine von Sammlem und Mize " :ll: okt Rl Y
1 ider ahats Nachké;;;.nil;b% :amtil Verstindnis. Sie blieb aber DasSkulpturscha;;’ﬁ voﬁaﬁl %alfut'u i i
PYanee Ko 50 i MMhﬁéfeﬁmh:i::nczoﬂedﬁ:’ 1:!1'2-: Einfiihrung erwihnt, konnen wir im allsgz;nt?:;zmoamd‘::
dem Beenden der Akademi A ‘adrusz. Nach ~ Wirkungskreise teilen: Poi <
: e waren ihtn nur.elf Jah £ ririite, Genrekompositionen und
schopferisches Lebens i i re  monumentale Skulpturen mit Denkma e
A gegonnt. Sie waren durch n mit Icharakter. Auf
Arbeitssansatz ; < rastlosen  Ausstellung domini ¥ kter. Auf unserer
Nebib it aSch;;'td Schafl_’cnsenthuslasmus gekennzeichnet.  seiner Ge nfep 1 .“’mdn_ieBrldhzfuerpomm und ein Auschnitt
pp i Peu unterrichtete und unterstiitzte er begabte typisch sind n, die fiir die frilhe Etape seines Schaffens
s Pésztor, Rezst Gail Rollinger, Béla Radnai In de-n 80-der J XA ]
; ahren sc sz vor allem Portrite,

Séndor Balika.
Fadrusz i ; . die sein einschneidendes realisti
sz ist an Tuberkulose, im alter von 45 Jahren, bestitigen, seineldeFalu‘gkéit g::mchsmﬁmmpﬁnd i
: erzug, sowie eine
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Ungezwungenheit und Lebhaftigkeit des Portritierten zu erfassen.

Das Portriitrelief Franz Korbays aus dem Jahre 1883 ist das
erste wohlerhaltene Bildhauerwerk von Fadrusz, noch aus der Zeit
vor seinem Studien in Wien. [m Jahre 1886 am Anfang seines
Studiums bei  V.Tilgner, entstanden die Portrite des César
Scomparini und seiner Gemahlin und die Biiste Jakub Palugyays aus
weiBem Marmor. Im niichsten Jahr enstand das Reliefportriit des
Franz Liszt und im Jahre 1848 die Biiste des Bischofs Jicint Ronay.
Von der Form ausspiirt man in diesen Werken noch den Einflufl der
tilgnerischen Anschaung, insbesondere im Sinn fiir Detail und im
_malerischen® bearbeiten der Oberfliiche der Plastik.

Zum Gipfel des Portritschaffens von Fadrusz gehiren zwei
Biisten aus dem Jahre 1883, der Dirigent Joseph Adam Thiard-
[aforest und Frau Ortvay, und aus dem Jahre 1892 die Marmorbiiste
Fridas. Hier befreit er sich von deskriptiven, unwesentlichen
Einzelheiten, er modelliert die Formen durch groBere glatte Flichen
und erreicht somit einen durchdringenden realistischen Ausdruck.

Die Fihigkeit zu realistischen bis sogar naturalistischen
Ausdruck ist auch fiir die Lazarstatue aus dem Jahre 1891, welche,
trotz ihres ungrofien Aubmases cine monumentale Auswirkung
erzielt, charakteristisch.

Fadrusz gewann bei seiner Arbeit mit Holz und Metall ein
ausgepragtes Gefiihl fiir das Material. Er war fihig sich bald in, fir
ihm neue Materiale wie Bronze und Marmor, einzufiihlen und seine
Bildhauerhandschrift ihren Eigenschaften einpassen. Seine
Denkmalwerke bestitigen die eingeborene Befihigung fiir
Monumentalitit. Auser der schon genannten Monumente schuf er
noch weitere: Miklos Wesseléniy fur Zilah ( 1896-1902), Baron Béla
Wenckheim fiir Kisbér (1901), das Lajos Tiszo Denkmal fiir Szeged
(1899, beendet erst nach Fadrusz Tod 1904). Diese sowie weitere
monumentale Realisationen iiberschreiten allerdings das Vorhaben
unserer Ausstellung.

Jan Fadrusz hat also den Einfluf von Tilgner, sowie des
Akademismus iiberhaupt, itberwunden. Er verzichtete allmihlich auf
Einzelheiten, vereinfachte die Form und Gestaltung, bis er sich zu
groBen, ruhigen Flichen und klaren Kompositionen durcharbeitete,
inshesondere in den monumentalen Denkmalskulpturen. Sein werk
ist ein Meisterstiick des realistischen Bildhauerschaffens, wie s sich
um die Wende des 19. und 20. Jahrhunderts zu bilden begann.

[bersetzung © Prof. PhDr. Teodora Kuklinkovd, CSt
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MNMIB - Mestské muizeum v Bratislave, SN

- Slovensk

A narodna galéria,
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1. Portrét Frantiska Korbayho.
i 1883.

Sadra, 52 x 41,5 cm (reliéf).
Znacené a datované v pravom
dolnom rohu: Fadrusz 1883,
Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢&. B 70,

Dielo daroval v roku 1903
Fr. Korbay do MMB (inv. &. 651).
7o zbierok muzea ho v roku 1959
prevzala novovzniknutd MG (dnes
GMB).

Reliéfny sadrovy portrét je
prvym zachovanym Fadruszovym
sochérskym dielom z obdobia este
pred zacatim Stidia vo Viedni.
Literatara uvadza ako prvé jeho
dielo z roku 1883 relief
Ahasvéra, ktorym sa zacastnil na
bratislavskej vystave v prospech
fondu Hummelovho pomnika.
Toto dielo sa viak
pravdepodobne nezachovalo.

V zakladnych monografiich
o Fadruszovi (Lazar 1924 a
Sods 1961) sa portrét FrantiSka
Korbayho vobec neuvidza. Hovori
sa len o portréte pani Korbayovej,
ale a7 z roku 1885. Ani toto dielo sa
v bratislavskych zbierkach
nenachddza.

Literatiira: Katalog MMB 1933,
¢. kat. 1263.

;.rulgu;sta C_ézar:a Scompariniho. 1886. Bronz, vyska 63 cm (bez podstavca). Neznadené. Galéria mesta
islavy, inv. ¢. B 1482. Odliate v roku 1982 v DILO, podnik CFVU, Praha-Chuchle zo sadry, inv. ¢ B 34

Busta pani Scompariniovej, 1886. Bronz, vyika 58 cm (bez podstavca). Znacené na lavom ramene:

Fadrusz. Galéria mesta Bratislavy, inv. ¢. B 126 i [ i
e Y, A, 3. Odliate v roku 1976 v DILO, podnik CFVU, Praha-Chuchle

Oba sadrové modely daroval v roku 1902 C ini

y . Scomparini do MMB (inv. ¢ é ierok ma

ich v roku %959 prevzala novovzniknutd MG (dnes GMg). PRI EER
Vikmrf;rjig:{:fr;narsl%e!o; Scm?pariniovcov vytvoril Fadrusz este hned na zaCiatku Stidia vo viedenskom ateliéri

era. Su jednoznacne poznamenané vytvarnym ndzorom ucitel jma v j
celkové "maliarske" spracovanie 2 je evi : e e
: sk povrchu sochy. Toto je evidentné hlavne pri Zensk 5 i

portréte muZa citit eSte aj Fadruszovu technicki nevyzretost prejavu. ’ SERRE S

Literatira: Katalog MMB 1933, &, kat. 1267, 1271; Lazédr 1924 tab. XVL: Soos 1961 obr. 5, 6
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4. Busta Jakuba Palugyayho.
1886.

Biely mramor, vySka 72 cm.
Znadené na lavom ramene:
Fadrusz.

Vpredu na podstavci napis:
PALUGYAY JAKAB 1819. +1886.
Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. B 497.

Zo zbierok MMB
(inv. €. 21860) ho v roku 1959
prevzala novovzniknuti MG
(dnes GMB). V starej inventdrne]
knihe MMB nie je bliZsi udaj o
sposobe ziskania diela.

Po formdlnej strinke
nepresahuje Tilgnerov vplyv.
Prejavuje sa Fadruszov zmysel pre
prirodzenost a Zivost
portrétovaného. Ide o typicky
mestiansky portrét 19. storocia.
V zbierke MMB sa nachéddza
sadrovd busta Palugyayho z toho
istého roku. Na podstavci
namiesto ndpisu ma erb a v dolnej
Zasti je zahaleny do vlajuce]
drapérie na sposob barokovych
reprezentacnych portrétov. Tuto
sochu reprodukuje Lazar 1924,
tab. XVIIL

Jakub Palugyay (9. 8. 1819
Bratislava - 22. 5. 1886 Budapest)
bol znamy bratislavsky
velkoobchodnik s vinom. Majitel
hostinca na Zeleznej studnicke od
roku 1844 a hotela U zeleného
stromu od roku 1848. Od roku
1864 obchodoval s vinom aj so
zamorskymi krajinami.

Literatiira: So6s 1961;
Slovensky biograficky slovnik
1990, zv. IV. s. 390.

5. Portrét Franza Liszta. 1887.
Bronz, 55,5 x 45,3 cm

(reliéf, oval).

ZnaCené a datované vpravo dolu
na ramene: Fadrusz 1887.
Galéria mesta Bratislavy,

inv. & B 1457. )

Odliate v roku 1981 v DILO,
podnik CFVU, Praha-Chuchle zo
sadry, inv. ¢. B 40.

Sadrovy model darovala v
roku 1927 sle¢na Hollriglova do
MMB (inv. & 5712). Zo zbierok
mizea ho v roku 1959 prevzala
novovzniknuti MG (dnes GMB).

Fadrusz sa pravdepodobne
indpiroval pri tvorbe tohto reliéfu
Tilgnerovou bustou Franza Liszta z
roku 1884,

Literatira: Katalog MMB 1933,
C. kat. 1265.
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6. Busta Dr. Karola Neiszidlera.
1888.

Sadra, vyska 57 cm

(bez podstavca).

Znadené a datované na lavom
pleci: Fadrusz 1888.

Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. B 27.

Zo zbierok MMB
(inv.&. 139) ho v roku 1959
prevzala novovzniknutd MG (dnes
GMB). V starej inventdrnej knihe
MMB nie je bliZ3i tidaj o spésobe
ziskania diela.

Zmysel pre dekorativnost a
detail pri stvarneni slavnostného
madarského odevu portrétovaného
je eSte pozostatok Tilgnerovho
vplyvu.

Dr. Karol Neiszidler
(Neusiedler). (1832 Esztergom -
okolo 1916 Bratislava.)
Obchodnik a verejny Cinitel.
Angazoval sa v stavovskom
zivnostenskom hnuti, ¢len
mestského zastupitelstva, v rokoch
1884-1916 poslanec uhorského
snemu za bratislavsky okres.
Fadrusz bol jeho chranenec.

Literatuira: Lazir 1924,

tab. XVII; Katalog MMB 1933,
&. kat. 1262; Sods 1961, obr. 7;
Slovensky biograficky slovnik
1990, zv. IV. 5. 286.

7. Busta biskupa Jicinta Ronaya.
1888.

Selakovana sadra, vyska 83 cm.
Znatené a datované na chrbte:
A élet utdn 1888 - Fadrusz.
(Podla Zivého modelu 1888 -
Fadrusz).

Vpredu na podstavcel népis:
RONAY 1.

Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. B 109.

Zo zbierok MMB ho v roku
1959 prevzala novovzniknuti MG
(dnes GMB). V starej inventérnej
knihe MMB nie je uvedené
inventirne Cislo, ani blizi udaj o
sposobe ziskania diela.

Portrét z konca 80-tych
rokov zretelnejSie naznacuje odklon
od Tilgnerovho ndzoru. Typovo a
kompoziciou busty eSte vychadza
z Tilgnerovho portrétu biskupa
Karola Heillera z roku 1884.
Fadrusz portrétoval biskupa
Ronaya rok pred jeho smrfou,
ked bol uz chory. Do vyrazu tvire
sa snaZil vpisat jeho pohnuté
Zivotné osudy. Zvolil na to
jednoduchii formu bez ¢lenenia na
nepodstatné detaily.

Busta bola vystaveni v
knihkupectve u Stampfela
(Pressburger Zeitung 2. 12. 1888).

Jdcint Jdn Ronay
(13. 5. 1814 Székesfehérvar -

17. 4. 1889 Bratislava).

Kilaz, prirodovedec, pedagdg,
publicista a politik.

Za Ocast v revolucii 1848 - 49
bol prenasledovany, emigroval do
Londyna, kde Zil aZz do amnestie
v roku 1866. Od roku 1872
bratislavsky prepost a arcidekan,
od roku 1873 titularny biskup.

Mecén literirneho krizku (Toldy kor) v Bratislave, ktorému venoval
svoju kniZnicu. Od roku 1883 Zil na odpocinku v Bratislave.

Literatura: Lizir 1924, tab. XXII; Sods 1961, obr. 14; Slovensky
biograficky slovnik 1992, zv. V. s. 114 - 115.
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8. Busta dirigenta Jozefa Adama Thiarda-Laforesta.
1888. Bronz, vyska 73 cm.

Znacené vpravo dolu: Fadrusz, datované vlavo dolu: 1888.
Vpredu na podstavci népis: 1. T. LAFOREST.

Galéria mesta Bratislavy, inv. ¢. B 1127,

Odliate v roku 1971 ZUKOV, Praha zo sadry, inv. €. B 35.

V starej inventdrne knihe MMB (inv. C. 739) sa uvadza, Ze sadrovy
model ziskalo muzeum kapou v roku 1900. Ale v Pressburger Zeitung
10. 3. 1897 je sprava, Ze bustu démskeho zbormajstra Laforesta od
Fadrusza darovala mizeu vdova po Laforestovi. Zo zbierok mizea ho

v roku 1959 prevzala novovzniknuta MG (dnes GMB). Od roku 1959
do roku 1974 bol v zbierkach GMB. Administrativnou dohodou zo
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diia 15. 7. 1974 bol presunuty spiit
do MMB.

Busta patri k vrcholnym
dielam Fadruszovej portrétnej
tyorby. Doklada  jeho realistické
citenie, schopnost vystihnat
charakterové Crty, prirodzenost
a Zivost portrétovan€ho.
Nenapodobiiuje, ale snaZi sa 0
vnitornt charakteristiku. Zbavil sa
Tilgnerovho drobnopisu a
malebnosti, tvar modeluje Vicsimi
hladkymi plochami. Dosahuje
prenikavy realisticky vyraz. Jeho
zdujem o holé Tudské telo zaiste
yzbudili aj prednasky z anatomie,
ktoré navitevoval na akadémii.
Dirigenta Laforesta poiial ako
antického filozofa.

Busta bola vystavend vo
vyklade u knihkupca Drodtleffa na
Michalskej ulici (Pressburger
Zeitung 9. 3. 1888).

Jozef Adam Thiard-Laforest
(16. 3. 1841 Podunajské Biskupice
- 2.3, 1897 Bratislava).
Dirigent, hudobny skladatel
a pedagég. V rokoch 1881 - 97
posobil ako dirigent Cirkevného
hudobného spolku
(Kirchenmusikverein)
v Bratislave. Okrem iného
dirigoval slavnostny koncert
16. 10. 1887 v mestskom divadle
pri prileZitosti odhalenia pomnika
skladatela J. N. Hummela.

Literatira: Lazar 1924,

tab. XVIII; Soos 1961, obr. 8;
Slovensky biograficky slovnik 1994
zv. VL. s. 55.

9 » Busta pani Ortvayovej. 1888.
Bronz, vyska 57 cm.

Znacené a datované na lavom
pleci: Fadrusz 1888.

Galéria mesta Bratislavy,

inv. . B 976. ’

Odliate v roku 1966 zo sadry,

inv. ¢, B 100.

Sadrovy model darovala v
roku 1907 Terézia Fadruszova do
MMB (inv. ¢. 4087). Zo zbierok
muzea ho v roku 1959 prevzala
novovzniknuti MG (dnes GMB).
Od roku 1959 do roku 1974 bol v
zbierkach GMB. Administrativnou
dohodou zo dila 15. 7. 1974 bol
presunuty spit do MMB.

V zbierkach GMB bolo
dielo urené ako Portrét
Fadruszovej matky (prevzaté zo
starej inventirnej knihy MMB),
prip.novsie urcenie ako Portrét
starej Zeny. Ide jednoznacne o
portrét pani Ortvayovej, matky
bratislavského historika Tivadara
Ortvaya. Fadruszova matka Terézia
md na zachovanych dobovych
fotografidch z roku 1896 od Edeho
Kozicsa (Archiv vytvarnych diel
SNG, inv. ¢. 263/78/2268) celkom
int podobu. Bola to korpulentna
dama, okrihlej plnej tvire, bez
vrasok, s inymi Crtami tvare. V
roku 1888, ked socha vznikla, by
mala 55 rokov. Tito tvar v3ak patri

Zene ovela starSej. Fadruszova
matka prezila svojho syna. Ziadna
literattira ani neuviadza portrét jeho
matky.

Busta patri k vrcholnym
ukdzkam Fadruszovej portrétnej
tvorby. Nejde mu len o prepis, ale
snaZi sa o voitornt charakteristiku.
Tva 2luje hladkymi ] i

r modeluje hladkymi Literatiira: Lazir 1924; Soés 1961.

plochami, bez detailov, ktoré by rozdrobovali
celkovy realisticky vyraz.
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10 = Busta muza.

1885-90.

Bronz, vyska 56 cm.

Znacené na lavom pleci: Fadrusz.,
Galéria mesta Bratislavy,

inv. . B 1288.

Odliate v roku 1975 v DILO,
podnik CFVU, Praha-Chuchle zo
sadry, inv. & B 77.

Sadrovy model ziskalo MMB
(inv. ¢. 4173) z pozostalosti
Ortvaya. Zo zbierok muzea ho v
roku 1959 prevzala novovzniknutd
MG (dnes GMB).

Zatial sa nam nepodarilo
urcit, kto je portrétovany muz.
Dielo patri k typickym ukdZzkam
Fadruszovej portréinej tvorby z
druhej polovice
80-tych rokov 19. storocia.

Literatiira: Nepublikované.

11 « Perzeus a Mediza.

Okolo 1890,

Bronz, vyika 29.5 cm.

ZnacCeni vlavo dolu: Fadrusz.
Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. 1067.

Odliate v roku 1970 z voskového
modelu, inv. ¢. B 729,

Voskovy model daroval v
roku 1906 C. Scomparini do
MMB (inv. €. 649). Zo zbierok
muzea ho v roku 1959 prevzala
novovzniknuti MG (dnes GMB).
Dielo bolo vyradené zo zbierok
GMB pripisom ¢. 85/76
zo dia 20. 1. 1976.

Zanrovd, dynamicky ponatd
dvojfigurilna kompozicia nahych
postav muza a Zeny. Namet Cerpal
z antickej mytologie. Perzea
zachytil v okamihu, ako sa meom
chystd odseknif hlavu Medizy. Obe
postavy, ale najmad muzska, su
vynikajicimi pohybovymi Stidiami
so znalostou anatomie Tudského
tela. POvodnému materidlu - vosku
- zodpovedad aj deleny sochdrsky
rukopis.

Literanira: Katalog MMB 1933,
¢. kat. 1260; Katalég SNG 1955,
¢. 502; Sods 1961, obr. 4.
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12 » Lazar. 1891.

Bronz, vyska 60 cm.

Znacené vpravo na boku: Fadrusz.
Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. B 1128. Odliate v roku 1971
ZUKOV Praha zo sadry,

inv. &. B 637.

Sadrovy model kapilo v
roku 1908 MMB (inv. ¢. 648). V
starej inventdrnej knihe MMB je
pri sposobe ziskania poznimka -
jtatna kuapa. Zo zbierok mizea ho v
roku 1959 prevzala novovzniknutd
MG (dnes GMB). Od roku 1959
do roku 1974 bol v zbierkach
GMB. Administrativnou dohodou
zo diia 15. 7. 1974 bol presunuty
spiit do MMB. (V SNG sa nachddza
bronzovy odliatok inv. &. P 161 z
roku 1953 - L. Bartdk, Praha - zo
sadrového modelu MMB.)

Niektora literatira uvadza
tito sochu ako Joba, pripadne s
pouZitim oboch ndzvov. Priklaiiame
sa k uréeniu Bélu Lazdra z roku
1924, Ide o biblicky pribeh
Podobenstvo o bohacovi a
chudobnom Lazéarovi (Evanjelium
podla Lukasa kap. 16, ver$ 19-21),
chudobny Lazar pri brane bohaca.

Jednofigurdlnu  kompoziciu ;
vytvoril Fadrusz eSte pred

ukonéenim Akadémie vytvarnych g
umeni vo Viedni. Doklada jeho ¢

schopnost realistického, ba az .
naturalistického vyjadrenia. i
Socha napriek nevelkym rozmerom
dosahuje vo vyraze monumentilny
ucinok.

Literatiira: Lazar 1924, tab. XXV,
Katalog MMB 1933, &. kat. 1259;
Katalog SNG 1955, ¢. 501:

Sods 1961, obr. 11.

13 » Apolén s amorkom. 1891,
Kararsky mramor, vy3ka 130 ¢m.
Znacené dolu na podstavci:
Fadrusz J.

Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. B 493.

Dielo kupilo v roku 1903 od
Leopolda Goldbergera MMB
(inv. &, 647). Zo zbierok miizea ho
v roku 1959 prevzala
novovzniknutd MG (dnes GMB).

Fadrusz vytvoril sochu na
objednivku este pred ukon¢enim
Stidia na akadémii. V oboch
monografiich (Lazar 1924 a Soos
1961) sa uvadza, 7e
objedniavatelom bol lord Jozef
Kristof. Ale v Pressburger Zeitung
19. 3. 1894 je ¢lanok, v ktorom sa
hovori, 7e najnovsie Fadruszovo
dielo Apolon je vo vlastnictve
tunajSieho velkostatkara
Jozeta Lorda.

Po nametovej i formalne;j
stranke nasiel in§pirdciu v antike.
Syn najvysSieho boha Dia a jeho
milenky Léty stoji v kontraposte a
pravou rukou sa opiera o lyru, pri
Ktorej sedi na podstavei amorko a
hré na fiu. Dielo po formalnej
stranke vybocuje z Fadruszovej
tvorby, stoji akoby mimo jej
vyvojovej linie. Napriek snahe o
monumentilny ucinok je
konzervativna, vypracovana v
akademickom duchu, chyba jej
viutorny vyraz. Technické
spracovanie je sice dokonalé, ale
celkovo posobi chladnym dojmom.
V okridlenom amorkovi sa
vzdialené ozyvaji reminisencie
na Tilgnera. Sim autor o soche
hovori: "Nemdm rdd nito sochu,

lebo som ju robil z priniitenia a

md trochu zZenstilé tvary, ¢o ja u mufov nemézem vystdt."
(Sods 1961)

Literatira: Katalog MMB 1933, ¢ kat. 1257; Lazar 1924, tab. XXIII:

Sods 1961, obr. 12, 13.
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14 » Kristus na krizi. 1891.

Sadra, vy8ka 200 cm (telo Krista), 320 ¢m  (cely
kriz), 170 cm (rozpiitie kriZa). NeznaCené.
Blumentilsky kostol - severnd stena prieCnej lode;
Evanjelicky kostol (velky) na Panenskej ulici -
empora na 1. poschodi, nad hlavnym oltirom.

Fadrusz si pre zdvereni skuasobni pricu
na Akadémii vytvarného umenia vo Viedni zvolil
tému Krista na kriZi. Je pravdepodobné, Ze sa
in§piroval Myslbekovym Krucifixom (1877-1890),
ktory videl v jeho ateliéri poCas vojenskej sluzby v
roku 1880. Profesor Hellmer s vyberom tejto témy
nestihlasil, mal obavy, Ze Fadrusz bude kopiroval
diela starych majstrov. No Fadrusz zostal
neoblomny. Najal si model, Zobrika, zavesil ho na
kriz, ale nedtastnik nevydrzal, omdlel, a tak sa
Fadrusz nechal nechal "ukrizovat" sam. Studoval
vlastné telo podla fotografii a sadrovych odliatkov.

Nezobrazil mitveho Krista, ale
zomierajiceho, bez rany na boku. Nie okamih
pokojnej smrti a vykipenia, ale zdpas tela, ktoré
opustaji sily, svalstvo a Zily su napnuté, hlava od
bolesti klesa nabok. Vystihuje moment:

"Ako Jefis okusil ocot, riekol: Dokonané! A
nakloniac hlavu, odovzdal Ducha Bohu'.
(Evanjelium podla Jana, kap. 19, vers 30.)
Telo Krista je skutoénd realistickd Stadia Tudského
tela, bez teatrdlnosti a expresivnej nadsidzky.
Vicsinou sa uvadza rok 1892 ako rok vzniku diela.
Podla néds socha vznikla uz v roku 1891.
Potvrdzuje to aj sprava v Pressburger Zeitung
28. 3. 1891, Ze Krucifix od Fadrusza v Zivotne)
velkosti bol vystaveny vo vyklade
Drodtleffovho knihkupectva na Michalskej ulici.

15 = Frida.

1892.

Mramor, vy§ka 66 cm.

Znaené a datované vpravo dolu
na podstavei: Fadrusz 1892,

V strede na podstavcei ndpis:
FRIDA.

Slovenska narodna galéria,

inv. ¢. P 52.

Do zbierok SNG daroval
sochu 14. 2. 1952 Aladar
Blatnicky. Pévodne bola
umiestnend na konzole v mauzéleu
grofa Szentivanyiho v Beladiciach
pri Nitre. V mauzoleu sa
nachadzal aj sarkofdg s reliéfnym
dievCenskym portrétom (Frida?) a
dalSie Fadruszove price, ale Zial,
neznami vandali okolo roku 1975
znicili interiér mauzolea.

Busta dievéatka patri k
vicholnym  ukazkam Fadruszovej
portrétnej tvorby. Vynik4 svojou
Jednoduchostou, prirodzenostou a
posobivosiou vo vyraze i
modelovani. Dokladd Fadruszovo
realistické citenie.

Literatiira:
Luxova 1973, s. 124 reprod.

Fadrusz z vdanosti daroval dokonfeny sadrovy originil
Bratislave. Umiestneny bol v novovybudovanom Blumentilskom kostole.
Typ Fadruszovho Krista na kriZi sa tesil velkej oblube, takmer "zludovel".
Na Slovensku, okrem Bratislavy, je aj v Bijacovciach a v DobSine;j.
Odliaty do bronzu je sucastou Fadruszovho nihrobku na cintorine v :
Budapesti. :

Literatiira: Lazar 1924, tab. XXVII; Soos 1961, obr.9;
Saucin 1974; Glasova 1981.
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16. Pomnik Mirie Terézie.
1894-96.

Kararsky mramor, Zula, vy$ka
pomnika 11 m (vySka podstavca
4,35 m, vy8ka susofia 6,65 m).
Vpredu na podstavci napis:
VITAM ET SANGUINEM
(Zivot a krv). Vzadu na
podstavci smerom k mestu
text: MAGYARORSZAG
FONNALLASANAK EZREDIK
EVEBEN A
KIRALYKORONAZASOK
EMLEKERE EMELTE POZSONY
SZAB. KIR. VAROS
KOZONSEGE  1896.

(V tisici rok jestvovania
Madarska, na pamiatku
krdalovskych korunovdcii postavilo
rlb_\'l-‘m{'f:\'h-'u slobodného
krdlovského mesta Bratislavy

v roku 1896.).

Dnes uz pomnik nejestvuje.
Bol zni¢eny v popoludnajsich
hodindch 26. 10. 1921.

Fadruszove umelecké
snaZenie v rannom obdobi tvorby
vyvrcholilo bratislavskym
pomnikom Mirie Terézie. Stal na
mieste povodného korunovacéného
pahorku, kde je v sucasnosti
umiestneny pomnik L. Stira na
namesti rovnakého mena.
Podnetom k jeho vytvoreniu bolo
vyrocie Milénia (1896). Na
zasadani mestskej rady 8. jina
1892 bola menovani komisia na
pripravu pomnika, ktora stanovila
podmienky: nadZivotna velkost
pomnika, dstojny svojho mesta,
ukoncenie do vyrofia Milénia a
autorom mal byt bratislavsky
sochiar. Do avahy prichiadzali
V. Tilgner a J. Fadrusz.

&
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Hore; Zadny pohlad na zniceny pomnik
Mdrie Terézie. 26. 10. 1921,

Viavo: Pohlad na pomnikove siisofie
Mirie Terézie. Stav pred rokom 1912

Dolu: Ruiny pomnika Miirie Terézie,
Pomnik zniceny 26. 10. 1921,

Archiv hl. mesta SR Bratislavy.

-

Po nickolkomesacnych "bojoch" ziskal Fadrusz 19. juna 1893 definitivne
poverenie na vyhotovenie pomnika. Sadrovy model v Zivotnej velkosti
dokonéil v Budapedti 27. augusta 1894. V nasledujicom roku vycestoval
do lomu v Carrare, aby vybral mramor vhodnej kvality a velkosti. Sochu
sekala firma Paola Trisconia pod Fadruszovym dohladom. Pre problémy s
transportom sa susoSie muselo rozrezat, zabalif a tak previest zaciatkom
septembra 1896 do Bratislavy. Na Zulovom podstavci od firmy Marmor-
Industrie Kiefer sa znova zloZilo, upravilo a 14.., novembra ho Fadrusz
odovzdal mestu. Slavnostné odhalenie sochy sa kvl pokrocilej ro¢nej
dobe a volbam do zastupitelskych tradov konalo a% 16. maja 1897.

Német sudsosia vyjadroval konkrému tdalost viaZucu sa ku
korunovécii Marie Terézie v roku 1741. Dominantou figurilnej
kompozicie bola postava krilovnej v korunova¢nom odeve sediaca na-
koni, ktory mal sklonent hlavu, aby pri &elnom pohlade nezakryval
majestitnu postavu kralovnej. Pod jeho nohami bolo polimané delo a
zniCeny Sancovy ko63. Pri koni z oboch strén stéli kurucky vojak (pozeral
smerom na Viedeii) a velmoz (ukazoval na Budapest). Postavy neboli
len volne priradené, ale tvorili kompaktni sidast deja.

Fadrusz si starostlivo vyberal modely. Pre Mdariu Teréziu
cirkusovi akrobatku, ktord mala dostojné drianie tela. Koii bol
Spanielskeho plemena, typicky pre obdobie baroka. Fadrusz sim bol
modelom k jednej z muZskych postav.

Predlohou pre kompoziciu mu bola pravdepodobne rytina J. E.
Ridingera (1698-1767), kde je Mdria Terézia zobrazena na koni. ktorého
vedie pdza. Susofie je komponované do trojuholnika, vrchol tvori
hlava krilovnej, modelovani podla olejomalby Maytensa. Fadruszovi
viak na obraze chybal vyraz, a preto v liste z 27. 6. 1894 Ziadal archivira
Batku (Batkova pozostalost, list €. 14, Archiv hl. mesta SR Bratislavy), aby
mu poslal fotografiu jej portrétu (Schmideli?), ktory bol v Bratislave.

Fadrusz sa vedel vcitif do histérie zobrazovanej doby. Pomnik Mirie
Terézie ma barokovi atmosféru, ale bez pitosu a exaltovanosti. Aj
ked pracoval s detailami (zrejme rezidua Tilgnerovho vplyvu), dokdzal
ich podriadit celku, aby dosiahol monumentilny u¢inok.

Literatira: Pozostalost Batku; Pozostalost Fadrusza:

Pressburger Zeitung 1893-1897; Hiradé a Grenzbote 1921:

Lazar 1924, tab. LVIL, LXII, LXIII; So6s 1961, obr.. 16-18: Saudin 1974:
Glasova 1981; Katalog SNG 1984,

Prednd strana obalky:
Pomnik Mdrie Terézie. Stav pred rokom 1912. Archiv MMB.

Zadnd strana obdlky:

Zniceny pomnik Mdrie Terézie. Stav 26. 10. 1921,
Archiv hi. mesta SR Bratislavy.
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17 » Jan Fadrusz - dielna.

Pamiitny kamen s reliéfnym profilom

Marie Terézie. 1896.

Kararsky mramor, 28 x 29,5 cm. Neznacené.
Dolu viavo a v strede text: A POSZONYI
EMLEKSZOBOR KOVEBOL 1896.

(Z kamefia bratislavskej pamitnej sochy 1896).
Galéria mesta Bratislavy, inv. €. B 589,

Zo zbierok MMB dielo v roku 1959
prevzala novovzniknutd MG (dnes GMB).
V starej inventirnej knihe MMB sa zatial
nepodarilo zistit Ziadny udaj o tomto diele.

18 » Jan Fadrusz - dielia.

Pamiitny kamerfi s reliéfom vavrinovej vetvicky
a siluetou Bratislavského hradu

a Dému sv. Martina. 1896.

Kararsky mramor, 22 x 18,5 cm. Neznacené.
VIavo v dolnej ¢asti napis: A POZSONY]I
EMLEKSZOBOR KOVEBOL, vpravo: 1896.
Galéria mesta Bratislavy, inv. ¢. B 682.

Dielo daroval v roku 1916 Jan Batka do
MMB (inv. €. 4163). V starej inventarnej knihe
MMB je poznimka - Zhotovené pre Clenov
pomnikovej komisie. Zo zbierok mizea ho v
roku 1959 prevzala novovzniknuta MG
(dnes GMB).

Pamiitné kamene, pravdepodobne podla
Fadruszovho néavrhu, zhotovila jeho dieliia pre
¢lenov pomnikovej komisie zo zvyskov mramoru,
ktoré zostali po opracovani stisofia Marie Terézie.
Tento nazor potvrdzuje aj venovanie, napisané
tuom na pamitnom kameni v zbierkach SNM
(inv. &. UH 12352): Droxler ... polgirmester
arnak Fadrusz (Droxlerovi ... pianovi mestanostovi
Fadrusz). Nézor, Ze ide o pamiitné kamene
zhotovené neskor, z Glomkov zni¢eného sisoSia
Mirie Terézie, nie je spravny.

Literatiira: So6s 1961, obr. 19.

19. Toldiho zdpas s vikmi.
1902. Bronz, vyika 84 cm.
Znacené viaho dolu na
modelovanom podstavci:
Fadrusz Jinos.

Na boku podstavca kovova tabulka
§ textom:

VII Az elso eredeti példany mint
» Vdndordij* a budapesti budai
torna egylet tulajdona.

(Prvy povodny exemplar

ako "putovny pohar"

majetok budapestianskej
telovychovnej jednoty.)

Galéria mesta Bratislavy,

inv. €. B 390.

Dielo kipilo v roku 1907
MMB (inv. & 650). Zo zbierok
muzea ho v roku 1959 prevzala
novovzniknutd MG (dnes GMB).

Jedina Zanrova kompozicia
mensieho rozmeru, ktora vytvoril
Fadrusz vo svojom vrcholnom
budapeStianskom obdobi. Zo sochy
boli zhotovené viaceré bronzové
odhatky a slaZili ako Sportové
putovné ceny. Tematicky ho
indpirovala basef Jina Aranya.
Postava Toldiho je realistickou
pohybovou Stidiou svalnatého,
atleticky stavaného muza. Tvar
modeluje velkymi, pokojnymi
plochami, &im dosahuje velkolepy
ucinok.

Literanira: Katalog MMB 1933,

C. kat. 1261; Lazir 1924, tab. XLIV;
Katalog SNG 1955, €. 505;

So006s 1961, obr. 41.
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20. Matka BoZia na trone.
(Studia k prvému navrhu na
AlZzbetin pomnik v Budapesti.)
1902,

Vosk, sadra, drevo patinované
¢iernou farbou, vyska 33 cm.
Neznacené. Galéria mesta
Bratislavy, inv. ¢. B 553.

21. Sv. Ladislav.

(Stadia k prvému navrhu na
AlZbetin pomnik v Budapesti.)
1902.

Vosk, sadra, drevo patinované
¢iernou farbou, vyska 45,5 cm.
Neznacené. Galéria mesta
Bratislavy, inv. ¢. B 312,

Vpravo hore:

22. Blahoslavenia Margita s
anjelom. (Stadia k prvému navrhu
na Alzbetin pomnik v Budapesti.)
1902.

Vosk, sadra, drevo patinované
ciernou farbou, vyska 405 cm.
Neznacené. Galéria mesta
Bratislavy, inv. €. 573.

23. Klaciaci anjel.

(Stidia k prvému navrhu na
Alzbetin pomnik v Budapesti.)
1902.

Vosk, sadra, drevo patinované
Ciernou farbou, vyska 25,5 cm.
Neznacené. Galéria mesta
Bratislavy, inv. &. B 569.

Nivrhy kapilo MMB
(inv. €. 642, 646, 644 a 640)
v roku 1907 od sochdra
R. Rollingera (Ziak Fadrusza,
ktory pracoval v jeho ateliéri a
dokongil po jeho smrti niektoré
prace). Zo zbierok muzea ich v
roku 1959 prevzala novovzniknuta
MG (dnes GMB).

K tejto kolekcii patrili este tri diela:

* Sv. Gerhard biskup (GMB inv. &, B 3] 3),

* Sv. Stefan kral (GMB inv. & B 316) a

* Anjel rozsypajiici kvety (GMB inv, ¢ B 229).
Zial, ako diela neznimeho autora boli
administrativnymi dohodami zo diia 14. 10. 1965
a 19. 11. 1964 preradené ako rekvizity do
viedajSej Ceskoslovenskej televizie.

V  zbierke GMB boli sochy Matka
BoZia na tréne, Blahoslavena Margita s
anjelom a Kladiaci anjel isty Cas nespravne
urcené ako dicla Alojza Rigeleho. V monografii
So0s 1961 sa tieto Fadruszove nerealizované
navrhy uvadzaji ako stratené.

Literatiira: Katalog MMB 1933, & kat. 1250;
1255, 1253 a 1248; Lazir 1924: Soés 1961.
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24. Navrh na tanier.
1880-85.

Kresba ceruzkou,

karton 30,2 x 29 cm.
Znacené na ploche vo vniitri
taniera: Fadrusz J. ...
Galéria mesta Bratislavy,
inv. &. C 4830.

Kresbu kipilo 22. 5, 193]
od Kohna MMB (inv. €. 13 421),
Zo zbierok miuzea ju v roku 1959
prevzala novovzniknuti
MG (dnes GMB).

Literatiira: Nepublikované.

25. Navrh na tanier

s motivom péivov.

1880-85.

Kresba perom, tufom, karton

25,9 x 32 em. Neznacené. Galéria
mesta Bratislavy, inv. ¢. C 4831.

Zo zbierok MMB
(inv. €. 12 072) kresbu prevzala v
roku 1959 novovzniknutid MG
(dnes GMB). V starej inventarnej
knihe MMB nie je bliZsi idaj o
sposobe ziskania diela.

Literatira: Nepublikované.

26. Sediaci muz pri stole.

(Na rube Stidia muZského aktu zozadu.)
1886-1900.

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,

30,4 x 21,3 ¢m, Neznadené.

Slovenska narodna galéria, inv. & K 10 409.

V3etky vystavené a v katalégu uvedené
kresby (¢. kat. 26-41) boli do zbierok SNG
zaClenené z pozostalosti J. Fadrusza na
ziklade prikazu riaditela &. 1/75
zo diia 19. 2. 1975.

Kresby si vyberom z vicie] kolekcie
Fadruszovej socharskej kresby v zbierkach
SNG. Dokladajii jeho zdujem o Stadium
anatomie a pohybu ludského, ale aj zvieracieho
tela. Zial, iba kresby s nimetom UkriZovania
saniam podarilo identifikovat, ako $tadie ku
konkrétnemu socharskemu dielu.

Literatiira: Nepublikované,

R

27. Stidia muzského aktu zozadu.

1886-1900.

Kresba ceruzkouu, Zltkasty papier, 36 x 25 cm. Neznacené.
Slovenska narodna galéria, inv. &, K 10 410.
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28. Stidie muiskych aktov a
konskej hlavy. 1886-1900.
Kresba perom atramentom,
7ltkasty papier, 29,3 x 23 cm.
Neznacené. Slovenskd narodna
galéria, inv. €. K 10 412,

29. Studia muzského aktu
spredu a zozadu. 1886-1900.

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,

26 x 35,9 cm. Neznacené.
Slovenski nirodna galéria,
inv. ¢&. K 10414,

30. Sediaci muizsky akt s palicou

- Stidia svalov. 1886-1900.

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
36 X 26 cm. Neznacené. Slovenskd
ndrodnd galéria, inv. & K 10 416,

31. Sediaci muzsky akt s
palicou. 1886-1900.

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
36 X 26 cm. Neznacené. Slovenski
nirodnd galéria, inv. ¢. K 10 415,

il
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32. Stidia Tudskej kostry.
(Na rube taktiez). 1886-1900.
Kresba perom tufom, na rube

kresba ceruzkou, Zltkasty papier,

31 x 21,5 cm. Neznacené,
Slovenskd narodna galéria,
inv. ¢. K 10 422.

33. Muisky“akt zozadu.
1886-1900. Kresba ceruzkou.,

zltkasty papier, 359 x 25,5 cm.

Neznafené. Slovenska narodni
galéria, inv. ¢. K 10 431.

T A TS

34. Muisky akt spredu.

(Na rube Stidia k UkriZovaniu a
Stidia ruky.) Okolo 1890,

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
35,9 x 25,5 cm. Neznadené.
Slovenskd narodna galéria,

inv. & K 10 432,
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35. Muz s palicou.

(Na rube §tidia UkriZovania.)

Okolo 1890. Kresba ceruzkou,
Zltkasty papier, 30 x 21,5 cm.
Neznacené. Slovenska narodna

galéria, inv. €. K 10 437.

36. Muisky akt. 1886-1900.
Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
30 x 21,5 cm. Neznacené.
Slovenska ndrodnd galéna,

inv. ¢. K 10 438.

37. Muisky akt. 1886-1900.
Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
30 x 21,5 cm. Neznacené¢.
Slovenskd ndrodnd galéria,

inv. ¢. K 10 439.
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38. Muz - sedliak v klobiiku.
(Na rube Stadia svalov.)
1886-1900. Kresba ceruzkou,
Zltkasty papier, 30 x 21,5 cm.
Neznatené. Slovensk4 narodna
galéria, inv. ¢. K 10 440,

39.. Stiidia muzského aktu

a kostry. 1886-1900.

Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
35,8 x 26 cm. Neznacené.
Slovenska narodna galéria,

inv. &. K 10 445.

40. Muzsky akt. 1886-1900.
Kresba ceruzkou, Zltkasty papier,
35,8 x 24,8 cm. Neznacené.
Slovenskd ndrodnd galéria,

inv. ¢. K 10 450.

41. Stidia komna. 1886-1900.
Kresba ceruzkou a perom tuSou,
Zltkasty papier, 20 x 28,8 cm.
Neznacené. Slovenskd nirodna
galéria, inv. €. K 10 453,




42. Nivrh rimu na hodiny.
1885-86. Kresba ceruzkou,
karton, 55,5 x 42 cm. Neznadené.
Galéria mesta Bratislavy,

inv. ¢. C 4843,

Kresbu ziskalo v roku 1927
od stolirskeho majstra Eltéra
MMB (inv. €. 5343). Zo zbierok
mizea ju v roku 1939 prevzala
novovzniknutd MG (dnes GMB).
V starej inventarnej knihe MMB
je poznamka, Ze Fadrusz u majstra
Eltéra rezal drevo.

Precizne vypracovana kresba
symbolizujica kolobeh Tudského
Zivota - od narodenia, cez mladosI,
ku starobe a smrti. V strede ramu,
v mieste pre cifernik je
sekundirny ndpis atramentovou
ceruzkou s ditumom 1888, ktory
sa nevziahuje ku vzniku kresby, ale
k napisu:

. Tekintetes Fadrusz vr akadémiai
szobrdsz sajdt kezi rajza ezen rajz
utdn Fadrusztol készitett ora, keret
Palugyai Joszef iir bir, tokdban van.
Poszony 1888 Eltér Gyula »
miiasztalos".
(Vlastnorucne zhotovena kresha
vaZzenym pinom Janom
Fadruszom, akademickym
socharom a podla tejto kresby nim
zhotoveny ram na hodiny je v
majetku pina Jozefa Palugyaya.
Bratislava 1888, Eltér Gyula
umelecky stoldr.)

Podla tejto kresby wvytvoril
Fadrusz rdm na hodiny, ktoré sa v
zbierkach MMB (&, kat. 43).

afingeniias -
cared Koz
cen, ,:fr-r_r'm,-:.'

= Y g

43. Hodiny s Fadruszovou rezbou.
1886.

Hruskové drevo, kov, 53 x 40 cm.
ZnaCené a datované dolu v strede:
POSZONY 1886 FADRUSZ.
Mestské mizeum v Bratislave,

inv. &. U 2716.

Hodiny boli do zbierok
MMB zakipené 1. 9. 1961 od
A. Molnirovej rod. Palugyayovej.
Ram na hodiny bol vyrezany podla
kresby, ktord sa zachovala v
zbierkach GMB (. kat. 42),

Literatira: Lazir 1924, tab. VIIL

Literanira: Nepublikované.
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[EL JANA FADRUSZA,
'A NACGHADZAJU
SLAVE

a si oznacené Cislom kataldgu v zdatvorke.

DAJETOK

trizi. 1891, Sadra. Neznacené.

kostol. Majetok R.-kat. cirkvi (¢, kat. 14).
wstol (velky) na Panenskej ulici.
elickej cirkvi a.v.

STA BRATISLAVY
mtiska Korbayho. 1883. Sadra - reliéf.
ované. Inv.¢. B 70 (€. kat. 1).
~a Scompariniho. 1886. Sadra.
wv.E B 34,
ra Scompariniho. Bronz.
(c.kat. 2).
Scompariniovej. 1886. Sadra.
¢. B 44
Scompariniovej. Bronz.
o (€. kat. 3).
ba Palugyayho. 1886. Biely mramor.
¢. B 497 (C. kat. 4).
Csaldnyiovej. 1886. Pieskovec.
wv. & B 150.
inza Liszta. 1887. Sadra, reliéf, oval.
ované. Inv. &.B 40.
nza Liszta. Bronz, Inv.¢. B 1457 (¢ kat. 5).
arola Neiszidlera. 1888. Sadra.
ované. Inv. & B 27 (€. kat. 6).

pa Jdcinta Ronaya. 1888. Selakovand sadra.

ované. Inv. &. B 109 (¢ kat. 7).

pa Jacinta Ronaya. 1888. Selakovand sadra.

ované. Inv. &. B 10,
enta Jozefa Adama Thiarda-Laforesta.

Znacené a datované. Inv. & B 1127 (¢ kat. 8).

Ortvayovej. 1888, Bronz.

ované. Inv. &, B 976 (€. kat. 9).

1. 1885-90. Sadra. Znacené. Inv. &. B 77.
1. Bronz. Inv. &. B 1288 (€. kat. 10).
Vlediiza. Okolo 1890. Vosk. Znacené.
V roku 1976 vyradené zo zbierok GMB.

« Perzeus a Mediza. Bronz. Inv. & 1067 (€. kat. 11).

» Lazar. 1891, Bronz. Znalené. Inv. &. B 1128 (& kat. 12).
* Apolon s amorkom. 1891. Kararsky mramor.
Znacené. Inv. ¢. B 493 (¢. kat. 13).

« Jin Fadrusz - dielfia: Pamitny kamen s reliéfnym
profilom Mirie Terézie. 1896. Kararsky mramor.
Datované. Inv. ¢. B 589 (¢ kat. 17).

« Jin Fadrusz - dielfa: Pamitny kamed s relié¢fom
vavrinovej vetvitky a siluetou Bratislavského hradu a
Dému sv. Martina, 1896, Kararsky mramor.

Datované. Inv. &. B 682 (€. kat. 18).

= Toldiho ziapas s vlkmi. 1902. Bronz.

Znafené. Inv. ¢. 390 (€. kat. 19).

= Matka BozZia na tréne. (Studia k AlZbetinmu pomniku.)
1902. Vosk, sadra, drevo.

Neznadené. Inv. ¢, B 553 (€. kat. 20).

» Sv. Ladislav. (Stidia k Alzbetinmu pomniku.) 1902,
Vosk, sadra, drevo. Neznaené. Inv. &. B 312 (€. kat. 21).
» Blahoslavena Margita s anjelom.

(Studia k Alzbetinmu pomniku). 1902. Vosk, sadra, drevo,
Neznacené, Inv. &. B 573 (¢. kat. 22).

= KIaéiaci anjel. (Studia k Alzbetinmu pomniku.) 1902.
Vosk, sadra, drevo. Neznalené. Inv, ¢. B 569 (¢ kat.23).
* Poprsie krila Mateja. 1895-1902. Patinovani sadra.
Neznacené. Inv. &. B 911.

= Nivrh na tanier. 1880-85. Kresba ceruzkou.
Znacené. Inv. & C 4830 (¢. kat. 24).

* Nivrh na tanier s motivom pavov. 1880-85.

Kresba perom tusom. Neznacené. Inv. ¢. C 4831 (. kat.25).

* Nivrh riamu na hodiny. 1885-86. Kresba ceruzkou.
Neznacené. Inv. &. C 4843 (€. kat. 42).

MESTSKE MUZEUM V BRATISLAVE

* Busta Jakuba Palugyayho. 1886.

Okrovo patinovana sadra. Znacené. Inv. €. E 02756.

(V roku 1965 preradené z GMB inv. ¢. B 533).

« Busta Jakuba Palugyayho. 1886. Sadra.

ZnaCené a datované. Inv. ¢. E 04800.

» Busta Jozefa Adama Thiarda-Laforesta. 1888.
Sadra. Znacené a datované.

(V roku 1974 preradené z GMB inv. €. B 35).

» Busta pani Ortvayovej. 1888, Patinovand sadra.
Znacené a datované.

(V roku 1974 preradené z GMB inv. ¢. B 100).

» Lazar. 1891. Patinovana sadra.

Znacené. (V roku 1974 preradené z GMB inv. €. B 637).
« Jan Fadrusz - dieliia: Pamitny kamen s reliéfom
vavrinovej vetvicky a siluetou Bratislavského hradu

aDému sv. Martina. 1896, Kararsky mramor,

Datované. Inv. &. U 4698/1 a U 4698/2.

* Hodiny s Fadruszovou rezbou. 1886. Hruskové drevo, kov.
Znatené a datovang, Inv. & U 2716 (¢ kat. 43).

SLOVENSKA NARODNA @ALERIA

. Pf}dohizer‘i Franza Liszta. 1887.

Patinovana sadra, reliéf, oval. Znatené. Inv. &.P 416.

* Busta dr. Karola Neiszidlera. 1888,

Sadra. ZnaCené a datované. Inv. &. P 1912.

* Lazir (Jéb). 1891. Bronz. Znacené. Inv. €. P 161.

* Frida. 1892, Mramor.

Znacené a datované. Tnv, & P 52 (. kat. 15).

* Stiidia leva. 1901. Bronz. Neznacené. Inv. &. P 196.
* Kolekeia 51 kusov 3tudijnych kresieb. 1886-1900.
Kresby ceruzkou, perom, tuSom a atramentom, Zltkasty papier.
Neznatené. Inv. €. K 10 404 - 10 454,

Z nich je 16 kresieb vystavenych (¢ kat. 26-41).

SLOVENSKA TELEVIZIA

* Sv. Gerhard biskup. (Stidia k Alzbetinmu pomniku.) 1902,

Vosk, sadra, drevo, patinované &iernou farbou. Neznadeng.
(V roku 1965 preradené zo zbierok GMB inv. &. B 31 5).

* Sv. Stefan kral. (Stidia k Alzbetinmu pomniku.) 1902, Vosk,

sadra, drevo, patinované &iernou farbou. NeznaGené.

(V roku 1964 preradené zo zbierok GMB inv. & B 316).

* Anjel rozsypajiici kvety. (Stadiak Alzbetinmu pomniku.)
1902. Vosk, sadra, drevo, patinované &ernou farbou.
Neznacené.

(V roku 1964 preradené zo zbierok GMB inv. &, B 829).

SLOVENSKE NARODNE MUZEUM

* J. Fadrusz - dieliia: Pamiitny kameii s reliéfnym profilom
Mirie Terézie. 1896. Kararsky mramor.

Datované. Inv. &. UH 12 352,

SUKROMNY MAJETOK

* Kresba macky, dve muiské karikatiry, hlavicka
dietata, Tavy profil starého muZa s bradou.

Kresba perom tujom, Zltkasty papier, 9,7 x 16 cm. Neznacené.

Usporiadatelia vystavy
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Nemzeti Panteonunk sorsa és gondjai aapitotta & Tormyal Térsasé
A Kerepesi temetérol olvas- a vasirhelyl mizeum alapjat, Es mi 1969-ben? Vajon
tunk az ujsagokban, folyéira- mire egy emberdltével ezel6tt eszébe 3?3& Hédmezdvasar-
tokban, hallottunk cdla a Ha- képeit, hasia, | (& misem B0 Gl o giens i
- nt kongresszu- az 6 nev | :
san, illetve az onnan kdzveti- Hogy is volt az? 1934-ben rdban a 22, szamu jeltelen sir-
tett radiés hangképekben, lat- szilldvarosa megiinnepelte 50 domb? S N
tuk minap a televizié k éves fest :Iubg;l_glnétésmes— mqhw
nydjén, csak éppen arrél . i /
hallottunk, olvastunk
seminit, hogy mikor 1 be-
. 1dle végre Nemzeti Panteon?
Akik az Ooreg temetSs féi
alatt gvakran barangolunk,
- grommel tapasztalhatjuk
mindannyian, hogy a févaros
aldozatossagabél sorra sziilet-
pek ujja nagyjaink sirelnlm
mint Klapkéé, Fadruszé,
Ferencé; Csonivary, Krudy
Gyula, Pésztor Janos hamvai
is megkaptak a mélté emléket.
 De hol vannak még mindig
a testiiletek, a szbvetségek, a
sziilhelyek? Taldn mégsem
esupan a fovaros iigye, hogy
szetiink elhunyt nagyjainak a
sirjara gondot viseljen. |
Ne széljunk (csak példéul a
szamosak koziil) Feszl €s,
Horvat Istvan, Lendvay Mar-
ton, Lenhossék Mihaly, Paulay
Ede, Reguly Antal, Szarvas
Gabor dils, omladozo siremlé-
kérdl, mert még nem jeltele-
nek a hamvak. Még nem...
Am (és megint csak példaul
~a — sajnos — szinte szamta-

korhadt fejfa, vagy esetleg
csak annak a tablaja jeldli az
elhunytat, de van, ahol mar
az sem. Y
De nézziink kozelebbrdl né-
hényat e tucatnyi, de nem egé-
szen tucatnév koziil: Cholnoky
Jend (1870—1950) foldrajztu-
dés, akadémikus, egy ember-
&ltdn 4t egyetemi tanar. Sok-
oldali tudoményos munkéssé-
fa és jelentds eredményei mel-
ett a természettudomanyos is-
meretek egyik elsé nagy nép-
R g-u'ﬁﬂme- Talan sziilovarosa,
eszprém,  gondoskodhatna
sziiletése 100-ik évfordulGjara
mélté siremlékrol Mi-
haly (1810—1875) volt, ahogy
kortarsai mondtak, a ,genid-
" parasztszinész. A fi kozill
alig latszik ki sirjan az alig
kerékvetonyi sirkove, amelyen
mar inkdbb esak sejteni, mint
bet(izni lehet a nevét. Ily mu-

Pedig Nemzeti Szinhézunk
egyik elsé Tiborea volt 6 —
és Petéfi baratja. Ezért keriil-
tek hamvai az 1928-ban kiala-
kitott Panteon-parcelldba, de
ki gondol ma ra? 1975-ig kar
vArnia a halala

100. forduléjara, mert az a
puha mészkbhasabocska ad-
digra teljesen szétporlik. Rer-
rich Béla (1881—1932) megal-
kotta a szegedi Doém teret,
megvalésitotta ott az arkadok
alatt nagyjaink emlékesarno-
kat, a szegedi panteont, csak
éppen megfeledkeziink réla a
budapesti panteonban. Har-
minchat évvel a haldla utan
még mindig nincs siremléke,
pedig hat a Szegedi Unnepi
Jatékok létrejottében neki is
volt némi része! Lam, Ivanyi-
Griinwald Béla (1867—1840)
alig 28 éve halt meg és ta-
valy, sziiletése 100-ik évfordu-
16jan sz6 sem esett réla (ha
esak az az ujsdgeikk nem,
amelyikben megirtdk, hogy
megjelent Csontvary siremlé-
kének a felavatasdn). Pedig—

ha mas nem — Somogysom
biiszke lehetne sziilbttjére —,
a nagybanyai mivésztelep
egyik alapitéjara. ]

Fél5, hogy hasonlé sorsa
lesz a szé teljes
ma jeltelen sirban nyugv
Tornyai Janosnak (1869—1936)
is. Pedig... Pedig Hédmezd-
vasarhely igazin gondolhatna
nagy sziilottére (1869. I. 18.).
Ha valaki, hat Tornyai Janos
jgazdn meghaldlta, kamatostul
megfizette, sokszorosan

haza

rosdba, hogy hisz évig jofor-
man ki se mozduljon onnan.
Ott sziiletett a Juss elsd meg-

) 4sa, .ott a Nagy Ber-
csényi Miklés. Hatvan eszten-
deje ott volt els6 gytijteményes
kiallitasa. Barétaival (Rudnay,
Pasztor) & inditotta dutjara a
vild szert tett vésarhe-
lyi as part, & vetetie meg
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Mesék a mese ellen

Somlyé Gyérgy prézaversei

Az Elet és Trodalom jtnius
15-i szamdban megjelent egy
vers, Mese a tGbbszdzrél cim-
mel. A kélté, aki irta: Somlyo
Gybrgy. Hosszii, szép, indula-
tos vers a Bordros téri alulis-

mese ellen prézaverseinek fel-
szabadult fegyelméig. (Ennek
a kotetnek a tovabbgy(iriizése
az a vers, amivel tlinédésemet
kezdtem.) A kolt6, aki fiata-
lon, szinte csodagyerekként
kezdte, ott nevelkedett az Gj
magyar lira forrasaindl, ter-
mekeny, sokoldali és sikeres
evtizedek utan, negyvenes évei .
derekan taldlja meg, alakitja
ki legsajatabb, igazi, elidege-~
nithetetlen hangjat, Ami Som-

- lyé kilizd6 koltéi tudatossdgdn
- kiviil egynittal a mesterség oly

gyakran lebecsiilt nehézségeit.
rogés utjat, kegyetlen termé-
szetét is példazza,

A megtaldlt hang érettsége,
telt hangszerelése és koltsi
boldogsaga sz6l ebbél a kitet-
bél. Ami nem azonosithaté
minden esetben a kélté embe-
ri boldogsdgdval. A kolts, bar
alig tud betelni vele, elégedet-
len a viliggal. S éppen e bol-
dogité mohésig és jobbat aka-
16 relégedetlenség Osszecsapdsa
szikrdztatja fel az indulatokat,
azt a szenvedélyt, mely végre.
ha kolt6i igaba fogottan is, de
szabadon jarja 4t a vers anya-
gat. Somlyé megtaldlta, mi-

ként sikeriilhet a legnehezebb:

hogy a személyesbél a kozos-

| ségi-egyetemesbe, s az &ltald-

T

nosbél. a személyes élmény
magnesterébe vonja a verset.
Ez a kétet, minden egyes da-
rabjdval, élmény, indulatos és
intellektudlis kaland. A na-
lunk mostandban oly divatozs
kritikai dualizmus indulat és
intellektus egymast kizaré el-
lentmondésédrél itt fel sem
meriil: maga e lira ténye és
természete mindsiti konstrualt
porré ezt a kettGsséget. Mar-
mint ott, ahol a kéltészet tép-
vényei dominilnak, Mint eb-

- ben a kényvben.

S ha netdn kételkedtem vol-

© na olvasé-magamban, végképp

. meggybzhetett

az ' 6nmagdt
megtalalt kolté igazarél egy
szerz6i est az Irodalmi Szin-
padon. A pédiumon megszé-
laltatott Somlyé-versek ugyan-
ezt az élményt hoztdk szd-
momra (s a nézdtéri hangulat
forrésdghbdl itélve, nemesak
szdmomra): a szellemi kaland

i 82ép egységét, értelem és embe

cid, kolt6i elmélyiiltség és kol-
t6i hatis osszmunkéjat. Ez a
koltészet, a legendikkal ellen-
tétben, nemecsak finomlelkd
érték olvas6lampai mellé vald,
hanem a dobogéra is. Ami
ugyan nem minden koltészet

i conditio sine qua non-ja, a

. Somlyé-legenda

ellenében

" azonban mégis frappans bizo-
- nyiték.

i

Girgey Gdbor

z eskiivén

dre kotete

abrazold tehetséggel fria e
kisemberek életét és dramaian
nagyitia £61 azoknak az epi-
zédoknak a toredékperceit,
amelyek 4ltaldban észrevétle-
nek szoktak maradni, Egyetlen
apré lelki rezdiilés példdul a
Tétova reggel, vagy az Erin-
tetlen arc; ezek is mini-dra-
mak, amelyekb6l az deriil ki,
hogy az élet tele van apré,

megoldasra varé konfliktusok-

kal. Ez a sziinteleniil és fe-
szilten figyels tekintet, a dra-
mai dbrdzoldsnak ez a héfoka,
a vialtoztatds igényének e szo-
cialista heviilete jellemz! Vé-
szl Endre irasmiivészetét,
(Magveta) g i

A HET KONYVEI

GONDOLAT KIADO:

Artner Tivadar: Evezredek mivé-
szete (2, kiadés).

Nyikolaj Amoszov; Egy szivsebéss
feljegyzései

L Lajos: Garibaldival a sza-
badsdgért, — Dunyov Istvén éle~
te és madkbdése, 1816—1839,

Takdes Tibor: Az ez{ist kard

KOSSUTH KIADO:
Jol:u: de Castro: Emberek és rée
0,

V. 1, Lenin Usszes Miivel, 17.
Mexiké, 1968,
MAGVETO KIADO:

Gydry Dezsb: Viharvirdg
Ezint t6 Tibor; Elet, halal, clgaret-
a

MUSZAKI KIADO:

R. P, Feynman—R, B,
M. Sands: Mai fizika, I.

Ginzburg A. 8z,; Szaritds az élel~
miszeriparban -
“tlc,;::amm" Jé  fényszérd bles
g
Remény Tamis Elgktronikug
mériegek 4

L A, Nagorszkdja: Faanyagok kose

szeril felliletkezelése
Raf

fay Anna: Keskenyfllmezs
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Eldfizetési feltételek: VASARNAPI UJSAG és

POLITIEAI UJDONSAGOK (a Vilagkrénikival) egyiitt | félévre . 12

egéaz évre Mkorons

MIKSZATH KALMAN

' BUDAPEST, NOVEMBER L

agéuém 16 korona
félévee . 8 o

Csupén & {
VASARNAPI UJSAG

(& Vilagkrénikhval)

A POLITIEAI UJ'DONB.LGOK

Ealfsldi el ének! s
meghltirozot.t viteldij is ww]mdo

egéez évre 10 kurnm.
télévre . B o

FADRUSZ JANOS.

1858—1003.

gytkeres magyar miivész, ki hosszas kiiz-
delem utdn egyszerre, varatlanul kertlt
legjelesebb miivészeink soraba, kinek szdméra
minden ujabb alkotésindl koszorik sarjadtak,
meghalt oktéber 25-ikén negyvendt éves kora-
ban. A kolozsvari Mityés-szobor, a _pozsoayi

Fumusz JANos, az tinnepelt szobrasz, & t6s-

| ; __-oh’ajs nem alkot
Dk gt e
g L ében %@aﬁu jelen-
Y e f _.1"%

véanossag elétt folyt le s a kik ismerték ha-
talmas tettvagydt, tiizes lelkesedését s lat-
tak az élet iskoldjaban megedzett, erds testi
szervezetét, bizalommal varhattdk téle az ed-
digieknél is kitiin6bb alkotdsok hosszii sorat.
Halala fdjdalmas meglepetésként hatott, mert
csak kevesen tudtdk, mily komoly betegség
bantotta mar hénapok 6ta s immér gydszol-
jak a mivészek és miérték, a kik a nagyra
hivatott miivészi egyéniséget tisztelték benne,
valamint a nagykﬁzonség, maly el6tt Fadrusz

tett mﬁ a.,tik 1@&&% hogy sm'-

sziilok 6t gyermeke koziil a degid@sebb. Atyja
oly szegény volt, hogy nem birta tanittatni,
elemi iskoldi végestével beadta inasnak egy
johirii pozsonyi lakatos miihelyébe. Fadrusz ki
is tantlta a mesterséget s egy szépen munkalt
kapudiszszel remekelt. Mint milakatos is igen
iigyes volt, kiilonosen finomabb, szibb
dolgok készitésében s ezért mestere,weﬁéla
megrendelése akadt, mindig 6 ré bizta. A mel-
lett rajzolni is tandlt s szabad ordiban sokat
rajzolgatott. Ebbeli iigyességével joakarékra



VASARNAPI UJSAG.

44, szim. 1903. 50. fvroLYAM.

temberében leplezték le Fadrusz egy bar kisebb
terjedelmt, de szintén kivalé mtivét: a Wesse-
lényi-szobrot Zilahon. Wesselényiben féleg a
jobbégysig folszabaditisinak el6harczosit je-
lenitette meg, & mint magdhoz emeli a halal-
kodd, szegény jobbagyot. E szoborral egyide-
jileg Zilah varosianak egy Tuhutum-emléket is
készitett ajandékl.

Az Erzsébet kirdlyné emlékmiivére hirdetett
két palydzaton szintén részt vett Fadrusz. Els6
mintdjan koltéi felfogdssal Sztiz Maria és a
magyar szentek kornyezetébe dllitotta a dicsé
emléki kiralynét. A hazafias és poétikus érzés-
t6l dthatott, szép minta sokaknak megnyerte
tetszését, a palyabirésdg azonban nem itélt
neki dijat. A kritika, féleg egy kiilfoldi miivész
kritikdja, ki nem tudott behatolni Fadrusz ér-
zelemvilagiaba és gondolkozasmodjdba, elked-
vetlenitette a miivészt s ennek az elcsiigge-
désnek nyomai méar meglitszottak a misodik
palydzat mintajan, mely poetikus béj és kife-
jezés dolgdban nem versenyezhet az elsével.

Fzeken kivil még egy kisebb lovasszobrot
is készitett Fadrusz: grof Wenckheim Béla
kisbéri lovasszobrat.

Fadrusz hirtelen félbeszakadt palydja jelen-
tékeny nyomokat hagyott maga utin a ma-
gyar szobraszat fejlédésében. Azok kozé a
kevesek kozé tartozott, a kiknek hatdrozott
érzékilk van a monumentilis felfogds irdnt, a
kil mély és a nemzet lelkét foglalkoztaté esz-
mékeb tudnak erdteljesen kifejezni miiveikben.
Halala alkalmabol Beotby Zsolt az egyetemen
tartott eldaddsaban a kiovetkez6 szép szavakkal
emlékezett meg rola :

«Fadrusz a valédi magyar érzés igazi és eris
tolmécsa volt szobraszmitivészetiinkben. El kell
ismerniink, hogy igazi miivészeti magaslatra
Fadrusz Jdnos emelte azt a nagy magyar mo-
numentalis mivészetet, mely a Kolozsvari test-
vérek képfaragdsa ota kortlbelil félezred évig
szunnyadt, egészen addig, mig Ferenczy Istvin
tapogatozo kisérletei ismét féltdmasztottik. Ez
a magyar monumentalis mtvészet Fadrusz al-
kotésaiban jelenik meg mint igazi nagy mivé-
szet. Ilpen ezért nem is annyira maginak a
miivéaznek, életének tragikuma az, a mi ebben

ascthen legmél=onhen megraz benniin-
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szakadt a palyaja, midén még any-

nyit dolgozhattak volna. Mily ke-
vesen vannak, a kik csondes oreg-
séget érve, nyugodt megelégedés-
sel nézhetnek vissza, mert lelkiik
kineseit teljességiikben értékesit-
hették s megalkottik mindazt, a
mit megalkotniok adatott! S mily
sokan vannak, a kiket olyankor
ragadott el a haldl, a mikor még
egyéniségiiknek csak egy része,
talan nem is a legértékesebb, fe-
jezddhetett ki miveikben !

Szobraszatunk torténetében csak-
nem végzetesnek latszik a halal
beavatkozasa. Izsé Miklés korén
halt meg, Huszdr Adolf is még ifjan
ejtette ki kezébil a vését. Egy szé-
pen fejlédé fiatal tehetség, Kollg
Mikl6s maga oltotta ki életét; egy
elsé fellépésében mar felttiné kezdd,
Nagy Kélmén, els6 szép alkotésé-
nak befejezése eldtt véletlen bal-
eset dldozata lett. Fs most egy
nagy tehetség, Fadrusz, fényes pa-
lydjanak delelé pontjdn dél ki
Nagy varakozis kisérte mtivészi
palyéjan. Elhalmoztdk megren-
delésekkel. Szeretet vette koril
mindeniitt, a siker jart mivel
nyoman. Volt nagyszdmu tiszte-
16je, sok baratja. Kis csaladi koré-
ben ép oly boldog. mint miiter-
mében, a hol ujabb és ujabb mii-
véezi feladatok serkentették és lel-
kegitették.

Alig tiz évig tartott munkés-
sigdnak az a része, mely a nyil-

FADRUSZ JANOS.

Ldszld Fildp festménye

Y

vinyokat is meglepden készitett.
Kozben besoroztik katondnak s
hérom évig katonai uszémestervolt
Pragaban. A benne é16 miivészi 6sz-
ton ezt az alkalmat sem hagyta fel-
hasznélatlandl : itt kezdte elészor
az emberi test formdit megfigyelni.
Hazatérve Pozsonyba, fafaragds-
b6l élt. Miivészibh feladatokkal is
megprobalkozott, igy tobbek kozt
Pozsonyban a Palugyay - csaldd
tulajdondban van egy allegorikus
faragvianya, mely az emberi életel
jelképezi s mér a kivalé tehetségl
miivész kezét sejteti.

A pozsonyi miibaritok kezdtek
iranta érdeklddni. Az 1883-ban a
varosban rendezett miikiallitdson
egy gipsz-dombormiive, mely Ahas-
verust abrazolta, tetszést keltett s
megszerezte Fadrnsznak Batka Jé-
nos varosi levéltiros partfogdsat.
Egyelére azonban nem sokat lehe-
tett sorsan lenditeni. Fadrusz koz-
ben megunta a fafaragdst és por-
czellinfestésre adta magit; egy
porczellan-arus czégnek festett csi-
nos, izléses tanyérdiszeket, melye-
ket az 1885-iki kiallitdson dijjal
tiintettek ki. Mikor aztdn a po-
zsonyi szérmazasu, Béesben él6
hires szobrdsz, Tilgner Viktor is
figyelmes lett rd, végre jobbra
fordult a sorsa, s megerdsodott a
tehetségébe vetett bizalom.

A pozsonyi elsé takarékpénztér
osztondijaval Bécsbe menvén. ta-
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nitvanya lett Tilgnernek, késébb az akadé-
midn Hellmer szobrasznak. Tehetsége gyor-
san fejlédott. Hamar elsajiatitotta a sziiksé-
ges tekhnikai ismereteket s egy-lkét kisebb
miivével, melyeket sziilévarosaban kiallitott,
teljesen igazolta a hozzd fizott vérakozdso-
kat. Az akadémidn is dijat nyert az amazo-
nok csaldjdl abrazolé rajzaval. Ekkor fogott
ahoz a miivéhez, mely egyszerre kiemelte az
ismeretlenség homalyabol: 1893-ban befejezte
«Krisztus a keresztfdn» czim@ szobrat. Elészor
Pozsonyban allitotta ki a szobrot, s a kézénség
tomegesen zarandokolt a fekete posztéval bori-
tott kis udvari helyiséghe, a hol ez a kitiiné
alkotésa lathaté volt. A sikeren felbuzddlt mii-
vész Budapestre kiildte munkdjit a Miicsar-
nokba, a hol nagy felttinést keltett s megnyerte
az ezer forintos nagy dijat. Egyszerti szép feszii-
let az annyiszor dbrdzolt és festett istenember-
r6l. A szenvedés, a megnyugvés és a haldl
utani megdicsdiilés képe. A miivész esak gipsz-
b6l készitette el, marvanyhoz még nem volt
modja.

Fadrusz ekkor Budapestre koltozott, s a var-
bazdrban kapott mitermet. Nemsokara becs-
vagydhoz mélté munkét is taldlt. Pozsony
varosa ugyanis elhatdrozta, hogy az egykori
koron#zé domb helyét nagyobbszabdst szobor-
miivel jelsli meg. A szobor kivitelével Fad-
ruszt biztdk meg. Eredetileg valami, a korond-
zast jelképezd allegoriat vartak téle, 6 azon-
ban kiragadta Pozsony torténetébdl azt a jele-
netet, mely egyrészt a legemlékezetesebbek
egyike, masrészt pedig egyesiti magdban a ha-
zafisignak és a loyalitdsnak a korondzasban
is nyilvanulé eszméjét: a pozsonyi orszig-
gytilés ama nevezetes jelenetét, a mikor a ma-
gyar karok és rendek lelkesedése felajanlotta
«életiinket és vériinketr a kirdlyndéért. Min-

Loalogh K. fdnyképe.

tajat elfogadték kivitelre s 6 arra hatérozta
magdt, hogy a nagy szobrot fehér marvény-
bél késziti. 1897-ben késziilt el miive s nagy
iinnepélyességgel leplezték le a kiraly jelenlé-
tében.

A szobor erdteljes, érdekes felfogéssal s e
mellett miivészi egyszertiséggel dbrdzolja az
alapjaul szolgalo gondolatot. Féalakja Maria
Terézia kirdlyné, a ki ifjusdga delén. koronds
fével, méltosdggal és ndi béjjal {il hatalmas
lovan. Egyik oldalin egy koznemes 4ll kivont
karddal, marczona tekintettel nézve a hatdr
felé. A magyar hazaszeretet jelképe ez az
alak, mely mozdulataval is jelzi, hogy kész életet
és vért ontani a hazdért. A masik oldalon egy
fénemes hddol a kirdlynénak, mint a magyar
hiiség jelképezdje. A szobor leleplezésekor szo-
katlanul nagy hatést tett, s mindenkit elraga-
dott a kivitelében nyilvdnulé erével és Gssz-
hangzatossdggal.

E szoborral esaknem egy idében fogott hozza
Fadrusz a kolozsvasi Mdtyds-szoborhoz, mely-
nek készitésével 1893-ban biztdk meg, miutin
a palydzaton megnyerte az elsé dijat. I szobrot
1902-ben leplezték le s a miivész sikere ekkor
még teljesebb volt. Matyds kirdly bronzalakjat
l6héton, egy bastyafokondbrizolja. a mintkivont
kardjat olében nyugtatva, merész tekintettel
néz a messzeségbe Fadrusz inkabb a katondt
testesitette meg Mdtydsdban, mint a renais-
sance-mivel6dés partfogdjat, de ezt a felfogast
nagy miivészettel fejezi ki a bronzalak s tel-
jesen eldidézi azt a hatast, a melyre a mi-
vész torekedett: a hazafias lelkesitést. Matyast
a szobor mellékalakjaiként vezérei veszik kortl :
Magyar Balazs, Kinizsi Pdl, Béathory Istvan,
Szapolyai Jinos, valamennyi jellegzetes, torté-
netileg is hi alak.

Még a Matyds-szobor eldtt, a mult év szep-

“Ket, LT

tragikuma. Ifjan halt el. mint az 6 igazi magyar
képfaragé elddje: Izso. Valéban miivészi fej-
16déstinknek ama stidiumaira, melyeket Fad-
rusz és Izs6 képviselnek, bizonyos vildgot vet,
ha arra gondolunk, hogy Izsé, ez a legeredetibb
magyar genre-szobrdsz a magyar népéletnek
tésgyokeres, megszolaldsig hii és igazi magyar
1élekts]l athatott abrazolasaival, misfel6l Fad-
rusz & magyar léleknek egész mélységét feltiro
nagy monumentalis alkotasaival : koltészetiink-
nek két nagy alakjira emlékeztetnek. Petdfinek
a szelleme visszahangzik Izséban, Aranynak a
szelleme Fadruszban.»

Ritka jelenség az a nagy megbecsiiltetés,
melyben Fadrusz részestilt. Miivészi kivilosaga
mellett szeretetremélté emberi tulajdonsigok-
kal is bévelkedett. Megvolt benne a szerénység,
élénkség és a lelkesedés, s bizonyos naivitds,
mely a kolt6i lelkeknek sajitsiga. Szép tulaj-
donségaival nyerte meg sziilévérosinak értel-
miségét, mely gydmolitotta tanulésiban és a
hirnévhez jutott miivésznek lehetévé tette, hogy
a févarosban miitermet épithessen. Kolozsvé-
ron egyetlen tovis nélkdl nytjtottdk neki Ma-
tyas szobraért a koszorut, a viros diszpolgé-
riva, az egyetem disz-doktorava valasztotta.
De arrél is tanusdgot tesz az 6 élete és sikere,
hogy a tehetségek nem Minervaként sziilet-
nek, hanem a nyert adoményokat esak tanulds,
nagyon gondos tanuléds fejleszti és aczélozza.
A mit a legifjabb korban Petdfi, Munkéesy meg
nem szerezhettek, a késébbi idékben lazas
igyekezéssel sajatitottdk el. Fadrusz is tanult,
folyton tanult, sét &, a kinek gyermekkoraban
a magyar nyelv a némettel vegyitve jutott
ajkira, a magyar tollal szintén tisztességesen
tudott banni. Az irodalom szeretete, ép érzéke
megszerezte szdmara az irodalmi stilt, a mi-
veltség elokelé intelligenczidjat. A révas-irds
vitajaban irt hirlapi czikkei, polemidi a vitds
anyag hatérozott ismeretét, kritikai élt, jo
magyarsigt, erds tolli irét és széles kirben
otthonos elmét ismertettek meg a mivészben,

Most mér elhagyottan maradt mitermében
még nem régiben jirt Kecskemét varos kiil-

em a magyar mmuvessee 1ejlddesenti -
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dottsége és megrendelte nala Kossuth és Ra-
koezi szobrat. Szeged varosa téle varta grof
Tisza Lajos szobrat, a budapesti orvosi egye-
giilet Semmelveisz szobrat, Kardnsebes a kirdly
szobrat. A budapesti lipétvirosi bazilikiban
Szent Liszlé-szobra, Pozsonyban a Petéfi-szobor,
Csatddon Lenau szobra az § vésdje alél keriilt
volna ki. Most mar mély csend és nagy gydsz
uralkodik abban a miiteremben, a hol Fadrusz
készitette szép terveit és a honnan a dicsdség
titja mér megnyilt eldtte.

A GAZDATLAN SZOLGA.

Szabad a lélek. Mig a test él,
Korldtlan tr felette
8 orok marad, bér elenyészik
A f6ld pordba vetve.

S a test, a 1lélek hi szolgdja,
Kész mindig a parancsra;
De jaj | ha 6t még életében
Gazddja cserbe’ hagyja.

Siirég-forog, tesz-vesz serényen,
Mint azelGtt, naponta.

De fdj, hogy nines, ki megdicsérje,
Ha j6l végezve dolga.

Biis séhajét utdna kiildi,

Ki elment mds hazdba,

Csak vir, csak vér, hogy visszatérjen,
De hajh | hidba vérja.

Az én lelkem is cserbe’ hagyta
Testem' még életében,

Ott virraszt sfrodndl sziinetlen,
Fiam, letért reményem,

Testem pedig, az drva szolga,
E bts magdnyt Ggy unja

8 gazddjdt naprél-napra hivja,
Hogy visszatérjen ujra.

De hasztalan, mert a hovd szdllt,
Nem tud megvdlni onnan . ..
Tn Istenem, de nagy erd van

Egy apré6 sirhalomban !
Szabados Ede.

MELYIK...?

A biiszke, fényes palotdban
Meghalt uz Gr és uéma gydsz van.

A termet vonjdk feketébe,
Beragyogja szdz gyertya fénye.

Kincset ér6 érezkoporsoba
Fektetik végsé nyugovora.

Fedve koszorik 6zénével
Viszik hat lovas gydszszekérrel.

A temetén s kripta vérja,
Hogy 6rékre magéba zdrja.

x
Szegény koldist kiinn az utfélen
Erte utél a halél épen.

Redtették egy saraglydra
Hs bevitték a hullahdzba.

Két deska deszkdt dsszerottak
Nagy sietséggel koporsénak,

Bs a temet drka mellett
Adtak neki végsé nyughelyet.
*
En Istenem! Te tudod, litod:
Melyik alszik édesebb dlmot.
G. Didszeghy Moér.

A HAZASSAG ISTEN RENDELESE.

Dedk Ferenos elbeszélése ntdn
irta Vachott Sandorné.

IL (Vége.)

Mindaddig, mig dtmelegedett, uti bunddji-

ban iilt a holgy a szerény kis pamlag szogletén

8 els§ gondja volt laktdrsat jol szemiigyre venni,
hogy ldssa, kivel van dolga.

ERZSEBET KIRALYNE ALAKJA FADRUSZ ERZSKBET-8ZOBOR PALYAMUVEN,

Csobanczy Miklos férfikorban allott mér;
arczvonfisai nemesek, szellemesek valianak s
régen letéve minden hazassdgi gondolatrol,
nékkel szemben lovagias, de teljesen elfogu-
latlan 8 biztos modort tén sajatjava. Sokat
jart-kelt, latott életében s nagy miiveltségéhez
mi sem illhetik vala jobban, mint érdekes sze-
mélyisége s a konnyiiség, mely tarsalgdsit
vonz6va, kedvessé tette.

Az ismeretlen holgy irdnyaban, kirél csak
annyit tudott, hogy fiatal dzvegy s a neve Som-
16yné, ki ezuttal egyik baritndjét jott a szom-
gzéd megyébdl latogatni 8 most épen vissza-
induléban volt, — oly tikéletesen eltaldlta a
médot, mely megfelelt a fiatal asszony izlésé-
nek, hogy esakhamar annyira j61 érzék magukat
egymds kozelében, mintha évek 6ta volndnak
jo baratok.

Alig veté le magarél bunddjét Somléyné,
Csobanczynak észre kellett vennie, hogy ked-
ves, érdekes, 86t igen szép asszonynyal hozta
egy. fodél alé a kedvezd! véletlen. Nemesak
bajos szemei & diis haja voltak feltiindk e holgy-
nek, nemesak nyulank karcesu termete volt, szép,
de szelid, néies lénye s valami le nem irhaté
kellem, mely tekintetébdl sugarzott s arczdnak
minden vondésdn elomlott, tette 6t vonzéva.

Ennyi kiilsé elény mellett tarsalgisa is szel-
lemes volt, szaval miveltséget, olvasottsdgot s
jo izlést tanusitottak, mig lénye teljesen néies
maradt.

Csobanezy csakhamar feltdrta bérondje tar-
talmat, nem mulasztva el megjegyezni, hogy &
csardasné honn nem létében egyébként nem
gegithetnének magukon ; de tejstiriit a tedhoz,
mint mond4, adhat a esdrdas.

Badovinsky fényképs

Hol ennyi készlethez figyes haziasszony van
jelen, ott nem nehéz két személyre izletesen
feladni az estelit.

Somléyné azon asszonyok kozé tartozott, kik
helyes tapintattal feltalaljdk magukat minden
helyzetben. Mintha egész életében a szerény
szobdcska lakéndje lett volna s Csobénczy lak-
tarsndje, oly kedvesen végezé a hdziasszonyi
tisztet. A fehér teritéki asztalt is Onkeztileg
rendezé, mieldtt leiiltek s oly szivélyesen
beszélgetett e kozben Csobdnczyval, mintha
héziasszonyi hivatisat t6ltené be, midén ezt
teszi.

Csobdnczynak ugy tetszett, mintha soha
életében nem izlett volna még esteli ugy,
mint ez.

Litkezés utén sokd tirsalogtak még a leg-
kiilonboz6bb targyakrol, mindaddig, mig a csér-
das nehézkes megjelenésével kihozta sodrabol
a két beszélgetdt.

— Agyazni jottem, kérem alisan — szélt,
leszedve az dgyteritéket.

— Megilljon, — monda hirtelen, de kissé
elmosolyodva Somléyné, — hiszen, bar kétfelé
oszthatndnk szobankat.

A csardis par perczig bimulva nézett a
hélgyre, lassankint azonban mégis csak meg-
érté, hogy van igazség a dologban. De elényére
meg kell vallanunk, hogy alig értette meg Som-
l6yné kifogisit, midén egyszerre csak homlo-
kon iité magat, mintha valami j6 gondolata
ébredt volna s nagy lépésekkel indult az ajté
felé.

— Nos, Andrds, hényat itott az ora? —
kérdé Csobdnezy, onkényteleniil elmosolyodva
a j6 ember nagy igyekezetén.

AR TR
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— Hat a szobdt akarom ketté valasztani,
nagysagos uram, — viszonzd kisietve.

Csobdnezy 8 Somléyné mosolyogva s nem
kivéncsisig nélkil vartdk az eredményt.

De nem soka kellett varniok, mert a csardds
csakhamar visszatért, kezében kalapdcsesal,
egy nagy csomoé kotéllel s nehdny lepedével
nyaldbjiban, s hozott magéval egy marok jo
erds és hosszi kampds szoget is.

— Mi lesz ebb6l ? — kérdék vendégel egy
lélekzettel.

— Valasztéfal nagysdgtok szolgilatira, —
viszonzd fontoskodva a esirdds, mikozben
hosszu léptekkel elkezdte mérni a szoba két
szemkozti oldalan levé dgyak kozti tért, s en-
nek épen kell6 kiozepe téjan beiitotte a falba

MATYAS KIRALY ATAKJA A KOLOZSVARI MATYAS KIRALY-SZOBRON.

az egyik széget s dtellenben a mésikat, mire
azutan jo erdsen felkototte a kotél egyik végét
s az atellen1 szogre a masikat. 8 midén a ko-
tél vonalat huzott a szoba kozepén, a csdrdds
a kibontogatott lepedéket félig lebocsatva, fol-
teregeté ra sorjaba, szorosan s lelkiismerete-
sen egyméas mellé,

—- Ime, most mar mindenikiiknek kiilon
szobdja van, — sz0lt elégiilt mosolylyal a kis
kipezos emberke, 8 igy tartdzkodas mnélkiil
lepihenhetnek nagysdgtok.

— Valéban koszonettel tartozunk, — szélt
Somléyné nyajasan — mert néhdny dérai pihe-
nés, ha esak igy ruhdstol feksziink is az dgyra,
valéban el fog kelni mind a ketténknek.

Erre egymasnak jo éjt kivinva, valéban le is
pihentek mind a ketten; de egymds elél a kii-
lonoés valaszfal altal elrejtve, még sokda gon-
dolkoztak a viratlan talalkozas és ismerkedés
felett.

I

Mésnap reggel csak akkor kapott engedel-
met Csobdnczy, a vélaszfal hatdrain tallépni,
midén Somléyné koriil minden csinosan és
rendben Gsaze volt mar rakva s ha Gszintén
akarunk szélni, meg kell vallanunk, hogy épen
nem volt kellemetlen red nézve azon hirrel
lepni meg a fiatal asszonyt, hogy az idé, ha
lehetséges, még rutabb, mint tegnap volt s igy
tovabb utazdsuk, a mérhetlen sérban, ma is
lehetetlen.

Somloyné alig akart ez allitdsnak hitelt adni,
de kitekintvén az ablakon, maga is csakhamar
meggy6z6dott errdl.

Egész nap folytan ismét egyiitt kelle tehdt
lennidk, habar Somléyné, mivel kis kézi élés-

A nap azonban rdjuk nézve ismét kelleme-
gen telt el. — Somloyné részint gazdasszonyko-
dott, részint tdrsalgott s oly sziikségessé kez-
dett valni szelid kozelsége Csobénezyra nézve, s
ezé viszont Somldynéra taldén nem kevésbbé, —
hogy egyikiik sem latszott épen kiilondsen meg-
litk6zni, midén az id6 még negyednapra sem
valtozott.

Ot napig tartott ez igy egymasutin, hatod-
napra azonban kitisztult az ég, a megtort fel-
hék kozt kereszttil ragyogott a napsugir s a
szélt6] kifujt utak ismét jarhatékka 16nek.

Mind Csobdnezy, mind Somléyné oly meg-
indultan szoritottak kezet, hogy egyikdk sem
képes mai napig sem meghatarozni, vajjon a
né szélita-e fol Ceobanczyt latogatisra, vagy ez

Radovinshky [dnyképei.

FADRUSZ JANOS SZOBORMUVEL

tarukkal gazdélkodni kelle, a konyhéra is ki-
kinézett, szemiigyre vette a csirdas kamra-
jat is, s annak segélyével igen izletes kis ebé-
det kerekitett szép fehér kezeivel.

A fehér gazdasszonyi kotényke, melyet ha-
marjaban egypar fehér kenddjébdl rogtonzott
varrétiije segélyével s arczain a tiztél ki-
gyult pirossiag oly jol illettek szépségéhez,
hogy Csobdnczynak ugy tetszék, mintha soha
életében ennél bajosabb ndvel nem taldlkozott
volna.

— Valésdgos angyala a héziassignak, —
gondol4 ismételve, 8 akarata ellenére fel-fel-
sohajtott a hazassdgellenes férfit.

Sok4 fenn beszélgetve, az éjszakit az eléb-
benihez egészen hasonloan téltotték,

De az id6 harmadnapra sem valtozott; az
esd egyre szakadt, a szél egyre bémbolt s uta-
saink még csak nem is gondolhattak az indu-
lasra.

WESSELENYI MIKLOS SZOBRA ZILAHON.

kért erre téle engedelmet, — de vége mégis az
lett a dolognak, hogy Csobénczy egyszerre
érezni kezdé, hogy nagy hiédny biz az, ha nines
a szivnek kit szeretnie,

s a mire annyi éven &t nem hatédrozhatta el
magéat, arra nehany nap rabeszélte szivét, vagy
inkébb szive beszélte 6t red nehdny nap alatt. ..
Csobénczy mint kéré jelent meg Somléyné
hézdban s mivel nem kapott kosarat, mint
elére sejté, dsei hajlékaba boldog feleséget vitt
magéval.

— A hézassag csakugyan Isten rendelése, —
mondéd egykor a szép Anna, Csobdnczy forrén
pzeretett neje. — Mi egymdsnak voltunk ren-
delve, s mert nem taldltuk volna fel kiilonben
az egyméshoz vezeté ttat, a viharnak kellett
benniinket 6sszehozni egyméssal.

— De azért a szerelem egyesitett, — viszo-
nozta férje -— kiilonben nem volndnk oly bol-
dogok.
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— f]gy van, — sz6lt a nd, tiszta szemeit
hivéleg emelve az éghez.
+*

Zarszavak.

A kis torténet leirasa tetszeni litszott Dedk
Ferencznek, ki eldtt feltiint, hogy kifejezéseit is
megtartim 8 igyekeztem felhaszndlni. Midén
«Margitys ezimi regényemnek egy diszpéldanyat
elkiildtem nevenapjara, mint haldm jelét e szép
torténetért, Puszta-Szent-Lészlora, a kovetkezo
levelét veftem, melyet tgy 6rzdk, mint szent
emlékét a mult ezen ream nézve jelentékeny
mozzanatinak. Megilletédve s jésdga felett ma
is megindulva jegyzem ide :

A FRANCZIA DEMOKRACZIAROL.

Parisi élményeimbél.

L

Egy angol utazé mar 1839-ben azt irja, hogy
a franczidknal az osztalykiilonbség nem nagy
8 jol 6ltozott emberek egész bizalmasan beszél-
nek az alsé osztalybeliekkel.

Loubet Emil, a franczia koztdrsasag elnoke a
mult év folyamén meglatogatta az orosz czirt,
viszonozva ennek Francziaorszdgban tett lato-
gatasat. Ez alkalommal egyebek kozt fogadta
az orosz parasztok kiildottségét, kik 6si szokis
szerint kenyeret és sot nyujtottak &t mneki.
«Moi aussi, je suis le fils d'un paysan» (én is
paraszt ember fia vagyok), mondta nekik az

Nines fejedelem, tehdt nines fejedelmi udvar
tisztségekkel, nines uralkodé-esaldd a hercze-
gek és herczegndk kiilon udvartartisival. Van
ugyan a koztarsasag elnckének is fényes hdz-
tartdsa fényes palotdban, a hol nemesak nagy-
koveteket, hanem fejedelmeket is megfeleld
mdédon lehet fogadni, de ez természetesen nem
udvar és legkevésbbé sem arisztokrata tarsasig.
Nem tudom, van-e az egész Elysée palota ka-
tonai és polgari személyzetében egyetlen nemes
ember is.

Hogy a kormdny tagjai kozt egyetlen egy
gsines, azt biztosan tudom. Tizenegy miniszter
és a postak allamtitkirja — egy sem nemes;
és ezek kormdnyozzak ez id6 szerint Franezia-
orszégot. Ez pedig nem véletlen, hanem sza-
bélynak mondhaté. Semmi olyan biztosan el

Fussta-Szt.-Ldszld, okt. 20. 1860.

Kedves Mariskdm!

Bocsdsson meg e szives, bizalmas megszdli-
tdsért, de én levélben mem tudok feszesebb,
kimértebb hangon beszélni, mint szdval s ha
nem neheztell, midén szdval igy nevezlem,
elliiri s taldn szivesen veszi azt levélben is.

Nydjas, szivélyes soraira, mikel nevem-
napjdra irt s miket én csak tegnapel6tt veltem,
majd pdr hét mulva széval vdlaszolok Pesten
s akkor lkoszinim meg «Margitols is, mert
szoval sokkal szivélyesebben, melegebben le-
het készdonni, mint levélben, most csak annyit:
hogy «Margit» nékem szives, kedves emlék lesz
mindenkor s érvendek, ha kis torténetemnek
még most is oly Gszintén oril Kegyed.

Isten dldja legszenlebb dlddsdval !

Igaz bardtja :
Dedl: Ferencz.

MATYAS KIRALY SZOBRA KOLOZSVARTT.

FADRUSZ JANOS SZOBORMUVBE,

elnok. Képzelhetd, hogy ez a nyilatkozat udvari
korokben nagy elképedést okozott. Egy allamfé,
a mindenhaté czir vendége és bardtja nyiltan
hirdeti, hogy egy paraszt fia!

Loubet eléde, Faure Félix szintén volt
II. Miklés czédr vendége. 0 réla, ha maga nem
hirdette is, mindenki tudta, hogy mint bér-
kereskedé fia, timdr mesterséget tanult ifja
koraban. Loubet esete tehat nem kivételes, s6t
ilyen el6d utén a montelimari tigyvéd — arisz-
tokrata szemmel nézve — taldn még emelke-
dést is jelent.

Azt hiszsziik, e példdk eléggé bizonyitanak a
franczia demokrdczia létezése mellett. A hol
csdszarok és kirdlyok képviseldi, tobbnyire ma-
guk is szdzados arisztokratak, egy volt timar-
legénynek vagy egy paraszt fiunak mutatjak be
meghizé leveliiket, ott a sziiletés nem lehet
akaddlya az egyén érvényesiilésének, ott a de-
mokraczia 616 valosag.

Ha mér most ennek alapjait keressiik, els6
sorban természetesen a koztarsasigot talaljuk.

Badovinsky fényképe.

nem zérja a franczidkndl valakinek az utjdt a
hatalomtél, mint az arisztokrata sziiletés. Igy
van ez Mac-Mahon bukésa éta, a midta t. 1. &
koztdrsasig nem a monarkhia elékészitdje,
mint addig volt. E negyedszizad alatt egyik
miniszterium a mésikat érte, harom-négy hé-
nap elég volt egy kabinet lejiratisdra s ha egy
évig dllott, méar hosszt életiinek mondhatta
magéat. Bs a minisztereknek egyre szaporodé
szamaban alig oOt-hat viselt nemesi czimet. Az
a szabdly tehat, hogy csak rofurier (nem nemes)
juthat hatalomra, megtiiri a kivételt most is
és ezutdn is, épen ezért szabaly csak és nem
torvény. Gondolom, azt nem is képzeli senki,
hogy torvény tiltana el valakit pusztin sziile-
tése miatt bizonyos dllami funkeziéktol. Nem
torvény, hanem egészen természetes és egy-
szerli oka van e helyzetnek: az t. i, hogy a
franezia nemesség egészben véve nem csatla-
kozik a hatalmon 1lévé pdrthoz, hanem vele
ellenzéket képez. Mar pedig parlamentéris kor-
many itt is a to6bbség soraibol alakul. Trouillot
kereskedelmi miniszter a mult év folyamén egy
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VASARNAPI UJSAG.
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Méatyas kiraly.

beszédében megfenyegette a kormanynak oppo-
nalé gazdag bourgeoisie-t. Vigydzzon magara,
tigymond, mert ha az arisztokriczia példajara
ellentétbe helyezi magit a nemszet vigyaival,
torekvéseivel, az arisztokrdezia sorsara jut,
mely igazén és valéban meghalt. Tegyiik hozza
e nyilatkozathoz azt, a mit a miniszter nem
mondott, hogy tudniillik csak politikai téren
érvényes.

A franczia koztdrsasig nem osztogat nemesi
czimeket ; ha megtenné, sajit érdeke ellen cse-
lekednék, mert biztosra vehetd, hogy az 1j ne-
messég a régihez csatlakozva a koztdrsasdg
ellenfeleinek szdmét szaporitnd. A meglevé
nemesi czimek azonban az allam altal hivata-
losan (pl. anyakonyvekben) elismertetnek. E te-
kintetben esak némi megszoritds van, pl. a had-
seregben hivatalosan csak tdébornokoknak sza-
bad arisztokrata czimet (vicomte, comte, mar-
quis, due, stb.) hasznédlni, de a nemesi parti-
culdhoz (de) az alsébb ranguaknak is joguk
van. Ez id6 szerint, mar j6 egy par hénap 6ta,
be van nyujtva a képvisel6hdzban egy torvény-
javaslat az Osszes nemesi czimek eltorlésérdl ;
hogy mi lesz a sorsa. azt persze nem tudhat-
juk, esak azt latjuk, hogy a kormény nem siet
ujabb vihart idézni fel napirendre tiizésével.

Természetes, hogy a mai franczia nemesség
nagyon kiilénb6zé elemekbdl alakult. A forra-
dalom alatt & nemesi czimeket eltorolték, a csa-
pzirsdg 1j nemességet alkotott, a restauratio
visszadllitja és megerdsiti a régi és 1) czime-
ket, 1848-ban ismét eltorlik, 1852-ben ismét
visszaallifjak. Vannak, a kik pénzért vettek
kiilf6ldi nemesi czimet, vannak, a kik a pépatol
kaptak. Loubat herczeg, ismert irodalmi mae-
cenas minden czim nélkiil sziiletett, nem is
Francziaorszdgban, hanem New-Yorkban; a
papatél kapott el6bb grofi, 1893-ban herczegi
czimet 8 ma épen olyan franczia herczeg — leg-
aliabb a be nem avatottak el6tt, — mint akér
egy Rohan.

Valdszintileg legnagyobb az dnnemesek
szama, a;kik egyszertien kinevezik magukat
nemesnek vagy grofnak. Renan azt mondja,
hogy Francziaorszdghan a nemesség ma meg-
lehetdsen jelentéktelen dolog, s a czimek harom-
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Miatyds kirdly. A Matyds-szobor egyik mellékalakja. Wenckheim Béla szobra.

FADRUBZ JANOS MUTERMEBOL. — Balogh B. fényképel,

negyed része bitorol Mondani se kell, hogy ez
nem ptatisztika, a mit sz6 szerint kell venni,
hanem csak azt akarja mondani, hogy igen
kevés a hiteles czim. Minthogy az dllam nem
akaddlyozza ezt az Onnemesitést, az most is
szaporodik. Lassunk erre is egy példat. Francis
de Croisset nevet visel egy ifju dramairé ; még
nines két éve, hogy elsé darabjat eléadtak Pa-
rigshan s akkor minden lapban olvashaté volt,
hogy a szerzd egy Wiener nevi belga ifju.
Tehét se nem de, se nem Croisset 8 annyira
nem franczia nemes, hogy nem is franczia.
(O azonban tovibb viseli a folvett nevet s ha
bejut az irodalomtorténetbe, e néven jut be.

Kz az Onnemesités mar elég régi szokés
lehet, legaldbb Moliére egyik darabjiban gu-
nyosan emlitik, hogy egy paraszt kortilarkolta
a foldjét s attol kezdve monsieur del’ Isle (ne-
mes Szigethy ur) nevet viselt.

A monarchiak képviseléi, nagykivetei ren-
desen kisebb-nagyobb czimmel biré urak Péris-
ban is. A franczia koztirsasig is mind az djabb
ideig elég tekintélyes helyet jutttatott diplo-
matidjdban a nemességnek, ma azonban Lon-
donban, Madridban, Szent-Pétervarott, Berlin-
ben, stb. tehat igen arisztokratikus helyeken
roturier képviseli hazajat s a béesi udvar is a
mostani marquis tr elétt Lozé trban tisztelte
a koztarsasdg nagykovetét.

A franczia demokriczia mésik alapja a suff-
rage universel (4ltalinos vdlasztéi jog), a mi
nem tisztén koztédrsasigi, mert fenndall példaul
a németorszagi birodalmi vélasztasoknal is. De
hogy demokratikus intézmény, épen az arisz-
tokratikus monarkhia példaja is bizonyitja,
mert ez juttat be a Reichstagba mnagyobb
szammal olyan elemeket, a melyek e nélkiil
hidba kopogtatndnak ajtajin, — értem a mun-
kdsokat. Németorszighan a vilasztéi jog a
25-ik, Francziaorszagban a 21-ik éyvel kez-
dédik; a mely évben sorozds ald keriil az
ifju, legfébb polgérjogdnak is birtokaba lép.
Ett6]l kezdve aztén vélaszté mindenki, a
szolga, a ki czip6nket tisztitja, a hordér, a ki
rendeletiinket lesi, a pinczér, a ki kiszolgdl, a
béres és kandsz a legkisebb faluban, a dedk az
egyetemen, s6t ha gimndziumban éri a 21-ik

év, akkor is. Az Osszes valasstisok egy nap
torténnek s e napon 12—13 millié franczia
polgar 38 milli6 lakos koziil jogositva van az
urndhoz lépni. titkos szavazatat beadni s ilyen
médon megszabni hazdja politikdjanak irdnyat.
A vélasztés napja mindig vasarnap, hogy lehe-
téleg senki se legyen akaddlyozva polgéri joga
gyakorldsdban s ha ez nem elég, gondoskodnak
err6l masképen is, példdaul a Louvre-t, mely
vasarnap nyitva van, ez alkalommal bezdrjak
bizonyos idére, hogy az egész szolgaszemélyzet
elmehessen szavazni.

Nyilvdnvalé, hogy a vélaszték tobbségének
modja volna sajit képére formalni képviseletét,
pl. foldmiivelé keriiletekbél foldmiiveseket kiild-
hetnek a kamardba. Ez azonban nem torténik,
86t tudtommal ez idd szerint egyetlen paraszt
képviseld sines, szendtor még kevésbbé. Ipari
munkés azonban van sok. Parishol is a timéarok
varosrészét egy timérlegény képviseli. Hogy
aztdn a megvalasztott térvényhozé milyen pé-
lyat fut meg, az mér személyi, nem elvi kérdés.
Faure Félix, az egykori timérlegény, minisz-
terbél lett a koztdrsasag elndke, Mesurewr fiatal
koraban ipari rajzold volt — félig miivész, félig
munkas — és 1895-ben kereskedelmi miniszter
lett. Hogy valaki minisztersége utén elébbi fog-
lalkozasahoz visszatérjen, annak természetesen
nincs akadalya. Millerand, Waldeck-Rousseau,
Poincaré, sth. ma épen ugy gyakorlo iigyvédek,
mint miniszterségiik eldtt, épen gy targyalnak
a birésigok el6tt, mint barmelyik kollégajuk.

Szigetvdri Tvdn.

DEAK FERENCZ ES A FRANCZIA
SZABADELVUEK.

Midén a mdsodik csdszdrsdg 1869-ben utoljdra
hivta Ossze a védlasztékat, a szabadelviipdrt egyik
legkitlin6bb tagja Ollivier Emil, ki 1870-ben a
janudr 2-ikdn kinevezett szabadelvi miniszterium
elndke lett s ki ma az ¢Académia frangaise» egyik
legbefolydsosabb tagja, vélasztéihoz intézett be-
szédében — az Osszejovetelnek szinhelye a périsi
Chatelet szinhdz volt, — kijelentefte, hogy elétte a
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Egy fesziilet
nyomaban

Ebben az évben van szaztiz
esztendeje, hogy hires szob-
raszunk, Fadrusz Jdnos sziile-
tett. (1858—19003) Elsé nagy
alkotasa egy fesziilet volt.

Mint gyermek, iskolabdl ha-
zajovet sokszor megemelte
kalapjat a pozsonyi, viragvol-
gyi kis karcsti templom eldtt

58 KPR V4

és a beépitett keresztnél arra}

gondolt, Hogy egyszer & ennél
szebbet fog késziteni, A na-
gyon szegény sorsbél szérma-
26 kis lakatosinas el is érte
ezt a véagyat,

Mikor Bécsben szobrasz ta-
nulé volt, elhatdrozta, hogy
6ndllé munkaként egy feszii-
letet" fog késziteni. »Olyan ré-
gen él leikemben egy Krisz-
tus-kép — irja — a szen-
vedd, megalazott Krisztus- a
kereszten. Ez volna nekem
valé feladat! Hiszen az én
életem is a megaldzds és faj-
dalomn 1tjan vonszolédott vé-
gig, ki tudnad jobban megal-
kotni a legnagyobb Szenvedd
képét, mint éppen én?« De
tanara nem akarta megenged-
ni, hogy ©nallé munkéba
kezdjen; még korainak far-
totta. Erre elhatdrozta, hogy
megesinilja egyediil.

Egy j6 baritja felajanlotta
kerti hazat, abba koltozott ti-
tokban és zart ajt6 mogott ne-
kikezdett a minek, hogy »a
legnagyobb reformert, a leg-
nemesebb embert, az Isten-
fidt« a kereszten dbrazolja.

Maga 4csolta ossze a keresz- )

tet hatalmas gyalulatlan fi-
bdl, hogy modelljét kereszten
fiiggve tanulményozhassa. De
a modell egy percig sem bir-
ta ki, 4jultan szedték le a ke-
resztr6l. Akkor magat kotoz-
tette £51 és Osszeszoritott fog-
gal, hatalmas akarattal tfrte
a f4ajdalmakat, amig a fényké-
pész minden oldalrél le nmem
vette. Ezeknek a lképeknek
alapjan mintdzta meg Krisz-
tusat, amely mar-mir készen
volt, amikor az agyag ossze-
omlott. De nem esett kétség-
be, tjra nekikezdett pdratlan

megnyerte vele az elsé di-
jat. Tandra, aki ellenezte On-
all6 munkéjat, azt mondta:

mekmiile Aztdn ~Pozsonyban

a nézdk oly &Ahitatosan vonul-
tak el el6tte, mintha temp-
lomban leffek volna. »Sokan
meég térdre is borultak, ma-
sok pénzt dobtak le elé, mint
hisvétkor volt szokasos, s6t
volt, aki egy-egy  suszter-
tallért sem sajnélt«

A budapesti kidllitdsra is
{olkeriilt a fesziilet, mégpedig
a terem legszebb, legkivaltsa-
gosabb helyére allitottdk fel.
Meg is nyerte az ezer forin-
tos tarsulati dijat. A midveé-
szek is elragadtatdssal beszél-
tek szépségérdl. Ez a fesziilet
egy csapisra orszigos nevet
szerzett neki. A périzsi vilag-
b kiallitasra is elvitiék, ahol egy
angol miibardt megrendelte
masat az exteri templom szé-
mara. :

Innét kezdve egyre inkabb
feljebb halad Fadrusz palyaja,
de 6 nem bizakodott el, in-
kabb mélyen meghajtotta fe-
jét az elott a fesziilet eldtt,
melyben 6 mintdzta meg a
legmegrenditdbb = szenvedest,
de szenvedésbdl fakadd dia-
dalt is.

A megesodilt, hires fesziilet
gipszmintdjat odaajdndékozta
a pozsonyi viragvolgyi Kkis
templomnak, ahovd a varos
szegénynegyede ment - bilesi-
jarasra. Annak a templom-
nak, amely el6tt annyiszor
meghaijtotta a fejét, amikor

tért a lakatosmihelybOL

Ma ez a bronz fesziilet a
Magyar Nemzeti Galéridban
lathaté, de mésolata ott van
a szegedi Moéra Ferenc Mi-
zeumban, Pozsony evangé
kus liceumanak képolndjéban,
a székesfehérvari templom-

/

szorgalommal, hogy a kitzott |
idére elkésziljon. A kiallita-|.
son nagy feltlinést keltett és

»Nem volt igazam. Mfive re-|
allftottdk ki a fesziiletet, ahol |

faradtan, elesigizottan haza-|

ban és sirja f6l6tt a kerep: :
temetdben. 3
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A csehszlovak puspox wan
udvozle kiildottsege
Svoboda tahornok
allamelnoknel
Ludvik Svoboda tabornok-
nak Csehszlovakia allamelnd-
kévé  tortént megvélasztésa
utan a csehszlovak katolikus
plispoki kar nevében Lazik.
Néesey és Tomasek piispOkok
személvesen [lejezték ki joki-
vanataikal. A tabornok és a |
plispokok kozotti taldlkozo a
pragai Hradsinban, az Allam-

1 elndk székhelvén jotf 1éire.

1 Y
Kék jacint
A kél jacininak eédes és erds
illata ma tgy libegeit felém,

mint nagyon régi, kedves
J tsmeros. |

Gyermekkoromban, a I
Kalvarian |
diszitetie Krisstus sziklasirjdat.
Ott térdepeliem s mellettem
anyam

] (]
imddkozott, mig néztem
a halott
Jézust és a gacintokat. Aztdn
bholdog ének harsant:
Feltamadoti!

A zaszlokat fovaszi s28] tépte,
@ liget fain szolt mdr a vigo
es konnyi lett az emberek

"y lepte . . .

Ugy lattam: esupa orom
az elet,

Hiszen Hiisvet van. szép
feltamadas!
S milyen jo. hogu en is élel!
Elek!

— De hova lett mar ez a
kisgyerek?
Hol van ez anyam simogato
i keze?
— A szent Sir elott magam
. terdelek |
ég a lelkem mélyéig |
meghatolt,
hogy — mint hisveéti kiszdntést
: — Isten
elkitldte im, a jacintillatot
Hiry Emma |

Elvesztettem, Megioltém. Lehel.
De csupin felfogas dolga e:.
Ti népe vagyok: 6 kozdtiiini

ket vilag.
En kérdtem, ti hitiétek Isten

Fidt!

En a holtaban védtem e foi!
Negy betiit irtam, ez a
: fegyverem |
Megvdltoztatni nem engedem!
Mig élt, tul gyinge voltam,
lehel
De csupan felfogds dolga ez
Ha vildg dol, pokiok, driilet,
viszaly,
Igy irtam. Igy marad. Orikre,
Kiraly!
Puszia Sandor

ennyi lelkiismerelesség nem |
volt benne, s mégsem akart el- |
ilni ardosé nyuglalansiga.

Mindenrsl Eszti jutott eszébe. |

- Esati otthon fekiidt, a 1dba be-

gipszelve, Jé pajtasok voltak. |
regota mar, de mindig esak az
iskolaban, meg lent a téren:
tulajdonképpen nem is tudta
pontosan hol lakik Eszti. Leg-

© utdbb is csaka kapuig kisérte.

Ezt is rostellte, hogy képes volt
egyedu] folengedni a kaputél,
mikor ilyen salyosan megse-
riill, s most szeretett volna va-
lamivel  kedveskedni  neki.
— de mivel? Ha itt lenne! —
gondolta. Példaul megoszthat-
na vele a tizoraijat. Vagy meg-
mutaing az Uj autéképeit. De
nem. Most ez az egész autokép- |
gyujtés olvan rosszizi leit.
hogy legszivesebben abbahagy-
né. Vagy vehetne valamit neki.
Csokoladét. Nem volt. sok
zsebpénze, egy kis oleso cukor-
kara, vagy csokira mégis ju-
folt volna: viszont eszébe ju-
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gvan biztositjuk szamukra egyiilles ergvel
életiik deriis, nyugodt alkonyat. A férfiak-
nak azt mulassak meg, hogy a békemoz-
galom tamogatisa csaladjaik, szerelleik veé-

imét, munkajuk, hazdjuk védelmé{ jelenti.

= O SO OV Uraga, el
gassa, erdsitse a hékemozgalmal, amely na-
lunk nem egvszeriien a békél, hanem a jo-
iéief jelenté békél, nem egyszeriien az éle-
tet, hanem a gazdagabbd, boldogabba valo
maﬁﬂ,..mmm_._,:nmm. .

AZ OSZI MUNKA HIREI

A szolnokmegyei Jaszkiséren mir dlven
dolgozd paraszi fejezte be az Gszi velést
Tobben koziiliik segilségére sietnek azoknak,
akik még nem késziiltek el a veléssel, Pisz-
tor Béla mar hét dolgozé paraszitirsa fold-
jén vetette e] a bizat., Koniés Taméas hét-
holdas dolgozd paraszt hat hold biizat vetett
el masoknak, s hirom mézsa bizit kileson
is adoit vetébmagnak, Csillag Zsigmond ot
tarsanak segitett.

*

A tolnamiegvei palinki langazdasig dol-
gozdi egy honappal a hataridd elott fejeziék
be az 6szi kaldszosok veiésél, A gazdasag
150 holdian mar szépen zoldel és jon meg-
erdzddity a hiza, 44 ho!don pedig az Gszi-
arpa. Jol halad az Aszi kapasnovények be-
takaritdsa is. A dolgozok egymissal verse-

nyezve szedik a cukorrépit. Eddie a Somo-
nvi néi munkacsapat érte el a legjobh ered-
ményt, Minden nap 200 szazalékra teljesitik
terviiket, Naponieént 53 forinlof keresliek, s
ezenkiviil a munkaesapat minden egves tagja
még egy kit prémiumecukrot is kapott,

* ’

A somogymegyel hiromiai gépallomis
#azi lerve 4710 normélhold megmunkalasat
irja eld, s ebbdl mar 4279 nomalholdat tel-
jesitettek, A gépallomas traklorosai kézil
Angyal Laszlo és valtétéirsa, Nagy. Janos
érte el a legjobb eredményl. Oszi terviik 430
normailho'd. & mar 647 normalholdnak meg-
felelé talajmunkat wvégeztek, A két kivalo
trakioros ezeptember 20 ofa dragrafikonnal
dolgozik. Az eldirt miiszaknormal naponta
kél-harom normalholddal talteljesitik,

A traktorosok versenye

A gépallomdsok traklorosainak  versenye
a leguiobbi értékelds szerint a kdvelkezdkép-
pen alakul: L. Kovacs Béla és valtolarsa L.
Kovics Jozsel, a jaszhkiséri gépallomas két ki-
valé traklorosa tovabbra is szilardan tarija
az elsG helyet. Kovicsék szi terviik feljesi-
tésében pénteken elérlék az 1000 norméalhol-
dat. Napi normajukat csaknem 300 szdzaék-
ra teljesiteliék,

Ifj. Koniés Jozsef & Nemes Mihily,
ugvancsak a jaszkiséri gépillomis trakloro-
sai G—35-0s Iraklorukka) avguszius 20 ola
mar 930 normiiholdat leljesileliek. Lzzel az
eredménnyel a mdasodik helyet szerezlék meg
a versenyben. Veres Lajos és Molnir Liszlo,
az egyekj gépallomas lraklorosai, 847.6 nor-
malholdas &szi teljesilménnyel harmadik he-
lven vannak a versenyben, Fernbach Antal
és Takacs Gyorgy, a szenlldrinei gépallomas
traktorosai a negyedik helyet lartjak, Toth

Laszlé és Karaké Andras, a kiskun‘élegyhazi
pépallomas traklorosaj az o6tédik helyre ke-
riltek.

A gépillomdsok traktoroshrigddiai is |6
eredményeket ériek el, Kéf Irakioroshrigad-
nak olvan j6 az eredménve, hogy egy-egv
erdoépre {6bh mint 600 normdlhold Gszi tel-
jesitmény jul. A traklorosbrigidok versenveé-
hen tovahbra is az eoveki gépilomis Gyu-
lai-hrigidia az elst, Oszi terviilet eddig 156
szdzalélkra elfdk, Az egy gépre esd Gszi
wrd, A jaszliseri gép-
145 szazaléhos  Oszi
eljesitéssel a masodik, Az egy gépre e<d

: ymas Hajnai-brigddja a barmadik he-
Ivenr van a versenyben,

Az Gszi tervieljesilés alapjan a gépallomd-
sok versenyének dlldsa a kovetkezd: 1. az
elyeki pépallomas, 2. a nagyvigmandi gépal-
lomas, 3. az egyeki geépallomas,

ey €1soizoen; —
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(A «Szabad Nép» borsodmegyei Eaam:oﬂ_
jatol,)

Néhany hétte; ezeldlt Bodnér elviars, a
miskolei wvéarosi  pérthizottsiag  itkdra és
Viskevics elviirs, a partbizolisie egyik
cszidlyvezeldie Arokis kouzségben jirt, hogy
segilsen megszilarditani, megerdsileni en-
nek a tiszaparti kbzséenek a lermeldszovel-
kezeleit. Sokat heszéloeitek a dolgozé pa-
raszlokkal az éleliikrél, munkajukrol; mit,
hoovan kellene tenni, hogy kannyebben, vi-
damabban élienek a szovelkezetiek, hogy
tobh kenvér, hiis keriiljon az orszig és —
a sajat asztalukra.

Az emberek azivesen beszéloettek veliik
— de 3 szavukat hiltég is, meg nem is.
Herczeg Kalman is maraszialia kel erdsen:
van mée mondanivaldja, ne igvekezzenek
hat tovabb a vendégek.

— Visszaioviink mj még, Herczeo elvlars,
azian beszélgetheliink majd eleget!

— Fi, nem laljuk mi magukat {6hbet
figvsem! — mosolygott rajuk sokatmonddan
Herczeg,

— De ha mondom, hooy eljoviink!

— Dehogv jonnek, dehogy jonnek, csak
figy mondjak azt!

Amikor az Uy Elet gazdasagdt nézegetiék
a vendégek, lattak, hogy a szdvelkezeliek
egy nacy istallg alapozasahoz kezdtek, de a
munka nem megy, nem fuija az erejiikbdl,
Pedig nagyon nagy sziikséz lenne erre az
istalloral Mintegy 160 szarvasmarhit és
lovat kellene mar a télen elhelvezni itl,
nchogy figy jarjanak, mint tavaly, amikor
vagy 30 kilonbozd helyen felelteliek 4t az

tokal, & nem gvizick széthordani, driz-
ni a lakarmianyt, meg a! y gondban él-
fek a joszag miall, Dehat az istallonak
még csak az alapozdsindl tartanak...

— Hat ha mi megprob ik segileni? —
kérdezték a miskoleink,

— Jo lenne, j6 lenne,,, —
Nagy elviirs, az elnokhelvelles.

A tobhiek meg hdlulral hitellenkedtek, pus-
mogtak macukban, de azért gy, ha akinek
flile van, hallhassa a szol.

— Voitak méar ilt masok is, azok ig iger

bdlogatotl

ek, 4y

SEGITO MUNKASKEZEK

— Hallottunk mi mér ilvent..,

— Ugyse latunk 16bbé benneteket,
beszéitek . . .

Az ulohbi években sok idegen megfordult
Arokién., S valoban vollay kézottik olyanak,
felelédtleniil — arra gondolva, hogy i6b-
hé Ngvsemn jonnek ide, ngvsem kérj t6lik sen-
ki szdmon a szot — igérgetiek ezt is, azt is.
A dolpozd parasziok minden panaszira az
volt a vilasz: «Maijd e'intézziik, elviirs, esak
legven nvugodt!» Es maradt minden a re-
giben, a parasztok 1obbé sose lialtak embe-
ritket,

Fzért mosolyogltak olvan hitellenkedve az
Arokidlek . ., ,

*

Egy szép napon aztin érlesitést kapoft az

Elet elndke, Kovacs Jozsef: készilsenek
elo minden{ az épitkezéshez, homokot, valyo-
got, kovel, mer{ komiivesek jonnek Miskole-
rol és segitenek felépiteni az istallot,

Még most is tigy voltak vele az arok-
tdiel: hilték is, nem is, készitetlek is anya-
got, meg nem is. A komiiveseknek szant
chéddel is ez tortént: a birkakat kivalasz-
tottak, de levagni nem meriék elore, hatha
mégse jonnek el...

A megbeszélt napon kora reggel vagy 30
miskolei komiives szalit le az autobuszrol,
a szovetkezeti iroda elGil, Reggeli utan men-
telc az istallchoz, Bizony, alig taldllak va-
mi anyagot, s a isz-tagok kdzii] is csak
g néhany volt ott, hogy segiisen, Se
anyag, se segédmunkdis, A komiivesek nem

: Bedlllak egymias melle — se-

Kardcsonyi 1llés sztahano-
vista instruklor és idés Szobonya Péa] he-
ueroliak a godirbe, kezdlék a sarat taposni.
Megindult a munka, Az érokidiek eleinte
kivinesiskodlak: hal mégis
csak eljollek a virosiak?

Azlin egymasutin kezdiek szdllingdzni a
szovelkezeli tagok, joliek dolgozni. Gyorsan
nitt a fal, mintha mesebeli kezek hiatik
na a magasba.  Estére az «L»-alakn
tallo felén felhiiztak a falal, Amig lattak,
addig raktak a valyogot,

csak

De kdzben nemesak a fal ndti egyre ma-
gasabbra, hanem szinte szemlilomast natt
az arokldi paraszlok bizalma, megbeesiilése
a miskolei munkéasok irant.’ Sitéledés utan
egyiitt menlek a szovetkezeli irodaba, s most
kezdidott csak igazan a beszélgelés, ismer-
kedés. A vacsora utan oreg Kovics Jozsel
mechatottan kiszonte meg a segitsépel a szi.
vetkezet nevéhen .

Aztan a munkasok alltak fel,
arrdl, hogy milyen oromme; jollek, s
legkozelebh is.

*

Egy héf mulva ismét megiottek a misko!
ciak, most mar nemcsak komiivesek, hanem
desok is, hogy felhizzak az istallora a feti
is. Az arokigiek most mar el6zo nap levagiak,
megnyviiztak a paprikasnakvalo hirkakat., Biz-
tosan tudiak, hogy megjonnek elviarsaik...

A paraszilok, munkasok elGszor is keresgél-
ték a régi ismerdsokel. Azbin a kémiivesek
— Bartok Istvan, Majoros Baldzs, Szabé Ji-
nos, Ecsi Ferenc, meg a tébhiek — gyorsan
a farhoz alllak, s raktdk a wdlvootéelikal.
Bakaja Barna, Leczd Pil és a tdhhi dcs &
tetiszerkezelel kezd'sl késziteni. A szovet-
kezeti kocsik hordiak a vizel, valyogol, ho-
mokot, gerendikal,

A tgz-elngk oft allt az épiila istalld eltt.
A jarasi tandcs eoyik funkcionariusaval be-
szélgetett. Szélesen mulatolt korbe-kdrbe:

— Itt lesz a kat. Jo nagy, bavizii kulal
fiirunk, hooy ellissa az istdllot, a majd fel-
épiild seriésijaztatol, hizialot, baromiifarmot
is. Taldn jovire megépll mar a vizvezeiék is
— oOnitato-berendezés lesz maijd az istdlls-
han, Arra messzebb, a Tisza holtigiban_ ha-
lastavat kellene csinilni, abban is sokat se-
gif az 4.lam,

A fal pedig ndtt, egyre magasabbra, s ndlt
vele egviiil a nagy baratsag, a munkisok és
dolgozé parasziok orszagépild, testvéri szi-

< heszéliek
jonnek

[

vetsége,

zok, gépalomasok. A mezogazdasag szakem.
berei elviszik a part szavat a legtivolabbi
vidékekre is. Az 6 munkajuk mér nagy sze-
repet  jaiszik a november 7 eldtli verseny-
ben.

Of fiafal szakember érkezelt nemrég a ha-
barovszki vidékre: Maria Zaharova lanams,
Nyina Kiszeljova agronomus, Nikolaj Ancife-
rev mérnak, Vilalij Zsiljakov mérnok és Ga-
lina Szamszonova orvos. )

A fbisko'a elvéezése utin — mondja Ma-
ria Zaharova — kérlem, kii.djenek az orszag
legtavolabhi részébe doloozni. Sokan jotiink
ide, a Tavol-Keletre. Azt hittiik, nehéz kériil-
ménvek kozdit kell majd dolgoznunk és él-
niink. Egészen méasképpen lett. Igaz, hogy @
lajgaban  vagyunk, de olvan nagy faluban,
ahol csaknem minden megvan, ami egy mo-
dern véarosra jellemzd, Bariindmmel kényel-
mes kdzponti s, villanyvilagitdsos szo-
bat kaptunk, radioval. Minden szebb és jobb
mint ahogvan vartuk. Nagy lelkesedéssel
kezdifink 2 munkihoz.

A parf hatarozalai a mezGgazdasag tovabbi
fellenditésére 1j lendiiletet adtak az fizemi
dolgozok munkadjdnak is. A moszkvai
Kalinyin nevét viseld szivattyigvar mérnokei
es munlasa] szamos mas nehézipari fizem dol.
pozoival egvillt kozvetleni]l is résztvesznek
ezeknek a hatarozatoknak a megvaldsitasiban,
Az allalik gyvartott szivattyik nagy részét a
szarazsagsujlotta foldek &nidzésére és a
kolhozok allattenyészig telepeinek vizellata-
sara fogjak felhasznalni: az élenjaré iizem
dolgozdi, akik most szocialista versenyt indi-
totiak a mezdgazdasidg rendeléseinek hatar-
id6 elgtti teljesitéséért, sajat tigyiiknek te-
kintik a part hatarozatainak megvaldsitasat,

Tyimofejev kdszériis, a verseny kezdemé-
nvezoje az lizemben, aki naponta 220—230
szazalékra leljesiti a normajat, a kovetkezd-
ket mondotta: miné] jobban teljesitjiik mi a
kozponti bizotisag plénuménak a mezd-~
gazdasdg tovahbi fellenditésére irdnyulé ha-
tarozatait, annil 16bb lesz az oleso, jomi-
niséaii élelmiszer és iparcikk, annyival na-
gyobb biségben és boldogsigban fog élni
minden szovjet ember,

A szoviet emberek, dicsfséoes forradalmi
hagyomanyaikhoz hiven, békés alkotomunka.
nagyszerii vivmanyaival, szoviet hazajuk
hatalmanak ftovabhi megszilarditasival. ké-
szii'nek a Nagy Oktoberi Forradalom 36, év-
forduléjanak meglinneplésére,
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hajtasainak iranyat s most fokozott erdvel dolgozik
tovabb, Tehdt 6 sem akarja hagyni a kincset! Tehat 6
is jogot tart ahhoz! s most azon 1parkodott hogy —
hiilt helyére ne taldljon.

Természetes, hogy ily megfeszitett er6kodések meliett
gyorsan haladt a munka, s mdr csak keskeny koz va-
laszla el Oket egymastdl. A lovések, melyeket mind a
kettd a kozet szétrepesztésére tett, mdr hallhatobbak, s a
moraj mar nem is annvira tompa; magat a dordiilést
maritisztdn meg lehet kiilonboztetni az ezerszeres visz-
hangtél, s mindaketten megszamldlhatjdk mar, hogy
egyik is, mdsik is hdny lovést tesz naponkint.

A kobzet omlik és zuhan; a két kincsszomjas folyton
kozeledik egymdshoz a f6ld alatt. A vas, melylyel a szét-
robbanté lyukat firjdk, kongé iires hangot ad. Szerte-
szét 'érids k6halmaz hever, melyen csak nagy ligygyel-
bajjal lehet tovabb jutni; egyiknek sem volt ideje, hogy
azt kihordja. Mindketté el6tt egy agyrém lebeg most, —
az, hogy vetélytdrsa elrabolja el6le az aranyat!

‘Most mdr egyik sem dolgozik magiban. Maridn
Osszehivta minden rokondt, sdgordt, Gyeurel is Ossze-
gyljtotte szdmos atyafisagat. Mindaketts szépszamu
segédlettel dolgozik tovabb, mert az mdr Osi szokds,
hogy ily esetekben nem szabad cserben hagyni a csaldd
egyetlen tagjat sem.

Es késziilnek a foldalatti csatira nyugodtan, hig-
gadtan, — mert ez mér Ggy van megirva az si szokd-
sok konyvében. A bédnya védszentjét meg kell oltalmazni,
mert kiilonben nem ad soha tébbé aranyat abban a banyd-
ban; ez a legenda, amelynek hddolnak mindannyian.
Dolgoznak. S a kalapacs mdr élesen kongd hangot ad,
A dordiilés, mely a tulsé banyaban tortént, az innensd
banyaiireget is annyira megrdzza, hogy a bdnydszok

talpa alatt reng a fold segy-egy fimfelejtett kédarab most’

. gyott. Csak a szétrobbantott kShalmaz,

De a masodik dordiilés mar szétrobbantja a kozt.
A pillanatndl is sebesebb villam &tjarja az egész lireget,
mely most mar egy borzaszté kéhalom, s az ellenségek
szemtél-szembe ldtjdk. egymadst. Maridn, e villanas alatt
folismerte Gyeurelt, amint egy kohoz lapulva lesett
lovesre készen tartott fegyverével.

Még nem siilt azonban el valamenyi lyuk, s igy
a két fel megmarad még dlldsaban. Maridn abban az
irdnyban tartja fegyverét, amerre Gyeurelt megpillantd ;
csak a harmadik dordiilést varja, hogy nagyobb bizo-
nyossdgot szerezzen magdnak, és fejének kiildje a golydt.

A harmadik lyuk is eldordiilt, — a kédarabok szerte-
szét repiilnek. Maridn ismét megpﬂlant]a ellenfelet
folemeli fegyverét... De abban a pillanatban egy® gyen-
gebb dorgés s egy erGsebb villanas és Maridn élettelentil
esik vissza a kéhalmazra. _

Most mar elhagyja helyét mindenki s foly a kézi
tusa a pokoli sitétben. Egy-egy biztato kidltds, vagy a
sebesiilt jajveszékelése hallhaté csak a kongo uregben
Percenként szétrobban egy-egy lyuk, rémesen vilagitva
be e borzaszté kiizdelem szinhelyét s kézdporral éntve
el a tusakodokat . .

Ilyen a banyész.

Mésnap a vérengzés helye mar puszta volt és elha-
vérrel befestett

“érc és Marian holtteste jelzé, hogy itt oly valami tortént,

zuhan ald. Maridn épp oly jél tudta, mint Gyeurel, hogy *

most mar csak néhany perc valabztja el Oket egymastol

Ez a néhdny perc komor és borzaszté. Mind a Kkét
fél eloveszi fegyvereit, melyeket a kdzethez tdmasztottak,
amig a munka folyt. A két csalid egész fegyvertara ki
iiritve; kovds puska, rozsdds fringia, rogtonzott landzsa,
egyenesre vert Kkasza, természetes bunkdsbot, — szét
vannak osztva a csaldd tagjai kozt, aszerint, amint egyik
vagy masik mds-mas fegyvernemben jartasabb. — Az
utolso 16lyukak mindkétfel6l elkésziiltek, — a kalapacs
¢s furé vas hangja egész biztossdggal sejteti, hogy ha

eldordiiltek az utolsé lyukak, szét yvan robbantva a két

banyat egymastl még elvdlaszté koz is — és kezdod-
hetik a csata.

A taplé a, l6lyukak folétt meg van mér gyuﬁva a
banydkban, A csaldd tagjai néman néznek egymds sze-
mébe . .. Ez a bucsizds . . . Aztin szétoszolnak a
banyatiregben. Mindegyik kiilon helyen vonul meg, egy-
egy Kiall6 kédarab mellé iparkodvan lehetSleg megvédeni
magat a l6lyukak szétrobbandsa utin bekovetkezd ko-
zuhatag ellen.

A taplé mar kozel jar a 16porhoz. Marian int hivei-
nek s elfijja a banyamécset. Tarsai kovetik példdjat.
Egy pillanat mulva koromsotét a banya. Csak ebben az
egy rendkiviili esetben valik meg a banydsz leghivebb
bardtjatél: a mécstsl.

- Hasonld cséind, hasonlo sotétség van Gyeurel banya-
jdban is. Mindenki szorongatja fegyverét, mintha bizo-
nyossa akarnd tenni magdt ebben a pokoli sététségben,
hogy csakugyan a kezében van.

Egyszerre eldordiil az egyik lyuk. Borzaszté villa-
nas, borzaszté dorgés gordiil tovdbb, mint lavina, visz-
hangoztatva szdz és ezer iireg és odu dltal; de a villa-
nds csak egy pillanatig tart . . . A bdnya Orei meglat-
jak egymdst a kaprazatos villamban . de csak 6k
magunk vannak, az ismer0s csaladtagok, mindegyik el-
rejtozve, fegyverével kezében, néman . .. A Kkozfal
tehat nem_tort m* at_egészen

C""”V/ 2. b+ ‘/' l/_%—

ami rendes tdarsadalmi fogalmaink szerints a torvény ertel-
meében rendkiviili, de a vidéken egyataldan nem szokatlan.

A hatosdgoknak néha-néha tudtokra j6, hogy vala-
mely banydban foldalatti csata volt, Csak néha, mondom,
nagy ritkan, mert azt, ami a vidék szokdsaiban és erkol—
cseiben gydkerezik, nem taldlja senki rendkiviilinek. S a
hatosdgok is more patrio veszik a dolgot, mert szdz
esetben kilencvenkilencszer nem birnak a tettesek nyo-
méba jutni. Azok, kik reszt vettek a foldalatti csatdaban,
a csaladtagok €s rokonok eltitkoljak s makacsul tagadjak
a blntényt; méar Ok ebben a hagyomédnyban néttek
f0l. S aztdn egyik sem tudja koziilok, hogy ma vagy
holnap nem j6-e valamelyik ugyanabba a . helyzetbe,
amikor bizony igen j6l fog esni a sdgorsdg, komasdg és
atyafisdg segitsége.

Az egész vidék tudta ugyan, hogy Marian haldlanak
ki az okozdja, s az erbszakos halalt a hatdsdg Kkonsta-
tilta is, de Gyeurelra a ténydlladékot nem lehetett be-
bizonyitani, Gyeurel ellenben konnyen bebizonyithatta,
hogy olyan Ossze-vissza furt hegyben, amilyen a Kirnik,
nemcsak az 0 bdnydja vezetett a tett szinhelyére, hanem
a hegyet vakandturasként keresztiil-kasul szaguldé lyuka-
kon, a legtavolibb banydkbdl is vezetelt egy-egy oldalag
az illet6 helyre. Olyan gyakorlott banyazsivany, mint 6,
ki élete nagy részét a Kirnik rejtekeiben toltotte, s ki
a megszamldlhatlan sokasdgu hajtasok dsszekottetéseit
legjobban ismerte : ezt igen konynyen bebizonyithatta,
anndl is inkdbb, mert 6 nem is annyira a maga bdnya-
jat mivelte, hanem t6bbnyire a tilosban jart s miutdn a

‘maga bdnydjiaban mdr nem sokat taldlt, inkdbb madsok

banyaiban kereskedett.

Végiil a boles varostandcs a kbvetkez6 hatarozatot
hozta:

»Miutan a foldalatti csata, amelynek Maridn valo-
sziniileg aldozata volt, a banya mélyében teljes sotétség-
ben folyt, ugy lévén de more et consuetudo, hogy
ilyenkor a banyamécsek eloltatnak ; miutan ezen be
nem bizonyitott, de foltételezett ténynél fogva szemtanuk,
kik sajat szemeik latdsa utan elbeszélhetnék a dolgokat,
nincsenek, s ha volndnak is, tanusdgtétel elé nem vol-
nanak bocsathatdk: Maridn haldldnak targydban a vizsga-
lat megsziintettetik és Gyeurel a vad aldl bizonyitékok
hianydban ftlmentetik*,

Illyen a bénydsz-élet!
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Hanna.

Regény cgy kotetben. Irta Beniczkyné Bajza Lenke.

(Folytatis.)

E nyilatkozatra a gréfné ugy érezte magat, mintha
haragjat vizzel ontotték volna le. Nemesak Kulonos
helyzetben latta magat, de sértette biiszkeségét,
hitisagat az, a mit hallott ettdl az embertdl, kit meg
akart szégyeniteni, megbiintetni azzal, hogy allasa-
tol megfosztja, s majdnem & volt nevetséges hely-
zetben.

— Nem értem — hebegte elfogultan s langpiros
arczezal. — Nem tudom, mit higyjek és mit gon-
doljak. Az on nyilatkozata utan majdnem félni kez-
dek, hogy Hanna nincs és nem volt eszénél s lazas
képzelddés vett rajta erdt.

— Nem, gréfné, ne ugy értelmezze szavaimat
— mondta hévvel Waldau s most eldszor latszott
rajtafolinduldas. — Masnak nem mondanam, de
mint anyanak kotelességem a valot elmondani.
Hanna grofné minden eldzmény nélkiil megvallotta
nekem szerelmét, hogy ném akar lenni, s oly szen-
vedélylyel ecsetelte érzelmeit, hogy egyetlen ferfi
sem birt volna neki ellentallni, de én Osszeszedve
minden erbmet, egyetlen szoval sem beszéltem sze-
relemrdl, hazassagrol vele.

— On nem szereti Hannat ? — kérdezte bamulva,
majdnem elbatortalanodva Ehrwaldne.

— Vannak kérdések, grofné, mikre nem tartozunk
felelni. Azt hiszem, az 6n nyugtalansagat eloszlat-
tam azzal, hogy kimondtam, miként én sohasem
gondoltam hazassagra, szerelemre Hanna grofnével
szemben, Sohasem kozeledtem hozza masként, mint
kiteles tisztelettel. Mindig ugy tekintettem, mint fel-
s6bb 1ényt. A mi kozbttunk tortént, az nem az én
részemr6l eldidézett, de a véletlen jatékanak ki-
folyasa volt, s most azért vagyok itt, hogy elbocsat-
tatasomat kérjem, mi elhatarozott, megmadsithatat-
lan szandékom és kivansagom.

— Mehet, a mikor jonak latja, — viszonozta
biiszkén, hidegen Ehrwaldné. — Nekem is az volt
szandékom, ohajtdsom, ezért hivattam s nincs tobb
mondanivalom.

Waldau elhagyta a szobat, de midbn tavozott,
a grofné felugrott helyérdl s oly nagy izgatottsag
vett rajta erdt, hogy fol és ala futkosott a teremben.

Eszméi teljesen Osszezavarodtak. Hallatlannak
és hihetetlennek latszott eldtte Waldau nyilatko-
zata. Mit higyjen, kiben kételkedjék! Hannanak
6riiltnek kellett lenni, vagy Waldaunak van valami
titkos czélja, middn megtagadja annak A4llitasat.

Megtapogatta fejét, ¢l-e, gondolkozik-e, vagy 0 is
megoriilt.

Terézt hivatta magahoz, mert leanyaval ily ke-
dély-allapotban nem akart talalkozni, s midon az
belépett, langolo arczczal, haragtol szikrazo szemek-
kel tamadt rea.

— Tudja-e, mi tortént Ot percz elott ezen a
helyen, hol most maga 4ll? — Kkialtotta egész teste-
ben reszketve. — Waldau visszautasitotta lednyom
kezét s elbocsattatasat kérte. Mintha 6 volna a
sértett fél, mintha Hanna ra akarna tukmalni magat !

— En ezen nem csudalkozom — viszonzta Teréz
a legnagyobb nyugalommal, mi Ehrwaldnét meg
inkabb felingerelte.

— Nem csudalkozik ? Lehetének tartja, hogy egy
ily allasban 1évé ember, Waldau névvel, egyetlen
fillér nélkiil, nem akarja ndiil venni Ehrwald Hannat,
a gazdag Orokosnét, kit a legel6kelGbb ifjak ostro-
molnak ?

— Eppen itt rejlik a tévedés, grofné. Waldau
nem olyan ember, mint azok, kik Hannat ostro-
moljak wvagyondért. Neki nem kell pénz, nem kell
vagyon, egy garas nélkiil elvenné azt, a kit szeret;
de ugy latszik, Hanna nem nyerte meg tetszését.

— Mit beszél. Meg6riilt maga, Teréz, ugy, mint
Hannéanak, el kellett veszitenie eszét, nem tudom,
mit gondoljak, mar az én fejem is bomladozni kezd.

— Ne izgassa magat, gréfné, gondolja meg, hogy
a legkozelebbi id6ben nagy jozanségra, erire és
elhatarozasra lesz sziiksége.

— Hogy érti ezt?

— Mindenekel6tt Hannat kell megvigasztalnia,
ki szerelmében csaléodott s Ugy vonzalma, mint
keze vissza lett utasitva. Masodszor gondolja meg,
mily ziirzavar fog bedllni a gyarban, ha Waldau
tavozik. O volt annak megalkotoja, mozgato ereje ...
Fejetlenség, csalas, ziirzavar és vendetlenség fog
uralkodni mindeniitt, s a legelsé teendd, uj fonokrol
gondoskodnia, mi nem lesz konnyi.

Ehrwaldné elbatortalanodva, megdobbenve tekin-
tett red.

— Waldau nem fog azonnal menni — viszonozta
nyugtalan hangon. — A mi pedig Hannat illeti,
beszéljen vele. Adja tudtara, hogy szerelmét le kell
gy6znie, miutan az nem taldlt viszonzéasra s miutan
ez a hazassag killonben is lehetetlen. En sohasem
egyeztem volna bele.
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Teréz ajkain gunyos mosoly ropiilt at ¢ kissé
tétovazva kiejtett szavakra s kérdezte :

— Mit beszéltek \\-’aldamnl?l;’gytudom, G nem
magatol jott ide.

— Hivattam, le akartam szidni, nevetségessé
tenni, porig alazni.

— Es mindez
nem sikeriilt, fe-
lesleges volt, mi-
utin 6 megelézte
a kosarat ... Sze-
gény Hanna, 6
nem fogja ezt a
csalbdast egyha-
mar kiheverni.

—  Remélem,
Szerémyt ezentul
jobban  megbe-
csilli, latva ezt a
megalaztatast.

— Tudja grofné,
hogy 6 az Arany
Baranyban fekszik
megsebestilve ?

— Hallottam s
azonnal meg fo-
gom Ot latogatni.
Slirgdnyzok aty-
janak, hogy joj-
jon. Hallatlan eset,
S mi miatt veszett
Ossze ez a két
ember?

— Nem tudom,
Mar koran reggel
beszéltek a kas-
télyban a parbaj-
ol En a reggell
Hannéanél toltot-
tem, nehogy fii~
lebe menjen a
verekedés hire s

sdagra ragadtassa
magat, mert mondhatom, hogy & kész volna Wal-
dauért mindenre.

— Szerencsétlen gyermek. Ki hitte volna, hogy
ily kevés biiszkeség lakjék benne. Most latni fogja,
mily meéltatlanra pazarolta érzelmét.

— Talan észre tér — viszonozta kétértelmien
Teréz. — 16 leczke lesz ez neki, ki el van kényez-
tetve a nagy vilag elegans gavallérjai altal, kik

A POZSONYI MARIA TEREZIA-SZOBOR.
meggondolatlan- (Johboldal.) csatkozni s me-

futnak utdna, s ez az egyszerd 4llisu ember nem
kivanja birtokdba venni sem 6t, sem Holicsot.

— Rendelje, hogy fogjanak, — mondta langpiros
arczezal, haragtelt hangon Ehrwaldné — megyek
meglatogatni Ottot, azt a szegény fiut, ki ily varat-
lan szerencsétlenségnek lett aldozata

Teréz ajkait futd
mosoly kérnyezte,
mi Ehrwaldnétbo-
szantotta s nagy
élénkséggel foly-
tatta :

— Megnézem,
hogy van, s ha
lehetséges,  ide-
szallittatom, ez
csak természetes,
régi baratsagunk-
nal fogva. ..

— Hogyne, —
viszonozta a haz-
vezetond  olyan
mosolylyal, mi a
grofnénak megint
nem tetszett —
csak azt nem tu-
dom, vajjon szive-
sen fog-e 6 jonni.

— Mit akar ez-
zel mondani? Ez
ismét egy oly két-
értelmi allitas, mi-
lyenekben maga
bovelkedik, de az
okiat nem tudna
nmegmagyarazni.

—  Ellenkez6-
leg! Nagyon is
tudom, mit értek
szavaim alatt, de
nincs kedvem ma-
Fadvuss Jinos. gyarazatokba bo-

gyvek fogatni.

Es gyorsan elhagyta a szobat, addz kedvben
hagyva Ehrwaldnét, ki, bar nem mutatta, Teréz
véleményére sokat adott s a legmogorvabb kedély-
hangulatban {ilt kocsira, nem akarva leanyaval most
talalkozni. Red majd kés6bb keriil a sor, — gon-
dolta tutja kizben s fogata nem sokdra az Arany
Béardny el6tt allt meg, hol Rékai fogadds sietett
elébe.

EOER Al |
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— Hol fekszik Szerémy baré? — kérdezte a volt, ki abbahagyva a beszédet, elfogulatlanul haj-
grofné. totta meg magat Ehrwaldné eldtt, latdsbol mar

— Sze—ré—my baro? — hebegte zavarral Rokai.
Egvik vendegszobaban.

— Azt tudom, de melyikben’

— Méltésagod meg akarja 6t latogatni?

— Azért jottem,
vezessen hozza.
De a fogados

nem csak hogy

nem mozdult he-
lyérdl, hanem ar-
czanalegnagyobb
zavar és ijedtség
latszott,

— Nos, mire
var ? — kérdezte
bosztisan a grof-
né s belépett a
folyosora.

— Engedelmet
kérek, de... van
valaki a baronal.

— Az orvos,
nemde? Nem tesz
semmit, vele is
beszélni kivanok.
Vezessen.

A hang oly
parancsold volt s
a grofné arcza
oly tiirelmetlen,
hogy a fogadds,
ki neki bérlGje
volt, nem mert to-
vabb ellentmon-
dani, s el6l halad-
va, megnyitotta
egyik szoba ajta-
jat, melyen Ehr-
waldné gyorsan
belépett, de vissza
hikkent attol, a
mit ott latott.

emelkedett 61 vankosair6l.

— Nem tudtam, hogy vendég
hideg, feszes tartassal a grofné, futd pillantast vetve

A POZSONYI MARIA TEREZIA-SZOBOR Fadryss: Janas
{(Baloldal.)

ismervén 6t, tudta kilétét, mialatt Szerémy zavartan

e van — kezdte

a holgyre, ki me-
részen viszonozta
tekintetét s vida-
man mosolygott.

— Kérem, grof-
né, foglaljon he-
lyet — mondta
Otto s felelet nél-
kiilhagyta vendé-
ge megjegyzéset.

— Koszonom,
csak par perczre

jottem ide. Meg

akartam gy6zd6dni
hogylétérdl;  de
latva, hogy »jo
kezekben«  van,
megnyugvassal
tavozom.

— De kérem,
grofné ...

— Siirgbnyoz-
tetett atyjanak ?

— Mar tudé-
sitottak — viszo-
nozta Oito, s egy
pillantast  vetett
Pepire és az ajto-
, hogy tavoz-
zek, ki kedvetle-
niil engedett a
parancsnak.

— Ki volt ez a

ra

kiilonos  kiilsej
hilgy ? — ker-
dezte Ehrwaldné,
midén ketten vol-
tak.

Szerémy az agyban fekiidt, el6tte Pepi kis- — Ez a hélgy is itt lakik a fogadéban,
asszony allt, élénk taglejtésekkel advan el6 neki — Miféle mindségben ?
valamit. — Uzlete van.
Ehrwaldné megkoviilve allt az ajto kozelében, — Es mit keres itt maganal }
mialatt a fogadés okszerlinek tartotta Kiviil maradni — Egyediillétemben ... fol—ke—resett.
s kétértelm( mosolylyal csukta be az ajtot, elkep- — Mar azel6tt is ismerték egymast?
zelvén ama harom egyén kétségbeejtd helyzetét. — Megbocsat, grofné, de a beszéd szigoruan el

Az els6, ki magahoz tért a meglepetésbdl, Pepi  van tiltva orvosom altal.
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— Meég csak azt szeretném tudni, mi okbdl vere-
kedett Waldauval !

— Mert szemtelen volt. Allasaval 6ssze nem illg
médon viselte magat s meg akartam leczkéztetni.

— A mi rosszul sikeriilt. O ép és egészséges,
mig maga itt fekszik agydban — viszonozta rejt-
hetetlen gunynyal a grofné.

Szerémy hallgatott, de kezével tiirelmetlen moz-
dulatot tett.

— Nos, most megyek. Atadom helyemet az itt
talalt holgynek, kinek kiilseje ugyan nem mutat
gondos apoléndre, de nem akarom kétségbe vonni
belsG tulajdonait.

Hidegen hajtotta meg magat Ehrwaldné s el-
hagyta a szobat, mialatt Ott6 boszusan nézett utana.

— Az 0rdég hozta ide — mormogta. — Rosz-
szabb id6ben nem jihetett.

Ugyanilyenféleét morzsolt szét fogaikézott a grofne,
ki sietve iilt kocsijara, rd sem tekintve a tisztele-
tére kigylilekezett Rokai-csaladra s egész titon haza-
fele azon gondolkozott, mit jelentett Teréz ajkain
az a gunymosoly, midén 6 Otté meglatogatasarol
beszélt, de lassankint eltaldlta az sszefliggést. Mit
mondjon neki? Nem engedi diadalmaskodni maga
folott. Arrél a »holgyr6le nem fog neki emlitést
tenni. Azonban egy mds kérdés is foglalkoztatta.
Mit fog Waldau tavozasaval kezdeni ? Taldn nagyen
meggondolatlanul cselekedett. De hat hogy gon-
dolhatott volna ily fordulatra? O azt hitte, Waldau
Hannat magahoz édesgette s vagyonahoz akart jutni
a héazassag altal. Ez pedig kosarat ad az drokis-
nonek, Formaszerinti kosarat. Ez az éhenkérasz
hivatalnok. Neki nem kell Ehrwald Hanna, sem
pedig a holicsi uradalom ... Hihetetlen, még regény-
ben is nevetséges volna.

A levegdbe meresztett szemekkel {ilt fogatan s zuigo
fejjel érkezett haza, hol a kastély eldtt Teréz fogadta.

— Hogy vana bard? — kérdezte fiirkészé tekin-
tettel s e kérdés vért kergetett Ehrwaldné arczaba,

— Jol — viszonozta kurtan, boszusan és folsie-
tett szobdiba, hogy tovabb tiinddjék, gondolkozzék
a teenddkon.

De nem tudott egyediil maradni, leanyaval akart
beszélni, kir6l meg volt gy6z6dve, hogy az mar
Teréz altal értesiilve van a kozte és Waldau kozott
torténtekrdl. Kivancsi volt, mi annak a véleménye
s mit mond a féndk viseletérdl és szavairdl,

Midén annak szobajaba lépett, tilve s levél olva-
sasaba elmeriilve talalta,

Egy pillanatra f6ltekintett, azutan folytatta, mintha
senki sem léteznék rajta kiviil a szobdban.

— Kitdl van a levél? — kérdezte a grofné he-
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lyet foglalva kozelében, de megdébbent ama halott-
halvanysdgon, mi leanya arczat boritotta.
— Waldautol.

— O neked merészel levelet irni?

— Az els6t és az utolsét.

— Nem kellett volna téle elfogadnod,

Hanna folytatta az olvasast.

— Szabad tudnom, mi kozlend6je van neki veled.

— Csak azt ismétli, a mit mar maménak is
elmondott. Ime, olvassa el, ha érdekli, — viszonozta a
leanyka s hangjaban dacz, keserliség, kétségbeesés
eés diadal volt kifejezve.

— Te mar végigolvastad a levelet ?

— Tizszer, huszszor s még ugyanannyiszor fogom
elolvasni, de egyetlen szavat sem értem. Azt hiszem,
0, vagy én, vagy mindketten megdriiltiink.

E szavak utdn Hanna zokogni kezdett, mialatt
a grofné olvasashoz fogott.

Mélyen tiszlelt Grifnd !

Nehéz szavakat taldlnom arra, mit elmondani akarok,
és mégis meg kell lenni. Még csak haboznom sem sza-
bad, barmily keserves is vallomasom, mit még kétségbe-
ejtébbé tesz rdm nézve az, hogy nem beszélhetek telje-
sen Oszintén.

A mik kézottink térténtek, grofnd, azt a véletlenség
idézte eld, s fajdalom, igen szomord kivetkezményeket
vontak maguk utan. Kétszeresen fajdalmasat ram nézve,
ki boldog voltam hataskéromben és boldog az_on koze-
Iében, kihez mindig lgy tekintettem f51, mint egy felsébb
lényhez, mint fényes csillaghoz, mely ragyogova tette az
én életem sotétségét.

Most ettdl is meg vagyok fosztva, de ne hidje, hogy
az a gat Gz el, mi kozéttink a vildg fogalmai szerint
emelkedik, mert az nem létezik. De ha léteznék is, elég
erésnek, tirelmesnek érzem magamat a kiizdelemre.
Kitarté természettel birok, igyekeznék lerombolni azt,
mi kegyedet t6lem elrabolhatnd, vagy elvalasztja !

Nem, grofnG! Nem a nehézségek és elditéletek elél
futok meg, hanem egy szent fogadalom kényszerit, hogy
tavozzam s lemondjak az élet boldogsagardl. Nekem egy
szomoru féladatom van e foldon. Vezekleni, szenvedni a
mdsok biineiérl. Nem megtorlasrélvan itt sz6, hanem engesz-
telésr6l, minek életemet szentelem. Odaadom boldogsagomat
egy életért. Talan ez az aldozat kibékiti a legfébb Urat, ki
ald és biintet, s kinek én folajanlottam mindazt, mi az életet
nekem kedvessé tehette volna. Taldn teljesen érthetet-
lenek lesznek grofno elott e szavak. Taldn Oriiltnek fog
tartani. De eszemen vagyok és tibbet nem mondhatok.
Csak annyit még, hogy szivem rajongdssal van eltelve
kegyed irant. Es eskitszom, hogy azt a képet és emlcket,
mit magammal viszek, soha semmi mas nem valtja £l
keblemben. Az 6n nevével fogok élni és meghalni, de
tobbet nem tehetek, s csak arra kérem, felejtsen el engem
orGkre, ki nem vagyok érdemes vonzalmira és legyen

boldog, Waldau.
(Folytatdsa kbvetkezik.)
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Rodus

— A pozsonyi
lakatosmdhelytdl
- a vildghirig ##

Fadrusz Janos, a legnagyobb magyar
szobrdaszmuvész csoddlatos palyafutasa
-~ Pozsonytdél Bécsen, Budapesten at

Dobsindig a halhatatlan miivész
nyomdaban — Rendezzenek be Fadrusz-

szobdat a Nemzeti va

aSzépmivészeti

Muzeumban!

Pozsony, 1940 mdrcius 32.

Harminchét . esztendeje lesz oktdober
26-an, hogy Budapesten elhinyt a legna-
gyobb magyar szobraszmiivész: Fadrusz
Jdnos. Itt sziiletett, ahol most allok. Itt
allt a hiz, ahol az életbe lépett a halhatat-
lan géniusz. Var-uit 45—47. Szegényes vis-
kok voltak itt, Tomeglakdsok, nedvesek,
vagni lehetett benniik a levegét s tenyérnyi
ablakukbél gyerekfejek bamultdk az uteat,
Innen lépett az elemi iskolaba, innen jart
be a szomszédban meghlz6dé lakatosmii.
helybe, mig fel nem figyeltek csoddlatos
tehetségére. Vajjon hihették-e a ginyol6dd
iskolatarsak és a pofonokkal, nyaklevesek

|

kel és riugasokkal siirgetd segédek, hogy
a kis lakatosinas Fadrusz Janosbol vilag-
hirii szobrédsz lesz, 8 nevét a halhatatlanok
kozbtt jegyzik, amikor az &vékre mAr az
unokdk sem emlékeznek? . . .

— Elmondotta nekem sokszor, hogy a
szegénység gyavavi tette. Igen kiiszkoddtt
magaban, ha valami Grféle elftt szegényes
oltozékében meg kellett jelennie. Csak ma-
kacs akaraldnak koszonhette, hogy nem
roppant dssze lelkileg a nagy szegénységben
és nem kallodott el, mint annyi mds, tehet-
séges ember. Hitte, hogy tehetség! Ez vitte
dt minden akaddlyon, — mondta néhany
dvvel ezelbtt férjérdl emlékezve, Deréky
Anna szobriszmiivésznd.

Nyomorgdés Bécsben,
a miivészet dicsfényében

A kis lakatosinas kenyérbélbdl és fabol
embereket és allatokat formAlt. Egyszer
kenyérbélbdl mintdzta meg a keresaten
fiiggé Krisztust, Ekkor figyeltek fel red a
pozsonyi ipartestiilet vezet6i. De ez a fel-
figyelés nem hozott a sorsaban mélyrehato
véltozast. A nyomor tovabb fojtogatta. A
varos jovoltabél a zayugréei miifaragé-
iskolaba keriilt. Négy évig dolgozoti ott a
hires Tilgner Viktor iranyitisa melleti.
Tilgner mdr akkor ismert szobrdsz volt,
akit oszirdlk kérokben igen nagyra tartot-
tak. Egyik mestermiive a pozsonyi szlovdk
Nemszeii Szinhdz elétt allé bronzsast lo-
vaglé Apolld.

Négy esztendeig kilszkddott Fadrusz
Zuyugrocon

Késobb a pozsonyi Takarékpénztdr és

a magyar kKormany 3—300 forint dsz-

tondijat szavazott meg részére.

Ebbdl utazott Bécsbe, tanulményait foly-
tatni. Ott sem volt aranyélete. Rigele Ala~
jos, pozsonyi faszobrész mondott el Hell-
mer, bécsi képzémiivészeti tanir és festd
utan egy érdekes és jellemzd jelenetet Fad-
rusz életébdl, ami vilagosan mutatja, hogy
milyen sorsban élt Bécsben ifjlikoraban a
legnagyobb magyar szobrasz-zseni.

— A bécsi Goethe-szobor pélyédzatéra
Hellmer, a képzémiivészeti akadémia hires
Fadrusz ekkor
méar Hellmer miitermében dolgozott, Segi-
tett mesterének a Goethe-szobor megminté-
zashban is. Folyton mondogatta, hogy més
nem nyerheti meg ezt a palyazatot, ha van
még igazsig és jozan ész, csak a mester.
Hellmer azonban leintette: ,,4 zsiri tagjai
mindig a legkonzervativabb és leghango-
sabb dl-miivészekbdl vagy a befutott talp-
nyaldkbol kerilnek ki, — tanulja meg Fad-
rusz” — oktatta ki az ifji titant Hellmer.
Fudruss azonban makacsul kitartott meg-
gyOzbdése mellett, Alig varta a dontést,
Mikor elérkezett a birdlat kihirdetésének
napja, csikorgé téli estén, kiskabatban, —
nagykabatja nem volt, — ott leskelddott
hat 6ra hosszaig a béesi képzémiivészeti
tirsasig épiilete eltt és varta az ered-
ményt. Ejjel tizenegy 6ra tdjban hirdetett
itéletet a zsfiri elndke. Hellmer megnyerte
a dijat. Fadrusz a fagytol fakon, didereg-
ve, lélekszakadva rohant a heves hévihar-
ban Hellmerhez, Cgillogd szemmel, megké-
killve, koszonés nélkil, csak ennyit dado-
gott:
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— Igazam volt: mester, megnyerte .
— s nekitintorodott a falnak,

Hellmer és felesége magdhoztéritették
és megvacsordztattik, A vacsora idején
Fadrusz bilszkén tekintett mesterére és azt
taldlta mondani: ,Az én vésém is dolgozta
Goethe arcdt. Azt hittem, rosszul csindltam,
de j6l csindltuk mester!” - azthn hirtelen
elhallgatott, maga elé meredt, majd fol-
4llt és hidba marasztaltdk, hogy nagy a

hévihar, mosolygott és azt mondta: ,Az
nem baj, dacollunk mi mdr nagyobb vihaer-
ral is, ugye, mester?!”

Hellmerné szétlanul odament a ruhds-
szekrényhez és kivette férje nj télikabat-
jit és odanyujtotta Fadrusznalk:

— Vegye fel, Fadrusz tr, megidzik kint.

Fadrusz sért6ddtten utasitotta vissz-.
Csak hosszli magyardzkodds utin tud ik
vele megértetni, hogy nem akarjik ezzel
megalazni. De még akkor is tiltakozgatott,
hogy 6 nem fogadhat el semmit, amit meg
nem szolgélt.

Béesben kdzben nagy aranyéremmel tiln-
tette ki munkdit az akadémia, mint leg-
tehetségesebb hallgatdjdét.

— ,Egyetlen tanitvinyom volt, akinek
mintdzdsit soha sem stpdrtem le. Amit

. | megesinalt, az olyan volt, hogy hozzi sem

mertem nyfini. Nem vart soha irdnyitdst,
A maga feje utin ment. Nem més gondola-
tait mésolta, mindig sajat elképzeléseit
formazta”, — mondta réla Hellmer egyik
bécsi kidllitdsa alkalmabél a kritikusoknak.
Akkor mér Fadrusz megalkotta vildghird
sgobrait: a Krisztus a keresztfdn-t, a ko-
lozsvari Mdtyds-szobrot és a kisbéri Wenck-

heim Béla-szobrot.

Fadrusz, a miivész, az ember s a férj

Mér lakatosinas kordban prébélgatta
megmintdzni , Krisztus a keresztfan”-t.
Meg is mintézta tébbezdr. Mikor fiatal volt
és szegény, nem fogadhatott modellt. De &
kifejezési vAgy nem hagyta nyugton. A te-
remtés szelleme f{izte, dolgoznia kellett!

Ugy segitett magdn, hogy szakdllt no-

vesztett, s mikor lesovdnyodott, ke-

resztett desolt és arra feszitetie fel

magdt, szemben a tikérrel, hogy ldt-

hassa izmai elhelyezkedését és dtérezze
a kereszirefeszittetés Kinjait,

Barmit alkotott, mindenhez tanult, Csak
transzban tudott alkotni. Szenvedést, —
de ugyanakkor legyzhetetlen erGt sugérzé
mfiveinek meg is volt a hatdsuk! A kritiku-
sok és a hozzAért6k beszélni kezdteR réla.
Neve egyszerre ismert lett, mert megnyer-
te a budapesti Képsémivészéti Tdrsasdg
1000 forintos dijdt ,Krisgtus a keresstfdin”
cimi munkdjdval, Ezutin egymasutin kap-
ta a megrendeléseket. Pozsony véiros elke-
szittette vele a kormany utasitisira Mdria
Terézia lovasszobrdt.

A szobor a Duna partjan dllott, szemben
a pozsonyi orsziggylilések helyével, a liget-
tel. A cseh légiondriusok azonban barbarul
dsszetorték. Most a helyén Stefdnik tabor-
nok szobrat Allitjik majd fel a szlovakok.

1896 mércius 16—17-én allitottdk fel a
korondzé dombon Miria Terézia marviny-
szobrat. A millénium mamordban égett
akkor az orszdg, Fadruszt azonban még
ekkor is lehtiztik, bénitottak a csalddi
gondok, Testvéreit, 6zvegy édesanyjat kel-
lett segitenie. Edesanyja szegényhizban
halt meg 1922 telén Pozsonyban,

. . Fadrusz miivészetében mindig a
valosdg abrézolisira torekedett. De til is
lépett a valosidgon és igyekezett eszményit,
orok emberit adni,

— Bohasem o részletekre, mindig a jo
Gss=hatdsra torekedett. Rodint csoddlta és
Michelangelo-t, — mondta Szvegye, néhany
évvel ezeldtt,

Fadrusz a mivészetet mindennél jobban
szerette. Nagyon jozan életet élt, Nem ivott,
nem dohanyzott és nem kartyazott. A pénz-
zel se tudott banni, Ha volt nala, akkor
boldog-boldogtalannak kdlesonzott, de soha
vissza nem kérte. Minden koldus ismerte.
Hetenként kétszer-hdromszor eljottek hozzé
a maguk baksisdért. Ha munkéja kbzben
megzavartik, ideges volt. Napokig nem
csillapodott. Egyszer az Allomésra menet,
utolsé pénzét is a koldusnak adta. Nem
utazott el. Hazament és azon tépelSdott,
hogy miért is van annyi koldus Budapesten?

Haldl a zeniten

Negyvendtesztendds volt, amikor elvitte
a halal, Bppen akkoriban kapta meg a pé-
risi vilagkiallitis nagy dijt, a: Grand
Priw-et. Nevét mar Kindban, Japdnban,
Amerikaban és Németorszagban is ismer-
ték. Mindeniinnen levelekkel Arasztottik el.
MAr az emberiségé lett, befutott a pozso-
nyi Dunitél, a Vér-atrél a népek nagy
6cednjaba és mir ereje teljében 0j utakra
lépett a szobriszat terén, hogy felhivja ki-
esi, de tehetséges népére a vilag figyelmét,
amikor orvul leteritette a halil. Leirhatat.
lan gydsz szakadt a magyar szobréaszatra
&s Fadrusznéra, aki négy esztenddvel férje
halila utdn, még igy ir lestvéreinek, s az
embereknek:

Kedves Testvéreim és embertdrsaim!
Elhagyom ezt a kis hajlékot egy idore.
Meglehet, hogy ttkizben ér a ,haldl”!
Tegyétek meg nekem azl a szivességet!
Temessetek el az én kék batisztruhdm-
ban és ami a piros tojdsban van, tegyé-

olofém szabésu férfi-
raglén, impregnélt ga-
barden anyagbél, minta-
szeri kigllitasban, hdrem
divatszinben, minddssze

59.-P

Aki ért a vaséridshoz, egy pillana-
tig sem gondolkozxik, hanem vesz! ..

@

valdl
T
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tels koporsémbal (A pirostojist megis-
merkedésiik elsé hisvétjin kapta férjé-
161, 8 benne Srizteti ma is Dobsindn meny-
asssonyi dolgait,) Az Isten szerelmére
kérlek, Temessetek engemet az én driga,
imddott Jdnosom mellé, Bz volt az én
egyediili kivinsdgom! Mindenkinek ko-
szoni a josdgit. Fadrusz Janosné.”

Kint, amikor ezeket a sorokat maésoltam,
havazott. A Szoniagh-kastély, ahova Deréky
Anna, férje halila utdn néhiny évvel mint
Bzontdgh Mandné kdltBzott be, héban All
Tavasz van, havas tavasz. Ibolyit & hovi-
rigot hoztak ismerSseim a hegyekbol.
Amint kitekintek az ablakon, ldtom a kert-
ben a méternyi magas, elszdllni Ohajté
bronz turul.madarat, amely Fadruszék ha-
zat diszitette. Mindeniitt Fadrusz-emlék,
barhova is léptem Dobsinén!

Pozsonyban fel kell tenni a szlovak nép-
iskola kéfaldra a Fadrusz-emléktéblat, itt-
hon pedig meg kell inditani az ekciét a
Nemzeti, vagy a Képzomfivészeti Mizeum-
ban létesitendd Fadrusz-szoba eérdekében!
Ossze kell gyiijteni minden emléket, ami
Fadrusz Jénosra, a nagy magyar szobrasz-
miivészre vonatkozik. Hadd hirdessék az
tsszegylljtott emlékek itt, a népek orszég-
Gtjan Keletnek és Nyugatnak egyarint a
magyar nép, a magyar szellem e vilaghirf
megtestesitijében is fajunk legydzhetetlen-

ségét és Srok emberi értékeit!
Bodpar Istvan

Bdl]APESTI

wzerkan Visin

50°/ -0s utozdsi

Kiilfsldieknek Gtlevél-
és vizumkedvezmények

Vésérigazolvany mér kaphaté

kedvezmény

e -

aprilis 20-tél kezdve |
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MOZGALMI HIREK!

A Nyilaskeresztes Part Orszdgos Sajto-
osztalya ismételten felhivja a Part vala-
mennyi helybeli és vidéki szervezetét,
hogy minden mozgalmi eseményrdl kiild:
jenek be tuddsitast a Part Sajtooszaya-
nak. Budapest, VI, Andrassy-iut 60. IIL.

*

Felkérem s Nyilastestvéreket, tekintve,
hogy allisomat elvesztettem, Nyilas rész-
vényeimet atadnam. A részvényeket a
,Nyilas Lap. és Konyvkiadé R. T * iizle-
tében lehet atvenni (Pairisi-u. 6. Snell
testvérnél.)

ERSEKUJVAR

A Nyilaskeresztes Part érsekiijvari szer-
vezete tudatja a testvérekkel, hogy egyik
igen lelkes tagja, Takacs Albert meg-
halt. A testvérek koziill igen sokam ki-
sérték utolsd ntjara és a szervezet koszo-
rmijat elhelyezték az 1j sirhanton. Emlé-
lgét az érsekijvari testvérek szeretettel

rzik.

A Nyilaskeresztes Part esillaghegyi
szervezete 1940 marcins 24-én, hasvétva-
sarnap este 8 érai kezdettel a . Bivalyos-
ban* Hubay Kilmip orszaggyiilési kén.
viseldtestvér favédnikségével remderend”
wLocsolé Balra“ szerettel hiv meg min-
den memzetiszocialista testvért. Tane reg
gelig. A vezetiség . 3

SZONOKKEPZO ES SZERVEZESI
" TANFOLYAM

A Nyilaskeresztes Part 1940 dprilis 1-t6° §
kezdve a Part Kozpontisban 1j hathetes
szonokképzd- & szervezési tanfolyamot
tart. A tanfolvamra a helyi szervezet ve-
zetéje altal kidllitott szolgdlati jeggyel,
vidéki testvérek is jelentkezhetnek, ha a
tanfo'vam alatti pesti tartézkodasuk kolf-
ségoit fedezni tudjik. Jel-rtk-zs marcius
96-4n ¢85 28-4n délutan 5—T ordig az ioeold-
ini osztdlyvon (Budapest, VI.. Andrassy-
nut 60, TTI. 22) Vidékiek a tanfolyam meg-
kezdesének napjan (este 7 drakor) is je
lentkezhetnak.

i R P P — —

Ho! vanmak: -
- [4 - r [ r ” -

a vilagkiallitas feliratai?

Kapfuk az aldbbi levelet:

Igen tisztelt Szerkeszts Ur! New York-i
vildekidllitds Magyar Pavillonjdnak homlokza-
tdra hirdetet! fe'irfisos pdlydzatot az idegen-
forealmi tandes kb. egy évvel ezelStl.

A péalyazat alapfeltétele volt, ‘hogy 4—5
kérmondat lehet a szdveg terjedelme, de 250
betiinél nem tébb!

A viidghkidllitis megnyitisa ideje korill
megijelent a napilapokban egy rovid kis koule-
mény, mely szerint a zsiiri déntdtt és elfoga-
dott egy pir palyamunkat, melyekel elsd, mé-
sodik stb. diijal tiintetett ki. Semami t&bb! A
Magyar Pavillon homiokzata azonban ma is
csupaszon hivogatia a vildz népét. Vajjon mi-
lyen szellemes szdvegezésil dijnyertes palya-
miivek vArjdk a napviligra jutdst, ha nem
merik egyiket sem felirni? Ha pedig jok ezek
a. dijnyvertes palyamunkdk, miért nem lettek
publikdlva?

Tisztelettel kérem igen tisstelt Fészerkeszld
Urat, méltéztassék megtudni fentiekre neézve,
mi az igazsag.

Hazafias tisztelettel:
Alairas.
- ————ETTIN & T e

‘AZ ORVOSTUDOMANY UJ FEGYVER«

Most mutatta be 1j talalméanyat, az elektro-
mos ultramikroszkopot Ramsauer tanar, az AEG
kutatéintézetének wezetdje érdekes elbadas ke-
retében. A német tudds talalmanyaval olyan
fegyvert adott az orvostudomany kezébe, amely-
nek segitségével sokkal jobban wvédekezhetik a
betegségek kdorokozoi ellen. Az elektromos ultra-
mikroszkép - még a nemrég hasznalatban levd
méagneses mikroszkép hatésat is felilmulja és
amellett sokkal egyszeriibb és a gyakorlatban
kénnyebben hasznélhatd. Az Gj taldlmannyal
mar nagyvielentSségli kisérleteket veégertek a
Robert Koch intézetben. De nem csupén orvos-
tudomanyban, hanem a vegyészetben és a fizi-
ka terén is fontos szolgilatokat tesz az 0j orias-
ragyitd, amelynek segitségével mar tobb mint
ezer felvételt készitettek, az eddig lathatatlan
vildgrél. Az elsé ilyen késziiléket a Koch-inté-
zet kapta de a kiilféld is erfsen érdeklédik a
tudomany leggjabb vivméanya irant

Ez a mii a boldogabb magyar j6v6hoz
vezeld utat mutalja!

Harc a maggar jovoert

i+ Dr. Hézser Lészlo
m. kir. honvéd ezredorvos.

Elgszéval elldttas Dr. Orsés Ferane egyetemi tanar
Minden magvar szivén viseli & magyar sors
kérdését, el kell olvasnia ezt m 'miivet!
Ajandék:zzuk minden baratun'nck ez!
a kdnyvet P 26"
T T SR S R,

" ték az erviptomi

A FARAO-FELESEG

OROKRE ELTEMETKEZETT,

Howard Carter magaval vitte a titkat

Nemrégen halt meg londoni Jakdsdban Ho-
ward Carter, a vilighirl kutat6, aki 1922
6szén minden népeket megrdzé kbrillmények
Kkézbtt jutott az érdeklddés kizpontjdba. A ki-
t{ind tudés volt annak az egyiptomi kirdlysir-
nak leleményes miegnyitéja, melyet TFelss-
egyiptomban, a Kirdlyok vilgyében hatvan
esztends dta kerestek mindhidba, A kutatd,
akirél nyilvin semmi sem mossa le azt a hie-
delmet, hogy a faradk 4Atka érte ftol, hosszan-
tartd mirigytaltenzésben pusztult el s ehhez
a gyors, védratlan haldlhoz hozzdjarult Car-
ter régi szivgyengesége i=,

Cartert, aki az archeolégidban s az egylp-
toldgidban autodidakta volt, ezt a tudomény-
beli hatradnydt esoddlatos szorgalmdval és rd-
termettségével pétolta. Nyugodt, tervszeri
médszerével, amellyel eljutott Tutenkamon
sirkamrdjdig, minden idékre kivivta a régé-
amek megbecsillését. Tizenhét esztendds kori-
Pan kerillt Egyiptomba, ahol aztdn negyven-
nvnlcéves kordlg minden befolydstdl fliggetle-
=i1] dolgozott ugyanegy irdnyban. Pilyija kez-
Actén hosszas futkosds utdn bejutott egy ku-
tatStarsdghoz, ahol révidesen nagy tekintélyre
tett szert. Rengetey munkédja kézben is jutett
ideje -ahhoz, hogy kivdllé akvarellfestévé ké-
pezze ki magdt. Szerencséje wolt: a tudbsok,
akikkel évek hosszat firta-faracta a Kirdly-
vdlgy -sziklait, hamar feliemerték az ifjiban
a tehetséget s nem sokkal ezutén kineveziet-
régisdzek gylijteményének
felitgyel6jéve. ALy 3

Carter alighogy elfoglalta dlldsat, mnidris
naev bajba keriilt.

Tértént ugyanis, hogy egy tulsdgosan han-
gos és mem éppen magasszinvonali, de anndl
befolydsosabb francia utas-tdrsasdg, amely a
sakkarai guldkat és kirdlysirokat Idtogatta
meg, arrs hatérozta el magdt, hogy a lemkd-
zeletbi lires sirkamrdhan fogyasztia el az
ehédist, A vilgy Orei felhdborodoftan tilts-
koztak az ellen. hogy a tdrsasig harmoni-
kakal é8 f676thzhelyével, ‘egy  kirilysirban
ebédeljen és ldrmézzon. Ennek ellenére azon-|
ban a francidk véghez wvitték - szdndékukat,
meglehetésen nagymennyiségl alkoholt is fo-
gyasztottak a hilvés kamrdban., Az 6rbk ter-
mészetesen Howard Carterhez futottak s be-
jelentettéls a francidk kegyeletsértd viselke-
dését, A tudos nagv haragidban azonnal fel-

kereste a tirsasdeot és felszdlitotta . Gket,
hagyidk ‘el halad<-*alanul a sirkamrat,

— Tisztuljon innen, mig nem késg! — fe-
lelték a fran-idk sértéddtten, mire Carter Kor-
bécsot emelt a részeg utazdkra és Allitélag
ki is kergette mindnydjukat a sirkamrabél.
Ennek az incidensnek az lett a kdvetkezmé-
nye, hogy a francidk azonnal elégtételt kive-
teltek az angol hatosdgoktél. Tiltakozdsuk, te-
kintettel arra, hogy a tdrsasigban magasran-
g francia szeémélyek is voltak, rendkivill kel-
lemetlenill érintette az angolokat, akik*Carter
rogtini elbocsdtdsit siirgették. Ekkor azon-
ban Maspero, az egyiptomi régiségek védobi-
zottsd~dnak vezérigazgatéia — maga is fran-
¢ia — kiozbevetette magit és Carternek advin
igazat, kivitte, hogy a tuddst nyugdijazzik.

Ez az esemény csak ndvelte az angol kbz-
vélemény figyelmét Carter személye irdnt,
mire lord Carnavom, aki a Kirdlyvolgy dtku-
tatisanak ezyediili engedélybirtokosa volt, Car-
tert a kutatdsok vezetjévé nevezte ki. Bs
méltdn: mert Carter 1922 novemberében meg-
nyitotta Tutankamon faraé tetemeinek rejtek-
helyét. Bz az eredmény vildghirt szerzett ne-
ki, mert 1. torténelmi adatok alapjdn dolgo-
zott és 2. olyan helyen akadt rd a sirra, ahol
e'étte senlti sem buzgélkodott, 1évén ez a vi-
Al anpvira eldlcdzva, hogy temetkezdsi he-
lvetmel még a halviny nyoma sem voit €sz-
revehetd. .

Fietdnek leensgvobh titkdt azonban Carter
elvitte mazéval a sirifka. Fiz ag, ami miatt
a JalsAedt, hasytéliét, valssdggal megostro-
moltdk méar akkor, amikor szegény Cartert
méz el sem temették., Carter ugyanis tervbe-
vette, hooy megkeresi Tutankamon faraé fe-
Jeaeénelc sirkamrajit is. Pontosan lokalizdlta
magit arra a helyre, ahol a tetemnek fekiid-
nie kell. Saidt hevallisa szerint meg is taldl-
ta a rejtekhelyet s ha a haldl kaszdja le nem
teriti, még 1939-ben napvildgra keriilt volna a
féadasszonv mumidia, valamint ama elkép-
ze'hefetlenlil pazar arany- és ékkdgyiiitemeny

‘{s. amit annakideién solkezer esztendd:  elStt

yele egyiitt eltemettelr, Mint valami izgats de-
tektivregényfejezet, -bontakozik ki itt Carter
titka. Tény, hogy a tudésok és elbkeld kalan-
dorok szétdohsltak minden papirszeletet, fel-
bontottak minden reitekhelvet Carter lakdsd-
ban, mig végiil a batésdgok megtiltottdk ezt
a barbarsdoot, Carter térképei azonban maig
gem Kkeriiltek el6.

Atok vaoy tervszerii bosszantas?

Mig ‘az angolok Cartert rendkivill magaba-
vonult, goromba embernek ismerték. az egyip-
tomi arabok most mégis arra készillnek, hogy
emlékezetét hatalmas . mivel &rokitik meg.
Igaz, hogy Carter szikszav( ember volt, de
enenek is megvan' a maga érdekes intimitasa.

Az emberek egyszeriien nem hapvtsk héles.]

ségben! Evy izben valami ujsdgirénd &Hitott
be hozza éa két napon 4t nytizta: adjon inters
jut Tutenkamon atkdrél, amely uxyanis a
hagyomiény sgerint mindenkit haldlosan ér,
aki behatol a sirkamrdjiba. Két nap mulva
Carter raunt a vegzaturdkra és pokolba kiildte
az eréazakos hdlgyet, aki erre telekiirtdlte a
viligsajtot Carter jellemtelenségérdl. Az a né-
hény s76: — Go to Hell — egySzersminden-
korra lehetetlenné tette a tudést Kairo és
Luxor nagyszalloddiban annal is inkdbb, mert
Carter most mér cerberuszként orizte a Ki-
rélyok volgyét és valdban ,rovid dton« uta-
sitotta rendre mindazokat, akik ott gardzddl-
kodm akartak. :

Théba szegénv. dolgos arabjai ezzel szem-
ben josdgos védelmezbt < nyertek benhe. —
JSzorngii volt — fria Carter —, wmikor Feardi-
ok, fejedebmelk, kutatdk és wisdgirék fizexer-
azimrg jelentek meg a feltdrt sirlamrdndl és
valamenwnyien a folosleges  kérdések szazail
tettek fel nekem. Azt kivimja a vilig, ho
taldn megdleljerm oromomben ezt o tomeget e

A tovibbiakban kiilondsen' azt sérelmezi,
hogy a tomegek ~ezernyi-ezer levéllel, siir-
gonnyel drasziottdk el s kérdésitk mindig ek
egy volt: ,Hogyan is vagyunk azzal az atok-
kal T Carter az ujsigirék bosszjit vélte fel-
fedezni ezekben az irdsmivekben.

Carter haldla 6ta az arabok meghats mo-
don ' gyhszolidle jotevéiiiket. A Kirdlyvlgy
érsége, mihelyt idegent lat kbzeledni, valami
megrizs és félelmetes dalba kezd: — ,,Oh,
Mister Carter, a mi j6 urunk... ez a volgy
minden kévével kinnyezik utdnad ... MISTER
CARTER VERY GOOD... WE ALL VERY
8AD.. .«

MISTRESS CARTER
— BGY OKORI HERCEGNO

Két' izben taldikoztam a tudéssal s ezt a
két taldlkozdst soha el nem felejtem. Elészor
a Kirdlyvolgy bejaratind] beszéltem vele: Itt
41t az a kis, nyers téglakb6l Gssmerstt hiz
egy kis kupoldval, melynek torndca alé] Car-
ter érdlchosszat elnézegette az egyiptomi al-
konyt s a hajnal szineit. A hé&zban minden
sarok tele térképekkel, tervrajzokkal. Csods-
latosan snép tedakanndja tint fel nekem, &

Little Teapol, melyben taldn mar a farack is
tedt féztek. Egyébként ez a kanna volt az
ezyetlen ,milkineses Carternek, mert hiszen,
éllentétben az dllitdsokkszl, ‘a Tutankamon-
leletekbd] egyetlen darabot sem mondhatot a
magdénak. Lord Carnavon ugyanis csak arra
kapott engedélyt, hogy a sirban taldlhaté kéi~
nélddnyos régiségek egyik példdnyst tarthatis

meg. Carter kapott ugvan az egyiptomi kor-

manytél koltségmegtérités cimén nyolcvanezer
fontot, de mdst semmit, legfeljebb azt a kis
elefintcsontbé] faragott ndi alakot, melyet
egy misik feltdrt kirdlysirban taldlt s mely-
hez élete végéig dhitatosan ragaszkodott. Bzt
a Lis szobrot nevezte el Mistress Carternek,
valbsfiggal szerelmes volt belé s kikutatia,
hogy a szobor. egy Hatszepszu-korabeli egyip-
tomi hercegnét fbrdzol. Mikor a swobrot egy-
izben kozelebbrdl is meg akartam nézni, ma
gem tudom miért, Carter gyorsan eliette a
remekmiivet, egy bérdobozba s csak enn‘yit
wmondott: — ,One never looks at the back of
6 ‘lady ...%

Mint Londonbsl irjak, most besstintették
lakdedban a kutatdst és talin sohasem deriil
Ki. hol is pibeni Brék Almait Tutankamon f4-
ra6 felesége. akit Carter éppligy ki akart
emeleni az orokkévalosighbdl egy pillanatra,
mint a férjet, hogy aztin megint visszaadja
mindkettéjiiket az Grokkévalésignak. Carter
bosszit &llt a bosszantisokért s ax angol uj-
whgirék eléggé sajndlhatjik, hogy nem hagy-
tik 6 békességben dolgozmi — anmakidején...

e\ M — 4

DOLGOZIK AZ ETNA

(Roma) Mint Cataniabél jelentik,
még mindig “tart az Bina négy nap eloft
megkerd6dott Lkitdrése. Hosszu idé ota
szerdan észleliék g leghevesebb kitorest.
Az Etna mar mult év nyaran 1jbél mii-
kodni kezdett. Akkor livabél és izzo ko-
darabokbol halom keletkezeit a kozépso
kraterben. A tiizhanyé ezt a halmot a leg-
utobbi idében fellokte. egészen a kozépsd
krater széléig. A szombat délutani kits-
rés nyoman ' ez a halom tobbszdz méter
magassagra repiilf és maradvanyai. mint
mar jelentettiik, hamiiesé alakjdban szall-
tak szét a tizhanyo keleti lejt6iének nt-
jai és mezdi folé. messze 4l Taorminan.
Az Etna féldrenzéskntato allomésa nz 1ij
kitérés nyomaéan nem seriilt meg silyo-

sabban.

BUDAPEST. 1940. MARCIUS ”1.
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PANASZNAP o :
. A MAGYAROVARI FOKERULETBEN

Pindi Antal a magyar6vari vdlasztékerfl=
let orsrdggylilési képviselbje mércius 16-4n
Magyarévarott a - fékerilleti kozpontban pa-
nasznapot tartott, amelyen az egész kirnyék-
rél szimosan jelentek meg. Pdndi Antal or-
szdggyilési képvisclo-tesivér eziton éretsiti

| testvéreit, hogy a legkizelebbi panasznapot az
innepek utédn tarrtja meg.
*

NYILAS TANCESTSLY

Partunk mosonszentmiklési szervezete mar-
cius 25-én, husvét hétféjén, délutdn 5 oral
kezdettel dzv, Németh Ferencné vend gldjiben
a Horthy Milkl6s-repiiléalap javira tdncestélyt
rendez. Az estélyen PA1{fy Fidé]l partvezetd-
testvér is résztvesz, aki az estélyt megel6zi-
leg latogatdst tesz tobb testvér hézandl a
kérnyéken.

’ %
PESTKORNYEKI VEZETOK ERTEREZLETE
Maércius 26-an, - kedden este a pestliGrnyéki
fokerlilet hatdskorébe tartozd vezets- és szer-
vezd-testvérek részére értekezletet tartunk. A
fékeriiletvezetd pontos megjelentést kér. Azon
— megijelenésre kdtelezelt — testvérek, akik
ebben akadsilyozia vannsk, helyettessel kép-
viceltessék magukat.
*

AZ ORSZAGOS KOZPONT VEZERE
boldog és kellemes hisvéti finnepeket kivin e
osszes testvéreknek. Egyben eziiton kiszimi
meg a timegesen besrkezett jokivansigokat.
Batorzag! Kitartds! — Orsz, Kizponti Iroda-
vezetd.

*

SZERVEZESI UT ZALA MEGYEBEN

Krall Kéroly orsz. hdzpagy-testvér hiavet
vasdrpapjdn érkezik Zala megyébe, ahol a
két finnepnapon Eitner Sdndor, Bitner
Akos orsz. .gylul. képvisel6-testvérek, valamint
a rzalamegyei wezets-testvérek 3 ban
nagyobb korutat tesz. Tervbevette, hogy vas-
megyei szervezeteinket is ja, ahol
Ma yer Mihdly fokeriiletvezeto-testvér késziti
elé a korutat,

FELHIVAS! y
‘Mindazon testvérek, akik hisvéti levolezd-
lapokat kaptak a kézpontt6l, annak ell  té
két - a lapokhoz mellékelt ecsekklapon 1.zes-
s8k be. :
*

Baky Laszs orszaggyllési képvisels-test.
vér mércius 23-4n, a Duna—Tisza-kbzi rviz-
sujtotta vidék meglitogatdsira utazott. Utjh-
16l késébb szémolunk be.

5

A Srzoeidlis Osztdly felkéri mindazon
testvéreket, akik kérelemmel fordulnak rés-
ban hozzd, hogy kérelmeikben pontosan jelol-

leg azok madsolatait is kiildjék be. Az iratok
barmikor visszakaphaték, ha a testwéreknek
szilkségilk van rd. Hidnyosan felszerelf kérel-
mek nem vétatnek figyvelembe.

—— e N A e ——

15.000 karpataljai munkas
keres elhelyezkedést
az anyaorszagban

Az Orszagos (Gazdasagi Munkakozvetitd
Iroda megkezdte a karpataljai mezdgazds-
sigi munkasoknak az anyaorszag teriiletén
fekvé gazdasagokba valo = kozvetitését.
Kdrpdialjin ezidbszerini mintegy 10.000
Jérfi és 5000 né keres mezOgazdasdgi mun-
kaalkalmat. Megallapitottak e munkasok
szerzodtetésének feltételeit. Az I. osztalyn
férfi idénymunkas bére havi 185 kilogram
blzanal és 10 pengdnél, a II. osztalyin mun-
kasé, ndi munkasé, vagy fiatal munkase
havi‘ 150 kilogram buzanal és 9 penginél
kevesebb nem lehet. Ezenkiviil egységesen
fejenként legalabb 22 kilogram kenyérlisz-
tet, 12 kilogram fézélisztet, 3 kilogram
szaraz fézeléket, 15 kilogram burgonyat, 3
kilogram szalonnat, 1 kilogram zsirt, 3
kilogram hidst, 5 kilogram sot, 1 liter ece-
tet és 2 pengd fiiszerpénzt kell kapniok, A
munkasok wvasiti szallitdsi koltsége oda-
vissza a munkaadot terheli. A bentkosztos
gazdasagi cselédek bére teljes ellatds, ruha-
pénz és a munkds kora szerint havi 35—
40 pengd keészpeénzfizetés.

FOZOTANFOLYAMOR. — A Népmuavelési
Bizottsag haztartdsi telepén a Gézmiivek
mintakonyhaiban (VI, Vilmos csdszar-ut &)
az aldbbi tanfolyamokra lehet jelentkezmi:
Mit fézziink betegeinknek? Betegélelmezés a’
salidban. “Aprilis 3-t61 10 héten keresztil
minden szerddn d. u. 5—8-ig. Tandij 12— P.
Anyaghozzajarulas éseténként 1.20 P.  Mit
fozziink tavasszal. IdGszerdi, konnyd, oleso,
ételek készitése, &prilis 8-t61 6 hétem keresz-
tiill minden hétfén este 8—8-ig Tandij 5— P.
Anvaghozzdjarulis esetenként 1.— P. Fis-
zlink jobban! Hiztartisi alkalmaxoftak {5zi-
tanfolyama, &aprilis 4-t61 5 héten kereszhil
minden hétfén és csiitdrtokon délutan 4-—7-ig.
Tandij 5~ P. Anyaghozzdjiruldsi kéltség
nincs. Minden keddem é= pénteken 4 w §
b6ra=or bemutrideléadis a takardkos géz-
f6z€sril.  Belépidij nines. A legkodzelebbi
elbadas 26-an, kedden d. u. 5 déraker lesz.




FADRUSZ ISMERETLEN RAJZAT

IRTA WEYDE GIZELLA

mult év elején Pozsony varos muzeuma egy Fadrusz-rajzot vasa-

rolt Eltér Gyula miiasztalos mestertél. Az uj szerzeményt kiilonés
ertekiivé teszi a mizeumra nézve az, hogy eddig még nem volt tulaj-
dondban a miivésznek egyetlen rajza sem.

Az 56X 42.3 cm nagysigu lap szinén Fadrusz altal a Palugyay
csalad szamdara 1885-ben készitett oratarto-tervezete, visszdjan pedig
egyes alakok lathatok, melyeknek legtébbje amazonharc abrazolasa-
hoz tartozik.

A lap hosszdban kozepén hajtds van, szélén helyenkint be van
szakadva, sok helyen foltos és piszkos. Mégis igen érdekes, kiilo-
nosen a hatlapja. Ami fokozza érdekességét, az, hogy amazonharcot
abrazol a miivésznek késobbi, Hellmer hatdsa alatt 4ll6 korabél szar-
mazé nagy rajza is! és ez a vazlata még bécsi szobrasztanarainak befo-
lyasa elott mutatja felfogasat errdl a témarol.

A lap szinén lathaté oratarto-tervezetének teljesen megfelel a
késObbi kivitel. Pajzsformaju cartouche kériil, melynek kozepén az éra
helye jelezve van, 4g fonodik, mely titokzatosan az orokkévalosa-
got szimbolizal6 urnabél né ki. Buja hajtasai és _]Fvelei kozott egy
bimb6 és benne kis gyermek, pillangd utin nyulva. Tovabbfonédik az
~ 4g €s a pajzs legmagasabb pontjan kinyilt virdgjabél n6i alak emelkedik
ki, leszakitva a folotte csiingd érett gyiimolesot. Ezutdn mar lefelé
kanyarodik az élet 4ga, nem oly gazdag levélben, virdgban. Szaraz
bogincs mér, melynek virdgjabol az éreg anyoka csak faradtan emel-
kedik ki. Aztdn a bogéancs is csak tiiskés korova valik, szaraz levelei
kozt az emberi koponyit, a halal jelképét rejtegetve. Majd eltorik az 4g
és eltiinik azon lepel mogott, mely megint hozzakapesolja az érokkévalé-
sdg urnajéhoz, melybol kin6tt. A lepel az urna koré fonodik, elrejtve az
alatta alig sejthet6 arcot, mely az edény falarél rejtélyesen tekint le.
Az urna talpan a végtelenség jelképe, a farkdba harap6 kigyo.

A jelképes gondolatnak végtelen finomsagat ardnylag egyszerii
eszkozokkel éreztette a miivész. Es ha koranak egész formanyelve ma
mar tavol 4ll is télink — mint az 4. n. »Makart-kor« miivészete altala-
ban, — nagy igazsigtalansidg lenne miivészi voltdnak félreismerése.

Az ératart6 kiilsé konturja koré néhdny centiméter tavolsagban egy
masik, halvanyabb vonal van huzva, mely mellett font balra Fadrusz
kezeirdsaval a kovetkez6 mondat lathato : »Beildufig so ausschneiden«
(koriilbeliil igy kivagni) — az utols6 betiik megnyirbalva.

! Lazér Béla dr.: Fadrusz Jdnos. Budapest, 1923. I. melléklet.

.’. ._.. — .., s — .I I 2-2 , 2 z‘s'é.
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Ez adja meg annak a magyarazatat, hogyan keriilt a rajz asztalos-
mesteriinkhoz. Fadrusz nila rendelte a fadarabot, melyb6l a miivet
faragni késziilt, és megadta hozzavet6leges formajat. A rajz aztan ott
is maradt, a miihelyben légott mintaképiil az ott novekvé asztalos-
generacioknak. Eltér mester megjegyezte aztdn (valdsziniileg sokkal
késébb) a rajz kozepén, az o6ranak szant helyen : »Tekintetes Fadrusz
Janos ur akadémiai szobrdsz sajat kézi rajza. Ezen rajz utdn Fadrusztol
készitett orakerett Palugyay Jozsef ir birtokdban van. Pozsony, 1888
(1878-bol kijavitva). Eltér Gyula miiasztalos.c

Erdekesebb a karton hé4tlapja. Itt azonban még erdsebben lathato,
hogy koriilnyirtdk — amit mar a tidloldalon is észre lehetett venni.
A lap jobbfelén mégegyszer az 6rapajzs konttrja lathato.

Az alakok, mint mar emlitettem, nagyobbrészt valami amazono-
machiaval hozhatok osszefiiggésbe. Ez nem valoszinii egy néi aktrol,
mely a jobbszélen, kozépen, lathatd, kibontott hajjal, tdncmozdulat-
ban, tamburint emelve feje {61¢, és egy masik, ennek kb. megfelels, alak-
rol a lap baloldalan, mely hatulrél 4brdzolva korsot tart a fején. Az ama-
zonokhoz bizonyara semmi koze sincs a tamburinos né folott (kereszt-
ben) lathaté oreg anyokanak, ki baljaval botra tdmaszkodva, jobbjaban
iist6t visz. Ugyancsak kiilon 4ll két néi fej, az egyik, a korsos alak mel-
lett, a lap szélén (szintén keresztben) ndi karikatura profilban. Messze
elallo kontya bubjan tollas kalap. A masik, szemben 4dbrazolva, a lap
als6 felének kozepén, szintén magas frizurat visel. Folotte még egy kis
arcél. A tobbi tizenhdrom alak mdar valdsziniileg az amazonabrazolashoz
tartozik.

Font balra (keresztben) egy férfi hatnézetben, heves elorelépés koz-
ben kardjat iitésre emelve. Alatta (ugyancsak keresztben) egy 4ll6 néi
torzo, balkarjat felemelve. Lejebb egy foldon fekvo szakallas férfi,
aki baljaval kirantja a mellébe furédé nyilat. Alatta — a korsés alak
mellett, kozépen — hatradiilé ifja (?) hasonlé mozdulatban landzsat
rantva ki melléb6l. Végre a lap szélén lent (keresztben) a lap kézepe felé
rohané landzsés alak. Bal also 1abszara a lap széle 4ltal levagva. A lap
balsarkidban ceruz4jat probélta ki a miivész, folotte pedig néhany sza-
mot adott oOssze.

A lap jobbfelén, egészen font, halvany vonalakban egy férfi lathato,
folilrél nézve erds rovidiilésben. Alatta egy haldoklé né, aki két
kezére tamaszkodva, felsotestével folemelkedik, mig feje hatrahanyat-
lik. Kivitelben ez a lap legkészebb alakja, mert arnyékolva is van.

Az anyoka mellett egy, jobblabat elérehelyezve 4116, n6i alak. Kar-
jat hatara teszi. A ldbaknél nehany »pentimentos, de a végleges vonal
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arénylag a legbiztosabb, Tole balra, a lap kozepén, ujra eros rovidiilésben
Abrazolt térdeld (?) férfialak, Az elobb emlitett né alatt megint allo
né, jobbjat parancsololag kinyujtva, baljat csipére téve, fejét hatra
szegve. Laba mellett jobbra, nyillal talalt, felso testével felemelkedd no,
kinek feje ugyancsak hatra hanyatlik. Labat lemetszi a lap széle.
Végre a jobb sarokban lent két alakbol 4ll6 csoport. Eléregornyedd,
szaladé férfi, vallan noi holttesttel. Utébbinak balkarja és kibomlott
haja a férfi hatan log le.

Végigtekintve az dsszes alakokon, lathatjuk, hogy tgyszolvan vala-
mennyitheves,nyugtalan mozgasban abrazolta a miivész,de aholtehette,
elkeriilte a kezek és ldbak megrajzolasat, ahol pedig megrajzolta oket,
nem sikeriiltek valami fényesen. Viszont a mozdulat maga mindig meg-
gy6z0 és biztos. Nem szabad elfelejteniink, hogy az ifji miivész ebben
a korban még csak szakiskolaba jart, csak a red kovetkezo évben keriilt
Bécsbe, eloszor Tilgnerhez, késobb pedig az Akadémidra, Hellmerhez.

Ut6ébbinal keészitette 1890-ben a fent emlitett Amazonomachia
rajzat. Ha mar most oOsszevetjik a ket rajzot, meglepetve lat-
juk a késobbi rajz klasszicizmusat. Amig a mi rajzunkon a Kor-
vonalak rovid, ideges vonalkakbol allanak, a felillet barokk nyug-
talansagat feltintetve, addig a bécsi rajz hiivos, rakademikuse
vonalai teljesen az iskola hagyomdnydnak hatisa alatt alla-
nak. Természetesen itt mar a jol megrajzolt kezekben és labak-
ban, a jol megkomponéalt csoportokban az iskolazottsdg elonye és

az okor ismerete is feltiinik. — Erdekes, hogy a korai vazlat
alakjainak mozdulatait nem igen talaljuk a késobbi raj-
zon, csak a visszahanyatlo fovel félig fekvé alak tér
egynéhanyszor vissza. Valészinii, hogy a po-
zsonyi mizeum rajza egyéltaldban a mi-
vész legkorabbi ismert figuralis rajza.

- F



BIRALATOK

ORGONAZUGAS. Ravasz Laszlo
kinyve. Beszédek, el6adasok. Méla
Grommel veszem e kiényv cimlapjarol
tudomésul, hogy ez mar masodik ki-
adasa, és szomoru biiszkeséggel saj-
nalom, hogy nem a tizedik vagy éppen
a huszadik. Mert ez a kiényv oly gazdag
elmének, oly pazar szivnek, oly sok
tudasnak és oly kolt6i képzeletnek a
munkija, hogy mindenki bdven talal
benne taplalékot elbkeld izlése, neme-
sebb élvezetei és minden lelki és szel-
lemi sziiksége szdmara. Van benne teo-
logia is, mert hiszen a szerzéje papi
ember, s6t éppenséggel piispok ; van
benne vilagfelfogas és filozofia ; van
benne €16 esztétika, mert minden
darabja miivészi alkotas és van benne
esztétika mint tudoméany, mert gyi-
nyorli tanitasok foglaltatnak benne
— a tanit4s szandéka nélkiill — a miivé-
szetekrél. A miivészet eszkozeirsl, cél-
jairél, lényegérdl és formairél. Es van
benne emberekr6l és az emberrél :
nagyokrol és kicsinyekr6l, halhatat-
lanokrél és elhvinytakrél. A vilagegye-
tem elmélete és misztériuma és benne
mint rész a mi foldiink ; az Istenség
fogalma és az ember mint belble valo
rész: mint csodasan gomolygé titok-
zatos felh6kbe rajzolt képek és gondo-
latok vonulnak el szemedet kapraz-
tatva s lelkedet élesztve el6tted. A ha-
lal mint élet, az élet mint hal4l, para-
doxonok béjos feloldasa borul jotékony
fatyolként read. Felséges kép A romok
szimfénidja, melyben el6tted megy
véghe az @rok processzus, hogy mint
lesz urra a természeten a miivészember,
aki a nyers, a holt anyagb6l démot,
akropoliszt, varat alkot, s mint fog-
lalja a természet vissza az ember kezé-
b6l a zsdkmanyt és alkot romot a
miiremekb6l s a rom, a természet
latsz6lagos rombolasa uj élet, 1j meg-
haté és vonzb miialkotds lesz a termé-
szet mesterkezét6l. Minden egyes el6-
adasabol, minden beszédéb6l lehetne
ily megdobbenté szemléletet kivonni.
mert mindenik egy-egy tomér mii-

remek, filépitve gondolatokbél, érzel-
mekDbGl és szemléletekbfl. Egy egész
sora a gyaszbeszédeknek zéarja be a
kinyvet. Mindenik mas, mindeniknek
édes magja egy-egy vezérgondolat,
mindenik eredeti és minta, melyet azon-
ban nem lehet utdnozni, mert Ravasz
Laszl6 gondolattermd képessége, kifeje-
zésbeli ereje, kolt6i szine és stilusbeli
miivészete kellene hozza és az & egye-
temes tuddasa, lelki szerénysége és, ha
szabad igy mondanom, realis fanta-
zidja nélkil nem lehet az 6 miivészete
vilagit bitorolni. Aki pedig erre képes
lenne, az megint nem lenne utanzo.
hanem egy masik Ravasz Laszlo. Sze-
retném, ha a magyar kozonség mar
a huszonegyedik kiad4sban olvasna
ezt a konyvet. Rakosi Jen6.

BALATONI TRAGEDIA. (Schépf-
lin Aladdar kényvérél.) 1. A magyar
lenger — ahogy apaink koraban nevez-
ték — kezd olyasmi lenni szimunkra,
mint boldogabb nemzetek fantaziaja-
ban az igazi tenger. Valami szim-
bolumfélévé valik mar, tengertél el-
zart népink irodalmaban, oly hirtelen
és szinte csak emlékezetiink 6ta, mintha
egy uj mitologikum keletkezésének vol-
uank tanui. Az emberi fantazia —
aminek tiikre és vehikuluma az iro-
dalom — mindig sziikségét érezte ilyen
mitologiai kelléknek, s igazaban azt a
klasszikus irodalmak is a természet-
bél vették, s6t leggyakrabban egészen
lokélis természetb6l, amilyen nekiink
a DBalaton. A természet mégiscsak
nagyobb az embernél. A szeszélyes
Balaton, varatlan viharaival, vagy
oktalannak latszé6 héaborgasaival még
mindig megesufolja elbrelatasunkat.
S ép ez az irraciondlis elem az, amit
legmélyebb valésagaink szimbolumaul
keresiink : nélkiile alig érezziik tokéle-
tesnek vilagunknak azt a szimbolikus
képét, amit az irodalom igér. Legmé-
lyiinkben egyek vagyunk evvel az
irracionalis valamivel. Az emberi tra-
gédiak fenekén valami kimondhatat-
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szerre elhallgatott volna, s6t mintha még biz-
tatna is:

— Menj vigasztalast keresni, ez a szerelem meg
fog gyogyitani!

— Maradj ma itthon! — eseng a férjéhez.

— Nem lehet, tudod, hogy igy kardcsony felé
délutan is vannak hivatalos oOrdink. Sok a baj a
mérleggel. Es én pontos hivatalnok vagyok.

— De ha én kérlek!

— AKkkor sem lehet. Kiilonben nem értelek, mi
lelt ma? Maskor el tudtdl lenni magadban is és
most egyszerre megint elkezdesz komédiazni, Pedig
tudod, hogy nem szeretem az effélét. Az élet nem
komédia! Légy édesem egy kissé komolyabb, Ne
akard magad egészen atadni ennek a szentimentalis
fajdalomnak ! En is sajnalom Ilonkéankat, de lasd,
azért mast is tudok tenni, mint red gondolni! Egy
hénap csak feledtetett veled valamit. De te édesem
néha csakugyan érthetetlen vagy !

— Ha egy cseppet szeretsz, nem megy el!

— En, dehogy nem megyek ! A hivatal az els6 !
Es mit is iilnék itt melletted estig ! Csak mindket-
ten unatkoznank, mert veled, aranyom, néha csak-
ugyan nem lehet birni.

El is ment Réthy P4l ur. Az asszonyka maga
maradt. Led6lt a kanapéra s valami kényvet vett eld.
De az olvasas egy perczre sem tudta lekotni figyelmet.

Minden gondolata ott jart annal a férfitinal, a kit
olyan kegyetleniil (iz6tt el maga mellol, a miatt a
kicsi miatt, a ki most mar szintén itthagyta Ot.

Es mikor ujra fajdalommal gondol arra a kis
kétéves leanykara, a ki itthagyta 6t orokre, meg-
megvillan az eszében az is, hogy milyen nyomorul-
tul 6nz6 ez az 6 fajdalma,

Hiszen nem azt a kis artatlant siratja, hanem
magat, mert érzi, hogy most mar a nélkill el kell
vesznie.

S a mint ott fekszik a divanon s konytelen sze-
mekkel, a kétségbeesés hideg elfasultsagaval bamul
maga elé, végigvonul elbtte egészszomoru multja.

Ifjusaga? Volt is neki ifjusdga! Szegény volt,
nagyon szegény. Az Oreg Peterdy, az édes apja,
a. legszanalomraméltobb koldusok, az uri koldu-
sok kozul valé volt. A peterdi kastély, meg a sok
széz hold fold mind kiuszott az Oreg gavallér
al6l. Annyija se maradt, a mennyire lehajthatta
volna a fejét, mikor lefekiidt utols6 almat aludni.
Azt a helyet is kolcsonkérte. Egy budapesti vendég-
fogadéban 16tte magat fébe. Haza se hozhattak,
mibdl is telt volna a szegény oOzvegyének, a Ki
egyszerre koldusabb maradt a koldusnal. Az Greg
nemes azt hitte, hogy a becsiiletnek elég van téve,
ha & elpusztul, a familia csinalja azt, a mi neki
tetszik.
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Peterdyné azutan felkdltozott Pestre. Ott a sok
koldus kozott konnyen elbujhat egy 4j koldus. Kis
varosban nem maradhat meg varrénének az, a ki
azelott kastélyban lakott. Az asszony meg a leanya,
a szép Margit varrasbdl éltek. Nehezen megszer-
zett, keserli kenyér volt ez.

A nyomortsag szomoru napjainak az emléke tolul
a szép asszony elébe. Es mégis barmilyen sotét
is a kép, ugy végigragyog rajta az elsd szerelem nap-
sugara. Ekkoriban ismerkedett meg Galossy Gabor.
ral, szegény, fiatal bohém-legény volt ez még
akkor. Akkor probalgatta még csak a szarnyait.
Az els0 tarczai jelengettek meg a lapokban. A pénz
csak ugy csurrant, cseppent neki. Itt is egy kevés,
ott is. Oriilnie kellett, hogy kozlik a dolgait s meg-
elégednie azzal a kevéssel, a mit értdk kapott. Naluk
lakott egy honapos szobaban. Ott is kosztolt. A kizds
nyomorusag, a prozai szegénység kozepette fakadt
ki a két fiatal szivben a szerelem virdga. A ledny
egész természetesnek tartotta, hogy neki szeretnie
kell Gabort. Szép, fiatal, ambicziozus legény volt,
tele a jové minden reménységével ; szépszavu, csi-
bos beszédd legény, a ki hamar belopta magit a
szép Margit szivébe.

Hanem a mamanak volt annyi esze, hogy mikor
észrevette a dolgot, felmondta a baratsagot Gabor
tirnak, megmondvan neki nyiltan, hogy nem a..arf;,
hogy a lednya az ©6vé legyen. ‘,

— Egy koldusbél minek kettdt csindlni!

Gabor el is koltszott téliik, de Margit csak sze-
rette tovabb.

Szerelmi regényiik ez elsé fejezetének orokre
visszahozhatlanul elnémult varazsa, mintha most
tjra attbrne a szép asszony lelkére borulé kodén
s fényes ragyogassal onti ra fényét az Artatlan
csokok s forrd vallomasok emléke.

Azutan vége lett ennek a szép regénynek. Jott
Réthy Pal ur, a gazdag bankigazgatd, a maga
negyvenéves kopasz fejével, tizezerforintos évi
jovedelmével és biztos nyugdijaval s az anyja
kijelentette, hogy megdli magat, ha Margit ostobgul
eldobja magatdl a szerencséjét.

Akkor irt Gabornak. Megirta neki a dolgot gy,
a hogy szerelmes lelke a tolla ala diktalta :

— Csak téged szeretlek, a tied akarok lenni,
a te szeret6 kis feleséged. Ehezem, fazom, nyo-
morgom érted, veled, a te oldaladnal, a te szerel-
medért. ..

Es Gabor tr ugy tett, mint a hogy az okos
emberek szoktak tenni (és ez egy kissé szokatlan
is volt egy poétatdl).

Megirta Margitnak, hogy él-hal érte, nevét a szi-
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veében Orzi az id6k végtelenségeig, de el nem veheti,
mert maganak is alig tudja megkeresni a betevd
falatot, ez azonban nem akadalyozna 6t, mert kol-
dulni is elmenne érte, de szerelménél is nagyobb
onzetlensége s nem akarja Margitot a szomoru ufjara
terelni.

Igy lett azutian Margit Réthy Palné. Részint azért,
mert megunta mdr az otthoni nyomorusagot.

Férjhez ment, szivében egy mas szerelem kikoszi-
riilhetlen, ers képével.

Hanem azért Gabor ur mégis csalodott, mikor
azt hitte, hogy Margitb6l is olyan okos asszony
lesz, mint a tobbibél, a ki férjhez megy, hogy
azutdn szerethesse azt, a kihez férjhez nem me-
hetett.

Megelevenedik a fiatal asszony lelkében az az
egész kinos jelenet, mikor meg kellett mondania
a férfinak:

— Ha nem tiszteli bennem a feleséget, tisztelje
legalabb az anyét s ne merjen el6ttem szerelemrél
beszélni.

Gébor ur nem is beszélt tobbet szerelemrél. Az
asszony pedig most kezdte még csak abrandos,
rajong6 szerelemmel szeretni a visszavonuld lova-
got, a ki, 6 legalabb azt hitte, tudott nemesen
lemondani.

Pedig hit a Gabor tr nemes-lemondéasédnak az
volt az oka, hogy jozan észszel belatta, hogy ostoba-
sag lenne egy olyan asszonyra fecsérelni az ide-
jét, a ki becsiiletes akar maradni. Kiilénben is
praxisbol tudja, hogy ezek a Margit-féle asszo-
nyok a legveszedelmesebbek, mert mindjart azzal
allnak el6 :

— Feleségnek nem kellettem, nos hat szeret6d
se leszek!

Békét is hagyott neki Gabor tr! Talalt 6 mas,
okosabb asszonyokat is !

Margit csak hadd éljen az anyai szeretetnek!

A gybngéd lelk( ir6 nem is szeretett hozzajuk
jarni. Szinte meggyiilSlte a kis Ilonkat, mert tudta,
hogy az a gat az asszony szive és az Ové kozott,
Az a kis ledny az akadaly az 6 szerelmével.

Csakugyan az is volt! Ebben a szerelem nél-
kiil kotott hazassagban a gyermek szeretetébe olte
a fiatal asszony minden érzését és ez feledtette
vele Ugy a hogy, a szerelmét. Az anyai szeretet
volt a hamu ezen a parazson.

Most azutin vége mindennek. A szegény Kkis
leanykaért egy szép fehér téli napon lejott az égbél
egy fehér szdrnyui angyal és felvitte magéval.

Az a Kis sir azutin eltemette magaval az utolsé
fonalat is, mely hézaséletéhez kototte.

i TR NE—

S N

-




S L A
07 MUVESZET( J L at* 2 998
.. r l r
Cyprianus, a varazslo.
Legenda.
Irta Wildenbruch Erné. — Forditotta Hann Peppi.
(Folytatis.) (7)
S késo este iszonyuan felizgatva s kékre vert arcz- Délben vette kezdetét a dolog s késo estig
czal tényleg hazajott. tartott.

Titokban s csendesen, hogy zajt és feltiinést

kikeriiljon, bocsa-

Oly sok ember volt az arénaban, hogy csak a

legnagyobb ligy-

totta be a haz-
mester. Mindjart
magaval akarta

vinni, hogy négy-
szemkozt  meg-
hiintesse, de nem
sikeriilt ez neki.

Hiszen ott
voltam s mindent
végig neéztem —
mondta a szoke-
vény, mikor visz-
szatért.

— Hol voltal ?
Mit lattal ?

— Az aréna-
ban voltam! Hol
a keresztényeket
a vadallatok elébe
vetették.

Tobb sem kel
lett! Majdnemerd
szakkal rantottak
tobbi rab-
tarsulkat

ki a
szolgak
az oreg kezebdl s

czipelték a nagyv
cseledszobaba,
hogy meséljen és
beszéljen; s ek-
kor a szbkevény

gyel-bajjal
hatott helyet az
utolsd karzaton.

kap-

Eleinte egészen
iires volt lenn a
porondostér, csak
a foldalatti ketre-
hallat-

oroszla-

czekbol
szott az
nok orditasa; s
ez oly rémes voli,
hogy mindenki-
nek égnek meredt

a hajaszila és

senki sem mert
szolani.

S ekkor hoztik
be az elso csoport
keresztényt; mi-
kor beléptek, oly
csend allott be,
hogy a
hullasat is lehetett

levelek

volna hallani. Ot
férfi s hét nd volt.
S hogy hosszabb

ideig tartson a

latvany, egyszerre
csak keveset bo-
csatottak be. Oly
fehérek voltak a

beszélni kezdett s foglyok, mintha
tatott szajjal llve be lettek volna
koriilotte hallgat- meszelve.

tak és figyeltek s A POZSONYI MARIA TEREZIA-SZOROR. Fadrusz Jdnos Katonak Kkisér-
éppen oly izga- Eltlrdl) ték be Oket és
tottan, mint a ezek szabaditot-

tobbi, {ilt a hdzmester is kozottiik, a hallottak kovet-
keztében megfeledkezett arr6l, hogy a ficzkot tulaj-
donképen meg kellett volra biintetnie, a szokeveny
még folyton beszélt, pedig mar ¢jfél is elérkezett,
de senki sem gondolt a tavozasra, mert nagy-
szerli dolgokat mondott:

melyek hatra voltak kotve.
egymashoz

tak meg kezoket is,
S mikor kezok ki
kiizeledve halkan beszelgettek, atkaroltak es meg-

volt szabaditva,

csokoltaik egymast, mialatt homlokukra és mel-
l6kre egy jelt csindltak s a szOkevény keresztet
vetett.
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S ekkor a fopdaholyban, hol a prokonzul (ilt,
valaki feldllott s egy kenddvel intett.

Erre a katonik tdvoztak s miutan a nagy
kapujdt annak a vasracsozatnak, mely a porondos
tért koriilzarta, magok utan betéve egy riddal
elzartalk.

Es Amoibas, a czitromarus, ki ¢ppen mellette
tilt, azt mondta : jol is teszik, hogy az ajtot alaposan
elzarjak, mert ha ama bestidk egyike kiszabadulna,
nem volna dm kaczagni valdo! Masok meg azt
allitottdk, hogy nincsen veszcély, mert a racsozat oly
tomott, szilard ¢és erls, hogyv azon leresztlil egy
oroszlan sem szikhetnék.

S ekkor az oroszlanok ott lent még sokkal han-
gosabban kezdtek orditozni s az emberek egymast
meglokve mondottak :

— Most kezdbdik a hadd el hadd!

Azutin valami gordilles meg csattanas hallat-
szott s a mélységekbdl, melyek a vasrdcsozat ma-
gbtt voltak, egyszerre harom ketrecz emelkedett fel
s mindegyikben egy oroszlan volt.

S midén ezek a vadallatok a vilagossagot s az
embertomeget meglattak, lecsendesedtek és szem-
pillijukat lecsuktak, mintha nem is tudndk, mi tor-
ténik korilottiik. S az egész arénaban egy hangot
sem lehetett hallani, mintha mindenkinek elallott
volna a szivdobogasa. "1

Erre aztin a ketreczek el6tt a csapoajtokat fel-
emelték. A racsozatban hatalmas nyilisok voltak,
ugy, hogy minden ilyen nyilisba egy ketreczajto
volt beillesztve, melybdl az oroszlinok Kkijohettek.

De nem jittek mindjart ki, hanem el6bb a ketrecz
szogletébe hizodtak meg s meg sem mozdultak
addig, mig a katonak a ketrecz moge lépve, annak
hatulsé falan dérombéini nem kezdtek. Ekkor az
oroszlanok felkeltek s lassan kiléptek a porondra.

S a porondos tér kozepébe tolultak Ossze a
keresztények egy csoportba, egymast atkarolva,
fejiiket befelé forditva, agy, hogy hattal allottak az
oroszlanoknak s nem lattak azokat. Amoibas, a
czitromarus azonban azt mondta, hogy ez nem
fog rajtok sokdaig segiteni.

Ekkor az oroszlanok fejoket felemelték s észre
lehetett venni, hogy valami nyomot éreznek, mely
hivatva van ¢hségiiket és szomjusagukat kielégiteni.
S azutdn a keresztények koriil kezdettek szima-
tolni, hasukkal a foldon csuszva, farkukat pedig
elGszor lassan, de késdbb mind gyorsabban csovalva.
S ekkor a ndstény oroszlin — mert egy koziilok
néstény, a masik ketté pedig him volt — hirtelen
meglapult s egyszerre borzaszté orditds hallatszott,
olyan, hogy le sem irhatd, s ugyanabban a pilla-
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natban valami fehér a homokban fekiidt s rajta
valami sarga. Ez egyike a keresztény né volt, a kit
a nostény oroszlan megragadott.

S a mint a né az oroszlan karmai kozt vergs-
dott s testéb6l a vér el6buggyant és a mint az
oroszlanok ezt lattik és a vér szagat érezték,
sOrenyok felborzadt s erre orditani kezdve egy-egy
ugrassal, az egyik jobbrol, a mdsik balrél a keresz-
tények kozott termettek, talpokkal maguk Kkoriil
verdesve; s par pillanat mulva egy keresztény
sem allott helyén ; néhanyan rogton meghaltak, a
tobbi  pedig szétmarczangolt testtel tovabb van-
szorgott.

Ezek utin a keresztények tjabb csoportjat hur-
czoltak be. A nagy kaput kiviilrél kinyitottak, de
mindig nagyon gyorsan s csak annyi id6re, mig
egy ferfit vagy not, szoval egy keresztényt belokhet-
tek. S a mint az oroszlanok egy uj jovevényt lat-
tak, azonnal ravetettck magukat, mert immar a
dith hajtotta Gket. Es Amoibas, a czitromarus azt
mondta, hogy csak most jott meg az ctvagyuk,
csak most érzik a friss vért. S midon az oroszlanok
a masodik keresztény csoporttal is végeztek, lefekiid-
tek s talpukat kezdték nyaldosni, mintha mondani
akartak volna, hogy ime mar jollaktak.

De ekkor a néz6k hangosan kezdtek orditozni ¢s
Kiabalni : 5

— Tovabb! Tovabb!

Mert most nekik is megjott az étvagyuk. Es
Amoibas, a czitromarus, még ¢ is, szoval mindenki
kezdte kiabalii :

— Tovabb! Tovabb !

S ekkor bejottek az oroszlandérok s aczélbol fonott
ostorokkal és tiizes rudakkal kergették az orosz-
lAnokat vissza Ketreczeikbe, melyeket aztan megint
lesiilyesztettek : a halott és megsebesiilt embereket
pedig kihurczoltak; azutin meg friss homokkal
behintettek a véres foldet, igy, hogy megint minden
egész tisztanak latszott.

Azutin megint tizenkét keresztényt vezettek eld
s mikor megjelentek, mindenfeldl orditassal tidvi-
zolék, mert mar senki sem félt, hanem mindenki
drvendett, hiszen pompas latvany volt.

S ez alkalommal a keresztények vallaira voros
kenddk voltak akasztva s nemsokara ki is tudodott,
hogy mi okbol. Egy lokéssel kitartak a nagy kaput,
mely a homoktér felé nyilt s éljen-kialtas kiséreteben
vad bikdk rohantak be. A voros kendGket meglatva,
fejoket lehajtottak s a foldet tirni kezdték, azutin
egy pillanat alatt a keresztények kozott termettek
s szarvaikra véve a levegdbe dobtak, hogy csak
ugy repiiltek.
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fehérfatyolos lednyra és valami Onvad-féle szorongatta a
lelkiismeretét. A lany is visszanézett rea konnyes szemeivel
és bajos gyermekarczan oly kétségbeejto halvanysag omlott
el, hogy még 6 is, — aki idegenebb volt irdnta az ide-
gennél, — Oszintén szanta szegényt.

— Er6sen hiszem, hogy a nagy babujaért fakad
majd sirva, ha egy féléora mulva a vonathoz robogunk
kettesben, — szolt boszusan, gondolatai hangos folytatdsa-
kép, — higyjétek el fiuk, nincs kinosabb, halatlanabb ido-
toltés a gyermekesititasnal, én mar valoban kivéniiltem
beléle ! .

E perczben egy fehér jelenés suhant eléjitk és mintha
- megviradt volna a varatlan talalkozastol, — hirtelen ki
akart térni egy uthajlasnal, de a vélegény, — a kihez leg-
' kozelebb keriilt és a kinek keseriiségtdl tularadt szive leg-
inkabb szomjazott egy kis unalomiiz6 léhasagra, — kinyuj-
totta a kezét, hogy elfogja a titokzatos menekiil6t. A kedves
ismeretlen azonban olyan gydngédtelen {itést mért tama-
dojara, hogy az meglepett kialltassal retiralt, mikdzben
visszakapott ujjai valami csipkefélébe gabalyodtak, ami a

kezében is maradt.

De az egyik vofély, a kiben azonnal félébredt a
szunnyadé kalandvagy, gyors futisnak eredt a tiinemény
iranyaban és léptei zajat csakhamar elnyelte a hatalmas
égi zene. Ezalatt visszamaradott tarsai folvillanyozott kedély-
lyel koriilalltdak a péruljart vélegényt és gyufavilag mellett
szemiigyre vették a »hadizsdkmanyt«. — Finomszovési,

n6hoz kiildje atalakittatni. Tanay pedig kedvetlentil huz-
gilta elé remekbeszabott vilegényi szalonkabatjat, hogy
kivasaltassa. Nem vagyott mar a nagy nyilvanossag elé, a
hazassag szelid Gromeiben egész valoja tdvos valtozason
ment keresztiil, az a biztos, szent tudat, hogy a gyerek-
asszony az 6 ajkan tanulta meg a csokolodzas mesterségeét,
megtéritett volna egy gonosztevGt is, anndl inkabb 6t, aki
a konnyelmiiek elismert szivjosagaval birt. S mig csaknem
elérzékenyedve nézte a felesége aranyszOke fejét, — keze
onkéntelenill, a szokéshoz hiven atkutatta a kabatzsebeket.
Es ekkor az ujjai kozé akadt valami finom csipkefoszlany,
amit tréfds mosolylyal odadobott a habos naszruhara.

~— J6 lesz disznek! — monda enyelgé hangon és
ekozben véletleniil rapillantott a fehér selyemhalmazra. —
A derék tulékes ujja szinte a foldig omlott és rola
szakadozott csipke pokhaléfinom szalai ropdostek szerte, —
és ehhez a rahajitott csipkefoszlany hozzaillGen, drulon
tapadt oda.

Férj és feleség tekintete Osszetaldlkozott, — és Tanay-
nak egyszerre emlékébe tiint az a feledhetlentil halavany
arcz, — mikor ugyanezek a konnyes szemek, ugyanilyen
félelemmel néztek reda, és szivében most is szanalom
ébredt az asszony irant, aki e perczben még idegenebb-
nek tetszett, mint eskiivojitk idején.

[9e %

csipkefoszlany volt, a mib6l {innepi mezbe oltozitt, joiz-
lésti szobaleanyra kivetkeztettek. E csintalan évédést azon-
ban megzavarta egy kozelb6l hangzo olyan kialtds, amit

Krénika IL

csak fajdalom csal a férfiajkra. \rbuu‘,.l.

— Alex probalkozasa is balsikerii, — nevettek {6l
gonosz karorommel és futdlépésben igyekeztek a helyszi-
nére, egy egy botlasnal elatkozva a misztikus fasort, végre
czélhoz értek, a hol is a foldon két férfialak hevert olyan
Ortilt kavarodasban, mintha véletlentil tsszelitkbzve egyen-
sulyt veszitettek volna.

— Hiszen ez Tory, a kis gazdasagi irnok! csodal-
koztak a frakkos véfélyek, mikor ujbol folgyulladt a viasz-
gyujto és labra segitették a két hemperg6t. — No, nézzé-
tek ! rendezvous-ja lett volna a kicsinek, ha el nem riasztjuk
holgyeét.

A »kicsi« azonban komoly és discrét maradt, csak
mintha friss harmat ragyogna a szemében, olyan csillogd
volt a tekintete. Es reszketett az egész teste, még az ajka
is, akarha hideg lelné, vagy az elmaradt csok vagya
gyotorne.

— Juezinak ? . . . Panninak hivjak? kivancsiskodott
dévaj jokedvvel a férfilkompania, és mert a zapor is meg-
eredt, — gyorsan beiramodtak egy oldalfolyoson a nagy
ebédlébe, hol még a dus vacsora maradvéanyai alatt roskadt
az asztal,

— Bort kell belédiktalni, hogy megoldja a nyelvét,
biztattdk egymast és megkezd6dott a vidam manéver a
makacsul hallgatag aldozat ellen. Mar-mar eredmény igér-
kezett, a mikor egy csinos, fehérruhas szobalany nyitotta
reajuk az ajtot, zavarodottan jelentve, hogy a fiatal asszony
utrakészen varakozik.

A voélegény palastolatlan unalommal folemelkedett,
de még bucsuzdéul gyongéden megczirogatta a helyes kis
teremtés pirulé arczat.

— Félénk galambocska! — sugta neki meghitt mo-
solylyal, mialatt a tobbiek is nagylelkii elhatarozassal {6l-
kerekedtek, hogy ill6 karpotlas gyanant egyedill hagyjak
vegre Toéryvel, az igénytelen kis gazdasagi irnokkal.

*

Es egy év multan, valami fényes bal el6tt, Tanayné
elGkerestette pompdas menyasszonyi oltonyét, hogy a varré-

“__\\/' Fadrusz.

Ma, amikor e sorokat irom, oktober 30-ika van,
verGfényes Gszi nap, amely kikeletet jelent s alkotdsra
hivia #&zt, akinek valamelyes kéze van a mivészethez,
Szegény Magyarorszagon kevés az ilyen nap, amikor friss
impressziokkal telik meg a lélek s a kéz dnkéntelen ecset,
toll vagy vésé utan nyul. Az ir6, a fest6 hasztalan haj-
hdssza ez oOrakat, amelyben az Isten béséges teremtd ereje
s fantazidja az emberével egyesill s a frigybdl a mara-
dandésag pillére jegeczesedik ki. A mi kordttlink van,
szegényes sceneria, a legf6bb hangulatot voltaképpen a
legszomorubb hatasok idézik fol: a Kkietlen, hosszu Alf6ld
csondes bdnata, a hegyek sotét firmamentuma s a mély-
séges lehangoltsag, amely kodbe veszé folydink, mocsa-

— oki. 30.

utjaban megtorpan ez akadalyok elGtt, kishitii, panaszos
és bagyadt lesz, az elme tépelGdik, a sziv gondolkodik,
Odat akarunk irni és elégia lesz belSle, torténetet akarunk
fosteni s paysageba vesziink, harczot szeretnénk énekelni
s dalunk csiiggedt szarnyakkal csapdos. Szegény a tiikor,
amelybe néziink s szegény a kép, mely beldle felénk tiikro-
zodik.

Midta volt ilyen nap, mint a mai, amelyben tort
remények kelnek életre s az ember érzi, hogy jobbra,
nemesebbre van teremtve, mint szomoruan meditalni s
kopott tanulsagok lanczszemeit Osszeflizni. Nem csoda,
hogy a becsesebb talentum futva menekiil a kopar tar-
lokr6l, ki a kiilféldre uj emberek, uj élet karjaiba, ahol
megelevenedik_ a lélek és megtermékenyiil a képzelG tehet-
ség. Csak az, akiben féktelen az alkotdsi vagy, akinek
lelke telve az intuiczié hatvanyozott erejével tud feliil-
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emelkedni a hétkoznapi, koldus vidéken s faniaziaval
pétolja azt, amit a természet feléje lehelni elmulasztott.

Fadrusz Janosban legfszintébben azt a kegyetlen
akaratot, azt az 0Or0k bizalmat csodaltam, amelylyel e
tényezOk ellen kiizdott. Magyar mithologia, magyar for-
rasok, magyar rezonanczia ellenére csiiggedetleniil har-
czolt a magyarsig eszméje mellett, s mindent: hangulatot,
erét, bizodalmat, magabol meritve a miivészi talentumnak
parjat ritkito példanyat allitotta maga elé. Milyen nehéz
is a tehetség utja, rozmaringnél gyengédebben kell plan-
talni, beczézni, vezetni, hogy megélhessen a mi kodos
légkoriinkben s a szél le ne hajlitsa elsé rohamaval. S ezt
az embert semmi el nem tudta terelni czéljatdl, nélkiils-
zések meg nem torték, mellGztetések el nem keseritették :
még az se csliggesztette, hogy besoroztak bakanak.
O tovdbb dolgozott s tovabb remélt és amellett, hogy
nagy esze volt, nagy lelket is revelalt a vilag el6tt.

Tragédidja azonos a magyar talentumok legtobbijé-
vel, amikor hosszu tusa utan elérkezik a polgari staczié-
hoz, a meleg szobahoz meg a lagy kenyérhez, kid6l a
sorbol, savoyard fiuként, akit a szényeg meg a flititt
kalyha 6l meg. Be tudta népesiteni a holt fenyéreket,
lelket ontott a kodos vizek folé, felépitette a fantazia
csillogo varat, de a jo sorssal nem tudott mit kezdeni s
az elsé jo kabatjaban fazott haldlra. Amig cziganyként
bolyongott a vilagban, nem didergett s nem szenvedett s
mikor tollas 4gya, meleg takardja akadt, csak arra volt
jo, hogy meghaljon alatta. Ez az Yvette Guilbert coupléja
a korhely diakokrol, akik, midén rendes életre adjak
magukat, belepusztulnak.

De. lelkileg is &lte a mi rettenetes polgérisiilétiznk
s els6 nagy csalddasa palyajan arra az id6re esik, mikor
mar nem Kkellett aggodnia a maésnapi kenyérért. A mi
gazdagsdgunk a mi legnagyobb szegénységiink, a mi
irdink, festbink évtizedes koplalds utdn remegve vérjak a
pillanatot, mikor végre nem kell executorral, hitelszivet-
kezettel s apré uzsorasokkal dolgozniok s egy pillanatra
kipihenhetik magukat tiszta kérnyezetben, teritett asztal
mellett. S e boldogsagukban nem térédnek vele, ha a
fantdzia kiint reked az elészobdban, ha az 6rok ling
csak maguknak s nem a nagyvilignak fényesit s a hada-
kozo kéznek nem kell faznia. Hiszen ez a legnagyobb
dolog, amit magyar miivész el tud érni, a polgéri jolét,
amely évtizedekig elérhetetlen czélnak tetszett és most
egyszerre a maga csondes, joles6 bargyusagaval ole] at.
Ez a korondja torekvéseinknek, hogy' mernénk hat sza-
balyai, életrende, kovetkezményei ellen harczolni s mon-
dani, hogy nem ez a boldogsig, a béke és a meg-
nyugvas?

De mi ez az élet annak, aki Kkiviilrl, a szélben
recsegl tilgyek, a zugo fenyvesek, az orok forrasok mell6l
jon? Bankettek, {innepeltetések, leczke6rak, nyarspol-
garias gondok bilincselik le a miivészt, képzelme meg-
akad rajta, a sifonért tegye-e a poharszék helyére avagy
forditva, akaraterejét a haztartdsi kérdések teszik probara
s hogy egy jo cselédet talaljon, gyakran tébb faradsagdba
koriil mint egy j6 Otletet folhajszolni. S ilyen vonasokkal
tele van a rendes élet képe rajzolva, talin egy kis gyonyo-

riiség is akad bennok, mindenesetre azonban, s az adott |
esetben, Niagarat hasznalnak ra, hogy gyermekmalmot .
hajtson.

Fadrusz ez ellen is tudott kiizdeni, bar az 6 fan-
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az Oser6bdl meritett, az Erzsébet-szobornal mér stilizalni |
kezdett s a mindennapi élet parancsaihoz simulva, a meg-,
alkuvas zaszlajat tlizte ki. Annak elStte torhetetlen volt
és senkit mesterének el nem fogadott, most méar péllyzi.z?:ai'pf
feltételeket szolgalt s kivansdg szerint modositott. Zugo-
lodva, rosszkedviien cselekedte meg s megundorodva for- |
dult el az emberektSl. S itt ezen a ponton taldlkoztunk |
Ossze ketten: O, az Unnepelt miivész, az irigyelt férfi, a |.
dicsGseges langelme s én, a szegény ird, akinek egyetlen

vagyona az a mélységes utdlat, amelyet embertarsaim leg-

nagyobb részével szemben érezek. Amit én mar régéta
megcselekedtem, hogy maés terrénumot kerestem gondo- |
lataimnak, akaratomnak, munkdmnak s eltivozva az embe-

rektdl, az allatban kerestem a maradandodsigot, a lelket,

az Oszinteséget, arra kényszeriilt § is és hatalmas fantd-

zidjaval az allatvilag Gsmeretlen Kincsei felé fordult.

Levele, amelyben ezt neckem megirja s amelyben |
keseriisége mellett meégis reményt fejez ki, hogy végre
megtalalta azt a pontot, ahol 6rok tényezGkkel, hamisi-
tatlan josaggal és gazsaggal, istenadta, leplezetlen vona-
sokkal, orok erGvel és Orok psychologiai vonasokkal talal-
kozik s azokat a vilagnak a tehetség fényével megvilagitva
akarja bemutatni, ez a gyonyorii és mégis mélységesen
szomoru levele itt fekszik elottem s nem fudom szememet
megilletédés nélkiil rola elforditani. Ennek a hatalmas lélek-
nek itt e kopar vidéken kellett keresnie azt, amit az {
emberekben nem tudott megtaldini s itt akart karpotlast |
azért a csalddasért, amelyet neki a halandok okoztak ... |
Rajongott a lovakért s hitte, hogy az allatvilagot uj ténye-
z6kkel fogja benépesiteni s a vildgot bamulatba ejti ezzel
az uj psychologidval és uj genre-rel, amelylyel foglalkozni
még miivész nem tartotta érdemesnek. Iddig vitte a dics6-
ség utja s én tudom legjobban, mennyi keseriiség jelezte
a csapast, amelyen ide lyukadt. Mert csak hitegettic |
egymast, hogy ez az igazi ¢let, ahogy Isten teremtette,
hogy ez a leplezetlen er6, karakter és lélek, amilyennek
a sors alkotta, valdjaban tudtuk, hogy holt teriileten jarunk
s Onmagunkat akarjuk amitani.

Tobb csaldddsa nem volt az életben s a halal kegyes
volt hozza, hogy akkor latogatta meg, mikor palyaja
zenitjén allott. O megoregedni, lassan széjjelporlani s a
fiatalok mell6] elmaradni nem tudott volna, mert szentiil
hitt kiildetése fenséges jelentGségében. Tébbet szenvedett
volna, mint a legszorny(ibb kérban s dicsdsége magas |
tornya Solnessehez hasonlé leendett. A szertelen vondsu
miivészi palyahoz talan illett is a vég, amely az elsG csalo-
das utan féktelen er6vel, szérnyii disharmonidval zuzza |
Ossze a gyOnyorii instrumentumot, amelynek, ime, Grokre
bucsut kell mondanunk. Mi, okosabbak, ha jon az 4rnyék
s mogottiink az ifjak tlrelmetlen, kovetelé Marseillaise |
hallatszik, bevonulunk a csondes révbe s nem protestalunk, |
hanem békén Oregsziink. Az élet igy is szép s nekiink |
igy is jo. Ilyenkor érzi az ember, milyen kegyes volt hozza |
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a sors, mikor nem hallgatva ifjukora forrd esdeklésére,
megtagadta tlle a langeszet, S eléretortetés helyett boles
mérsékletet, hadakozds helyett megalkuvast kotott a szi-
vére. gy, domesticalva, csodalni tudjuk a szépei, nem
keseritjiik €l a palyankat, nem irigykedtink, mert a talen-
tumok ragyogé pilyaja mogott ott latjuk a kalvariat és
mindent megértiink, mindennel megalkuszunk, ahogy ren-
des s a kor aramlataval uszo, komoly emberekhez illik.
Bizonyara : ehhez is kell tehetség s aki erre halad, talan
tobbre is viszi, mint a szegeény, langelméjit Fadruszok.

L. K.

Dal.

Tied a vagy, a szerelem, az élet.
Kénnyii, fehér czipbd lebegve lépked
Az élet apré gondjain keresztiil.

Az én sorom a kony, a gond, a banat,
Lelkemben csak bids melédia tamad
Es dlmodom egy korhadd keresztriil.

Egy keresztriil, melyet az &8sz kodébe
Avarbelepte sirhalmom félébe
Majdan leszurnak idegen kezek.
Hozol-e oda viragot fehéret. . o
Vagy onnét is csak elviszed, letéped
Ha épp’ az utad arra elvezet ?

Farkas Imre.

Kézbesitetlen levelek.

(A német konyvpiacz egyik idei szenzaczidja az a konyv,
melybol itt szemelyényeket adunk. A czime: »Briefe, die Ihn
nicht erreichten¢, az idén jelent meg S maris tizenkilencz
Kkiadast ért. A konyvdn nincs Kkitéve a szerzd neve. A konyy-
héz ragasztott utészo gzerint e leveleket egy n6 irta a bardt
jahoz, aki tudomanyos kutaté utra indult Kinaba s addig
bolyongott vérosrél varosra a mennyei birodalomban, mig
Szuvangfuban az europaiak ellen Kitort harczban egy boxernek
a golyoja le nem teritette. A baratnGje leveleit Shanghaiba
intéztette, hogy majd onnan egyszerre atveszi, idokozben azon-
ban utjat megvaltoztatva, ugy intézkedett, hogy mindent kiild-
jenek elére Pekingbe, hova azonban ¢l nem juthatott, mert
Szuvangfuban elesett. Nemsokéara utdana halt a baratnéje is.
A leveleket ez utdbbinak batyja adta ki, aki a boxer-lazadas
leveretése utdn Pekingbe utazott, a leveleket Osszeszedte s nem
lévén batorsaga arra, hogy ket megsemmisitse (»mert ezzel a
névére életét még egyszer kegyetleniil szétrombolta volna <),
cgy kotetbe Osszegyujtve publikalta. Ezt mondja az ut6szo
s e kommentar kiséretében a2 ember ketszeres érdeklodéssel
olvassa a boldogtalan asszony leveleit, melyeken roppant intel-
ligenczia mellett sajatos buskomorsag vonul Vvégig. A valosig
pedig az, hogy az egész levélvaltds talan csak fikezid, tisztan iro-
dalmi mfi § szerzije egy igen magas thrsadalmi rangot elfog-
Jalé német asszony, aki azonban sokat utazott a fold minden
részén, ¢lesen megfigyelt mindent s ez utazdsai alatt érlelodatt
meg benne e konyvnek a tartalma. Nemesak mint irodalmi mil
beeses ez a konyv, hanem mint utleirds is, mert sokszor
harom-négy sorban kitiinbbb s talalobb jellemzését adja egy-
egy vidéknek vagy népnek, mint a kotetes munkak, E fel-
tinést keltd konyvbol adjuk mutatoba a kovetkezd részleteket.)

New-York, 1899 oktdber.

Kedves baratom! Négy napi utazas utan végre meg-
érkeztiink s faradtan, porosan nyomban a Waldorf Astoria
hotelbe hajtattunk. En a hotel nagy el6esarnokéban vara-
koztam s azalatt fivérem a szobaink utan tudakozodott a
direktoroknal, kik ugy illtek vasracsaik mogott, mint
koronaékszerek vagy petorék. Ahogy igy varakoztam,
Jassankint csoportosulas tamadt Koriilottem, melynek okat
sehogysem tudtam megmagyarazni, mert hiszen sem
annyira szép, sem annyira visszataszitd nem vagyok, hogy
ekkora érdekl6dést keltsek embertarsaimnal. A  taliny
azonban nemsokara megold6dott. Nem én voltam az alta-
lanos figyelem targya, hanem kinai szolgank, Ta-kvan-li.
Ektelen flegmaval allt mellettem, mindegyik kezében €gy-
egy utazo-taskaval, josagos kerek arczan a legtokélete-
sebb kozony kifejezésével s apr6, hasitott szemeit ugy
Beszehuzva, mintha nem is lenne érdemes a vilag arra,
hogy kinyissa. Az urak és holgyek koritlfogtak, masokat
is odahivtak, hogy bamuljak meg S mindenféle meg-
jegyzést tettek a kiilsejére vonatkozolag. Ez a keleti
ember mennyire folotte allt a nyugati embernekk vele-
sziiletett nyugalmaval, pedig itt minden teljesen uj €s
idegen volt ranézve. Nem bamészkodott, nem arult el
Kkivancsisagot, mintha csak azt gondolta volna, hogy
»majd abbahagyjak, ha megunjak <.

Ta feltiinést Kkeltd jelenlétének az volt a kozvetlen
kivetkezménye, hogy Kiilonféle ujsagoktél nyomban tobb
reporter jelentkezett nalunk. Majd Kkifurta oldalukat a
kivancsisag, hogy Kinardl és az oreg csaszarnérol hallja-
nak valamit, ki korlil az &llamesiny UtAn egesz legenda-
kor képzodott, »Hogy hisziink-e Kina fonmaradasaban ?
Vajjon felosztasra keriil-e a dolog? Igaz-e, hogy Li-Hung-
Csang orosz zsoldban all> A csaszarné mely hatalmakkal
tart 2« Igyekeztiink kitérni, e fogas kérdések eldl, kijelent-
vén, hogy nem vagyunk diplomaték, hanem csak egy-
szerll maganzok, de mégis nehéz volt e professzionatus
inkvizitoroktol megszabadulni.
gatonak megizentiik, hogy nagyon elcsigazott az utazas
és senkit sem fogadhatunk. Azutan az ajton keresztul
hallottuk, hogy mint ostromoltak Ta-t keresztkérdéseikkel.
Foképp azt akartak tudni, hogy tetszik-e neki New-York,
mert az amerikai embernek mindig ez az elsb kérdése.
Ta ki nem jott nyugalmabol s méltosagos magatartasabol.
Azt mondta, hogy imént éjszaka érkeztek, meég semmit
nem latott, az azonban maris folttinik neki, hogy az
amerikaiak nem valami sok embert ldthattak idegen
orszagokbol.

Ma reggel koran folkeltem, odaiiltem gz ablakhoz
s lestem a nagy Varos ébredését. A nyolczadik emeleten
lakunk, alant az emberek olyanok, mint a hangyak, pedig
a hotelnek még a félmagassagan sem vagyunk. A leg-
utolsé emelet folott terrasse Vvan, amolyan tetdkert, hol
forr6é nyari éjszakakon zenét hallgatunk, hilsitoket iszunk
s {ide, friss leveglt szivhatunk. A varos tobb legmaga-
sabb épliletén, a tizennyolcz, husz s még tobb emeletll
felhékapardokon mindegyiken van ilyen szbrakozo-helyiség
s éjjel, mikor Ki vannak vilagitva, olyanok, mint mozdu-
latlan léggdmbok a stitét égen. Ablakunkb6l pompés nyilt
kilatas esik az Otodik Avenuere S a harminczharmadik
utczara, egész az East Riverig, mely folott reggelenként
még parazat terjeng. A veliink szemben emelkedd Astor-
hazat, mely évekkel ezelott oly tomornek és pompasnak
tint fel nekem, rég tulszarnyaltak az ujabb keletii oOriasi
épiletek. A kékes reggeli szirkiiletbdl ugy emelkednek
ki, mint egy uj emberfajnak a miivei, tele nem is sejtett
lehet6ségekkel. Gigasziak, eget ostromlok s amellett szépek
a maguk nemeében, mint a jovendd mesek tiindérvarai.

Az volt ma az elsé teendom, hogy kiilsémnek az
atalakitasaval foglalkozzam, mert a4 nyugati czivilizaczio

Végre Ta-val minden lato- .
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szempontjabél tekintve, az én kKinai ruhatiram nem igen
up to dafe. Attol tartok, hogy Tientainak, Peking egyet-
len szabéjanak a miiveit, ki az eurGpaiak szaméra a
frakkt6l a jelmezekig, baliruhakig és lafayettekig mindent
készitett, ezentul majd csak mint rég letiint idok ereklyéit
fogom megGrizni, Mikor ma beléptem egy nagy szabg-
lizletbe, ahol miivésziesen fésiilt aranysarga haju hihetet-
leniil karcsu hélgyek biiszkén sétaltak fol-ali a hosszu
tikrék kozt a divat legujabb vivmanyaiban, mosolyogva
gondoltam vissza az utolsg szabészteremre, melyben par
hét el6tt megfordultam, a Tientaiéra, Pér lépésnyire volt

kiilt az ember, mely karrikaturdja  volt a trottoirenalk,
mert csak par egymaésra hanyt kédarabbol alle. A nyitott
ajton keresztiil be lehetett latni a szabémiihelybe, mely-
nek szerény falaj divatlapokkal voltak kitapétazva, Tébb
kinai segéd buzgén varrta a férfi- és n6i ruhadarabokat.
Az egyik szogletben nagy rakds angol poszts hevert,
csupa »Nr. L«-6ltényokhoz  valg szovetek, miknek a
pekingi eurdpai jeunesse dorée a tavaszi és Gszi lover-
senyek alkalmdval csinalt divatot,

héz, annyi szokss, Mennyire elbamulna
i, ha hallana, hogy a tiikorlapokkal kirakott termek,
melyekben székehaju hurik paradéznak fol-ala, egy amerikai
Tientainak a miihelye.

Mikor nevemet és tartézkodasi helyemet a vendég-
kdnyvbe bediktaltam, a directrice;»az eldrusité s a fol-
Probélé leanyok folkialtottak Oromtelies meglepetésiikben.
»Hogyan, 6n az a holgy, aki tegnap erkezett Pekingbl >«
*Olvastuk a reggeli lapokban.« »Ugy-e a Waldorf-hotel-
ben lakik s egy kinai szolgat hozo magaval ?«

i ijan ki akartak szolgalni, mj

sofra folprébaltam, Ossze-vissza kérdezett s kiz-
ben utasitisokat" adott a varrondknek,

— lIgaz, hogy az Oreg csaszarné gonosz vén
boszorkany ?

(»Miss Caroline, kérem, a derekat vegye rovi-
debbre.«)

— Nagyon rokonszenveziink a szegény kis csa-
szarral,

(»Kérem, Miss Harriet, huzza 0sszébb a  csipiingl
S kissé szélesebbre ¢s rdnczosabbra a térdnél. «)

— Igaz, hogy a csiszérné a csaszart egy kis szi-
geten elzarva tartja ?

(*A mell fol5tt vegye szélesebbre, Miss Caroline ; a
fichut j6 gazdagon, du floy toujours du Sou.<)

— De mit is var az ember egy olyan poganytol ?

(»Miss Harriet, a szoknyat j6 hosszuan, ez nagyon
lenge affektust ad.«<)

— Igaz, hogy a csaszarnak haromszaz felesége van >

(»Az ujjakat sziikebbre, Miss Caroline. <)

— Természetesen latta a csaszarnét! Nagyon érde-
kes lehet! De a pekingi udvar hélgyeinek persze fogal-
muk sincs az Oltozkodésrd] ?

(»Tobb kecsességet a ranczvetésben, Miss Harriet.
Soignez la ligne.«)

— Igaz, hogy a csiszérné arany sarkanyon trénol ?

(»Miss Caroline, il faut avantager madame. «)

— Mir az igaz, hogy nincs nagyobb passzié az
utazasndl és idegen népek megfigyelésénél. De persze nem
Szabad bket ugy megitélni, mint benniinket, mert hiszen
poganyok szegények.

(»Miss Harriet,
téket.«)

— Biztos lehet,

vegyen még egyszer pontos mér-

hogy a lehets legjobban kiszol-

“széllitottdk Gket vissza Kantonba,

‘maradt. Azt rebesgetik,

galjuk. Rendkiviil érdeklGdiink on irdnt, Még sohasem volt
oly megrendelénk, aki a kinai csdszirnénal jart volna.

Széval, a kinai csaszarnénak kiszonom, ha new-yorki
ruhdim csakugyan Jol sikeriilnek,

New-York, 1899 oktober,

Kedves baratom ! Hallott mar valamikor Charles
William O'Doylerdl, akit »Chinalack-O’Doyle<-nak is nevez-
nek? Ez az Stvenszeres milliomos, aki most a legnagyobb
vasuttarsulatok élén all, s akinek banyai, hajoi § oly f6ld-
birtokai vannak, mint €8y-egy kirdlysag, par év el6tt mint
gyégyszerész-segéd kezdte San-Franciscéban, Hogy mint
jutott oda, kik voltak a sziilei, azt most va]észini.‘tleg senkinek
sem mondja el, de ¢sak trelem, az O’'Doyleok legkzelebbi
nemzedéke bizonydra fp] fogja fedezni, hogy Charles Wil-

vandorolniok Amerikdha.
Amerikdban most mindent gyartanak, akarcsak Eurdpa-
ban, — még csaladfakat is,

Charles W, igazan zsenidlis Gtlette] vetette meg a
vagyona alapjit. San-Franciscéban elég alkalma volt meg-
figyelni a kinaiakat, akiknel akkoriban még timegesen volt
szabad bevandorolniok s halaluk utin épp oly témegesen
A kinaiak ugyanis azt

0rékosok nagy bosszusdgara — tébbnyire elnyelte azt, amit
a halott esztendékin keresztiil megtakaritott. Charles W,
sajatsagos lakkot tal4lt f6l, melyet elébb kiilonféle allatokon
probalt ki. Ha ezze] » halottat bevonjak, hénapokig, sét
évekig eldll, teliesen kiszdarad mint a k6, s olyan lesz,
mintha csak sarga bérrel huztak volna be. Charles W.
szabadalmat valtott az & vkinai lakke-jara, ezzel kentek
i expedialtak vissza

fakoporsékat meg lehetett takaritani s g vitelbért
jelentékenyen csOkkenteni, mert azontu] a haloft kinaiakat
a haj6 egyik sarkaban Szorosan Osszepréselték, mint a
szardinakat. Ily médon teljesen. sértetleniil érkeztek haza,
mint a keményre széritott nagy sarga kacsdk, melyek
oly keresett delicatessat képeznek San-Francisco kinaj
negyedében,

Ez volt O'Doyle millidinak az alapja.

Azota Charles W, a vilig ‘minden részében lizleteket
kot, San-Franeiscébo] rég kihurczolkodott s attelepedett
New-Yorkba, de Kinava] mindig kivalg Osszekittetésben

zaloghézaknak, teahdzaknak és
virdghajoknak. Fivéren régota ismeri, Pekingbé] tébb {izletet
kotott vele s igy Charles W. O'Doyle egyik legelsé lato-
gaténk volt a Waldorf-Astoridban s tegnap este nala ebg-
deltiink,

Hiza a Central-Park toszomszédsagaban fekszik,
Magas tornya, széles felsé loggidja van, honnan lelitni a
parknak &szi dérté] csipett lombjaira s a robogé magén-
fogatok szakadatlan sordra. A csillog6 bronzlapokkai f&dgtt
teton két hatalmas bronzlovas all, olyanok, mint a német
birodalmi gyiilés épiiletén, s az ember mindig azon tana-
kodik, hogy mint jutottak 6l oda. A haz ajtaja tomor
faragvany s egy régi megerésitett hazbol vald Golconda
mellett. El van latva eloreugré vasszuronyokkal, melyek vala-
mikor arra szolgaltak, hogy az ellenséges elefint-»lovassag «
rohamat foltartéztassdk. Ebbdl az ajtébél €gy tagas, fehér-
ben és aranyban
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Heves légi harcok London ielett

o Berlin, szeplember 15.
T ¢Német Tdvirati Iroda.) A véd-
erg fGparanesnoksiga kizli:

A légiers kitelékei szeptember
14-én és a 15-ére virradé €jszaka is
folylatiak megtorlé tamadisaikat
Kozép- és Dél-Anglia hadiszatilag
fontos céiponijai ellen, bir az idd
felhéis voll. A tamadisok suly-
pontjs London volt. A brit févires
terilletén laldlatok értek hajoépitd

iizemeket és  kikitéépitményekel.
Hatasosan bombiztuk Liverpool

kikitéjét és a warringloni henger-
miivekel, valamint tobb délangliai
vepiilfteret, kikitét és kizlekedési
herendezéseket.

A hsajokaravdnok elleni timada-
sok alkalmdval Trorszdgtsl északra
sikeriilt  elsiillyeszieni egy 8000

brulté  regiszlerfonnds  kereske-
delmi hajét.

London félitt t6bb légihare ke-
letkezett, amelyb6l a mi vaddszre-
piildink keriiltek ki gydziesen.

Egyesével szdllé ellenséges re-
piilogépek Belgiumban és Hollan-
diaban, valamint Nyugat-Németor-
szag hatarvidékén bombakat dob-
fak kisebh helységekre. Az egyet:
len katonai célpont, amit hombaz-
lak, egy katonai tabor volt. Hél
ember meghalt, lizenhat megsebe-
siilt. Az anyagi kdr jelentéktelen.

A légvédelmi Uizérség @1, va-
ddszrepiiléink huszonit ellenséges
gépet 16ttek le. Ot repiildgépiink
nem tért vissza. :

Miinchcherg fohadnagy huszadik
légi gvézelmél aratta. (MTL.)

Idézitett bomba esett a londoni
Szent Pal székesegyhaz kozeléebe

Berlin, szeptember 15.

(Német Tavirati Iroda.) Londoni jelentések azt allitjak,
nogy egy idézitett német bomba esett a Szent Pal székes-
egyhéz kozelébe. Attol kell tartanunk — szdlnak a londoni
hirek —, hogy a székesegyhaz beomlik.

Német részrél megéllapitjék, hogy ez a jelentés célza-
tos. Berlinben kijelentik, hogy ez a jelentés, éppugy mint a
Buckingham-palotanak allitolagos bombéazésa, csupan han-
gulatkeltésre szolgal. Egyetlenegy szakértd sem veheti ko-.

molyan azt a

egyetlenegy
letnek a létét. (MTL).

hirt, hogy a székesegyhaz kozelében leesett
bomba veszélyeztetheti ennek az 6riasi épi-

Német kézbe keriilt az uj angol
1égi tamadas jelzé késziilék terve

Berlin, szeptemeber 15.

Az angol ridié és az angol sajto
<zakadatlanul foglalkozik Jondon
uj légvédelme berendezéseinek Ii-
zével, valosziniileg' azért, hogy
ujabb remény keltésével felrazan
a lakossig megtort akaraterejcl.
Az uj légvédelmi rendszer ismerte-
tése keretében — mint a . Német
Tavirali Iroda megjegyzi — lerje-
delmesen beszamolnak eqy Lészil-
1ékrél,” amely ,hidnytelan soroza-
tokban jelsi a kozeledé repildgép
magussdgat,. irdngdl, . sehességét,
ezeket az adatokat a  Kkonyveld-
gépekhez - hasonloan  feljegyzi és
ezzel lehelévé teszi a légvédelmi
iitegeknek, hogy Lézvetlenil o re-

pillégép elé  tizfiggingt vonja-
k', Német részrél ezzel Kapceso-

lathan a kivelkezdket dllapitjak
meg: ld6kozben a féngek Dbeszél
*efe, A 13-r6l 14-re virrado ¢jszaka

mint eld-
minden

német harci kilelékek,
zbleg is minden mnap ¢s
esle,

ismét ledoblik bombdikal a
londoni eélpontokra

alaposan hbebizonyitoltik
a csalhatatlan  hallgatékésziilék
hasznavehetetlenségél, Ugyanez
volt a helyzet = szeplémber 14:(n.
amikor a német gépek ismét Lon-
don foloit jarlak, A német hadvé
zelOséget egvaltalin nem lepi meg
nz credménytelenség. Amikor az
angolok hanyatthomlok menekiil-
lek Eszak-Franciaorszaghdl,

¢és czzel

ennek a lehallgatokésziiléknek
a lterve is a német csapalok
kezéhe keriill.

Németorszigban egyenesen nevel-
tek a Késziilék otletének egyiigyii-
ségin és kidolgozisi lervének kez-
detlegessegén, (MTL.)

Bomba érte a legiobb angol birosag
épiiletét

Stockholm, szeplember 15.

(NST.) A szombati harmadik Ié-
giriadd Londonban koriilbeliil mds-
[él ordig tartolt ¢s délutan it ora
tajban ért véget. Roviddel azulin
az angol Jovarosban ujabb (égi-
riaddal rendeltek el, mert ujabb né-
met tdmadéhullim  kozeledelt. A

negvedik Iégiriadé esle 8 dra 20
perckor végzidott. Az egész idd

alatt a vdros minden részében hal-
latszoll @ bombdl robbandsa ¢s a
légelharité dgyuk tiizelése. A né-
mel bombidk a szombali nap folya-
min 1obbek kazbtl ellaldltdk a leg-
[ibb angol birdsdg, az ugynevezelt
Law Court épiiletét is.

Angol jelentés a német
jégitamadasokrol

London, szepetmber 15.
(Reuter) Srombaton a  hatodii
légi riadat London kirnydkeén este
9 ora 39 perckor rendeltck el A

riadd végét 9 ora 52 perckor jo
legték. Vasdrnupra vicrado éjsza-
ka ‘az elsd légi riadot ¢éjfél utin

19 perceel jelezték greenwiehi ido

szerint,

A légiigyi és  belbizlonsagigyi
minisztérivm a szombali tamadsa-
sokrél - a  kivetkeziOket jelenti:

‘Lgész szombat déleldit az cllen-

seges 16gi - haderd folvtatta  lama-
dassorozatait, £ tamadisok soran

bombik estek London vidékére is.
A tobbi tamadasokal Délkelet- d&s
Kelet=-Anglia ellen intézték, Az al-
dozatok szama  Londonoan nem
magas. Wozvetleniil délotan  iijabb
ellenséqges tamaddsok  (rtéle Lon
dont és mas déli varest is,

tibh
sokan

Brightooban a bombaik
személyt megoitek
megschesiiltek,

¢s

Eastbourneban tekintélves karokat
okoztak o hazakban ¢és 1éhb sebe-
sitlés tortént, Délutan egv ellense-
ges légi timadas Ipswichben szét-
rombolt 16bb  hazal. Az egyik
északnvugali - viarosra  nagyercjii
rosbanébombik estek és

sulyos kirokat okoztak az

ipari cpiiletek kiornyékén,

Ezeknek a tamadéasoknak a  rész-
letei még nem ismeretesck, azan-

ban altél farlanak, hogy

az ildozatok szima igen wmo-
“as,

Szombal deélutan lLondon vidékén
még Lkét mdsil {dmaddst hajlotiak
végre. (MT1)

London, szeplember 15.

(Reuter) A légligyi miniszlérium
jelenti:

Az clmult  ¢jszaka  ellenséges
bombazogépek idokdzonként meg-
tamadtik London vidékét. Bom-
bik este Anglia egves vidékeire és
Walesre is. Nehdnv cllenséges re-
pilogép behatoll London Lizponti
részei falé. A bombak e keriiletek-
ben

hizidmbikre eslek.

Kisebh Lart okoztak az ficleli ne-
gyedben is, ahol tiz ditétt ki, de
mar gatal veletek ferjcdésének. A
jelentések még nem fteljesek, (e
arrél tanuskodnak, hogy a Lon-
don kornyéki kirck és ajdozatok
Lizebbel voltak, minl a  Lordbbi
tamaddsok alkalmdval, Nagy roo-

 gETT REGGEL

bané ereji bombédk
kirt okoztak egy kozépangliai
varosban,

Néhdny haz aluposan megrongdld-

dott. Néhdngen belehaltak sérilé-
seikbe. (MT1) i

London, szeplember 15.
(Német Tavirati Iroda.) A ma-
sodik londoni légi riadét — helyi
idgszamitas  szerint — délelétl 11
éra 50 perckor rendeliék el, (MTL.]

»A dontés a levegiben kivetkezik be
— irja a svéd sajto - 9

Stoekholm, szepiember 15.

(Német Tdvirati Iroda) A Dagens
Nvheter katonasi munkatarsa eze-
ket irja: Ha Anglia elveszti a mosl
folyd 1égi- csatdl, elvesztette a ha-
borut. A dionté a levegbében Li-
vetlezik be. A toldlis hdboru most
paldsdggd- odlt, Az angol szigetor-

szag ostromlott varhoz hasonlatos.

Az ostromlottak ereje Kisebb a
falak alatt allg ellenségnél, Az un-
golok mdr ma nem urai a légi tér-
nele. A Dagens Nyheter londoni je-
lentése szerint ‘a német légi tama-
dasok kovelkeziében -az angol ' [6-
pdrosban nem lehet tdobeszélé-
dsszekittetést kapni- a idjékozlats
minisztérinmmal. (MTI)

Elsiillyedt két irancia csapatszallité
: hajo

Genl szeptember 15.

(Német Tdorati Iroda) Tiz
francia kereskelelmi hajobol allo
hajékaravan — leszerelf kelona-
sdggal fedélzetés — titban Eszak-
Afrikaboél Marsdllebe, akndra fu-
tolt a Faldkizitengeren, Vichybdl
azl jelentik, hojy Lét haji elsily-
lgedt. Ugy tudjik, hogy e hajok

legénységének & a szallitolt kato-

_Elfogadta

nasignak jdrészét megmentették.

(MTI)

New York, szeptember 15. .|

fReuter) Az Exorchorda ameri-
kai gozos jelenti, hogy fedélzetére
velte a Lisszabontdl 1120 mérfsld-
nyire nyugatra . elsitllvedt Szend
Agnes angol teherhajd legénysé-
nek 64 tagjat. (MTD)

a sorozdsi

torvényt az amerikai

kongresszus
Washington, szeptember 15.

(Reuter) £ kongresszus elfogadta a sorozasi torvény-

javaslatot. A trvényjavasiatot

Roosevelt elndk elé terjesz:

tették aldirds végett. A tdrvényjavaslat az ipar mozgésita-
sardl is intézkedik és felhatalmazéast ad a korménynak, hogy
bérbevegye a gyarakat, ha ennek szliksége mutatkoznék.

Kevéssel ) sorozési torvényjavaslat elfogadasa utén
Roosevelt folyimodvanyt nyujtott be a kongresszushoz 1.734
millié6 nemzetvidelmi poéthitelre, beleértve a 25 millids hitelt

a sorozasi terv végrehajtasara.

(MTI)

November 3-dn vonul be az ﬂ#ﬂ
75.000 wjonc

Washington, szeptember 15.

(NST) Szomlaton délutan az
amerikai  torvéayhozis mindket
hiza véglegesen joviahagyla az dl-
taldnos véderikilelezetiség heveze-
ésérél  sz6lo  torvényjavasiatot.

Roosevell elnék a . hét elején uld-
irjn. a juvaslatol, ugvhogy a’ véd-
eritorvény a legrbvidebl) idén be-
lil életbelép. A hadiigyi kormany-
zal tervei szerint az “elsd 75.000
ujone november 3-iin vonul be Li-
Lépzésre. ;

Anglia amerikai flottatdmaszpontokat
haszndlhat

Washington, szeptember 15.
(NST.) Beavilotl - washingtoni
diplomdciai kérikben olyan hirek
keringenek,  hogy Anglin és Ame-

rika kizdtl
amelyeknek eredményeléppen

az Fgyesiilt Allamok' megenge-

térgyaldsok * folynak,

Bemutatja

MARNITZ

VIIL, J6zsef-karGt 37-39. Tel.: 134-028.
- RESZLETI CSERE!

KIRALY! UDVARI HANGSZERGYAR

Legjobh eilaszték. Csere. Javildn,,
Kedveed firetéai [e]idielek.

Hikée:%“

|

dik az angol floltinak a bos-

toui, newyorki, philaaelphijai
és norfolki hadikik8ték hasz-
4 nalatal,

Az angol kormanwy, ugvlalszik, sza=
mol-azzal a leheloséggel, hogy =
brit: hadiflotta  kénylelen lesz oli=
hagyni az eurdpai vizekef s ebhent
az esethben &z AManti-ocedn ameri+
kai. flotatdmpontjait kell hasznils
nia. Az angol-amerikai  largyalas
sok -soran allitSlag mér részletex
sen kidolgoztik az erre vonatkoz&
lervekel s

a tirgvalisok befejezése kiz- '
vetleniil kiiszBhiin all,

Az asszonyfalé kalandor
eifelejthetetlen élete. Az
olasz filmgyartés repre-
zentatly filmje.

ALVATOR
" ROJA

HARLANDJIRAI ‘

Tomegek, harcok, szerelmex,
kalandok. Az olasz Robin
Hood modern feldolgozasban.
ELMENY! Karpat-film. Premier
mal — Kizarélag DECSL

\
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Tell Vilmos

A Nemezeti Szinhéz a Margitsziget-
r8] zért szinpadra ‘Thozta Schiller
wrbkszép driméjit Harsdngi  Zsolt
Forditésiban. Ar eladds hiven tol-
micsolta a drima seépségeit. Lehotay
vemekelt Tell Vilmos szerepében,
Kovdes Kiroly a helytartd alakjht
groteszk vonalakkal wetitelfe elénk.
Kiemelkedett a szerep!fk - kdziil Gdl
Gyula rhsrlds urs, Garamszeghy len.
diiletes beszéde. Teljes elismerés illeti
Tdrayt, Patakyt és S:abé Séndort. A
hdlgyek koziil elsBorban Szabé Mar-
gitot kell emliteni, akinek dréamai
ereje ujabban eléggé ritkdn kap al-
. kalmat megnyilatkozdsra a szinpa-
don. Rdpolthy Anna és Kingves Toth
Fresi illeszkedtek még bele tokélete-
pen a kitfind egyfitteshe.

XIV. René

Vérbell operettet mutatott be szom-
baton este a Vigszinhdz, Bizonyos
. pesszimizmussal virtuk a  kisérletet
. s nem ¢rtettiilk, miért randul ki egy
magymultn, prézai szinhdz nyomban
m szezon elején az opereltviligha. Az
pisé  felvonfis tempodtlansiga, kény-
pzeredeilsége utdn jgazolva J&luk ag-
godalmainkat.., aztin jolt a mdso-
dik felvonds s mindent meghocsdtot-
¥unk. Innen kezdve kitiiné szérakozas
» XIV. René, mintha nem is ugyan-
art a darabot, nem is mgyanazok a
azinészek jitszanék. Csupa finom éle
& pompiis helyzet a misodik és
madik felvonis, a muzsika is
mebh és a rendezd is jobban
» megleleld hangulatot, A kézénség
Yelvillanyozédva  tapsolt = a  Kkitind
szerzdknek: Harsdngi Zsollnak, Zd-
pon Istvinnak és Eisemann Mihaly-
pak, s

A Vigszinhdaz gérdija minden di-
esérelet megérdemel, Legjobban tet-
Bzett koziilik Mezey Marja illir ki-
pilyndje. Mintha a ,Sourir" oldaldrdl
1épelt volna elénk, csupa finom pi-
Eantéria és szellem ez a nb. A miso.
dik felvonasbeli ecsib-tangéia utdn
plig akartdk leengedni a szinpadrdl,
négysrer kellell megismételnie a segd-
mot. Hasonldan nagy sikert aratott
Wolnay Klari, aki egy. ,megfiusitott”
Yinyt Jatszik Dbiibdjos kedvességgel.
Ajtag, Dénes, Feleky, Szilassy alkol-
ik a férfifronlot. Valamennyiiknek
sokst lapsolt a premier Kkbzinsége.
Horvdth Arpid rendezése, az els6 fel-
vondstol eltekintve, igen jo.

Az ordog nem alszik

Egy josagos és boles, de kissé in-
dulatos és bogaras odreg ur egyetlen

Tednvunokijira ¢és 6si nemzelsége
egvetlen  élé  férfisarjira  akarja
hagyni vagyonil, azzal . a fellétellel,

hogy a fiatalok hiazasodjanak ossze
s merl ez a ferve a leiny és a fin
makrancossigin meghinsul, attél sem

riad vissza, hogy sajat halilhirét

Riltve, egy ravasz vigrendeletiel bo-
rondlja dGssze a két ifju lelkel. Eb-
Bhél a témabol finom és  poélikus
vigiatékot is lehefell volna irnj
Vaszary Gabor, a Magvar Szinhiz
ujdonsiginak  vitalhatatlanul  tehet-
scges szerzdje azonban waskos hu-
moru, mar-mir a cirkuszi bohdcka-
dias hatdrait surolé  bohozatot iri

belile. Tagadhatatlan, hogy a hirom
felvonfis soran a mulalsigos és vi-

ratlan helvzelek és dllelek valdsigos

KERESZIELY

Budapest,
Vilmes szasedr-ut 66,

Tegiobb  zongorad @ leg-
«aleadbban, réssietre 1s

« Kizalodas sohaserg érheti

zuhataga drad a szinpadra s épp
ezért Xar, hogy Vasrary Gibor ez
uital egydltalin pem volt vdlogatds
esekbzeiben. A kozbnség azonban igy
is kiliinGen mulatott, a nézdtér csak-

ugy harsogoit a kacagistél s a kasz

szasiker szempontjibél elvégre mégis
e a ddntd, Vaswry Jinos friss
fitemfi rendezésélen a2z elragadd
Murdti Lili, a kitind T'drrs Jend, a
rokonszenves Hajmdssy Miklds, Mi-
hdlyfy BéEla és Bdsty Lajos wviszik si-
kerre az évadnyité pjdomsigot. A kel
lemes. zeneszdmokér - Fénges Szabol.
csot jlleti elismerés

A renaissance
zete, Olaszorszig

leghivatottabb nem-
elkészitette legna
gvobb, reprezentatliv filmjét. A téma
Salvator Rosdnak, a vilighiri  festd-
nek nagy kalandja. A kdztudatban
Salvator Rosa nilunk wngy é1, mint a
renaissance egvik legnagpobb festije,
de enné]l Rosa még sokkal, de sokkal
tobb is volt. Az akkori kor erkdlesei
egfszen masok voltak, mint a maiak.
em volt stégyen az asszongok Lér-
ménfont elesdbitdsa, a kisebb-nagyobb
rablds, esetleg enphe = csalds — caak
rd ne jéjjenek. Salpator Rosa ennek
a kornak a legtipikusabb képviseldje
volt, az asszonyokat és leAnyokat tu-
catszdm ,fogyasziotla”, egyik hercegi
vagy grofi udvartél a misikhoz vin-
dorolt, festelt, szereteit, ivott és vere
kedett, ahogy az alkalom bozta.

Az olaszok ebb6l a halas témabél
grandidzus filmet Lészitettek, Hona-
pokon keresztiil késziiltek a nagy fel-
adatra, legremekebb miivészeiket vi.
logatldk ki, a korabell ruhikat ezer-
szamra szabattik, Most itt a film —
Salvator Rosa Lalandjai ~-, aminél

grandidzusabhat, felejtheletlencbhbet
alig littunke"Arrol van sz6, hogy Sal-

Salvator Rosa kalandjai

vator Rose Tormiaio hercegné udva
riba érkezik, ahel Arcos hercege sa
nyargalja a parastokat. 4 kalgndor
festé a paresziok pirtjdra dll — %éz-
ben egypir nbi izivel tor Gasze,
rendbehozza az figyeket és egy forrd-
véril, ragyeg szépsii parassiling ki
séretében egy misi; hercegi udvarba
tayozik,

Ez a tériénet a kgpompisabb ke
retben és a legnagiobb feszillué?ge!
jitszddik le, (Az ohszok megtanaultik

a filmgydrtds ~legtikosabb  trdklkjeit
is.) Csudalatos szhészek csodilatos
jéléka, a legkisebb szerep is magy

szinésr kezében va. Kozditik talin
legnagyobb a Robh Hood-i figuriju
Gino Cervi, aki féfiasabb, erészako
sabb és srerelmeseib, mint birmely
amerikai konkurreme. Minden moz-
dulata  erd, amelett hajlékony és
sima, mint a kigyo. A hercegnét Rina
Morelli jatssza. Hkényezietelt, fen
héjizé — és izzda) szerelmes, A pa
rasztliny: Louisa Jlerida a legésibb
¢s legbujabb parasiliny, akit eddig
filmen Tattunk,

Az egése film  plejthetetlen. Errdl
sokdig beszéini fomak.

varos" fiterén folyt le, Fadrusz Jé-
nos gyonyorii  Mdtyds-szobra  clott,
amely a magyar imperialista gondo-
lat, a nemzeti dicsdség érchedntolt
Orék szimboluma. A nagyszerfi szo-
bor volt a kizpontja a felejihetetien
iinnepségnek, korillte kavargolt a
lelkes Lozimség, a nagy kirdly lovas
alakja elitt hédolva a magyar mult.
nak és a mdsilk nagy magyar lovas-
nak, a fehér lovon iil6 nagybinyai
vitéz Horthy Miklés korminyzonak,
a dicsdséges magpar jelennek és  ji-
vendinel.

A kolozsviri iinnepség alkalmibol
a pozsonyi ,Esti Ujsig" Jegutdbbi
szama érdekes beszélgetést kozdl a
kolozsvéri Malyis-szobor halhatatlan
alkotdjinak, a pozsonyi szirmazasn
Fadrusz Jinosnak dzvegyével. Fad-
rusz ozvegye, Deréky Anna a zemp-
lénvirmegyei Mad kozségben él csen-
des visszavonultsigban, Az 6si esa-
ladi kuria minden terme Fadrusz Ja-
nos emlékeivel van tele, Valdsigos
kis muzeumot rendezett be a nagy
miivész modelljeib6l, kisebb szobrai-
bél, a vele foglalkozd konyvekbol,
cikkekbol és eletéhen hasznflt  ked-
ves ldpgvaibol. )

g
A kolozsyari .MWMMMeI
Fadrusz Janos ozvegye
A kolozsvéri--innepség -:,-tmcsessr'-:.;”:t-“mnmzx’::ﬁr palydzat — is-

merteti ‘a szobor keletkezésének {ér-
Iénetét- a magyasszony 1892-ben
volt s a miivéski wirsenyben ar uram
lett' a gydztes. Tiz bv mulva, 7902-ben
keriilt aztin sor & szobor leleplezé-
sére. Felejthetetlenil szép volt a le-
leplezés iinnepsége. A lélegzetiink is
elilit a boldogsigltl, amikor az iin-
nepi beszéd alatt Bhullott a lepel és
a monumentilis émszobor olt ragyo-
gott a mapfényben. Az uramat és en-
gem annyira meglogott a szobor,
hogy az linnep éjzakijan, amig a
vendégek szérakozhk, felkerekediiinl:
és  éjfélldjban észevétleniil kilopa:-
tunk hozzi...

Ett6l kezdve Fudrusz Jinos és a
kolozsvarj Malyvis-szobor  elvdlastiha-
tatlanok egymdstél, Egyvik alkotasil
se szerelle annyira a mesler. Fadrusz
lkésébb is le-leutazoit Kolozsvarra,
hogy lassa a szobret s csak az 1903.
ban bekiovetkezett tragikus haldla sza-
kithalta el halhataflan mivétél.

Fadrusz Jénoes oOrvegye most liza-
san késziil Kolozsvirra, hogy huszons
Lét esztendd utdn wjra  guonyérkid-
jék halhatatlan f[érje alkotdsdban,

— Az Arizona fél 9 Oris elsd esti
eldadisailioz  jegyek ‘az O8szes jogy-
irodidkban Kkaphatdk.

;.;g;f’ ) 4 4] 8 hasoailt,

e (6gjobb

s U resiie st
hangszergyir,

‘hustalan egytil-ételek,
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~— Togare, Pickard ¢és a 3 Tarul
ariisi sikere. Nincs a viligon még
egy  varos, amelynek cirkusza ha-
sonlo  halalmas miisort nyujlana a
kizonségnek, mint @& pesti. Togare
hierceg  Budapest nyiri nagy szenzd
ciGja ugyanis szombat estéld]l kezdve
ismel feilép a cirkuszhan,. A eirkusat
zsufolisig  megldld . Kozonség ismél
lelkesen finnepli a vilighirii cirkusz-
idomirt, aki utélérheletlen mutalvi-
nyit, .tigrisekkel a lingok kézéu“
mutatja be. Togaren kiviil lermésze-
tesen fellép a pompds  déltengeri
zenekar, a Piclard-egyiitles és a vilig
legvakmerébh frapézmiivészei, a cso-
dilatos 8 Turul. Sokat tapsol a ké-
10nség Pablo-mak. az argentin  bij-
viggnek, Bob Gilletiénel:, az amerikai
humor ragvogo  képviseldjének, a
kutvaszinhéznak, a jégreviinck és ar
akrobatikus tancos mulalvinvok-

oA A TR '-7.?:?&- ,_:

pgk is,

T x

— Mit készitenek ezen a héten a
villamos fdéz6bemutatokon? Budapest
SzékesfOviros Elektromos Miivej
Honvéd-utea 22, szém alatt lévd vil-
lamos konyhijiban' szerdin délutin
8 Orakor, tovabba héifén, csiitdr-
tokon és pénteken délelétt 10 6rakor
husételek, le-
veles vajastészlik és kevés eukorral
készitelt tésztafélék  izletes elkészité-
sét. mutatjik be. A f6z6eldadisokon

valo rsézvétel és a rubatdr dijtalan.
SZEMERE

n“nda selcsnél

Erzsébet-koryt 26, Mdsodik emeleten
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» . hogy akadna ame-

Maria két ritlimi vagy francLa
¢jszakaja stinésznd, aki jo

Szl iS;‘abu‘ ban el tudnd jat-

szani ennek a fan-
tasstikus  filmre-
génynek a fGszere.
pét. Mert kérem ez a film az egyik
pillanatban olyan, mintha spiritiszta
szeanszon lennénk, a mdsik perchen
dibéréy benne a realitds, hogy az-
tin megint diszellemiilye” o felle-
gekbe jdrfon. A fantasztikus széveg
mellé pirosulnak az wujsrerii és még
fantasstikusabb rendezdi  étletel  és
mindkelté mellé odadll Makay Ar-
péd, az operatér, aki fantasziikusan
bedllitolt képekben varizsolja elénk
— Mdria két éjszakdjdt. Megmond-
julk Gszintén, ebben a filmben wun
egy-két jelenet, amely kissé furesa
és ujszerliségében talin — tabb mint
futurizmus, a sziéveg néhol egészen
csiszolt, srellemes, mashol pedig
kissé — naiv. Mindezeken feliil egész
felépitése megérdemli @ [legnagyobb
dicséretef, Néhany olyan jelenetet
pergetnek le elbttiink, amely likietd
tempdjdval vetekedik az amerikai
filmekkel, szépségével és finom ero-
tikdjaval pedig egyenrangu a legké-
nyesebb francia filmmel is. A rende-
zésnek és a fénvképezésnek ez a
médja @j tdplatok eld viszl a magyar
filmgydrtdst, Amikor mindezeket meg-
allapitjuk, csak Orommel  jelenthet-
jik, hogy megsziletett az uj magyar
filmsztdr. Szildgqyi Szabid Eszter kife-
Jexd jitékmodordpal, quényard két
szemével, halkan csengé, plasztikus,
bendzsé hangjival eseménye a film-
nek, a magyar filmnek és elso
szercplése utdn is megillapithatjuk
— ftalin az eurdpai filmgydrtasnak,
Szép nb, Frdekes nd, joalakn né,
kellemes hangn né. Izig-vérig miivész-
né! A parinere, Uray Tivadar. Léha
f8ldbirtokos, aki a szegény festdmii-
vésznOvel (Sziligvi Szabé  Esater)
olyan szerzddést kot, hogy neki adja
villijat és bholdogan, gazdagon élhet,
de senkibe sem lehel' szerelmes. A
végén azonban a festomiivésznd ki
vivia azive szabadsdgit és — a fild-
birtokos felesége lesz. J6 a filmben
Csortes, a Léprémiivészeti Kkritikus,
Pataky, wmint titkdr, Juhdsz, mint
szobrisz, Greguss mint rettenetesen
ellenszenves ndesabité mefiszio.

A Forum-film-
sziphiz  ponlosan
egy hét dla min-
dennap zsufolt hd-
zalk elétt  jdtssza
——— O [cDilincseld fran-
cin filmet, melynck cime: ,Ndpoly a
esokol: tizében”. Kétszer nézlitk ey
és minden érdeklddésink Vivian Ro-
mancesnuk  szolt, Hallallanul érdekes
és a legtikéletesebben tudja jatseani
a romlott, léha, mindenre kész, elpa-
temiilt, zillitt ndt. Egy-eqy mosolya
nyomdn a bin indul utjirg, hacsak
ranéz valakire. . megejti’ és romlasba
viszi. Michel Simon, a templom orgos
nistija  ott faldlja alva Vivian Ro-
mance-ot az imazgdmolyok kizift, A
nd, Lolita, mexikdi menckiltnek
vallja  magit s romantikng mesépel
eqészen megszéditi az eqgyigyid  Jran-
cin orgonistdt, aki bizeny igen jdrat-
lan a nadgyekben. Amikor mdr elkdp-
raziafta az orgonistdt, magdabg bolon-
ditja « vendéglii énekest, aki cleinte
ellendll a ,kigyd“-nak, de aztin ép-
pen, amikor a pendéglds linydt akarja

ssler
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Népoly a csé-
kok tiizéhen

Lirotikus !
FORUM

elvenni feleségil, az eskiivd el6l meg-

S ———— llTPl Bﬂl ﬂ. i 1940 szeptember 14,
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s=Gkik a  nésténytigrisse®. A pep<
déglii énekest Tino Rossi, az uj Ca-
ruso alakitja. Remek dalokat hallunl
tole, Az, érdekes francia. filmben «
Lin elveszi- biintetését, de ug ta bi- °
zonyos, aki egyszer negiczlelte Vipiar

Romance s:zdjaizéf, az &rdkkéhutd
wBérget™ szivoll magdba,

' T Hazink fia. Bol«

e vdry fiéza rem

Béesi t:liﬂme‘ dezle ezt a {ilmef

és az O érdeme,

Szivderith fedgme

i hogy sikeriilt wég-
URANIA re igazin, hami~
sitatlanul elénk vardzsolni a békebel?
Béeset. Lattunk a premieren hilgye-
et és urakal, akik kinnpestek, ami-
kar a bécsi zFenstergucker-kipéhd
torténetén keresztiil  szivderitien el-
Jatszoltdk nekiink, milyen is volt «
csdszirviros, egyszerii  polgaraival,
pincéreivel, kivéhizi tulajdonosnijé-
vel, tbrzsvendégeivel, a nyugalmazott
kegvelmes urral, az allamhivatainok-
kal, az illatszerész-ligyndkkel, a ha-
miskiirtyissal, a nécsibdsszal, akik
mind kdvéhizba jartak, hogy kavét
igyanak habbal vagy sok | AL
vurstot chemk..u? wﬂﬂr%ﬁ‘;ﬁ
A~ becs) sZineszek, Paul - Hérbiger,
Hans Moser, Oscar Sima és a szoke
Marte Harell jsmételten meghdditjdik
a budapesti Lizbnségel. Mert hidba,
meégis csak feldobog mindenkinek «
szive, ha hallja az echt ,weanerisch™
beszédet, ha litja a Jegendds bécsi
fiakkerest, a Kirntner-Strasset, n
Stefanskirchet, a eukros, darfizs-
dereku bécsi lednyokat,

Izgalmas hare &
guémdntért és az
asszonyért. Nehén
is  megallapitani,
hogy melyik csil-

ik log joblbap: a
f!'indﬁl..'ffi gqyémant, az wmgynevezelt
.Dél esillaga’ vagy a phrducnyulink,
jzzdszemii tancosnd, La Jana, A kiz-
delem mindkettojilkért  Kiméletlen.
Rég ldtott, pdratian kalandokbe ke-
pitink.  Kapunk vigjitékot, dramdty
sok-sok izgalmat 6s egy magy reviit.
Ez a guémdnirend. Ritind tdneszd~
mokbol @1l a gyémdintrevii, amely
valéban ' ugy csifog, mintha tényleg
Amszterdamban csiszoltik volna. Le
Jana tineca igéz8, Csupa zene, caupa
harmdnia, csupa ritmus! Nem is ¢so-
dilhaté, hogy a végén egy tulajdonba
Lkeriil az asszony ¢s @ guémdne is
A .Dél csillag-4t az  Omnia és A
City-mozi a magy sikerre vald tekin-
teitel prolongalta,

OROKKE
lan; CASING

— Vindor Kalmin uj regévye. Vin-
dor Kilmin, a kitiné ujsagird, ; a
oTrieszii gyvors"  cimil regény nep-
szerii szerzéje, uj regényt irt. Uj re-
génye, a ,Lip6imezd”, elékeld {fréi
cszkOzokkel megirott, érdekes, méely
iris, amely a vilighiborubdl, a meg-
stillott Phris életéhdl s ay idegszana-
toriumok, elmegyogyintézetok  életé-
bol mulat be megkapd képeket, A
Lonyvel a Széchenyi Rt. adla ki,

+h*

Dél esillaga
Kalandorrevii

OSZINTEN
MOZIK:

FORUM &, %

nagyobbitott,

megvirhatdk,

Sviblie
Kirdly-n'ca ¢4 <o
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Asthmasok

ROzsadombi

Telefon: 152088, &

Culiorbetegel!

Gyogvintézet

11-es anlobuszniezillo

Dalszinha
olthon

OPERA - penzié

Z-1.

L Isérangy

8. Tel: 128-681. Opervival szemben. Uri

konvba' Meleg folyoviz

% LLégio mindbalilig” 2 a cime u
Komédin uj reviimisorinak, amelyet
szombaton este mutattak be nagy
sikerrel, Rejtd Jend, a kitind humao-
rista irla az uj revii legtibb szimdt,

amelyvek Kkozbit egv sor kiiléndsen
sikeriilt jelenet, tréfa és Dblielt van.
Nagy sikert apatolt Haldsz: Rudolf

kangnlatos LKolozsviri zenésjitéka, a
~Dalol a mult", A szereplok kiziil g
szép Barne Anci, Loren: Méarta, Tirk
Berla, Sitmonyi Magda, Misoga Liszlé,
Komlds Vilmos, Jodor Artur, Kom-
pathy Gyula kaptak sok. megérdemelt
lapsot,

BELVEDER

UBULD
rendkivill mérsékelt utos
szezon a rak. Telefon 164-076

Teptinsoky PERSZI0

Nedapest IV, ker Déeslulea
I szdm  Telefone 882157 Min
den modern komfort, dllands

vepdéenek nagy  drenvedmény

Lakasok

FOBERLETI TARASAT DIITALANI
\ Telefon; 422.156, EXPRESS, Erzsébel

»

I Kigdom 4llami wvagy varosinak
kOiul 16, Ioldszinl 3,
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KIADATLAN FADRUSZ-KEZIRAT

Kozli KOZOCSA SANDOR

A nagy magyar szobrdszmfivésznek, a kolozsvari Matyéas-szobor és a pozsonyi
Maria Terézia-emlékmii alkotéjanak, a korabeli miivészi életre jellemzé levelét kozol-
jiik, amelyet Wlassics Gyula akkori kultuszminiszterhez irt. A kézirat nincs datélva,
de tartalmdbol itélve a mult szdzad végén vagy a szdzad elején irhatta ivrétnagysigi
miniszterpapiron. Fadrusz egyénisége ¢és jelleme hatdrozott vondsokkal domborodik
ki beléle. A beadviny ravildgft az akkori mfivészi viszonyokra. Jellemzéen emeli ki
Fadrusznak a szétdgazé miivészi irdnyok egységbefogasdt célzd vagyat. Miivészet-
torténeti szempontb6l értékesek a Képzémiivészeti Tandcsra, a nagybdnyai festd-
iskoldra és féleg Csok Istvanra vonatkozé adatai. Fontos még az is, hogy Csok Istvan
tehetségét Fadrusz nemcsak felismerte, hanem annak mdr olyan koran hirdetésére
is viéllalkozott. Fadrusz a nagy mfivészekkel ellentétben : jo levélird volt. Bardtaihoz
¢s ismerdseihez irt sorainak, leveleinek egész légidja van. Csodalatos az is, hogy robusz-
tus es korlatokat nem ismer6 egyénisége és miivészi alkata az irds kozvetitd kozegén
it megszelidiilt s leveleiben és foljegyzéseiben fegyelmezett vonalakkal drokitette meg
gondolatait. Az eredeti kézirat Korongi Lippich Elek hagyatékdbol keriilt 1927-ben
a Magyar Nemzeti Mizeum Orszagos Széchénvi-Konyvtaranak kézirattaraba, ahol ma
is kegyelettel Grzik.
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Mikszath a férfikor delén allott, két
remekmiivének : «A jo paldcoks-nak és
«A tét atyafiaky-nak sikerében siitkérezett,
amikor elGszor hozta kisértésbe a Politika,
mely aztin haldldig versengett érte a
Muzsaval. Az ir6 maga vallotta kevéssel
haldla el6tt : Két szeretéje van a magyar-
nak. «A politika, amelybe bele van bolon-
dulva, ez az elékeld holgy, (mas helyen
«kifestett személynek» nevezi), és az iroda-
lom, ez a kis kaldszoshaju vidéki ledny.
Ha ott csalédas éri, ide tér vissza.»

Fiatal kordban csondes vidéki életet élt.
Ebben a korben, a «tekintetes varmegyé-
ben» az alispan képviselte a legfGbb te-
kintélyt, nemhidba volt édesatyjanak va-
gyai netovdbbja, hogy szolgabird legyen a
fia! A kisnemes sorban ¢16 Mikszath Janos
szemében a viceispan és a kovet volt a
legnagyobb tr. Anndl mélyebben megve-
tette a «kasza-kapakeriild skriblerekets.
Kar, hogy nem érhette meg azt a nagy
csuddat, hogy fidt éppen a lenézett iréi
palya segitette a paratlan becsben tartott
képvisel6séghez |

Mikszath Kalmdan ugy ismerkedett meg
kozelebbrél az Orszdghdzdval, hogy a
Pesti Hirlap, amelynek munkatdrsa volt,
egyszer, 1882 januarjaban toérténetesen 6t
bizta meg az orszdggyiilési karcolatok
megirasaval. Mikszath eleinte huzédozott
a szokatlan feladattol, de a parlament
légkiore mar elsé latogatasakor megigézte,
hogy azutdn egész életére bliviletében
tartsa. «Kéjjel szittam be a levegét, mely
az orszag nagyjainak lélekzeteitdl lett oly
fiill'edttés — irja a képvisel6hdzban tett
elsé latogatdsarol. «Teleszedtem magamat

KSZATH

Kh 2 _

RULETE

Irta BISZTRAY GYULA

benyomdsokkal. A beszédek, a zaj, a
nagyhatalmi Tisza alakja... Mindez im-
ponalt, félpiszkalta fantdziamat. Hangulat-
terhesen hagytam el a karzatot az iilés
végén...» Friss hangy, szellemes beszi-
moloinak sikere egyre jobban felvillanyozta
s megkedveltette vele Gj szerepét. Csak-
hamar mindennapos latogatdja lett a
Séndor-utcai orszaghdznak s tiz éven 4t
tinnepelt iréja «A t. Hdz» eseményeirsl
szold tudositdsoknak. «Megszoktam a le-
vegOt, az embereket, azt a zsibongdst,
nyiizsgést, ¢és lasssankint birtam
meglenni nélkiile» — irja.

Pompds karcolatai nemcsak a nagy-
kozdnség korében novelték népszerliségét,
hanem a képvisel6k kozott is. A képvisel-
haznak hovatovdbb nélkiilszhetetlen fii-
szere lett Mikszath mindennapi beszamo-
l6ja ; a honatyak szivesen bele-beletekin-
gettek abba a mulatsigos, de sohasem
kiméletlen gorbetiikérbe, amelyben az iré
oly joizfien s kifogyhatatlan humorral
figurazta ki dket. Nagyok és kicsinyek vo-
nultak fel cikksorozatdban, hol békokkal
legyezgetve, hol a giny fegyvereitél se-
bezve.

nem

Egyszer megcsipkedte a héznagynak.
azt az intézkedését, hogy fogast csak kép-
viselék ¢lvezhetnek a Hazban, amire
Tisza Kdlman miniszterelnok tréfasan azt
iizente neki, hogy legyen egy kis tiirelem-
mel s nemsokara az 6 kabdtjinak is akad
fogasa. Es valéban, 1887-ben Mikszath,
aki addig mint érdektelen kiilsG fél
oly kedvteléssel csipkedte a honatydkat,
maga is honatya lett! Ekkor pontosan
negyven esztendds volt,
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tervei nyoméan késziilt liz igen diszes, pazar fénnyel
berendezett szobat mutatott be s ezenkiviil feltarta
a latogatok elgtt, a szézat jéval meghaladé kész
szobaberendezéseinek hosszi sorét is. A Thék-gyar
készitményeinek technikai kivalésdga miatt mindig
méltan elsésorban allt a hazai faipari véllalatok
kézétt és jubilaris kiallitasaval bizonysagot tett arrél,
hogy a gyéar jelen vezetdsége hiien koveti az alapité
hagyoményait és féltve Grkodik a gyar régi j6 hir-
nevének fentartaséan.

A LINGEL-GYAR, a hazai asztalosipar e kivalo
reprezenténsa meleg szeretettel iinnepelte egyik
fénokét, leanylalusi Lingel Kdrolyt abbél az alka-
lombél, hogy elérte a gyarban valé munkalkoda-
sanak 25 éves jubileumat. Jelentéktelen kis mi-
helybél fejlesztette 6 Janos dccsével kardlive a sok
szdz [6nyi munkéssereget foglalkoztaté és gyart-
maényaival az orszéag hatdran tal is hiressé valt
nagy gyérat s vélasztékos izlésével, valamint gyért-
méanyainak technikai tokéletességével mindig be-
csiiletet tudolt szerezni a magyar bitormives-
ségnek. Ezekért az érdemekért a korményzé a
két Lingel testvért a szakkorok altalanos 6ro-
mére és megelégedésére kormanyfGtanacsosokka
nevezte ki.

HELYREIGAZ[TAS. Lapunk legutébb megjelent
szamanak 63. oldalan egy uri szobat abrézolé
képet kozoltink Babolnay Jozseftsl. E kozlést oda
médositjuk, hogy Babolnay csak a szoba épitészeti
megoldasanak tervezje, a bitorokat pedig Lindner
Manl? és Fia budapesti gyaraban tervezték és készi-
tették.

SZAKIRODALOM

DR. LAZAR BELA: FADRUSZ JANOS ELETE ES
MOVESZETE. (Az Athenaeum kiadasa, 201
oldal és LXXXV képtabla.) Most megjelent, diszes
kiallitasi konyvében Lazar Béla nemcsak a nagy-
tehetségli magyar szobrasz életének és miveinek
leirasat adja, hanem a jeles esztétikus egyben mii-
vészelelméletét is kifejti. Kezdi Fadrusz életével,
munkassaga kiilsé koriilményeinek ismertetésével,
majd pedig miiveit ezen elmélet alapjan magya-
razza. Ahogvan Lézar a mester életét, lelki fejlo-
dését elibénk tarja, azért dszinte elismerést érdemel.
Aprélékos szeretettel, Fadrusz jellemének vilagos
ismeretével rajzolja a mester képét ; sok-sok érdekes
adatot kozdl réla, eredeti foljegyzéseket, melyeket
az ir6 személyesen gyiijtott éssze. Rendkiviil becse-
sek a mesternek kozzétett levélszemelvényei. Egyik-
mésikban megkapéan nyilvanul Fadrusz végteleniil
rokonszenves és nemes lelkiilete. Kiilonésen a
pozsonyi daméahoz és Téth Bélahoz intézett hosszu
levelei érdemelnek e tekintetben [igyelmet. Az
utébbi nemcsak Fadrusz lelki mivoltara vilagit rea,
hanem eszméinek helyességére, azoknak mély
erkolesi tartalméara is. Az igazség és a becsiilet
torthetetlen hitvalléja, emelleit csupa hazafias tiz
és merd joindulat. Nagyon helyesen cselekedett
Lazar, hogy kényvében Fadrusznak moralis értékeit
is ennyire hangsilyozta. Ez a mindenkit kibékiteni
akaré, mindenkinek csak értékesoldalat hangsalyozé,
mindent a maga tiszta optimizmusan keresztiil nézé
zsenialis mivész példaja lehetne mostani elvakul-

tan kiizdé miivészeinknek. Es miné boélcsesség drad
Kozma Andornak Fadruszhoz intézett levelébédl is.
Erdemes volt ezeket a higgadt itéletd, igaz sorokat
kozzétenni. Valéban egy jobb kor érett és egyen-
siilyban 1évé gondolkodéasédnak kitiiné dokumentumai.

Fadrusz életének ez a szép leirasa — Lazar Béla
szerint — azonban kényvének kisebb fajsalyu része.

munkdjanak mivészetelméleti fejtegeléseit tartja
értékesebbnek, melyeknek talbé teret enged és
amelyek Fadrusz mivészetének kritikdjat is elho-
malyositjak.

Lazar Béta a mivészeknek két csoportjat kii-
lonbozteti meg, az .abszirakt és a konkrét kép-
zeletstruktarajuakat”. Kétségtelen, hogy a miivészek
egyik [ele a természetabrazolasban a kézvetlen valé-
sagtol elvonatkozni (6rekszik, masik fele pedig a
létezéket a maguk idé- és térmeghalarozta képében,
a folytonos vallozas egy mozzanatédban 6hajtja meg-
orokiteni. Azonban kérdéses, hogy ez a két kiilén-
btz6é hajlandéség mennyiben belolyésolja a mivé-
szetek fejlodésél és mennyiben determinéalja minden
egyes miivészeli korszak altalanos képét. Tagad-
hatatlan, hogy egyes korszakokban naturalista mivé-
szek mellett idealistakat is lathatunk, olyanokat,
kik atalakitas nélkill akarjak visszaadni a termé-
szeli képet és olyanokat, kik ezt atkomponaljéak.
Igy éllanak a XIX. szdzad masodik felének mivé-
szelében egyik oldalon az impresszionistak, a masi-
kon pedig Puvis de Chavannes, vagy Bécklin. Efféle
kiilonbséget talalhatunk a quattrocentoban Dona-
tello és Luca della Robbia miivészete kézt is. De
vajjon a két képzeletstruktira kiilonbsége mindig
ilyen hatérozottan érvényesiil-e és igy van-e jogunk
ennek elhatarozé befolyaséardl beszélni 7 Erre Lazér
példai, melyeket ugyan a mivészettorténelem leg-
killonbézébb koraibél merit, nem adnak kielégité
véalaszt. Véleményiink szerint a két eltéré képzelet-
strukliira semmi esetre sem két allandé erejii, egy-
formén haté hajlandésag. Kiilonbdzé fokai vannak,
minden emberben kiilénboz6 mértékben és kevere-
désben van jelen. igy olyan poléris elleniétet,
még inkabb két ellentéles iranya mivészel-
nek egyidében valé létét, mindt Lazar emleget,
inkébb csak elméletileg feltételezhetiink, de gyakor-
latilag kevésbbé allapithatunk meg. Emellelt lehe-
tetlen az absztrakt és konkrét mialkotasok allandé
jellemvonésait részletesen meghatérozni. Folytonos
itt a valtozds és az atmenet a hajlanddsagok és az
egyéb tényezék kiilonboz6sége mialt. Lazér az
egyes miialkotédsokat megokolatlanul mégis hol az
egyik, hol a masik csoportba utalja. A jégkori l6-
abrazolasokrol kozolt képek példaul senkit sem
gybzhelnek meg arrdl, hogy miért mingsiti Lazar
az egyiket abszirakt, a méasikat pedig konkrét l6-
abréazolasnak. Meghatdrozéasa teljesen o6nkényes,
illetéleg tetszGleges. S6t ezen abrazolasok egy része
elméletével is ellentétben van. Lézar szerint (160.
oldal) abszirakt jel ugvanis a szigori profilban tar-
tott lofej, konkrét pedig a befelé forditolt léfej.
Viszont aképeken a konkrét lovakfejeis profilbanvan.

Nem hallgathatjuk el azt sem, hogy Lazar gyakran
tévesen és 6nmagéaval ellentmondéan interpretdlja a
példa gyanant felsorolt maalkotasokat. Sokszor hivat-
kozik Michelangelora, par igen szép és talalé mon-
datot ir réla, de a nagy mester szobraszi miveit
mégis helvteleniil fogja fel. Igy nem helytallé a David-
nak és a mester késGbbi miveinek magyarazata.
Michelangelo kétségteleniil inkéabb Déavidjat kom-
ponélta reliefben, mint a Medici-sirok fekvé alap-
jait, melyeknek kontraposztjai, ellentétes témegei
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hatérozottan a mélység felé utalnak. De ez a barokk zését, Pedig ezeknek lelkiismeretes taglalésa helyén- 1
vonéas, mely a reneszénsz folfogas &ltal kedvelt valébb lett volna, mint az absztrakt és konkrét l
sikszeri kompozicioval &ll szemben, szitkségképpen mivészi felfogas elméletének sokszor téves adatok- 1
nem ellentétes az uralkodé homloknézet hang- kal valé illusztrdldsa. Igy midén Donatello és
sulyozésaval. Hiszen a festészetben is a latépont Brunelleschi fafesziileteirsl beszél, melyeket a két
hatérozoltséga egyesiil a mélységbe valé térekvés- mester Vasari szerint egymassal vetélkedve alkolott,
¢ sel. Michel Angelo az emberi alak testiségét zart Lazar nem Donatellonak szébanforgé firenzei, hanem
konturok kozolt, tdmegszerlien és emellett mozgasi két évtizeddel késsbbi, mér ideslizaltabb f6lfogasa
energidival telitve akarla érvényesiteni. Ezt pedig paduai fesziiletének képét mutatja be. Vagy példaul
csak a mélység, a befelé fordulasok hangsilyozé- a 44. oldal mondata, mely szerint a ,korai rene-
saval érhette el, melyet — a reneszénsz folfogasénak szénsz falfestészetének monumentélis egyszerisitése
megfeleléen — az uralkodé homloknézet hang- és Leonardo sfumatoja Donatello és Mino da Fie-
stilyozéséval kapcsolt éssze. Michel Angelo a homlok- sole fényarnyhatas kereséseit” vonta volna maga |
nézet fentartasaval Gnmagéat kotéite meg, de ezzel utan! Eltekintve az ulébbi példa idébeli elcsuszam-
a megkotéssel még inkabb fokozta a belsd ener- léséldl, az sem igaz, hogy a festészet fejlédése mindig
gidk feszillségét. E kotelékeket és fesziiltséget majd megel6zte volna a szobraszatét. Nem Nicola és még
' a barokk oldja fel, mely a végtagokat a t6megbsl inkéabb Giovanni Pisano plasztikéja volt-e az olasz
¥ kiszabaditja, a korvonalakat fellazitja és a homlok- miivészet igazi életrekeltje 7 Giolto csak utéanuk
§ nézet egyeduralmat megsziinteti. Lazar Béla Michel kévetkezett! Es Ghiberti, Nanni di Banco vagy még
Angelo miivészetének e jellemvonésait bizonyara inkabb Donatello eredményei az emberi lesl meg-
azért nem veszi észre, mert ellentétesek elméletével. elevenitése, szerkezetének felismerése, a csoport-
Hogyan lehet példaul a Szent Péter-templombeli kompoziciék tekintetében legalabb is egyenrangiak
3 Pieta ,érzést saritve kifejez6 nagy formaira® utalni, a festGkével ! Ezt nem cafolhatja meg Paolo Uccello
midén éppen ez a szobor a mester legrészletezbb, firenzei Hawkwood-freskéja sem, mely tényleg
legreélisabb, még a quattrocentoban gyokerezé alko- elédje Donatello Galtamelatajanak. Emellett Lazar
i tdsa. Vagy — hogy egy egészen mas mivészi kor- elsaddsa néhol tul rapszodikus, stilusa pedig, kiils-
szak emlékét nézzilk — miként sorolhatja Lazér nésen a kényv mésodik részében, nem egyszer
Nofrit egyiptomi kiralyné jellegzetesen egyéni fejét homalyos. Mit ért példaul Velasquez ,objektiv im-
az absztrakt mialkotdasok kézé? Talan mert a presszionizmusa" alatt (143.0ldal), vagy mi az értelme
szobor az egyiptomi plasztika hagyoményos zart a kovetkezé mondatnak: ,S minthogy ez a mivé-
konturai kozétt marad ? Hiszen ilt éppen az a szet is a kirdlykultuszl szolgalta: a két képzelet-
lényeges, hogy a tradicionélis formékba a ,konkrét struktiraja mivészek a maguk egyénisége szerint
képzeletd* mivész mennyi egyéni jellemvonast vilt, oldoltak meg feladatukat” ?

A hosszilélegzeti miivészetelméleti és mavészel- Mindezek a gyengék a munka figyelmes édtdol-
torténeti fejtegetéseknek ellenére, Fadrusz két leg- gozasa mellett elkeriilhetsk lettek volna, Es az
fontosabb alkotésénak, a pozsonyi Méria Terézidnak atdolgozés folyaman Lézarnak talan sikeriilt volna
és a kolozsvari Matyasnak lényegél és egyméas- anyagat is jobban kiegyensilyozni, Fadrusz mivé-
b6l fejlédé mivészi gondolatdt Lazar nem fejli szetének jellemzését az elméleti részbél plaszti-
ki vilégosan. Méria Terézia lovasszobrat Fadiusz- kusabban kiemelni. Pedig Lazar kényve, még az
nak tér kdzepére kellett konponélni, ezért a mester altala tulbecsiilt elméleti rész is, érdemes munka.
itt olyan csoport alkotésara torekedett, mely lehe- Fadrusz életérsl sz6l6 fejezeteiért, az ebben fog-
téleg minden oldalrél gazdag és kielégité kontir- lalt adatokért meg egyenesen haldrozolt és Gszinte
megoldéast nydjt. Lovasszobornél az oldalnézete- elismerés illeti a szerzst. ppen ezért az elébb
ket a 16 profilja alkotja, de nehézségbe iitkozik a emlitett hibék, ha kifogasolhaték is, mégsem ho-
mellsé és hatsé oldal megoldasa. Ezt Fadrusz a mélyosithaljak el Lazar ezen ujabb kétetének
két szembenallé mellékalak hozzalizésével igye- komoly értékeit. Kényve hossza idén &t tarté
kezett biztositani, mellyel a csoport frontjat hang- tanulményok eredménye, egyben miivészettdriéneti
silyozta. Igy a pozsonyi Maria Terézia-emlék neve- irodalmunk figyelemremélté nyeresége. A diszes
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zetes, ha nem is tokéletes példaja a szabad térre kiadds — a mélynyomasit képek, sajnos, szobor-
elképzelt, mindeniinnen lathaté lovasszobornak. mavek illusztraldsira nem alkalmasak — az
Egyszersmind plasztikai megoldésa egy olyan mid- Athenaeum nagy aldozatkészségét dicséri.

vészi feladatnak, melyet tulajdonképpen csak a min- Ybl Ervin.

den oldaldn egyforma architektonikus emlékmii
képes megvalésitani. Igy a bécsi Maria Terézia- KONW-SIGNETUMOK.(VéghGyula:Budai kényv-
emlék | Centralis épitmény, melynek kiilénb&z4 ten- arasok jelvényei. 1488 —1525.) A Bibliophil-
gelyeit a mellékalakok szobrai hangsilyozzak és Tarsasag valéban inyenceknek valé csemegével ked-
amelynek tetejét Méria Terézia iil5 alakja kupola- veskedik, mikor ez évben tagjainak ezt a kényvet
szerlien koronézza. A kolozsvari Métyas-szobornal ajanlja fel. A tizenstodik szazad végén és a tizen-
Fadrusz a hatso nézet teljes kikapcsolaséaval még hatodiknak elején érte el a kényv-signet mindenfelé
inkébb a homloknézet kiemelésére torekedett. Meg- s igy nalunk is virdgzasat. Akkor, amikor a nyomtaté-
$ oldasénak zsenidlitisa abban rejlik, hogy egyfelsl ipar kezdetén még élénken érezték a kézzel irt
hatérozott homloknézetet adott alkotasédnak, mas- kédexek diszits feladataibsl a nyomdaészra héarult
felsl pedig a lovas alak kérvonalait az oldalnézet kotelességeket. A gond és szeretet, mely a kéz-
szamara biztosilotta. Maria Terézia mellékalakijai iratos konyv illuminatorat jellemezte, tovabb él
itt lekeriilnek a talapzat elé, ezéltal a 16 profilia- a piros és fekete, nagyrészt faba metszett konyv-
nak szép konturjai kitiinden érvényesiilnek. Es kiadé- és nyomdaszjelvényekben s elragadlatéssal
mennyire megfelel ez az &talakulas a méarvany és nézzitk ezeknek a monogrammoknak és cimereknek
a bronz anyaga kozétti kiilénbségnek is. biztos vonalvezelését, nemes reliefjét, mely a mar-
izér kényvének nagy appardtusa — mint mon- véanyba vésett kéfaragé-jelekre emlékeztet. Végh
dottuk — elnyomja Fadrusz alkotasainak jellem- Gyula, aki elmélyiilt kutatémunkéjénak s biblio-
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KERDEZZ -

Deme Jozsel mezbgazdasdgi techni-
kumi tanulé kérdezi : -
A mesterséges megtermékenyitésse
kapesolathan azt tanultuk, hogy a kevert
sperma (tibb apaillattél szirmazdé sper-

makeverék) életképesebb utédokat hoz 161-

re, mint az egy apadllattél szdrmazé sper-
ma. Hogyan egyeztethetd ez tssze azzal az
ugyanesak tanult tétellel, hogy a meg-
termékenyitésben dltaliban esak egy
spermium vesz részt ?

Dr. Konira Gyirgy egyet. tandrsegéd,
a TTIT Kizp. Bioldgial Szakosztilydnak
tagja vilaszol : -

A  megtermékenyitésben legtdbbszor
valéban csak egyetlen spermium vesz
részt. Igy van ez természetesen a sperma-
keverélkel végrehajtott mesterséges meg-
termékenyités esetében is. Az is tény, hogy
a spermakeverék alkalmazésa fokozza az
utédok életképességét. Mi a magyarizata
o spermakeverdk elényts hatdsinak ?
Erre a kérdésre szemléletes vilaszt ad
Milovanov szovjet. kutaté kisérlete : juhok
mesterséges megtermékenyitését olyan
spermakeverékkel hajtotta végre, amely-
nek %/, része az anyadllattal kozeli

rokon apadllattél szdrmazott, 1/,, része-

pedig nemrokon apadllattél. Az utédok
tulajdonsigainak vizsgilata azt mutatta,
hogy az dsszes utéd a nem rokon apa-

St
“beliil —, annal nagyobb a megterméke-

FELELEK

allattol szarmazik. A megtermékenyites-
ben tehdt kizérélag o nemrokon apadllat
spermiumai vettek részt, annak ellenére,
hogy a keverékben kilencszer tobb volt
a rokon-spermium. A megtermékenyiilés
folyamatiaban tehit kivalogatédds érvé-
nyesiil. Minél nagyobb a petesejt és a
spermium- tulajdonséigai kozott a kiilonb-
természetesen a faj hatérain

nyiilés valészin{isége, mert a sejtek annil
energikusabban asszimilaljak egymiist.
A spermakeverék alkalmazédsa tehfit azért
noveli az utodok életképességét, mert a
keverékbdl az a spermium valik ki és -
termékenyiti meg a petesejtet, amelynek
tulajdonségai a petesejt tulajdonsagaitol
a legnagypbb mértékben eltérnek.

A megtermékenyitéskor kialakulo dlel-
képesség foka — a faj hathrain beldl —
az egyesild ivarsejtek kdzott 16v6 kiildsnb-
ségek mértékétdl fiigg. A spermakeverék

. alkalmazisinak elényei a tapasztalatok

szerint a kévetkezdk : 1. A megterméke-
nyiilés igen magas szdzalékban — gyak-
ran 100 szdézalékban — bekovetkezik,
2. nvekszik a szaporasig, az anyaéllatok
uz fitlagosnal t6bb utédot hoznak létre,
3. az njsziilott allatok élésilya nagyobb
az dtlagosndl, 4. a ndvendékallatok el-
hullisinak arinya  lényegesen kisebb.

CIMKFPUNK : Toldi viaskoddsa a farkasokkal

(,, Fadrusz Janos* eimil cikkiinkhoz)

Poszerkeszis: Cslirds Zolfdn, Felelds szerkesttd: Koesis Ferenc,
Akos Kdroly, Haraszty Arpad, Herczeg Tibor, Jantsky Béla, Miéthé Imre, Oveges Jozsel,
Rajnai Miklés, Tangl Harald, Zalka Andris, A kiadasbrt felel: Laplgads Vidlalat igaz-
gaioja. SzerkesztGség: Budapest, V1N, Lenin kériit 9—11. Tel.: 921—285, Terjesail a' Posta Kdz-
ponti Hirlap Iroda, Budapest, V., Jozsel nador tér 1. Tel.: 180—850, Egyémi elGiizetés; kézbesi-
iésre ii!.e‘ué-kcs postahivatalndl és a postai kézbesitoknél, Budapesti fizemi elffizetés: n kerilleti
kézbesitd postabivoatalokndl, Vidéken a helyvi hirlaplerjesztéssel foglalkozs postahivatal, ElS-
fizetés] 4r: negyedévre 9.— forint, félévre 18— forint, Kéziratokat nem Grziink meg.

A szerkeszidbizottsdg tagjni:

17030 — Fgyetemi Nyomda mélynyomisa, Budapest . v.; Janka Gyula — Megjelent 158 00 péld.
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: A TARTALOMBOL :
Fadruss Jdnos, a Mdlycds szobor mestere -— Uj honos madarunk: a szerecsen-
sivaly — Milyen lesz az atomkorszak ? — |, A jé oreg Dél — a nyomorusdg foldje*
- Alfaldi homoki borszildint — A hérgotiikrozés térténele — Kisérleleaziink —
: gondolkozzunk

FADRUSZ JANOS

A MATYAS-SZOEOR MESTERE

Taglmszukudt. er6s férfia volt, hatalmas koponyéjit dis fekete haj korondzia,
magns homloka alatt gyermekszempéir mosolygott, arca jésigot, becsiiletességet
sughrzott. Beszéde dszinte, egyszerii, keresetlen, kedélye meleg, egyéniségébdl tokdle-
tesen hifinyzott n nagyképfiség, fitogtatisa miivészetének, bar tisztaban volt értékével,
de azt olyan természetesnek talilta, mint minden mas ember a maga foglalkozisit,
Eszébe sem jutott kivalni akarni a térsaséletbél, mindenkivel egyformén szives, el6-
zékeny, jéindulati volt. :

Tlven volt az ember, akinek révid életérdl, nagy miivészetérol ez a megemlékezés
5201,

Atyja pozsonyi sz6l6kapas volt, anyja a piacon drult zdldséget, gylimolesot,
egyikiik foglalkozisa sem hozott annyit, hogy & fii nevelésére is kolthettek volna.
Beadtalk tehat inasnak, s hol lakatossigot tanult, hol fafaragist. Ez utébbi tanulga-
tas dontotte el sorsat. _ .

Neéhany joszemil befolyiisos pozsonyi foldije folfigyelt a faragesalé fiatal em-
berre és kijarta a Ecm-mnyi takarékpénztarnil, hogy mint ennek &sztondijasn Béesbe
keriilhessen s szobraszatot tanulhasson a hifres Tilgner professzornél.

Ez a Tilgner egyik biiszkesége volt a pozsonyiaknak, mert bar Béesben élt, mégis
foldijiik volt, és egyike Bécs leghiresebb szobréiszainak, Fadrusz pértfogdi titokban
remélték, hogy talin-tin egy mdsodik Tilgner lesz belble. Nem sejthették, hogy a
pisci kofa gyermeke toronymagassfignyira fog emelkedni a hires Tilgner folé.

Az ifja Fadrusz szereplése a béesi miivészeti akadémisin kissé misképpen kezdo-
dott, mint ahogy Pozsonyban képzelték, Hamar meggybz0dott arrél, hogy a hires
Tilgner tanitasa nem neki valé koszt. Ennyi cifralkodis, ekkora halmozisa részletek-
nek, ilyen pazar diszelgés sehogy sem volt rokonszenves neki, akit dsztone és tehetsé-
wének szava a nagyvonali elképzelés és az egyszerii eléadds felé hivogatott. Semmivel -
sem torddve otthagyta Tilgnert és Atment Hellmer osztalyiba. Bizott érzésében, hogy
az a helyes ttra tériti.

Ott rohamosan haladt. Es e tanulmdnyok alapjén mintézta els6é onalléan elgon-
dolt és dnalléan mintazott miivét : egy fesziilet csonka darabjdt, amelyen csak a mell-
kas és a fej volt laithat6, szépen, nagyvonali egyszeriiséggel megmintdzva.

Ezt Pozsonyban egy kényvkereskedd dsmerdsének egyik iiresen maradt helyisé-
gében mutatta be. Hamar hire ment még a piacon is, ahonnan az egyszerf{i nép val6-
sigos zarandokjarasban kereste fel a  kiallitast, de oda gyiiltek megilletédve eddigi
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Fadrusz Jinos (Laszié Fitlip festménye) Thinrd-Lalorest képmisa

partfogéi is, és csakhamar bejirta a vérost a hir, hogy bécsi tandra babérkoszorat
kiilddtt tanitviinyanak ebbél az alkalombél. Utébb a budapesti Miicsarnokban is nagy
meglepetést keltett az 1ij, ismeretlen szobrdsz mfive, amelyet rendkiviili dicséretben
részesitett a kritika, és meg is visarolt a Szépmivészeti Miizeum. Avonfoliil kitiintetiék
a Tarsulati Nagydijjal,

Ennyi kitiintetés merész és nagy tettre buzditotta a pozsonyiakat : megbiztik
latal foldijiiket egy nagy emlékmii, Mdria Terézia lovasszobra elkészitésével. Hiszen
kozeledett Magynrorszig fonnallisanak ezredik évforduloja, s ezt Pozsony, egvkor az
orsziggyiilések székhelye, olyan torténelmi emlékmii emelésével akarta megiilni,
amely arra emlékeztessen, hogy Maria Terézia egykor itt kérte a magyar orsziggy(ilést,
hogy oltalmazza ellenségeivel szemben.

Fadrusz buzgalommal és lelkesedéssel oldotta meg a nagy feladatot, hiszen a
megbizist attél a virostél kapta, amelyet oly nagyon szeretett, ahol sziiletett ( 1858),
s amely oly bizakodva segitette a miivészethesz.

Bekoszontott a nagy mii felavatisinak napja is. Mindenfel§l a zdszlédiszes
Pozsonyba 6z0nlstt a sok vendég, az udvar, a politika és a diploméicia képviseldi,
a nemzetkozi sajté s-a vdros apraja-nagyja. A meglepetés moraja hullamzott végig
az egész téren, a nagy sokasigon, amikor lehullott a lepel a_héfehér mdrodnymirol,
és a verbfény eldszor csillant meg az ifja kiralynd alakjin, amint paripdjin iilve néz
végig a Dunin s a bimulé sokasigon, jobbra-balra egy-egy fegyveres vitéz védelmében.

A térsadalom minden rétegébdl a szobor mestere kéré tolultak, elhalmoztik bé-
kokkal, szerencse-kivénattal, de kivalt a pozsonyink voltak biiszkék az & szegényes
sorbol nagyra nétt fiukra, az & neveltjitkre. :

O pedig, mihelyt kimenekiilhetett az tidvozlé embergyiiriibél, egyik baritjaval
clsietett, Marton mester lakatosmiihelyébe, ahol egykor inas kordiban nagy porollyel
formélta a tiizes vasat. Még egyszer kezébe fogta a hosszi fogét, még egyszer kezet
szoritott az oreg mesterrel. A nagy iinneplés nem széditette ol, nem tudta, kibillenteni
lelki viliginak nemes egyszerfiségébdl. Jellemét semmi sem viligitja meg jobban,
mint ez a kis torténet. Ez pedig valéban igy t6rtént, magunk is vele voltunk akkor.
Eddigi munkiissiginak nagy sikere 4j s tjabb meghizisokat hozott miihelyébe.
Tlyen volt Wenckheim Béla lovasszobra Kishéren, ilyen Tisza La josnak, az frviz Altal
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Fulvusr Apollijinuk a feje g A zilahi Wesselényl-emlékmii

romba ddntitt Szeged ujjdépitése irdnyitdjdnak szobra, ilyen Wesselényi Miklds emlék-
mifve, aki a néppel szovetkezett a béesi udvar ellen. Ezeket a bronzszobrokat egyszerfi
mintizas és nagyvonalisig jellemzi.

Fadrusz Jinos ama mestereink kozé tartozott, akik nmem iizletnek tekintették
a szobrdszatot, hanem dleteélnak, életiik igazi tartalmdnak. Félre nem érthetd bizonysig
ri egyik zilahi miive, amely Tuhutum-emiék néven lett ismeretes.

A Wesselényi-emlékmii felallitéisa kozben szerkesztette Fadrusz ott Zilahon ezt
a mitvét, amely hivatva volt emlékezetessé tenni a magyarsig honfoglalisit. Csonka
k6-piramist épitett; orman a legendés turul-madér, aljin régies diszitmény fut koriil
néhany lékoponyival megtfizdelve, jelélil annak, hogy ez az alkotmény egy poginy
lovasnép emlékét 6rzi. A piramis egyik oldalén 8smagyar rovisiris szél az 0s6k irfis-
jeleivel az 11j nemzedékhez. Ezt Fadrusz maga éllitotta dssze ama régi irdsjegyeknek
nyomén, amelyek Enlakéin maradtak réink, s amelyeket mesteriink j61 ismert, mert
szenvedélyes kutatéja volt a magyarsig multjanak. Mindent, ami a magyar miltra
vonatkozott, szinte vallfsos rajongissal tisztelt. A magyarsig, a magyar érzés volt
éltetbje szellemi életének.

A Tuhutum-emléket megbizés nélkiil, a maga szdndékabdl készitette ajandékul
Zilah virosanak. Valéban ritka eset ebben a nagyon is anyagias korban. Nehéz volna
valahol masutt is taldlni szobriszt, aki csak gy j6 kedvében emlékmiivet ajindékor
egy virosnak, amelyhez csak az az egy szil koti, hogy magyar.

Konnyen képzelhetd, hogy a mester, akinek tehetsége, egész szellemi élete ilyen
-érzelmekre volt hangolva, mekkora nekilendiiléssel fogott munkdhoz, amikor megbi-
zést kapott, hogy Kolozsvir szaméira megmintazza Mdtyds kirdly lovasszobrdt. Elete
szép Alma teljesedett vele. '

Ms’l-tyz’:s kiraly jelentette Fadrusznak a magyar ideilt. Ugy kimagaslott kora
fejedelmeinel sorabél, mint sas a verebek koziil — mondotta,

Tiirelmetleniil négatta a munkisokat, akik a budai Naphegyen 1j, nagy, beliil
kétemeletnyi miihelyét épitették, mert olyan munkahely nem volt Budapesten kap-
haté, amely magaba tudta volna fogadni az 6rigsi lovasszobrot., Ennek agyagmintijs
szimira & maga szerkesziette dssze erGs vas sinekbdl a belsd vazat, hogy az agyag-
tomegnek hiztos legyven a tartdsa. A kis segédminta nyomén most erre a szilird szer-
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A kisbéri Wenckhelm-emlék Szohor a ‘Imdupull lynazsagyiigyi palotiban

kezetre raktdk fel a 16 és lovas agyagformijit. Ehhez a miivelethez Fadrusz két fiatal
szobrisztérsat vette segitségiil : Radnai Bélit, aki késdbb szobrfiszatot tanitott a
Képzémiivészeti Fdiskolan, és egy régebbi baratjit, akivel egyiitt tanult a bécsi aka-
démiin. A nagy agyagminta végsd atmintdzasit maganak fartotta fonn. S érdekes
volt szemlélni azt a fanatikus hevet, amellyel & higesén dllva hol mintéz6fijaval, hol
tenyerével dolgozta meg a nagy agyagszobrot, mozgéisban volt egész teste, dromtol
ragyogott az arca, mintha egész lelkét bele akarta volna gyiirni a hatalmas agyag-
tdmegbe.,

Egy bardtsiigos 6szi napon Kolozsvérott a vén gétikus templom tdvében lehullott
a lepel Matyds kirily bronzszobrirél (1902). A hatalmas mfi elemi erével hatott az
emberek témegére. Par pillanatig néma bémulat fogadta a szobrot, nyomban uténa
a tetszés é9 lelkesedés zsongésa. :

Usillog6 ércfényben magaslott eldttiik a bastya fokan a nagy kirdly szobra, amint
a hatalom és erd biztos érzetében iil harci paripdjin, 6lében keresztbe fektetett kard-
dal. Sziklaszilérd nyugalma felfokozott magasrendfi élet erejét sughrozta. Unnepélyes
nagysig és rendiiletlen erély iilte még alakjét.

Most létszott meg igaziban szerz6jének nagy teremtd ereje. Mert ebben a gyonyori
miiben egyesiteni sikeriilt a tuddst az érzéssel, a nagysigot az egyszeriiséggel, amit
igy egyiittvéve monumentélisnak neveziink.

Tulajdonkérpcn Fadrusz Mitydsa az elsd szobrunk, amely a legszigoribb értelemben
monumentdlisnak mondhaté.

Kiilon ki kel emelniink, hogy e mii nagyszabdst elgondolésa egészen Fadrusz
sajétja. Ilyesmit semmi médon nem lehet mésvalakitdl eltanulni. Tlyen e mfi minté-
zisénak egyszerlisége is, amely olyan kitfinden illik ¢ monumentdlis szoborhoz. Ezt
sem tanulta 'senkjtg‘l,. sem Bécsben, sem Budapesten, mert akkoriban a szobriszok
miihelyében a mintézfsnak éppen ellenkezé médja volt gyakorlatban. Az akkor szél-
tében divatos ijbarokk stilus nagyon kedvezett a bdséges részletezésnek, egészen az
aprélékossigig, ezzel gazdagitani vélték a szobormfi értékességét. Tlyesmi tdkéletesen
idegert volt Fadrusz miitermében, ezért hagyte el annak idején Tilgner professzort,
ezért lett minden mfivének egyik felt(ind jellemvonésa a mintdzds egyszeriisége. Fx.
a vonéis lényeges sajiitja volt egyéniségének,



A Kolozsvivel Matyas-szobor

fgy hét nyugodtan mondhatjuk, hogy Fadrusz tobbet koszont sajit tehetségeé-
nek, mint kora szobrészatdnak. |

Mégis van egy része az emlékmfinek, amely nem Fadrusz szellemében fogant :
anzok & mliékalagk, amelyek a lovasszobor talapzaténak aljin jobbra is, balra is
foqﬂnhmk helyet, és a nagy kiraly népét képviselik, amint 6t lelkesen iinneplik. Ezek-
nek a pompésan megmintézott bronz-alakoknak itt az a szerepiik, hogy mintegy ma-
gvarazzik, viligossh tegyék Matyds nagysigit.

Pedig, aki az emlékmii el6tt 4ll, annak figyelmét teljesen a nagy kirdly alakja
_rﬁﬁdja meg, ez fészkeli be magit emlékezetébe, ez és egyediil ez foglalkoztatja érdek-
16dését, mert olyan nagyszerfien van elgondolva és megalkotva, hogy egymaga
tgyis elmond mindent és kozvetleniil érezteti torténelmi nagysagat.

Kolozsviirott magunk is tdbbszor elmeriiltiink ennek a hatalmas alaknak tanul-
ményozisiban, s egyszer sem éreztiik szilkségét annak, hogy az aljin elhelyezett
mellékalakok szemlélotébdl meritsiik a szobor megértését. Mindenkor az volt az érzé-
siink, hogy bérmily szépen’ vannak egyébként megmintézva, itt teljesen folosleges
szerepre vannak kérhoztatva. ;

Ezt a szerepet e korszak szobriszata a régi barokk stilustél orokolte, és az uj-
barokk akadémisk tovabb épolték. Fadrusz kordban szinte alig tudtak a smbrﬂs:r.o]k
és kozonségiik is rendes e -szobrot elképzelni mellékalak né.li‘u] :

Ezt a folosleges ratétet Gtvette Fadrusz is. Ez kapesolja szobriszatit a sajit kordi-
hoz, minden egyéb dologhan csak a maga belsé szézatira hallgatott. Nem mondjuk,
hogy a mellékalakoknak ez a sora zavarja a néz6t, csak azt allitjuk, hogy foloslegesek.
Fz volt az egyetlen szél, amely Fadruszt korfinak akadémikus esztétikdjihoz flizte,
ami nem jelent nyereséget. De iibét. sem.

Fadrusznak annyira személyes és fiiggetlen volt a stilusa, hogy éppen ezért nem
is akadt szdmbavehetd kovetSje. Szobrészaink sorfiban kiilén all, mint ritks jelenség.
A sors alig engedélyezett egy tucat évet miivészi munkélkodfisénak, méir 45 éves
kordban sirba vitte s tiidébaj (1903). Ilyen rovid idS alatt ilyen magasra emelkedni
kivételes eset. Csakis Izs6 Miklos 4llithaté melléje, de egészen més iranyban.

Lyka Kiroly

Kossuth-idijns miivészettirt énész professzor



madaraknak éppugy van lakéhe-

lyiik, otthonuk, hazéjuk, mint a
tobbi Allatnak, Fﬁldfelmetgzl];é liréﬁ;me‘ly
nagykiterjedésfi és hosszi j jAin mo-

wgnumsuk sorin, légi utjuk 1at-
hatatlan ntjelz8k kozott vezet. Fejlett
thjékozoddsi, ké ikon kivil szer-
vezetiikben rejlé Osztdnds irfinyitdsok
vezetik Oket, amidén az otthonuk és a
téli széllbsaik kozdtti utakat il
Utjuk rendesen élelemvonal is. Olyan
teriiletek 316tt huznak el, ahol fokozott
s, izeman *-sriikségletiiket duas taplal-
kozéissal tolhatjak.

(ireq danka- és szerecsensivily

Vonulé madaraink orszigok haté-
rait szelik At. Ttt is, ott is megéllapodnak
hosszabb-révidebb idére. Kérdezhetik :
hol van a madér otthona? A vélasz egy-
szer(i ;: ott, ahol a madéir %olt, tojist rak
és fiakat nevel. ,,Illetdségiiket tehiit nem

& tartézkoddsi id6 szabja meg — mint
az embernél —, hanem a i élet ala-
pitdsanak helye. A madér mi i

ik sziil6féldjéhez — s a fiatalo
is visszatérnek sziiléfoldjiikre —, amig ott
életfeltételiik biztositott. A szaporulat
benépesiti a sziiléfold legkozelebbi alkal-
mas tajait is. fgy keletkeznek elszértan
“az ugynevezett populicifk.’
A tajalakité mdveletek sordn

a madir elhagyja alkalmatlanngé valt
otthonat, megfelelé fttelepiild teriilet
hijin elhagyja esetleg orszdga hatérait

is. Igy hagyték el a magyar foldet a ldpok,
moesarak megsziintével a gddények, haty-

U] HONOS MADARUNK
- A SZERECSENSIRALY

tytik, darvak és més madarak. Manapsig

mér csak nagyritkiin litogat el egy-egy
Thirmondéjuk az-6si haziba.

Sorrs kipusztulnak a korlatozott moz-
ghst négylabiak, mihelyt teriiletiik 1étiik
fenntartdsira alkalma valik. Tgy
pusztult ki hazénkbél a nadi farkas, s
sakdl, a bolény és sok mis allatfaj.

A madir nem egykénnyen hagyja el
szil6foldjét. Sokﬁ:égiisért a honvagyuk,
a hazatérés gondolata: Kéesagok, batlik
kis térsasign évrolévre folkeresi hazink-
ban az Osi otthon még megmaradt kis
foltjait. Mily er6s a maddr ragaszkodasa
sziiléhelyéhez, mi sem bizonyitja inkabb,
mint az a nehézség, ami tjonnan létesi-
tett mezOvédo erdGsdvjaink benépesité-

" sénél mutatkozik, Erdét6l tévoli messze-

ségben a kivinatos madarfajok csak tgy
telepithetk meg, hogy a téj jellegzetes
fi 16i ala csempéssziik a kivénatos faj
tojsait. Az idegen sziil6kt6l folnevelt
madarak mir sziiletési helyiikre térnek
VISsza.

Sok megfejtésre viiré jelenség van a
madarak mozgisival kapesolathan. Tlyen
az egyes fajok hirtelen térhéditésa.
A sziriai fakopdnes, a balkéni gerle né-
hény évtized alatt foldrészeket hoditott
meg. Ez utébbi mér csaknem egész
Eurépét megszéllta. Ezek a hirtelen ter-
jeszkedd fajok nem koltozé madarak.

Mindezek elbrebocsfitéisa nélkiil aligha
érten6k meg, mi OSsztdkélte szerecsen-
sirilyunkat, hogy hazAjib6l magyar
foldre véndoroljon. A féld kerekségén a
sirilyok a vizek folott élnek. Vannak
fajok, melyek belvizeknél is koltenek,
legnagyobb résziik azonban a tengerek
overetében marad. Vonulis sorén az
északi fajok egyrésze, de a déli fajok
kaziil is t6bb el-ellatogat magyar féldre.
Fészkeld sirdlyunk azonban csak egy
volt, a dankasirdly (Larus ridibundus). Ez
megmaradt mocsarainkban, és mestersé
ﬁ?l halastavainkban még nagy szdmban

olt.

A szerecsensirdly (Larus melanoce-
phalus) hatérozottan déli faj. A Foldkozi-
tenger és a Fekete-tenger kornyékét
lakja. Legajabb kutatésok szerint koltd
tenélete a Fekete-, Amv;ta k vidéke
és Gordgorszig partjai. A telet is jorészt
koltd helye kornyékén tolti, de egyes pél-
dényai messze elkalandoznak. Nemcsak




Régi nagy miivészel
a szinHazi iorvényszek elofl

A szigoru szinészkamarai itélet felidézi
a régi szinhdzi vilag hires fegyelmi po-
yeinek és kemény itéleteinek emlékét.
‘A Nemzeti Szinhaznél a legkegyetlenebb
itélkezés egykor éppen azt a férfiul suj-
totta, akibbl késtbb az orszag elsé mi-
intézetének leghiresebb ¢&s legkivalobb
igazgatéja lett — Paulay Edét. Az affer,
amely miatt a sulyos biintetést kapta,
nem az egyediili elzménye volt annak,
hogy 1872-ben a nagytekintélyli, szigora-
6] hires forendez6t a szinhaztol valo el-
bocsajtasra itélték, Nagyon is hozzajarult
ehhez az, hogy Paulay akkor népszerit-
len, szinte gyiilolt személyiség volt az
wuralkodd szinhézi klikkek eldtt. Ezt a
korszakot To6th Imre emlékirataiban a
szinmilvészet oligarchidi uralmanak ne-
vezte, amikor igen nagy szinészegyéni-
ségek miikddtek égymés mellett a szin-
padon, a szinhdznak a belsd fegyelme
azonban bizony fogyatékos volt s a ké-
s6bbi hires Osszjaték, a nagy egyliltes
még nem alakult ki. Amikor Paulay Ede
mint férendezd hozzdkezdelt ennek az
egyiittesnek megalapozésihoz, folytano-
san szembekertilt a hatalmas és hatal-
maskods miivészekkel és miivésznokkel.
O azonban vasmarokkal fogta a szinhazi
korméanykereket s még a legjelentéke-
nyebb. szinésszel szemben is kiméletleniil
erélyes volt, ha kellett. Ezért forrt, laza-
dozott ellene az elégedetlenség, amely
azutén kirobbant, amikor Paulay Ede
hirtelen felgerjedt haragjdban — meg-
verte a szinhéz sugéjat.

Bz az eset ugy tortént, hogy .Paulay
egyik este feltiing jokedvvel jott be az
eldadasra, hangosan' diskuralt, félrecsa-
pott kalappal allt meg a kulisszak kozott,
Palotai sugé, aki csak zord szigorusiga-
ban ismerte a férendezit, félreértette ezt
a vidamséagot s azt hitte, okosabb, ha va-
lamilyen mé6don hazakiildi- Valgjaban ez
teljesen alaptalan félreértés volf, hiszen
Paulay Ede maga volt a jozansag és a
meériékletesség. A sugd azonban azt ta-
lalta ki, hogy odasietett Paulayhoz s azt
mondta neki, menjen haza, mert a fele-
sége értekiildott, hogy rosszul van. Pau-
lay megijedt és gyorsan hazaszaladt.
Elsé felesége, Grozdanovie Julia — aki
jsmert drdmai szinésznb volt s par év
mulva meghalt —, elbamulva fogadia az
urat, nem tudta elképzelni, mi idrtént,
hogy eléadas idején hazajott,

— Te hivattil, — mondta Paulay, —

hogy rosszul vagy!
. A felesége azonban kijelentette, hogy
semmi baja sincs, nem is hivatta, senki-
wvel sem iizent érte. Paulay. elmondia,
hogy azt a sugétél hallotta, amire a fele-
sége azt felelte, hogy akkor a sugd hazu-
dott, hogy is lehet képzelni, hogy & az
urat elhivatja — egy eléadasrdl, Paulay,
aki kiilonben fegyelmezett s erds idegzetii
ember volt, most mérhetetlen diihbe gu-
rult. Visszasietett a szinhizhoz, ahol az
elsé ember, akivel taldlkozolt, — Palotai
sugbd volt, Még hozzd mosolyogva fogadta
a férendezdt, aki azonban eitél sokkal
diihsebb lett, nekirontott a nevetdé em-
bernek és kemény meggyfabotjaval —
alaposan elverte. A dolog nyilvanosan
tértént s 6t perc alatt mar az egész szin-
haz forrongott. Harmadnapra az ujsigok
is megirtdk, rendkiviili botriny kereke-
dett beldle. Paulayt a szinhéazi térvény-
szék elé allitottdk, az ellenségek pedig
dsszefogtak ellene. De & maga is érezte,
hogy menthetetlen dolgot csindlt és nem
is védekezett a torvényszék eldtt, amely
azutdn #llasvesztésre itélte, Podmaniczky
intendins és Szigligeti igazgatd6 — hogy
Paulay, — aki kilenc éve voit tag, el ne ve-
szitse nyugdijigényét, amely tiz évi tag-
sdghoz van kotve — ugy véaltoztattak
meg az itéletet, hogy egy évre még szer-
z&dtették, de a szolgalatit. nem vettélk
igénybe és amikor az év letelt, Paulaynak
meg kellett vélnia a szinhéztél,

Erdekes, hogy azutin azért kerilt
megint vissza, mert egy mésik nagyon
sulyos afiér tortént pir év mulva a szin-
héaz egyik prébédjan. 1877 végén a Nem-
zeti felujitotta , Tamdis bétya kunyhdjat",
a rendelkezd préban azonban Feleky
Miklés, a nagy jellemszinész, aki a dara-
bot rendezte élesen dsszeveszett a mnagy
Szigeti Jb6zseffel, a Nemzeti Szinhdaz
akkori legnagyobb hatalmassigéaval.

Ezt a jelenetet To6th Imre emlékiratai-
ban igy irja le:

oFeleky maga is jétszott a darabban és
az egvik jelenetben oda 4l11t, ahol Szigefi
akart 4llni. Jozsi bacsi kifogisolta ezt és
nem akart engedelmeskedni Felekynek.

— Eddig is itt alltam mindig, ezntul is
jtt fogok ! — mondta.

— Nem itt alltdl — mondta Feleky —,
Toth Jozsi A1l itt. Még most is latom,
ahogy itt 4llt ezen a helyen, tehit nekem

is itt kell &llnom... (O vette 4t ugyanis
atyam szerepét.)

Tobbrol-tobbre, szorél-szora, majd
szitokra, éppen csak hogy karora nem
mentek, olyan rettenetesen Osszekaptak.
A vitiba beleszoltak a tobbi szinészek és
olyan szornyi kiabalas és izgalom témadt,
hogy a proba elakadt. Szigeti kirohant a
szinpadrol, Feleky a rendezd példanyai-
val csapkodta az asztalt és kozben min-
‘denki elvesztette a fejét. A probat nem
tudtik folytatni.

Szigligeti pedig ott {ilt a rendezbi asz-
tal mellett, megddbbenve és kétségbe-
eseiten. Nem szolt egy szot sem, nem
avatkozott bele a porpatvarba. Megtorolte
elsipadt homlokét, reszlkett kézzel végig
simitott 6sz hajan és ilt szdtlanul, per-
cekig. Azutin felallt és hang nélkiil ki-
ment a szinpadrél, Felment az irodajaba.
Leiilt az iréasztalhoz és levelet irt Pau-
laynak. Kérte, hogy délutin keresse fel.

Paulay Ede 6t 6ra tdjban tényleg meg-
jelent Szigligetinél, akihez valo jéviszonya
egyébként sohasem szakadt meg és meg-
kérdezte, mi az a surgds dolog, amiért
hivatta.

— Azért hivattam, — mondta moso-
lyogva Srigligeti —, hogy azonnal irja ezt
al4, la...! — Azzal eléje tetie a kész {6-
rendez6i szerzbdést, amely 1878 aprilis
1-t5] ujra a Nemzeti Szinhézhoz kototte
Paulay Edét.”

Pir hét mulva Szigligeti meghalt és
Paulay Ede a Nemzeti Szinhaz igazgatbja
lett, a Nemzeti Szinhaznal pedig uj nagy
korszak kezdddott.

Két mésik nevezetes szinhizi tSrvény-
széki itélet a legnagyobb magyar tragikat,
Jaszai Marit sujtotta.

De csak az egyiknek volt affér az alapja,
a mésiknak szerencsétlen véletlen, olyan
azonban, amire sem a szinhaz torténeté-
ben, sem Jészai Mari mivészl palyajan
nem volt példa.

Még a régi Nemzeti Szinhéz épiiletében
tortént, hogy egy tavaszi estére az , Arany-
ember* volt kitiizve. Teréza mamdt Jészai-
nak kellett jatszani, akinek az egyik leghi-
resebb szerepe volt. Tudni kell, hogy Jaszai
Mari maga volt a kotelességtejesités és
pontossig eleven szobra, Ha este jatszott,
mér két 6raval az-eldadas megkezdése eldtt
az ollbzdjében volt, s addig is otthon min-
den alkalommal ujra meg ujra készilg @
szerepére. Lelkiismeretessége a koraval
csak novekedett, s a neve sohasem szere-
pelt a felirottak kozott az esti jelentések=
ben. El6adasrél, probarél soha komoly ok
nélkiil el nem maradt. Mégis megtortént,
hogy ezen az estén az iigyeld csengetésére
Jaszai nem jelent meg a szinpadon és az
Sltozteténd zavartan jelentette a forende-
z6ének, hogy a miivészné még nem jott
meg. T6th Imre gyorsan felszalajlott va-
lakit Jaszai lakéasaba, amely ott volt a
Nemzeti Szinh4z bérhizinak muzeumkor-
uti részén. A vélasz megdiobbentd volt.
Jaszal mindenese azt mondotia, hogy a
miivésznd mar kora délelétt elment s6&-
talni a budai hegyekbe és csak kést estk
fog hazajonni, Jészai elmaradésa képte-
lenségnek latszott, de elérkezett az el
adés kezdésének ideje és a nagy Mirja
nem volt sehol. Probaltak telefonalni is-
merBseihez, bizalmasabb barétaihoz,
senki sem tudott réla semmit!,.. Gyorsan
felltildtek hat 6zv. Paulay Edénéhez
Adorjén Bertdhoz, aki méar jatszotta Te=
réza mama szerepéi, azonnal jojjon le, be
kell ugrania. Paulayné joit is sietve, gyor=-
san magara kapta a ruhdkat, beszaladt a
szinpadra s az eldadis meg volt mentve.

De mi {ortént Jaszaival? ;

Az tortént, amit szinte - 8 maga sem
akart azutén elhinni magénak: Jaszai el-
felejtette, hogy aznap este jatszania kell!
Vagy a napot tévesztette el, vagy ‘rosszul
nézte meg a miisort, széval délelstt nyu-
godtan elment hazulrél, nagy gotat tett =8
Svéibhegyen és a J dnoshegyen, a kilatond
elévette egy uj szerepét és estig ott ta-
nulta, akkor bement egy kis koesméba,
megvacsorizott é gyalog haza sétalt. Keé-
sfn ért haza s a cselédje azzal fogadta,
hogy a szinhaztd]l keresték az ,Aranys
ember® miatt. Jéiszai ebben a pillanatban
jott ra, hogy milyen rettenetes dolgot ki-
vetett el. Valéshggal dsszeomlott és atzo-
kogta az éjezakat. Reggel megjelent Téth
Imre férendezénél, sipadtan, kisirt szem-
mel:

— Didi, fissetek agyon — nem tehetek
r6la! Elfelejtettem! Csapjatok el!

Ossze is {ilt a szinhézi torvényszék fo-
l6tte, Jészai a legszigorubb biintetést
kérte magara:

— Az olyan tagot, aki ennyire meg-
feledkezik a kotelességérdl, el kell bocséj-
tani! — mondta. :

Az itélet még sem lett ennyire szigoru,

két havi gézsira itélték és az igazgatdsag
ezt egy havira mérsékelte:
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A mésik szinhézi torvényszéki dgye
mér sulyosabb kimenetellel fenyegetett.
Ez azonban mar az uj népszinhazi haj-
lékban tortént. Hoffmannsthal , Elektra®-
jat jatszottak és az igazgatésig Jészaira
osztotta Klytaimnestra szerepét. Elektrat
pedig a torékeny és finom, kitiiné mG-
vésznbre, Toroék Irméara biztak, Jészai,
akinek Sophokles ,Elektrija“-val emlé-

nehezen tudott belenyugodni, hogy
Elektra alakjat mas vigye szinpadra,
noha a hoffmannsthali Elektrdra nem-
csak a kora miatt, de egyénisége miatt
sem lett volna alkalmas. Jészai azonban
szertelen természet volt, a lelkében olyan
elemi er6k csataztak, amelyek fensege-
sek és félelmesek voltak egyszerre, Ha
haragudott, nem tudott féket tenni sem a
nyelvére, sem a magatartdsdra, ilyenkor
kméletlen volt és valésépggal elsopdrte
azt, aki szembe keriilt vele.

Most Térék Irmara zudult a haragja,
aki pedig természetesén teljesen Aartatlan
volt abban, hogy az igazgalosdg hogyan
intézte a szereposztast. Meg kell jegyez-
ni, hogy Térok Irma Elektra alakitisa a
legszebbek egyike volt, és sajtéban, kézbn-
zégben egyformian melegen iinnepelték
rie.

Az eldadis alatt a hatfliggbny mogdtt
Jészai hirtelen szembetalalkozott Térdk
Irméaval, kitért belsle a féktelen harag
és — sulyosan megsértette palyatarsné-
jét. A rendezd feliratta Jészait és tor-
vényszék elé utalta, A lapok persze meg-
irtdk és az egyik reggeli ujsdg tobb mii-
vészt és miivészndt megkérdezett az
afférrdl, tobbek kozott Ujhdzi Edét is,
aki természetesen elitélden nyilatkozott
a sajnalatos esetrdl és Jéaszai magatar-
tésar6l. Toébb sem kellett Mirjénak,
nyomban irt egy dithds levelet a lap
szerkeszifségének s abban sulyos gorom-
basdgokat irt Ujhdzirél s megiamadta
azért a plakéatért is, amellyel akkoriban
tele volt a budapesti utca és amely a
Mestert dbrézolta, amint éppen egy ru-
musiiveget és egy poharat tart a kezében,
ezzel az aldirassal: ,Marha, miért nem
iszol Goidtschlig-rumnt? .. Ez a plakéit
nagv deriiltséget keltett, hiszen Pesten
mindenki tuda, hogy a ,marha* Ujhézy-

kezetes nagy sikere volt annak idején — 1
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nak kedvenc szavajirésa volt, Jaszai sze-
rint azonban ez a szereplés nem volt
méltd a Nemszeti Szinhaz tagjahoz, Uj-
h‘ézy erre panasszal fordult a szinhaz
igazgatosigiloz és igy Jaszai nyakaba
ujabb térvényszéki eljarast akasziottak.
Bizony akkor a nagy miivésznd kozel
jart ahhoz, hogy elbocsdssik. Az elsS
itélet igy is szolt, de ezt az igazgato
formai okokbdél megsemmisitette, és a
végén megint sulyos pénzbiintetést kapott
a nagy miivésznd, aki ezekben a nehéz
napokban igy kialtott fel:

— Ne itélkezzetek felettem ugy, mint
més folott! En a sotétségbdl kizdbitem
fel magamat a fénybs!

Azutén elsimult ez az eset is. A meg-
tdmadott miivésznd nobilisan és josdgo-

n viselkedett az egész eset sordn, mert
“sokkal jobban tudta tisztelni Jaszai Marit,
miivészi 6s emberi nagysigit, semhogy
meg ne tudja bocsdjtani az & ellede el
kovetett banté magatartasit,

Volt még néhiny kisebb-nagyobb tbr-
vénvszéki affér a szinhaznil é&s még tobb
civakodas. torzsalkodés, ami nem keriilt
a szinhézi térvényszék elé de ezek is
elmultak. Mintahogy elmultak maguk a

miivészek, s mint ahogy minden elmulik
a vildgon, ami f&'di és emberi, —thl—

A légnagybbb magyar szobrdsz

;:’ﬁ,%egyvm éve halt meg Fadrusz Jdnos,
Wil a lakatosinasbél lett szobrdszmiivész

\ Az 1858. év egyik ragyogh szépségil,
nyarbafulladé, mustszagu 6szeleji napjan,
szeptember 2-4n. a pozsonyi Virdgvilgy-
ben egy szegény sz6lémunkas felesége
egészséges, izmos fiugyermekey sziilt: Fad-
rusz Janost. Az egyszeril sz6lomunkéas ne-
héz napokat élt.. Kis lakasaban allandé
lakotarsa volt a nélkiilzés, a nyomoruség.
A kereset esekély volt, az élet nehéz. Fad-
ruszné, hogy segitsen a kenyérkeresésben,
aprd, kezdetleges fiiszerboltoy nyitott a
Virdgvolgyben, de a kérnyék szegény népe
csak kevés haszonnal lehetett a segitsé-
gére. Igy, ilyen korillmények, nyomasztd
nehézségek kozoty nott fel a kis fin. A nyo-
maszté szegénység elzdrla eldle az iskola
Kapuit is. Az elemi iskola utin lokafos-
tanoncnak adtdk a jonevi Feitzelmeyer
mester m.inelyébe.

A gazda egy napon felfigyelt a fiu kii-
16nos mesterkedéseire: a kis tanonc szé-
pen és eredetien, otlelesen készitelte el a
vasrdcsok kiillonféle diszeit. A mester sze-
rencsére észrevette a fiuban a iehetséget.
Buzditani, batoritani kezdte, figyelmez-
tette a fiura Engl Kéroly rajztandrt is,
aki aztan jo leiekkel tanitgaini kezdle a
fiut. Rajzolni kezd, fafaragisokat keszit a
kis Fadrusz Janos és amikor egy sereg
csinos munkéval elkésziil, kigllitdst ren-
deznek miiveibél a Drotleff-konyvkeres-
kedés nagy kirakaldiban. bb volt
kézottiikk egy, amelyet mindjart meg is
vasaroltak: ibolyacsokrof abrdzolt, amelyre
méhek szdllnak.

A kiallitis Fadruszra tereli a pozsonyi
mfiibaratok  figyelmét. Tamogatasuklkal
Zayugrécra kerill, a fafaragési iskolaba.
Itt teljes virdgzasaban bontakozik ki a
fiata]l tehetség alkotoképessége. Foleg so-
kat rajzol, festeget, de a faragéast is nagy
kedvvel miiveli. Mar ming kész mfiveész
keriil haza és megprobalja mfiveibsl fenn-
tartani magat. Kiilonbdzd disztirgyakat
készib s ezeket szivesen vaséroljak azok.
akik felismerik a targyakban a szunnyad6
nagy miivész kezemunkéjat.

Ezutén katondskodnia kell, majd ismét
Pozsonyban folytatja miivészi munkélko-
dasit., Sotét myomorusdg kozétt éls, alig
fudta a betevd falatjdt is elGteremteni.
Fzekben a reménytelen napokban jé sorsa
dsszehozza Batlka Jénos varosi folevélta-

rossal, aki azutin erbsen a partfogasaba

S
ot

vette, Kozbenjardsiara a Pozsonyi Elsé
Takarékpénztdr két éven at évi 600 fo-
ring tanulményi dsztdndijjal segitette.

Ezzel a segitséggel Bécsbe megy és 8
vilaghirii Helmer mesler miihelyébe 1ép
be. Itt mar készitett egyet-mast, ami el-
arulta a késGbbi hatalmas mivészt, a for=
mék és alakolk félényes mesterét, az dbrd-
zolds nagy miivészét.

Fkkor mar felivelt a pélyaja. Pozsony
szeretettel karolta fel nagy fiat és meg-
rendelésekkel halmozta el. Mindjért @
legelsé magy miive orszdgos sikert hozott
neki. Ez Krisastus a keresztfdn cimi
szobra volt. Eldszér nem volt vele mi-
veszi sikere.

De a szoborhoz, amelyet fekete drapé-
ridval bevont falu terem kozepére dllitott
fel, kis fénysugdrral megvildgitottan,
nap mint nap szdz és szdz djtatos ember,
siré asszony és zsolozsmdzd bicsdjdré ld-
I togatott el és a szobor egyszerre mnagy

hirre kapott. Felfigyeltek ra a legmaga-
sabb miivészi korok is és a Képzomiivé-
szeti Tdrsulat 1000 forintos nagydijaval -
tiinteti ki.

‘Erdekes, hogy a szobron a Kereszirefe-
szitetinek irtozatos szenvedései tulajdon-
képpen a miivész 6ndn gybirelmeit &b
rézoltak. Fadrusz ugyanis, hogy a kinléds
vonéasait hilen 4bréazolhassa, énmagdt fe-
szittette keresztre — kételekkel — és
érakig filggott a kereszten, mikozben
6zenvedd arcvondsairél, izmainak fesziil
erblkddésérsl  fényképfelvételeket ké-
szittetett, Ezek alapjén dolgozta ki az-

Gépirnitudoperfekt

144

inyvelingt,

lehetSleg azonnali belépésre felveszink,
budapesti iroddnk részére. — Jelentkezés:
Ujpest, Vaci-ut 76—80. a délelstti orakban.
L MR e iR T e R
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uthn a szobor arcvonsisait &s kinos izom-
$htakat.

Ezutin méar sorozatosan kdvetkeztek
Padrusz sikerei. Pozsonyt6l megbizist ka-
pott, készitse el 2 magyar allameszme
nagysigat kifejezé szobrot a koronazéd
domb szaméra. Fadrusz Jinos Mdria Te-
rézidt mintdzta meg, pompas ménen, mel-
lette két, a magyar nemzetet jellemzs
mellékalakkal: a f6- és komépnemességet
jelképezd alakokkal. A szobor felirata
wVitem et sanguinem“ Maga a szobor
tiszta, héfehér carrarai mdrvdnybol ké-
szillt és bar hatalmas terjedelmii volt,
Fadrusz mégis olyan légiességet, konnyii-
séget lehelt bele, hogy pehelykdnnyiinek
latszott

A remekmiivet 1897-ben leplezték le,
orszigos miivészeti és politikai esemény
kozéppontjdban, e kirdly jelenlétében.
Huszonnégy évig dGllott helfén, a po-
zeonyi Dunaparton a gyoényorii remekmdi,
akkor a-cseh légionistik vasdorongokkal
verték szét és  teljesen elpusztitottdk,
Csak a talapzatit hagytik meg, a kultu-
rapusztité aljassag hirdetsjéiill. A szobor
marvénydarabjzit pedig félts gonddal
gyijtotiék Gssze a pozsonyi magyarok és
ereklyeként Srizték meg az idegen ura-
lom legreménytelenebb napjaiban is.

Kés6bb  Fadrusz egyik jelentékeny
megbizist a mésik utih kapta. Elkészi-
tette élete misik fomfivét, Mdtyds kirdly
kolozsviri lovesszobrdt, a kincses vdros
egyik legnagyobb milvési értékét, mely
8 két évtizedes olsh uralmat szerencsére
éppen, sérelem nélkiil vészelte At

FErutin elkészitette Zilah szimara Wes.
selényi  Miklss  szobrét, Kisbérnek a
Wenckheim-szobrot, mindegyiket nagy
sikerrel. i

Megbizta Kecskemét Kossuth Lajos és
Rdkoszi Fereme szobranak elkészitéséve
a fovires Semmelweiss Ignde, Pozsong)
Petdfi Sdndor szobranak elkészitésével és
megbizist kapott Szent Ldszl6 szobrénak
elkészitésére is. Sajnos, ezek a miivek
sohasem sziilethettek meg, mert a mi-
vészt utolérte sok fiatal magyar tehetseg
végzete: a betegség.

1903 tavaszin betegedett meg el8szor a
nagy miivész. Egyik budapesti szanaté-
riumban nagy gonddal époltak, majd
Abailij megyébe vitték, hogy a Felvidék
_Eﬁszems levegje és simogaté napfénys
a szerezzék vissza egészségét. De min-
den hidba. A kiizdelmes ifjlisdgi évek sok
nyomoriséga, rengeteg nélkiilozése vég-
zetesen alidsték  szervezetét. Egészsége
rohamosan romlott. Allapota az 6sz elején
mind silyosabbra fordult. Oktéber 25-én
pedig kiejtette kezébsl a vésst, hogy soha
tobbé ne emelhesse fel. Nemes életét al-
koté ereje teljében vesztette el: 45 éves
kordban szenderiilt jobblétre minden idGk
egyik legnagyobb magyar szobrisz-
miivésze, aki kis lakotosinasbé] lett isten-
aldotta nagy mivész, faroszi fénnyel
messzire vildgité alkotézseni.

Sziildvarosanak felszabadulisit nem ér
hette meg: a csehek kitakarodtak az &si
magyar korondzévarosbél. Pedig mind-
halaldig szerette az 6don, kecses baroklk
varost, amelybe mindig visszavégyott,
Haldla eldtt, Ulolss napjaiban fgy s6haj-
tott fel:

— Vajha még ler6hatndm hdlimat a2
édes pozsonyiaknak! .

PECHY-HORVATH REZSO

Jé BUTORT
Bertalanné

keresztény butorszalonjaban

RAROCZI-UT 82, L EM. 8.

Vidékre 4rajanlatot kiildiink.
Fizetési kedvezmény,

Klisék |Oibrich
b Skl | etk

grér Teleki Pdl-n, 14 TE’él'kﬁmt 3

Légd

A budapesti lapokban ugyszélvin na
kozlemények arrél, hogyan Bisellcedjiink
kedéseket tesznek folyamatba és mi ellen

(T8. SZAMU KERESZTREJTVENY.)

ponta jelennek meg okiaté és magyardzé
helyesen bombatdmaddskor, milyen intéz-
véd meg az 6véhely. Ezzel kapesolatos

mai keresztrejtvényiink vizszintes 12 és fiiggileges 12, sora. is,
I T PP B T T
‘ 2 15
s i5 16 T
7 8 ) '
) 2 22 23 27
7 28 29 30
31 32 33
B5 % EmT 38
=) 5 1 b R
L5 L
=13 148 49 0
13 52 53 51,
73 56 57 58 \
i y 5)

Vizszintes sorok: 1. Hlatky Endre. 3. Be.
tesz. 8. Ruhakészitd. 14. Javiban zajlik, di-
hdéng. 15. Lendiilet. 186. Ollés, izletes husu
vizi allatra. 17. Tébbszér emlit valamit, 19.
Kozet-fajta. 20. T6é Sveédorszagban. 21, Ilyen
nep a magyar. 24. Bacskai kozség, 25, Ra-
mézol. 26. Valamely kereskedlcég fizeth-
képessége. 27. Mutaté névmas, 28. Sitéthen
fogdos. 29. Enek. 31. Nyakvéds. 33. Szent,
idegen nyelven. 34. Levest evf ember. 35.
Biincselekmény. 37. Foszt6képzd. 38. Kénnyfi,
nem fémes elem. 39. T. K. T. 40. Kereskedd
is, iparos is. 43, Fonetikus maéassalhangz6, 44.
Van valamihez erém és idegem, elienallasom.
45. Megériz. 47. Korpa massalhangzéi, 49,
Patak, Szerbidban. 50. Visszafelé: magyar,
idegen nyelven. 51. Eléfordul. 53. Kartya-
jaték, igen népszerii. 55. Bz is pPest“-megyé-
ben van. 57. N6i név, 59. Takaritd eszkdz, 61,
Adbalany 62. Tirténete, valaminek. 63, Oftt,
oda, idegen nyelven.

Fiiggbleges sorok: 1. A fej egyik része
2. Isten teremtmeényei. 3. Németalfoldi festd
(1575—1632). 4. Idegen kothszd. 5. Fogaival
6ril. 6. A monda szerint &zsiai harcias asz-

= (A Magyar Jogi Szemle) Aprilisi szidmé-
ban Lange Henrik miinchen] egyetemi pro-
fesszor a német Broklési jog ujjdalakulasat
mutatia be, Szlezik Lajos a kértéritési jog
fejlodésérdl sz6l6 cikkének befejezd részében
erdekes okfejtéssel bizonyitia a veélkességi
elv tulhaladottsagat, Orkonyi Lajos pedig
Kelsen nemzetkozi jogboleseleti elveit veszi
birdlat ala, A kisebb kozlemények kozitt
Finkey Ferenc a m. kir, Kuri4n a hetes tana.
csot létesitd rendelet tdérvényessigét védel-
mezi meg, Rakovszky Menvhért a tényallas-
megéllapitas és jogi kovetkertetés elhatiro-

Magyar perzsa
Torontéh paplan takard
Csaszar Imre

IV., Petdfi Sandor-u. 3.

advysrban

LINOLEUM
Lényay-u. 36,

Cipot
Balazstol

Muzeum-koérat 11.

IL., Szilégyi

otthonnd vardzsolja

Papp Margit
lakberendez3

Telefon: 167—540

szonynép, 7. Testrész. 8. Falusi szekerek ve-
szedelme. 9. Volt magyar valogatott kapus.
10. ‘Iddhatdrozo. 11. Két szo: idbjelzd szer-
kezet és német prepozicid. 13. Volt magyar
kardbajnokné, 14. Személyes névmdas, 18,
Siting idegen nyelven. 21, Csen. 22. Heje-
huja, vigassig. 23. Ordog. 25, Maradék, ide-
genbdl atvett széval. 26. Erdektelen, kzhely-
ként hato. 28. Karpataljai foly6. 29. Hang-
szer. 30, Pestmegyei kozség. 32. Régi suly-
mértéle. 33. Tébb a kelleténél. 36. Az ablak-
Szirnyak sarkait osszetarté vaspant, 41. Fi-
nom szemcséjit f61d. 42. Kidnt a folyd4. 45.
Ddralé Uzem (1 = m). 46. Kalaszos. 47, Ilyen
faja van a suszternak. 48. Az Operahdz mfi-
vésze. 50. Kiildnckodés, idegen nvelven. 52.
Ek, csecse-becse. 54, Mesgfedd. 56. Nyelvtani
fogalom. 57. Disze. 58. Latin {idvozlés. 60.
Visszafelé: személyes névmas.

Multheti keresztrejtvényiink megfejtése:

Vizszintes 1. Keresztények, feltimadott az
Ur!

Fiiggdleges 1. Krisztus megvaltotta a vi-
lagot!

lasdnak nehézségeire mutat ré: figvelemre
méltdk Z—A-nak a jogaszi & toriéneész
szemlélet kérdésében Szekfii Gyuldval pole-
mizaldé megjegyzései. A szamot a jogelet
esemenyeinek ismertetése és hazai és kiil-
foldi lapszemle zarja le.

¥ Szemed véded, gyogyitod, ha szemiiveged
Optifot, Latszerszakiiziet, Teréz-kérut 48.
— (A veszprémi rémai katolikus taniténg-
képzd) 50 éves fennillasanalk nyilvanos ju-
bileumi {innepsége a mai nehéz. koriillmények

miatt elmarad.

VASARNAPI KIRANDULASOR ™

- Magyar Turista Egyesiilet. Csepeli O: Ki~
randulas a Kevélyekre. T: 7 6. 15 p. HEV.
Margithidfénél — Hazai Takarék: Klotild«
liget, Postarétic erds, Klastrompuszta, Leany«
var. T: 6 6. 30 p. Nyugati-p.-u.
Obuda, Téaborhegy, Csucshegyi menedékhas,
Szarvashegy, Kalvariahegy, Leshegy, R6-
zsika forras, Malomesérda, Hilvsvolgy. - T:
9 6. a Hilvosvolgyi vill wvégall. Vandor-
fiuk: Vae, Nagyszal, Osagard, Vasas erdf,
Vée. T: 7 6. 10 p. Nyugati-p.-u. BETR,
1: Fomaz, Margitliget, Macskabarlang, Bé-
kasmegyer. T: 7 6. 20 p. HEV Margithidfé-
nél. — Budapest Sport Egyesiilet. 1: Munka-
tura a budai hegyekbe, az dsszes csoportok
részere. Taldlkozas és utiriny az egyes ut=
gazdakndl valé jelentkezéskor. 2: Zugliget,
Janoshegy, Budakeszi, Farkasrét, (Munkatu-
rdra beosztdssal nem birg turistik részére)
T: 8 6. 45 p. Széll Kédlman-téren. — PTSC
Természetjars Szakosztdlya: Bék&smegyer,
Eziisthegy, Kevélyek, Mackdharlang, Pilis-
borosjend, Obuda., T: 7 6. HEV Margithidfé-
nél. — Postds Sport Egyesiilet Karpétaljai
Cs: Nogriadverdee, Katalinpuszta, Nagyszal,
Nésznépbarlang, Vic. T: T 6. Nyugati-p.-t.
— Matrahizai Cs: Dorog, Nagygete, Tokod,
Tokodi  esarda, Mogyorésbénya, - Bajsti
dregkd, WNyergesuifaln, T: 6 6. 30 p. Nyu-
gati-p.-u. — Budai Cs: Irhésarok, Kalkukk«
hegy, Csillebére, Makkosmadria, Budaleszi.
T: 9 6. Farkasréti vill. végall. — FoéH Css
Zugliget, Annakapoina, Makkosmdria, *Ma-
gas-ut, Farkasrét, T: 9 6. Zugligeti vill. vég-
allomas.

TR S ————

— (Atallitidk az i{iveg és porcellin
kereskedelmet) A kormany atallitja az
liveg, porcellan és edénykereskedelmet és
ez¢rt a kereskedelmi és kozlekedésiigsi
minisztérium utasitoita a Kereskeddk Or-
szagos Egyesiiletén keresztiil  az Uveg- és
Porcellankereskedsk és Uvegesak Orszé-
gos Egyesiiletét, mint a KOE torzstagjait,
hogy haladéktalanul szerezze be a vonat-
koz6 sziikséges statisztikai adatokat. Az
egyesiilet ezutin felhivja az orszig oOsszes
tveg, porcellan és edényérura szold ipar-
igazolvénnyal rendelkezdit, hogy sajat ér
dekiikben haladéktalanu] kiildjék be vila-
szukat az Uvegesek Orszigos Fgyesiileté
nek (VIII., Harminckettesek-tere 2. szam),
tekintet nélkiil arrd, hogy keresztények-e

vagy zsidok, tagjai-e az egyesiiletnek vagy.

sem. A koévetkezékre kell adatokat szolw
galtatni: 1, a vAllalat cime és székhelye; 2,
foglalkozdsinak pontos részletezése: 3, {iz=
leti t6kéje; 4. 1943. évi brutto fergalma
pengében: 5. 1941, XV, tc. 9. és 16. §. sze-
rint a vallalat tulajdonosa, illetéleg tulaj-
donosai zsidék vagy nem zsidék; 8, korze=
tében 1évé szakmabeli cégek megjeloléses
7. az iparigazolvény kelte 63 sz4ma. Jelent~
kezzenek tovabba azok a fenti iparigazol=
viannyal rendelkezdk is, akilk ielenleg nvilf
drusftasi iizlettel rendellreznek. Az adat-
szolgiltatas figy a jogi személyekre, minf
2gvéni céoekre kitelezs,

— (A Magyarorszdgi Olasz Kulturintézety
titlcdrsaga kozli, hogy éprilis 13-4n mind ax
olasz nyelvtanfolyamok, mind pedig a feisébh
kulturtanfolyam eléadasaj ujramegkezdid-
nek. Egyuttal azt is kozli a titkarsag, hogw,
az intézet kényvtira a hivatalos érik idején
nyitva van. .

— (A Vadiszati Utmuotats) XVI. kitete
800 oldalon 240 képpel jelent meg & ming-
azokat a tdjékoztatasokat kozli, amelyek a
160.000 f6b61 4116 magyar vadaszidrsadalmat
érintik. Kedvezményes ecléfizetéssel a kényw
ara 45 pengd. Megrendelhetd Nikolits Gybrgv
szerkesztdnél: Budapest, VI., Szinyei Merse-
utca 11. szam.

— (Elmarad a majusi balatonfiiredi orvos-
hét) A Szent Benedek-Rend balatonfiiredi
fiirdSkormanyzésiga kézli, hogy a majusra
tervezett balatonfiiredi orvoshetet a vélto.
zott viszonyokra vald tekintettel nem tart-
jdk meg.

Viséroljon a BAROSS SZOVETSEG tagiainatt
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Asmét prezentalunk egy ma-
| gyar mivészt egyik tagja
A gyanant annak a sorozat-
nak, melyet igértiink volt olvaso-
kozonségiinknek.

Ki ismerte Fadrusz Janost harmad-
félesztendé eldtt?

07~ Tadrus3 Jdénos.

gyar szobraszatnak s hogy hivatva
van ekességévé lenni a magyar mi-
vészetnek.

S ime, Fadrusz Janosban méltan
bizakodhattunk s bizvast el6legezhet-
tiink neki a lelkesedésbdl is. Szokat-

lan ambiczioval dol-

Majdnem senki.
Legfeljebb csak testi-
lelki jobaratai és pro-
fesszorai oda fenn
a bécsi képzomiive-
szeti akadémian. S
ki ne ismerné ma
Fadrusz nevét a mi-
veszet irant érdek
10d6k koziil? Egy-
szerre, mintha égbol
pottyant volna ala a
nagykodzonség s a
kritika amulatara.

Egy  keresztfara
feszitettIstenfiat néz-
tliink s csodaltunk
volt a kétév elotti téli
tarlaton. Elragado
egy mi volt Fadrusz
alkotasa: fényes ta-
lentum, ritka tudas megnyilatkozasa.
Pedig azzal a targygyal, mely majd
két ezred Ota az avatott és avatat-
lan miivészek végtelen szamat meg-
ihlette, ujat, meglep6t adni nem ko-
zonséges dolog. A kezdének hitt mi-
vészrol tehat elismerte a nagyvilag,
hogy immar egyik kivalésaga a ma-

FADRUSZ JANOS.

gozott a siker oOta,
mely hirét, nevét s
jovenddjét megalapi-
totta. Két nagysza-
basu minek a tervet
lattukaz 6ta. Azegyik
MariaTeréziaszobra,
mely Pozsonynak, a
miivész sziilfvaro-
sanak legszebb terén
fog allani. Marvany-
bélfaragjakiFadrusz
ezt a pompas esz-
méjii szobormiivet,
mely egyként hatni
fog eredetiségével,
invencziojaval és stil-
szeriiségével. Ha a
vésO s a kO készse-
gesen szolgal a terv-
ben megnyilatkozott
fantazianak, ugy erre a Maria Terézia
szoborra biiszke lehet majd az &si
koronazo varos,

De Fadrusz még tovabb haladt. S
szerencséjére tudasanak s talentuma-
nak érvényestilésére mélto targy Kki-
nalkozott,

Hollos Matyast megorokité szo-
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FADRUSZ JANOS

borra hirdettek palyazatot Kolozsva-
rott. A targy és a feladat nagysaga
és ereje megkapta mindjart a mu-
vészt. Fantaziaja kiszarnyalhatott és
szabadon repiilhetett fel a magasba.
S valéban az az alkotas (melyet
tobb hiv képben be is mutatunk) a
maga sajatos eredetiségével és ka-
rakterisztikussagaval tanusagot tesz
arr6l a megasropti fantaziarol, a mi-
lyennek megnyilatkozasat magyar
mivészben még eddig alig tidvozil-
hettiink — az egyetlen lzsé Miklds-
161 eltekintve. Megtagad ez a munka
minden sablont, minden konvencziot
s meglepben hat a maga oOnallosa-
gaval és ujdonsagaval. Hisz akadtak
a kolozsvari palyazaton mas sikeriilt
lovasszobormivek: az igaztalanul
mell6z6tt Rona Jozsefé mindenek-
el6tt, a némi naivitasban is feltiind
Sovankaé stb., de mindben akadt
sok jelességiik ellenére is valami
mindennapi. A Fadrusz mive ellen-
ben 16:81 metszett eredeti. Egy bastya
orom tetejére vagtatott fel Korvin
Matyas a hodité s korliltekint a vi-
déken. Olében nyugtatja kétélii kard-
jat s nyugodtan {ili meg ménjét, a
lipizzai cs6dor formajara alkotott
gyonyord allatot. A bastya aljan a
gyo6zedelmi zaszlokkal a fekete se-
reg nehany marczona alakja. Az
egyik kivaltkép megkapd: az, a me-
lyik sisakjat hona ala szoritva, biiszke
Onérzettel s alazattal foltekint a di-

214

csGséges fejedelemre. A kezd6 rene-
szancz hatalmas katonaja ez, a  ki-
ben ott liktet a kdzépkor ereje is

1

s a minek megalkotdsahoz igazi
historiai érzék és inspiraczié kell.

Magyar valamennyi alak ott a bastya
aljan, a magyar daliassagaval és lel-
kességével, mely lesugarzik az or-
czajukrél. S valamennyi Matyas ko-
ranak magyarja, annak a kornak
felkezett  vadsagaval. Architektura
szempontjabol is nem Kevésbbé si-
keriilt az a szobor: a feljaré dor
motivumu oszlopzata minden oldal-
rol pillantast nyit a csoportozatra,
mely a bastya labanal a porondon
foglal helyet. Maganak az architektu-
ranak egész benyomasa megfelel a
hodité kiraly és seregének. A bastya
nagy, durva kokoczkai és a feljarok
zomok oszlopai egyként erét s ha-
talmat jelzenck.

Nos, igaza volt a kolozsvari bi-
zottmanynak, midén mivészetiink
diszének -nyilvanitotta e szobret.
Valdban biiszkék lehetiink majd a
magyar miuivészetnek ezen alkota-
sava. Nehany esztendé mulva Ko-
lozsvarra is lekiildhetjiik a magyar
szobraszat irant érdekl6ddket s csak
diadalt vallhatunk majd ezzel a mun-
kaval, melynek megalkotéjaban tan
bizvast kdsztnthetjiik a magyar szob-

raszmivészet egyik jovends vezér-
alakjat.
—az.
b
14"
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FADRUSZ JANOS: MATYAS KIRALY SZOBRA. (Szemben tekintve.)
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AZ OLTOZO ASZTAL URALKODOI

tliz6 féstin sem hianyzik ezen disz.
De nem gyodngyfizérek csiingnek le
a féstikrol, a fésii kék, fehér és
piros gydngyokkel van kirakva, még
pedig haromszogletii figurakkal.
© A tbbbi afrikai fésii, habar nem
is idomtalanok, mégsem tetszetGs a
szemnek. Még 30 cm. nagysagu egy
darab pdlmafabdl késziilt és faragott
tiz6fésli sem birja az eurdpai szem
tetszését kinyerni, noha ez Zanzi-
barban mint a szépnek mintaképe
allittatik oda. A masukulumboknak,
ezen délafrikai néptorzsnek nadfésiii
is csak annyiban tiinnek ki, hogy
kototlihoz igen hasonlitanak, Miké-
pen fésiilkodnek ezzel az emberek ?
Sehogysem. A masukulumbiai életé-
ben csak egyszer, vagy kétszer fé-
stilkddik, midén hajat hatul méter
magasra 0sszekotteti s ezen miivelet
a tlkkel, néha éveken at is tart,
ugy hogy egy vagyonba keriil. Ezen-
tul haja alig jon érintkezésbe féstivel.
Miképen fésiilkédnek a masukulum-
biai nék, arrél nines tudomasunk !
E helyett tudjuk, hogy a kukui fia-
tal néger n6k Afrika belsejében ha-
jukat nadféstikkel apoljak, azutin
vajjal impraegnaljak és szamos kis
fonatba fonjak, melyeket a fej koze-
pén egy fa-fésti fixiroz, mely drago-
nyos sisakhoz hasonlit, Ezen fésii-
nek minden nénél meg kell lennie,
ha azt Kkivanja, hogy tinnepies alkal-
makkor figyelembe vegyék, és minél
szebb s nagyobb, annal kivéanato-
sabbnak latszik viselje. Ugyanez
all a Molukki szigeten divatos ha-
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romszogletii és gyongyhazzal kira-
kott fa-féstir6l, mely az olaszul
hangz6 <ar-ra-ma-bella» névvel bir s
elsé keéplinkdn jobbra lathaté, Kii-
I6nésen a menyasszonynal jatszik
ez a fésll nagy szerepet,
Egyaltalaban egy néptorzs sem
nélkiilozheti a féstit. Még a kultura
legalacsonyabb fokan all6 afrikai
népek is feésiilkédnek, és a mi a
Fidsi és Szamoa sziget lakéit illeti,
ezek is terjesztik a fésiit. A mi finom
divat-hilgyeink és leghdebb giger-
lieink is  csodalkozni fognak azon,
hogy ottani testvéreink gyakran egy
tuczat frizura f6lott is rendelkeznek
és gyakran tbb 6ran at, s6t félnapon
at is megdolgozzak fejiiket a féstivel
Ezen vilagrészben a fésii valdsagos
zsarnoki uralmat gyakorol. Mashol
mar nincs ily nagy hatalma, de azért
még a Mohamedanok, a kik fejiiket
borotvaltatjak, sem nélkiilozhetik sza-
kalluk miatt, ha azt akarjak, hogy

“ez Oket valéban diszitse. Ezzel be-

zarjuk czikklinket ezen eszkozrol,
melyet, bar mindennap haszndljuk,
alig méltatjuk figyelemre, de a mely
eszk0z az emberi faj fejl5désében
egyikét a legelsé lépcsbknek jelzi.

Nagy vénsége daczara a fésii még
hosszu ideig képezi majd divatasz-
talunknak egyik jelentékeny ténye-
zG6jét és nem tulozunk, ha azt allit-
juk, hogy csak az utolsé6 emberrel
fog eltiinni s talan egykor tokélete-
sebb lények mint praehistorikus re-
likviakat dassdak majd ki és muzeu-
mokba helyezik el.
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A TAIKEPFESTESZET | ATA
I~ héophile Gautier azt mondja, hogy a

festmény nem mas, mint ,alakra for

ditott, szinre valtott érzes és valodi
becse mindig az érzes ercjével ara-
nyos”. Gautier ezen allitisa semmire sem illik
annyira, mint a modern tdjfestészetre. A mu-
veszet ezen legtiatalabb, manapsag, azt lehet
mondanunk, leginkabb elterjedt aga fejlodese
ben annvi korszakot s oly sokféle iranyt mu-
tat [0, hogy nem csodaljuk, hogy a leg-
ujabb iddkben e kilonfele ranyok annyi vitat
ideztek ¢ld,
E soroknak nem az a celjuk, hogy ¢ pro-
blémakat a maguk teljesséoében mutassak be,
csupan azt a viszonyt akarjak tisztazni, mely

testr s a termeszet

az ember, jelesen a ta

|\

tt fonnall. Ez a viszony igen lassu fejlo-
des eredmenye s legnagyobb bensosegeét e szo
jelzit Jhangulat®. Tudjuk, hogy a miveészet

irant valo eérzek elobb fejlodott ki az emberi-

AZ ERZSEBET-EMLEKMU-PALYAZAT
FADRUSZ, KORB ES GIERGL MUVI
MEGVETELLEL KITUNTETETT PALYAMU

segnél, mint a termeszet szepsegei irant valo

fogékonysdg, A primitiv ember csak ott talal-
hatta a termeszetet szépnek, a hol ez prakti-
kus céljainak szolgalatiban allott. Ha gabona
vagy mas hasznos niveny termett rajta, akkor

szep volt, kilinben vadnak nyilvanitotta, E

mitiv termeszetfelfogas képviseldje meg ma
is a muveletlen ember. A kizepkor nagyon
is meg tudta becsiilni a viragos retek ¢s ker-
tek szeépseget s az erdo kolteszetet, de keves
crzéke volt a hegyvidek romantikaja irant. E
romantikat a varosi s falusi élet ellentete hozta
letre s killonosen Rousseau volt ¢ termeszet-
felfogas leglingolobb apostola. A muvelt em-
beriséy  legnagyvobb része ma is romantikus
szemmel nezi a természetet. Nyarankint a va-
rosiak ezrei vandorolnak a szabadba, hogy az

Alpesek nagyszertsegeben, a vizesesek festoi-

ségeben s a tavak pompajaban gyonyorkod-

jenck. Az egyik a deltiroli dolomitekert rajong,

a masik Norveégia fjordjairol abrandozik, a
harmadik Skocia tavait dicséiti, Ezek tomegen
a modern tajfesto rendesen bizonyos szanal-
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frta: BECK ANDRAS Kossuth-dijas szobriszmiivész
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Most, emior balalé 2
nedik évforduw'éjan meg-
emilékeziink réla, hadd szdljon
elGszor 6 maga, Fadrusz Janos.
Egyik levelébd! idézek, mert
ugy érzem, enné| jobban néhany
mondatban nem jellemezhetné
Gt senki.

»Biiszke vagyok a slakatos
inasrae, aki voltam, mert miné!
hatrabb esik i6lem, életem tovi-
sekkel kirakolt dtjdn, anndl
vilagosabban latom, mily messzi
utat tettem meg, ¢éveken 4t a
legalacsonyabb k&rnyemetbgn.
nélkiilozés, fajdalom, éhség al-
tal iildoztelve, epy szélszagga-
tott csaladi élet leshijté tudata-
ban, de mindig eifre szegzeft
fejjel, wezércsillagomat kdvet-

N\ ve.,. Van egy foka a f5ldi nyo-

N\

.,

mornak, ameyre az On tarsa-
dalmi oszlalyanak tagjai gyer-
mekszemekkel néznek, meg sem
értve, hogy mit mondanak ne-
kik, mert nincs képzelelik a
dolgokrél, mert az ilyet igazan

eni csak az tudja, aki &t-
éte... Az én beusfulapai,mmn
vashdl vald, magam kovécsol-
tam és épségben meglriztem...
Az én hitem ez: Gszintén gon-
do'kozni, Sszintén cselekedni
és olyannak mutatkozni, ami-
lyen vagyok! Akinek nem tet-
szem, keriilje a tarsasidgomat,
nem sirok utana.. .«

Nyiltszivii, tiszta, nagy em-
ber volt Fadrusz. Bfiszkén, ha-
talmas !ekiervel tort eldre
életpaiyajan. Anélkiil azonban,
hogy miédsokat legazolt volna,
hogy kart okozoft voina pa-
ivatirsainak. Sot ellenkezbleg.
Ez az ember, akinek oly ke-
mény harcot kellett vivnia a si-
kerért, az érvényesiilésért, tele
volt: lelkes segitiszandékkal, ha
ko!légaird] volt szo. ‘]

A millenniumi id6k kissé g5z0s
romantikaja »nemzeti dntuda-
tosodasdnake kordba jo! bele il-
lik Fadrusz elfogulatian pa-
tosza.

azdnkban a kiegyezés utdn

nagy lendiilettel indul meg
a kapitalizalodas folyamata. Az
addig elég vérszegény wvdrosi
élet is egyszerre felpezsdiil
A megindulé épitkezések azutén
fokoztak a magyar miivészet
megleremiésének igényét. Csak-
hamar kideriilt azonban, hogy
ku'tnrilis életiinknek: — az jro-
ddlmon és zenén kivill — fgy-
sz6lvan alig volt olyan teriilete,
ahol komely tradicidkra tamasz-
kodhatott volna. Kiilonésen mos-
toha helyzetben wvoit az épité-
szet és sok szempontbdl a kép-
zbmiivészet, hiszen ezdmos ko-
moly érték, amit a magyar nép
ezeken a teriilefeken teremtett,
pusztité héboriiknak esett aldo-

zatul.

‘A kibontakozé nemzeti ontu-
dat azonban mehezen viselte el
a memzeti tradiciok hianydnak
aiabs. niorben, heiyre hal

yre kel
'hoznia, amit ssorsunke — érisd:
tatér, torok, német — elleniink
vétett,

Igy szfiletelt meg az a felfo-
gés, hogy mesterséges miiemlé-
keket kell csimdlnunk. Elkezdtiik
hat épiteni 4 reneszénsz pallo-
tikat, de visszanylltunk még
messzebbre is. lgy sciletett a
roméan slilusfi Haldszbastya, a
Matyas-templom gétikus tomya,
az Orszaghdza és a Vajdahu-
nyad vérdnak kissé iigyetlentl
elhelyezeit mésolata.

Képz&miivészetiinkben  nem
annyira régl stilusok - feleleve-
nitésében jelentkezett ez a ha-
gyoméanyigény. Inkdbb téma-
ban nyult vissza {orténelmiink-
hdz, Xlzl elmdlt néhény éviized
alatt festészetlink és szobrésza-
tunk hirtelen kivirdgzott, olg-
annyira, hogy a millennium mar
i6l felhasznélhatta a maga cél-
llalm. Szobrél'.u.&:'lk Miwﬂ:
kiegyezés értelmében emell
még azt a »megtiszielde felada-
tot is kapta, hogy dicsbithelte a
Habsburg uralkodéhézat, A‘z.

a millennium EI ° g‘l‘c-

& magyar s0k-
ﬁ:lltml?é!-lem:gghlam allitani,
ekkor mdr eszébe sem jutoit
senkinek. Bizony, furcsén el-
tolédott 48 kibonbakozd nemzeti
dntudata, De a mnép magara-
ébredésének folyamatit nem le-
hetett megillitani 16bbé. Szitk-

] lig 20—30
mmﬁmvotl,t. Wwﬂﬁt B r%taléljon
saj4t hangjéra.

Fadmsz, aki Pozsonyban és
Béesben nevelkedett, magé-
télértetéden illeszkedett bele a
millennium  szellemébe. Ahhoz
viszont, sajnos, tfl fiatalon hall
meg, hogy Oszinte embersége
teljesen rdddbbenhessen e szel-
lem hazug vollira,
Ennek ellenére tigy hisezilk a
magyar nép hangja szélalt meg

abban a szokatlan beéllilasban,
amit a Méria Terézia emlékmii-
n€] figyelheliink meg. A szobron
a magyar kdzvikéz és a magyar
tiszt figurdja semmivel sem ki-
sebb és semmivel sines ala-
csonyabban elhelyezve a talap-
zaton, mint maga a Habsburg
«iralynd.

Feljogosit benniinket arra a
feltélelezésre, hogy ez tudatos
alldsfoglalas a részérdl, Fad-
rusz egész levelezése, amely
népi szdrmazdsdra és magyar-
sdgdra biiszke dntudatot drul el.
A bécsi Miria Terézia-emlék-
miiré] tett megjegyzései pedig
egyenesen alatamaszijdk ezt. -

Nem kélséges azonban, hogy
fémiive nem ez az emlékmii, ha-
nem a kolozsvdri Maiyds-
szobor, 1it elsbsorban a f&figura
az, amely. megragad benniinket.
Milyen magéto] érteldds egy-
szerfisépwe!, milyen magablzios
erGvel il loviur @ kiraly. Ezt a
zavartalan nyugalmat és erdt
kifejezd lovasébrazolést a kora-
renaissance nagy mesterei 6ta
nem lathattuk sehol.

A Matyas-szobor  kompozi-
ciéja vildgos é&s dttekinthétd, A
16 fesziild két hatulsé laba
szinte 16ki elGre az egész tes-
tét. Folytalédik ez a mozgis
a nyak elfrelendiild {vében,
mignem az erdsen visszahiizoit
fejben csficspontjéra jut a fe-
szilltség. A 16 keményen elbre-
szegz0do fiileivel szinte az Ok-
lel6 bika erejére emlékeztet.

“A tiizes, kitorni késziild mé-
nen nyugodt, hdalrafesziilG alak-
kal {il Matyas. Megfékeznj lat-
szik a 16 vérmességé!, s ezzel
hatalmas er6t fejez ki. A 16 és
lovas egyméssal ellentétes ird-
ny( mozgisa, egymast kiegé-
szitve, magasabb egységben ol-
vad Ossze. A kép egy pillanat
alatt attekinthetd, mindent azon-
nal elmond s a hatis egyértel-
mii. :

Nem véletlen, hogy a kapita-
lizalodas felielé ivelé szaka-
szaban joit lélre ez a szobor.|
De olyan korban is egyttial,
amelyben a nép lelkében rej-
t6z3, elfelejlett szabadsdgvigy
térvényes kiutat keres maga-
nak, és emilékezik biiszke ko-
rok, biiszke vezératakjaira,

Ezt a miivet csak az a Fad-
rusz aikolhatla, aki maga s

s@l? En figy érzem,

oly biztos, nyugodt, célratord
erbvel . kiizddite fel magat a
{akatosinassorsb6l a muivész-
rangjéra,

Vitathatatlan, hogy a Matyds-
szobor : Fadrusz  [6miive,
Még €It néhény évet és terem-
tett még néhiny jelentds alko-
tést — -mint” pl. a kisbéri
Wenckheim.emlék —, de mint-
ha elveszieite wvolna toretlen
frisseségél, Az Igazségligyi
Palota dekorativ figurdi erGtel-
jesek ugyan, de nem meggyo-
zoek. A Varban levé Aflasz-
figurdk is inkabb {zomlanulma-
nyok, minisem kifejezd miivek.
Az Erzsébet-szobor pélyazatat
pedig mér el is veszielle,

Mi tortént Fadrusszal ufolsé
éveiben? Valéban az ellene
meginduld intrika, a tehetségét
irigyld kollégdk rdgalomhadjd.
rata okozta volna meghason.é-
nem. Bar
is nagy-

ahhoz, hogy

kélséglelen: ez
ban hozzajéarult
ennek a
embernek erkdlcsi ereje meg-
roppant, Azt hiszem, a legftbb
ok mégsem ebben, hanem a kor-
ban keresendd, amelyben €It
Mert idokozben szétfoszioft a
millennium g6zds romantikéja.
A gbz elszéllt és a nemgetl
szoﬁ:résza szamara méar csak
olyan feladatok maradiak, ame-
lyeket a t6keés t1arsadalomba
é)thajlé feudélis fourak adhat-
tak neki. Még viszonylag jé
feladat volt szadmdra a grof
Tisza Lajos-emiékmil, mert itt
a dolgozo kubikosoknak is em-
léket allithatott. A Wesselényi-
szobor pedig azért, mert ebben
a magyar paraszt figurdjat is
megmintdzhatia Ezekben mu-
tatta meg, hogy elmoshatatla-
nul & lelkében a hilség népe
irant.

Megkoszoriztik
Fadrusz Jénos siremlékét

A Magyar Képaomiivészek &
Iparmiivészek Szovelsége kép-
visel6i Fadrusz Janos haldlanak
50. évforduidja- alkalmabél hét-
fon délben a Kerepesi-temetd-
ben megkoszorfizidk a nagy ma-

gyar szobrdszmiivész siremié- |

két. A koszorfizdsi iinnepségen
Kisfaludi-Srobl Zsigmond két-
szeres Kossuth-dijas ._f-mbrészn

‘milvész _mondoft

] X

A II. Magyar Zenei Hét eseményei

Vasarnap déleldtt a Zeneaka-
démidn kérus- és kantdta-bemu-
tatoval folytaftdk a II. Magyar
Zenei Hét szombat este meg-
kezdett  hangversenysorozalat.
A kérus- &  kantatabemutatd
hangverseny miisordn: Koddly
Zoltdn kéiszeres Kossuth-dijas
kivaié miivész, Szabé Ferenc
Kossuth-dijas érdemes miivész,
Kadosa Pél Kossuth-dijas ér-
demes miivész, Farkas Ferenc
Kossuth-dijas, tovdbba Pédor
Béla, Gydéngy Pal, Kemény

‘Egon, Vetéssi Gyorgy, Gdrdo-

nyi Zoltan, Jdrddnyl PAl, Bdr-
dos Lajos, Kerekes Janos, Addm
Jend, Vincze Imre, Vas Lajos,
Szbnyi Erzsébet, Tardos Béla,
Ligeti Gybrgy és Mihdly And-
ras zeneszerzok miiveit mutat-
ték be, .

Délutén a Fdvérosi Operett-
szinhdzban a zemei hét esemé.
nyeként Sdrkézi Istvan Szelis-
tyei asszonyok cimi daljatékat
tijitottdl fel: ;

Este ismét a Zenemfivészeti
Fdiskola nagytermében [olytai-
tik a kangverseny-sorozaror. A
miisoron Farkas Ferenc Kos-
suth-dijas, Szervdnszky End-

re  Kossuth-dijas,  Bdnhalmi
Gyorgy, Horusitzky  Zoltéan,
Szollésy Andras, Huzella Elek,
Maros Rudolf, Szelény; Istvan
és Kelen Hugé zeneszerzok da-
lai és kamarazene-miivel szere-
peltek,

Hétfon este a Zeneakadémidn
nagy érdekigdés meilstt tartol-
tik theg a zenei hét II, zene-
kari hangversenyét, amelyen a
Magyar Radi¢ Szimfonikus Ze-
nekara  szerepelt Somogyi
Laszlé Kossuth-dijas érdemes
miivész vezényletével, Kozre-
miikodétt Ney Tibor hegedii-
mfiivész. A hangversenyen eisd-
nek Farkas Ferenc Kossuth-
dijas zeneszerz6 hazink felsza-
baduldsdl megtrdkite I. szim-
fénidjat mutattdk be. Ezutan
Kékai Rezs6 haromiételes he-

{iversenyél adla el6 Ney
ibor.

A hangverseny mésodik ré-
szében &bd Ferenc Kossuth-
dijas érdemes mfiivész »Emlé-
keztetoe  cimfi, nagyzenekari
szvitje szerepell a miisoron. A
szvit 6t szimionikus képe né-
pilink kiizdelmes, hdési multjat
idézi fel. -

A keddi programm

A zenei hét edik napjan,
kedden déleldtt a Mflivészet]
Szovelséoek Haza nagylermé-
ben a Magyar Zenemilvészek
Szivetsége szervezeli kérdéseit
vitatjdk meg zenemfiivészeink.
BevezetSt Kadosa P4l Kossuth-
dijas érdemes miivész mond,

sle 8 drakor a Zeneakadé-
midn a zenei hét harmadik
2enekari hanguersenyére keriil
sor. A Budapesti Filharméniai
Térsasdg nenekardt Ferencsik
Janos Kossuth-dijas érdemes
miivész vezényll, kbzremiikadik:
Antal Istvén, az Orszagos Fil-
harménia ezélistdja és Jdmbor
Lédszlé, az Allami Operahiz
énekmfiivésze. A hangverseny
milsordn szerepel: Horusitzky
Zoit4n szvitje, a Bdthory Zsig-
mond cim(l opera kdz- és baleti-
zenéje, Vass Lajos: » gon-
dolat bant te cimil miive
Petdfi Séndor versére.

A hangverseny kiemelkedd
miisorszama les; Kadosa Pl
Kossuth-dijas érdemes miivész

111,  zengorahangversenye An-

tal Istvdn {olméacsoldsdban.
Eléadjdk Gadl Jend »Adagioe-
jét és Vincze Imre nagyszabist
programmzenei a'kotdsai: a II
szimfonidl, A szimfénia az épiils
?Jif:tmﬂmm vezeti a hallga-

Szovjet és német vendégek
érkeztek a zenei hétre

Szombaton és vasirnap meg-
érkeztek hazinkba a II. Magyar
Zenei Hét alkalmabdl a  szov-
jet és német vendégek Is. A
szovjet delegdcié vezeibje Tyl-
hon Hreanyikov Sztdlin-dijas
zeneszerzb. a szovjel zeneszer-
z6k szovelségének [6iitkdra, A
delegécié tagjal; Arkagyij Fi-
lippenko Szidlin-dijas  zene-
szerz§ és Bonisz Jarusztovszklj
zeneludds,

A Néme{ Demokratikus Kdz-
tarsasdg zenemdivészeinek kép-
viseletében Johannes Miiiler
Thilmann zenetanir, wvalamint
Sigmund Schultze Walier zene-
szerz§ és zenetandr jott el hoz-
zank. (MTI)

ingyar Remzet

tiszialelkii, &szinte |

(]

Howard Fasi neve a béke-
szereld emberek {udataban és
érzéseiben a mésik, az igazi, a
Léketiborral szdvetséges Ame-
rikat jelenti. A név, az iroé és
a politikai személyiségé egybe
tartozik, - Fast neve olyam har-
cos neve, akinek két fegyvere
van egy csatdban, Ebben az 1
konyveében is, mint eddig vala-
mennyiben , — de tfalin még
magasabb miivészetfe] %és meg
forrébb igazldtéi szenvedéllyel
\—, Howard Fast két és félsziz
oldalas prézai hdskolteményt, s
uigyanakkor két és félszaz olda-
das, igaz koltGiséggel

zonoki milvet ad az olvaso ke-

be. Miivész és népiribun irdsa
€z a konyv, nagy felsziiltségii

iroi ihleletisér és az igaz iigyet

végsGldg védeni kész bator ki-
ill- ,

4

]

:

A »National Guardian« cimil
‘haladé amerikai lap a kényvet
\ismertetve, Nicola Sacco és Bar-
tolomeo Vanzelti fényképe alatt
az 0 1927-es vértamisiguk ez-
‘8vi paralleljére utal: a Rosen-
erg-iigyre. Igen, a Rosenberg-
hazaspar! Lehetetlen réjuk nem
gondolni az j Fasi-konyv ol-
‘vastakor, Ez a kényv — hasonld
eset toriénele, de nem a ‘Ro-
senberg-eselé, Keriil minden fel-
szines, olcsé parhuzamot. Mégis:
amikor félbeszakitds, hoyelem.
lenkadds, pihenés nélkill végig
clvastuk, azzal az érzéssel et~
ik le, hogy minden lapon,
méinden szerepld mogott, min-
den jelenetben, a két vértand
egész sorsin, s az Oket hoéhér-

| kézre adé tarsadalom egész kor-

képén — és memcsak szojaték
ez; korképén —, keresztill réluk
s szolt a torténet. A Sacco—
Vanzetti-ligy: az fjabbkori jus-
tizmordok e  legvérlazitobb
péidija igy valik az USA-im-
perializmus  legujabb  jushiz-
mordja elleni vadirattd: a Sac-
co—Vanzetti-ligy dokumentum-

regénye a tovabbi Rosenberg-
figyek ellenj tiltakozdssa, Es

magyarazattad is egyben: mert
a konyv  megmautatja,
1827-ben és 1953-ban ugyanazok
a sziirke eminenciisok irdnyi-

| tottak -a birdk kezét, amely a
‘| palcat torte el, s az itéletvégre-

ajté elekirotechmikus kezét is,
amely a kétezer voltos dramot
ﬂeginditd kapcsolokart nyomta

Azoknak az  amerikaiaknak
ajénlja miivét az ir6, akik »ma
és tegnap bortont, halilos ité-
letet vallaltak inkabb, mint az
dpulést; inkabb, mint azt, hogy
cserbenhagyjdk az  eszmeket,
melyekben hitbek, a hazat, me-
lyet szerettek, a népet, mely
benniik bizotie. S ha egyszer
2z Egyesiilt Allamok kormainya
statisztikat kozolne a bebor-
tonzolt egyszerii, szabadsagsze-
ret6 emberekrdl, demokratakral,
békeharcosokrdél, kommunistak-
rol, a szamok ékesenszdlban bi-
zonyitandk, hogy az olyanfajta
amerikaiak, mint akikhez Ho-
ward Fast a kényve ajanlasat
intézi, nincsenek kevesen...

A konyv egyetlen map tor-
ténetét, még csak nem is 24
6raét, csak ammak az idGnek
sordt mondja el, amely a haj:
nali ébredés é az €jfél  kdzé
esik. (Az éjfé] ebben az esel-
ben két igaz ember &lelének
utolsé masodpercét is jelezte.)
1927. auguszius 22-e ez a uap;
{obb havi halogatds utdn ek-
korra tiizték ki a hét eszlen-
deje raboskods Sacco és Van-
zegg kivégzését, Egy 1920. 4p-
rilisdban, a Massachusefts al-
lambeli South Braintree viros-
kéban elkdvetett na abasfi
rablolamadis és  tObbszords

ilkossdg vadjaval fogtik el

el, s hidba szolt mellettiik
perdontd bizonyliékok, vildgos
alibik sora, hidba tiltakozoit a
vilag munkissdga New Yorktol
Moszkvaig, vesznidk - kellett
mert figytk a 20-as éyekben fo-
lyé6. nagy  kommunistaellenes
hadjdrat alkalmas fegyvere
volt: célszerfinek latszott, hogy
a kettds kivégzéssel megfélem-

megirt-

hogy |

Sikkdtéket és sikgépen
dolgozé keszty{iktd
bedolgozékat *

AZONNAL  FELVESZUNK.

Jelentkezés naponta
délutdn 2-3 kozodtt
BUDAPEST, V., DALMADY
6Y0Z0-v. 9. SZOVETKEZET
VARGNE KARTARSNONEL

!itsél: az elégedetlenkeds tome-

Celestino Madeiros, 16bbszbras
tolvaj €és rablégyilkos Sacco és
Vanzetti vadlo't-tarsa, a South
Braintree-beli {imadas valodi
részvevbje a konyv harmadik
[8szerepldje. Ez az meg-
javul a két igaz ember emelke-
dett tisztasdgianak, a halal kii-
szbbéig tarlé oplimizmusinak
hatésira. Es Celesiino alakja is
indokolja, hogy az iré konyvé-
nek ezt a cimet adta: Legenda.
(A mil angol cime: The passion
of Sacco and Vanzetti, A New
England legend.) Az olvasé
meghatolt {andja két nagyon
egyszeril, s lragikus sorsa vi-
selésében. hatalmassd ndvekvd
ember életifja  befejezésének,
arlely éppen mdrliri tragikuma-
ban valik jelentdssé. Névieleniil
haltunk volna meg — vigasz
talja Vanzetfi tirsait —, szen-
vedéstink mit sem jelent ahhoz-
képest, mekkora munkat vég-
ziink éppen ezzel a tirelmessée,
az ri megériés érdekéban.

B

A kdnyv széleste tagitja az
egy mnap hatérait wvissza a
multba s elre a jovGbe: nem-
csak a két ember atjaf, de az &
OGsvényiiket szegélyezd amerikai
dzsungel tobbi,- rejteit csapa-
sait is bevilagitja. S kitégitja a
bostoni borion szlik celiafalait
Is: egy-egy fejezetben elvezet
Sacco csaladjdhoz, meg a
SaccGért, Vanzetiiért, honfitar-
saikért kiizd3, Mussolininé] ki-
lincselé olasz parasziok kdzé,
vagy a newyorki tinfelokhdz, s
a' tiintetésben valo részvéleiért
félig agyonkinzott néger mun-
kas rendOrségi celldjaba, épiigy,
mint a mindenhaty massachu-
settsi kormédnyzo  hivataldba.
Az ir6i alkold mdédszer szinte
kilsmerhetetlen titka az, aho-
gyan e 18. drénak sokszdli és
sokszinpadi  cselekményét a
szerzé kézben tarija, hogy pil-
lanatra sem hagy alabb a kényv
filmszerii fesziilisége, és pilla-
natra sem felejll el az olvasd,

AMERIKAI LEGENDA

Howard Fast iij konyve: Sacco és Vanzetti vértanusdgdrol

hogy a bdrioneella és a mos=4
kvai tiintetés, az elnok, a kor«
manyzd é a fasiszia Duce,
mindez egyetlen iigy, mindez
osszefiigg.

Csak az irhatta ezt a konyvet,
aki — ha tintelésen voit —,
akior az elsd sorban ment, ha
e s
szavil, legacélosabb I
désil volt, s aki éiélter:ﬁm
élet minden jeges remegesél,
ﬁ‘:»égéft, erdt probalé szenwe<
i

[4]

A [6héedkdn s csaladtagjal+
kon kiviil csak névielen szerep<
Ikke] talilkozunk. Ime, elnyo-
méis orszagaiban az igazszawd
irokal gyakran megsegils aesos
pusi nyelv, aesopusi mddszer: a
hohérokat, birdkat, kormanyzd-
kat Fast csak igy jellemzi: a
Kormanyzé, a Hohér. De ez
ugyanakkor kiilonde élt is ad
ezeknek a figurdknak: minden
korményzét, minden héhért les
leplez és vadol vellk az iré.

Az utolsé fejezetben, mely
nagy nemzetkdzi seregszemlévé
tagul, 1ép eld eliszér a Kom-
munisia, s megmagyarazza a
Sacchért és Vanze'tiért folyd
kiizdelem — s az egész kdnyv
—, értelmét’ A »Biin etGjogisze,
Sacco és Vaazeili iigyének
egyik legbdtrabb védelmezd

(akinek fgazi neve is meger~
demii a tiszieleiteljes megemli-
tést: Félix Frankfurier- hive

tak), elesiigged. Kilatastalan-
nak tartja a harco!, hiszen nem
sikeriilt megmenteni G&ket. De
vélaszt kap: Saccoval és Van«
zetlivel nem szabad meghalnia
a jobb Amerika felépitésébe ve«
telt hifnek. Hol ¢l fovabb ez
a hit — kérdezi a jogiudds, &
ez! a valaszt kapja: az amerikai
népben! -

Howard Fast ezt a kdnyvét —
mint az eddigicket: a Tom
Paine-f, az »Amerikaict, a
*Spartacuse-t, a Peekskill-t —
nemcsak az amerikai népnek,
de az amerikai népért is irla.

Cs. P.

Befejeziditt a Szoviet irdk Szivetségének 14. plénuma

A Szovjet Irdk Szdvelségé.
nek 14. plénuma okicber 24-én.
befejezte munkajat. A zardiilé-
sen Konsziantyin Szimonov
beszamo'éja és Borisz Laovre-
nyeop felszolalisa alapjdn hatd-
rozatot hoztak a »jelenkori
sZovjet dramaturgia helyzetérol
és feladatairéle,

A plénum hatdrozatot hozott,
hogy a Szovjet Irék II Ossz-
szovelségi Kongresszusat 1954
Gszén rendezik meg. Ezzel kap-
csolatban 1954 elejére Gssze-
hividk a Szovjet Irék Szdvet-
ségének 15. plénumait, amely-

nek feladata a kongresszus el3-
készilése lesz, .
"K' plénum megvilasziotta @
Szovjet Irék Szovelségének ve-
zellsépét. A szdvelség elndkeé.
vé Alekszandr Fagyejevet vi-«
laszlottik. Az elndkségbe 36
ir6t. valasztottak be. A Szovjet
Irdk Szbvelségének titkarsaga-
ba  bevélasztoltik  Alekszej
Szurkovot (elsd titkirrd), Kon-
sziantyin Szimonovot, Nyikolaj
Tyihonovot, Leonid Leonovot,
Nyikolaj Gribacsevet és Borisz
Polevojt. (MTI)

[ ————— ———

PUSKINTOL CSEHOVIG

Uj sorozatban jelennek meg
a XIX, szdzad orosz klasszikusai

Nagy kulturilis jelent8ségii
ferv megvaldsitdsdba kezdett ae
Uj Magyar Kényvkiadd: soro-
zaiosan kiadja magyar nyelven
a XIX. szizad nagy orosz klasz-
szikusainak jeleniés alkotdsalt.
A kiadé a nagy ferv megvals-
sitdsihoz kivalé irdkat és mii-
forditkat  hivolt segitségii!,
megalakitotta az Orose Remek-
irok szerkesztGbizoltedgdt, mely-
nek tagjai Aprily Lajos, Bene-
dek Marcel, Gergely Séndor,
lllés Béla, Kardos Lészld,
Laczkd Géza és Szinnai Tiva-
dar, A uenkesztﬁb&zotisr%g elsh
{iléeén Rdkos Ferene, az Uj Mar
gyar Konyvkladé igazgaidjs is-
merfette az (j klasszikussoro-
zat jelentGségét, majd — aterv-
beveit mfivek kiaddsi pro-

grammjanadk itatdsa utdn
kiaiakﬂoﬁa allés-

— a bizolts
pontjit sok fonios elvi és iro-
dalmi  kérdésben. E kérdések
tisztdzdsa blzlositja azt, hogy
az orosz klasszikusok soroza-
tanak kiaddsa minden tekintei-
ben magas szinvonalQl lesz.

Puskintdl Tolsziojig és Cse-
hovig, a mult szdzad legna-
gyobb orosz iréit foglalja ma-
giban az Orosz Remekirék
sorozata. (Gorkij mfivelt kii-
18n sorozatban adjik ki) Gov-
¢sdrov, Csernisevszkij, Szalti
kov-Scsedrin és mas klassziku-
sok olyan miivei is megjelen-
nek majd, amelyek eddig m;g
nem keriillek a magyar ol
vas6kdzdn kezébe. Uj fordi-
tasban keriil kiaddsra Turgenyev
t6bb miive, valamint Nyekra=
szov kolteményeinek legnagyobb
része.

Az orosz Kklasszikusok mull
szdzad kozepéts] kezdve meg-
jelent magyar fonditdsai nagy-

részt nem felelnek mir meg a
maj igénynek: stilus és nyelv
dolgaban  elavultak, részint
pontatlanok is. Az 1ij kiadas ki
kiisz0boli ezeket a hibakat. A
fordités fele!Gsségteljes munkéd=
jat kivalé megyar irék és mii4
forditék végzik a lei-.'ljabb SZ0V4
jet szdveg-krittkai kiadds alap<
jan, orosz irodalmi szaké
kozrem{ikodésével, akik a leg«
messzebbmenden  ellenérzik a
forditds hiiségét, Arnyalatossé-
gat. A magyar olvasé minden
kdtelben alapos ismerteid tanul-
ményt kap az iré életérsl, mi+
vai;'ﬁ!. iroﬁa-lmai jelentd: Iiﬁh
s zeleket is az esetle
problémat  okozd kﬂd&b&
ma arﬁz;lﬁurtd] A

emces irodalmi szemponi+
bl nagyjelentiGségii esemény
az Orosz Remekirdk-sorozat
meginduldsa, de jél szolgélja
a magyar-srzovf'e{ ILullurél'ls ba-
ratsdg elmélyiilését Is,

KELET! — MAGYARPERZSA
és mindenfajta
SZONYEGEKET
készpénzért is

VASAROLNAK .
és minden izlést kielégitd

szinyegeket értékesitenek

a BIZOMANY! ARUHAZ
VALLALAT BOLTJAI

VIIL., Lenin-korat 43,
Telefon: 426—724,

V., Felszabadulas-tér 5,
Telefon: 184—407.
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AGYAR MUVESZET 1896-1945

Kidllités as Ermet Méseunmban

A nemzetkbzi miaveészet-
torténész kongresszus fél-
ezer vendége harom tarla-
‘ton tekinthette &t Budapeej-
ten g magvar miuvészet va-
logatott mfveit: a budai
Varban lathattak a régi ma-
gvar miivészet remekeit, a
Miuesarnokban wvalogatast a
felszabadulas ota eltelt id6-
szak alkotdsaibol, az Ernst
Miuzeum pedig az 1896 és
1945 kozotti félévszazad ter-
mésébol nyujt élvezetes ize-
litot.,

1896 — a Millennium éve.
Kevesen tudnak arrol, hogy
ekkor alakult meg a- nagy-

banyai mfvésztelep. Vezeld
mestere a miincheni akadé-
midarol, a hivatalos, szaraz

akadémizmus légkorébdl in-
dult Hollosy Simon, A Zn’nyl
kirohandsa cimi — Kkis me-
refeiben is — nagy kifeje-
zoerejli kép az alapitis évé-
hen sziiletett. A baratok és

tanitvanyok — Ferenczy Ka-

roly, Reti Istvan, Thorma
Janos, Csok Istvan és Ivanyi
Griinwald Béla késGbb tdl-
léptek Hollésy tanitdsain.

Koziiliik Ferenczy Kiroly
jutott el a legmesszebbre.
Az Esthangulat lovakkal
vagy a Jozselet eladjak test-
vérei finoman  felépitett
kompozici6ja abban az id6-
ben sziiletett, amikor a fia-
tal Picasso Spanyolorszagbol
Parizsba utazott. Ferenczy
legkisebb  véasznain, nagy
kompoziciéban és grafikaiban
egyarant kivalét alkofott.
Mivészetébe — alig észre-
vehetden — beépiiltek a
kor modern impresszionista
és posztimpresszionista to-
rekvései is.

Nem volt Nagybanydhoz
hasonléan szervezett t6mo-
riillés az alfoldinek nevezett
fest6k csoportja. Ide sorol-
jak Mednydnszkyt, TFényes
Adolfot, Rudnay Gyulat,
Koszta Jozsefet, Tornyai Ja-
nost. Pedig Mednyanszkyt, a
pszichologust, a tdjban is a
lelket Keresg festot, wvagy
Fényes Adolfot, aki az alfél-
di tdjat és népet kissé ku-
ribzumként kezeli, kar ide-
sorolni, Alfldiek a remb-
randti barnakat felélesztd
Rudnay, a fajdalmat egyete-
mes érvényil jelképekben ki-
fejezd Tornvai és az ,éiféli
napsiités”, a lingot szité al-
foldi hoség megorokitdje,
Koszta Jozsef.

Hérom &ndllé, nagy mi-
vész nevéet emlithetjik egy-
mas mellett, anélkiil, hogy
rokonsagot keresnénk kozot-
titk: az erdélyi hegyek em-
bereit, életiik nehéz és mé-
gis sok boldogsdagot ado pil-
lanatait megorz6 Nagy Ist-
vant; Csontvarit és a ma-
gvar festészet Krudyjat, az
alomalakoknak testet adé
Gulédesyt. Ezek az alkotdk
munkdjukat az eurépai mi-
vészet nagy dramaitol fig-
getleniil végezték, Nyugat-
Eurdépa haladé mfivészetéhez
onai Jozsef csatlako-
aki részt vett egy mo-

francia -festéesoport
(ikddésében, Képein a fran-
ria posztimpresszionizmus ha-
tisa keveredik kedélyes,
eredeti hangvételével. Keve-

Fadrusz Janos:

sebb 'dnalldsiggal, tobb
ligyességgel és nagyobb
gyorsasageal kovette a festé-
szeti divatok valtozasat
Vaszary Janos.

A magyar festészel hirom
legnagyobb mestere a habo-
ru elotti idoszakban Derko-
vits Gwvula, Egry Jozsef és
Vajda Janos. Melléjitk sora-
koznak fel Dési Huber Ist-
van, a lirai Szényi és Ber-
nath Aurél, Vajda mellé pe-
dig Amos Imre Az izmusok
h.atésaira érzékenyen figyelt
Martyn Ferenc, Bortnyik
Sandor és a konstruktiviz-
mus nagy magyar képviseld-
je, Barecsay Jend.

Az Ernst Mizeum kiillita-
san, nemcsak képek, hanem

i

A farkasokkal viaskodé Teldi

grafikdk, érmek, szobrok ia

lathaték. A grafikidk kozt
feltinik az irono, Lesznai
Anna szép rajza, Guldcsy

paszielljei és Ferenczy Noé-
mi gobelinvazlatai mellett
Az érmek a hagyomanyok
szolid kovetésérdl vallanak.
Igy epgyiitt latszik, mennvire
elmaradt, a magyar szobra-
szat a festészet mdogott, A
sok j6 és szinvonalas szobor
kozott csak két olyan talal-
hatd, amely igazdn egyéni
alkotas. Az egyik Fadrusz
Janos, Toldijanak lendiiletes,
mozgalmas Kkompozicidja, a
masik a Turani lovas, Med-
gyessy mave,
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Orszdgos

Az 6szi kulturdlis esemé-
nyek kozott évek ota sza-
montartoit és igen fontos
helyet foglal el a muzeumi
hénap, Nem mintha mi-
zeumaink egész éven At
nem &llndnak n,liva a lato-
gatdk elGtt, — am ez a rend-
szerint oktéber honapra eso
rendezvénysorozat fokozot-
tan és szamos kitlnd, erre
az idészakra slritett kiallitas
révén kiilinds hangsillyal
iranyitja a figvelmet a mu-
zeumokra, munkajukra, az
ott 6rzétt kincsekre, s az
egyre jelentdsebb eredme-
nyveket hozd tudomanyos
munkdra, mely a vidéki
muzeumok falai kozott sok-
szor taldn még inlenziveb-
ben folyik, mint a févaros-
ban.

A7 idei program oktéober
4-én  kezdodik, legalabbis
hivatalosan, hiszen a Buda-
pesti Mivészeti Hetelk kere-
tében mar tibb olyan kialli-
tas is megnyilt, amely tulaj-
donképpen a mivészeti he-
tek korabbi inditdsa miatt
kertilt elébbre a muzeumi
hénap terveibol. A Magyar
remelmivek kiallitasa a
Budavari Palotdban, az Ernst
Muzeum osszefoglalo tarlata
(Magyar képzomiuvészet 1896
—1945 cimmel), és a Miicsar-
nolkhan  lathaté  kiallitas
(Maguar képzomivészet a
feiszabadulas utdn) lényegeé-
ben elsé izben nyujt leheto-
séget az érdeklodéknek, hogy
— ha héarom helyen is —
az elmiilt tébb mint nyolc
évszazad magyar mivesze-
térol kereszimetszetet kap-
jon. De ide sorolhaté az a
rendkiviil értékes anyagot
felsorakoztaté, s a szakem-
berék szerint Eurdpaban
parjat ritkito pénz- és érem-
miivészeti kidllitas, amely a
Nemzeti Mizeumban lathato
néhdany napja.

Nyitany
vidéken

Az idei mizeumi hénap
nyvitanya Oroshazan lesz: A
Viharsarok févarosaban Dar-
vas Jozsef, a 1aj hires iro-
sziilotte nyitja meg az Oros-
hdza myole nemzedéke cimu
kiallitdast oktober 4-én, s ez
egyben az orszagos jelet is
megadja a sok érdekes tar-
lat, kiallitdis megnyitasara,
Sok a vidéki esemény: Za-
laegerszegen peldaul, a ta-
valy augusztusban megnyi-
tott szabadtéri muzeum, az
orszég elsé skanzene mellett
szabadtéri olajipari miizeum
nyilik, amelyen az éppen
Zaldban megindult olajba-
nyészat tobb mint harmine
éves torténetének ipari emlé-
keit, — gépeket, stb. — alli-
tanak ki, allandé jelleggel.
Pécsett pedig két jelentos
tarlat nyilik: az egyik mind-
jart oktéber 5-én, s orszagos
jelleggel: itt rendezik meg a

II. Orszdgos Kisplasztikai

Bienndlét, s késébb itt nyi-
lik az a nagy régészeti ki-
allitas is, amely Dél-Dundn-
til torténeti emlékeit sora-
koztatja fel, az Oskortdl a
kozépkorig.

Még egy jelentfs vidéki
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Karoly Roberi garas, a kirdly képmdsival (Pénz- és
éremmiivészeti kiallitdas, Nemzeti Miuzeum)

az Iparmuvészeti Mizeum-
ban nyilé, Az Esterhdzy
kinestar  otvos- és textil-
remekei cimi kiallitas. A
felbecsiilhetetlen eértekt miu-
targyak a IL vilaghdboru
alatt sulyosan megseriiltek,
restauralasukhoz  évtizedek
kelletiek, de most regi fény-

ben ragyog tobbek koziott
Matyas Kkiraly eskivoi dol-
manya, vagy a hires Ma-
tyas-serleg.

Es az igazi kiilénlegesség:
oktober 9-t6l minddssze tiz
napon 4t szemlélhetjiik majd
a Nemzeti Mizeumban ren-
dezett Iidllitdson azokat a
Rdkoczi-ereklyéket, melyeket
a fejedelem szamiizetésének
és halalinak helyérdl, a to-
rékorszdgi Rodostoban levd
Rakoczi-hazbol. szdllitottak
haza.

Fejér megyében gorsiumi
kirandulassal = nyilt a mu-
zeumi hoénap esemeénysoro-
zata oktober 4-én, Az asa-
tisok szinhelyén az idei re-
gészeti fellards eredmenyeit

mutatjik be a latogatoknal
a muzeologusok.
~ A kiallitasok sorat 12-én

a Csok Képtarban nyilé épi-
tomuveészeti kiadllitas nyitja,
amelyen a fehérvari muazeum

a KOZTI-vel kizisen a leg-
utobbi 10 év legszebb koz-

eptileteinek fénykeépeit, ma-
kettjeit mutatja be. Feher-
var kialakulasarél a Budenz-
haz pincéjében nyilik kial-

litds, Emlékkiallitis eleve- |

niti fel Wathay Ferenc em-
lekezetet is.
Takics Istvin




FADRUSZ JANOS : MATYAS KIRALY. FESTETT GIPSZ. A KULTUSZMINISZTERIUM
U] SZERZEMENYEINEK KIALLITASA,

Janos Fadrusz: Komg Matthias. Gips, bemalt. Ausstellung der Staatlichen Neuwerwerbungen. —

Janos Fadrusz: Mattia Corvino. Gesso a colori, Espos. det nuovi acquistt del Ministero del Culto
e della Educazione nazionale.
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A 16varos megvasdrolja
|1  Fadrusz Janos

Erzsébet kiralyné
szobormodelljét

Némethy - Kdaroly tandcsnok, a
fovaros kozmiuvelddési® ligyossta-
Iydnak vezetdje nyilatkozott Buda-
pest szobrairdl és milemlékeirsl.
Elmondotty tobbek kozdtt, hogy a
héboris helyzet ellenére a févaros
vezetisége , igyekszik tovébb szé- |
piteni Budapestet. A haboriis évek
alatt is tobb szobrot dllitottak fel.
Bronz lhelyett értékes,  idotalls
milanyagokbdl lkésziitek az 1j
szobrok, igy példiul “Tammerma-
ver Karol polgdrmester szobra,
Gombias g}'lﬂﬂnak 2  Kerapesi-te-
metében lavs siremléke és  sok
mis mb:g A szakértdlk vélemé-
nye szerint ez az Nj anyag ugyan-
olyan idé6tdllé, mint a bronz. A
Kké Helyes kivdlasztasa nalunk is
igen nagy gond, mert Budapest
éghailatdt  egyes Kéfajldal  nem
birjele el és rvovid idé alall pusz-
tulisnak indulnglk. Olaszorszdghol
a habori utdn mdrvanyt szerziink
és abbol készitettlink majd szob-
rokat, mort az olasz marviny
id6talls és elég olesé is, A régebbi
-szobrok sok gondot okozhak. A
Virtemarty-szobor alig milt el
negyvenesztendés és mdris omla-
dezik, noh: a vilaghirih ecarrarai
marvanybol faragtdk, Végil ké-
z8lte a tandcsnok, hogy a févdros

Padvene Thun- #..11
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MUVESZET.

Trilby és Svengali sajat magukrol.

Trilby nagy sikerét nalunk, a mely
kordntsem csupdn a darab érdeme, mdr milt-
heti szamunkban Most, hogy
fobb jeleneteit képekben bemutatjuk,

szdlaltatjuk a két [Gszereplét is. Delli Emma,

filjegyeztiik.
meg-

a ki Trilbyt jdtszsza és Fenmyvesi Emil, Sven-
gali személyesitdje, elmondjdk, hogyan tanul-
ményoztik szerepiket s miként alakult az
ondlld  és  muvészi
Trilby

fistfogasukban egesz-

szé. A magvar vallomdsa igy
hangzik :

— Februdr elején jutott hozzdam elsé izben
Trilhy szerercpe. Killfdldi sikerei utdn mél-
fokepp ben-

tin kivancsivd tett mindenkit,

niinket, szinészndket. E'olvastam a darabot,
folizgatott és meghatott oly mérickben, mint
Vilagosan

még soha egyetlen sem,

allott eldttem Trilby, minden | bensé ¢és kiilsd

SZcrep

tulajdonsdgdaval és mert tisztdn littam magam
elftt az alakot, visszadtam a szerepet. Ezért
SOt

megfeleld személyesitot.

ker coyideig az igazgatosag Trilbynek

De ha vissza is adtam a szerepet, nem
adtam vissza a lelkemben megsziletett ala-
kot és szamtalan ¢ szakat toltéltem almat-
adta meg
Zké-

tibb

lanul azon toprengve, mért nem

bensdmhiz a k

nekem az Isten 1sO es

ziket. Igazgatom azonban, a kinek

bizalma és batorsiga van mint nekem, ma-

sodszor is elkiildte a szerepet és igy lett
Trilby mégis az enyém. Aldassék érte az
Ur és Ditrdi !

Azt kérdezi szerkesztd ur, hogyan tanul-
tam a szerepet? Megmondom: a szerep
szavail betanultam otthon ; a szerepet magat
pedig mindeniitt : az utedn, a kulisszak mogott,
az oltoz6ben és odahaza is. Mig tarsasdgba

is elkfsért és gyakran rajtakaptam magamat,

Svengali. IT1. felvonas,
———— =
¢
o T / 4 { -
f Iy
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Beregi mint Gecko,

hogy kacagok vagy sirok, a

mint a szerepnek egyik vagy mdsik része

hangosan

foglalkoztatott. Az igazsdg kedvéeért ki

kell jelentenem, hogy a hipnotikus részek
alakit

Béla dr. ideggydgyasznak, a ki a

saban nagy hdlaval tartozom Nagy
hipnozis
nem egy tinetét magyardzta meg nekem, a
mi az én tlanuhmdnyomat sagyon meghany-
nyitet'e.

De az utolso pillanatig sem reméltem, hogy
sikeriil és még az elGadds el6tt néhany nap-
pal is azon téprengtem, ne jelentsek-e beteget,
hogy a merész vallalkozds alul kibujjak. Ett6]
azonban kitelességérzésem tartott vissza, meg
a Nemzeli Szinhaz nagy tragikdjanak, Jaszai
Marinak ennyit
mondott :

- A j6
minya és valamint a katondt lenézném, ha
otthagynd zaszlajat, a
a ki

biztatdsa, a ki csak

szerep a gondviselés ado-

a csata elbestéjén

szinészt is megvetem, érzi, hogy a
szerep megtermékenyitette lelkét, de kiilso-
ségek miatt visszariad tdle.

Hallgattam

muvészndore ;

a kotelességérzésemre és a
nem is bantam meg. ..
Fenyvesi Emil

Svengali személyesitije,
ezt irla :

— Mikor a Du Maurier hires regényét elolvas-
tam (esti kilene 6ratdl reggeli négyig) nemcsak
hogy eclfttem dllott a Svengali alakja, hanem
{ildoaott ton-utfélen annyira, hogy nem vol-
tam képes tile szabadulni. Nem gondoltam
ugyan arra, hogy az e regénybGl kesziilt
darabban én fognam jatszani a Svengali sze-
repét, mert hiszen sohasem jatsztam ugy-

nevezett #mirikus-szerepet. De hat a direk-
torom jonak latta nekem kiosztani a szere-
pet, kellett hat vele foglalkoznom.
Megvallom, hogy habdr tisztin dllott is
elottem a hipnotizald, pénzsivar lengyel
zsidd : a szerep szavai olyan keves tam-
sokféle

meg-

pontot szolgdltatnak a timérdek

karakterii alak

ditbbentem.

megjatszasiara, hogy

Mert mi mindent kell a Svengali szeme-
lyesitdjének érvényre juttatni? !

1. A
muveszt.

hencegd, de zsenidlis zongora-

2. A piszkos, pénzsovar lengyel zsidot.

3. Az egyszer aldzatos, mdsszor vad, aztin
szenvedélyes, szamitd intrikust.

4. A hatalmas hipnotizort.

5. A bar megtort, de még mindig szenve-
délyes szivbeteget.

Es mindezeken foliil gondoskodnia kell
arrol, hogy kifejezésre jusson, a mi a darabban
hidnyzik, de igenis megvan a regényben, a
mit a szerep szavaival nem, mindissze egy-ket
helyen némajatékkal lehet jelezni: Svengalinak
Trilby irdant valé szerelme; a mely ha vad-
allati is, mégis csak szerelem és enyhiti egy
kevéssé ennek az Ordignek a cselekedeteit.

Az elsé proban, a mikor a szerepet még
olvasva, csak jeleztem a hangot és az azt
kisérd mozdulatokat, tartist, szemjdatékot stb.

kollégaim mindannyian elhalmoztak dicse-
retekkel, gratulaciokkal.

Csakugyan? Hisz' ez akkorez nagyon kiny-
nyen fog menni, gondoltam magamban.

A harmadik, negyedik probin azonban

valami megmagyarazhatatlan tilzdsi mania
vett rajtam erdt. Agdltam, pozoltam: olyan
tilvildgi romantikus szavalé hangot hasznal-
tam, a melynél az itvenes évek német iskold-
janak hivei sem kiildmbet, hol pedig orditottam,
mint a sakal; az arcommal meg olyan grimas
szokat vigtam, hogy elfogta a gores a kezem-
libam ; ugy dobaltam, mintha nem is az
enyem volna.

Eszreveitem ekkor, hogy ugyanazok, a kik
az elsé proba alkalmaval annyira dicsertek,
most nem is szolnak hozzdim, e helyett azon-
ban hallom, a mint itt is, ott is dsszesugnak :
Elrontotta, rossz lesz, tiloz, ez nem ember,
ilyen nines.

A férendezdnk, Matrai Béla kétségbeeset-
ten rohan fel a nézdtérrdl.

— Az istenért, mit csindl? Mért nem
jatszsza ngy, ahogy elOszir probalta? Hiszen
ez igy nem szerep, ez nem karakter, ez
galimatidsz !

Tébb se kellett.

a szinpadon voltak, ezt

a kik
meghallottak, ne-
mindent Kkel-
csak azt,

A mint azok,

kem tamadtak mind. Hogy mi
lett hallanom, nem is
hogy Molndr

emlitem,
Laci, az »egyéniség a mi-
vészetben« hirdetdje, olyan kicsinyld megve-
téssel nézett rajtam végig, hogy majd-majd
megharagudtam rd. Csak az egy Ditr6i maradt
nyugodtan, a mint késobb hallottam, azt

mondta az

t, mert 6 mar régen ismer, 6 tudja,
hogy €n az elsé probakon szaz percent'el

tobbet mutatok hangban, mozdulatban, mint
a mennyit késébb adok. O tudta ¢s lalta
egyediil, hogy vissza fogok térni az elsé

proban mutatott egyszerii eszkdzokhoz.
Visszatértem-e ? Ezt mondjik meg masok.

Kitiintetett mivészek. A tavaszi
szalon palyabirdi ezen a héten szemlét tar-
tottak a kidllitott

folott és megdllapitottik,

szobrok és festmények
hogy a Naszary-
dijon kiviil, a melyre nem taldltak érdemes
pilydzé miivet, kiadjik az dsszes dijakat és
kitlintetéseket. A kilfoldi
sére szant nagy aranyérmet Van der Stap-

milvész kitiinteté-



itéltek oda Vidros

épilok cimii mivéért, a magyar mivésznek

pen belga szobrasznak
szant egyik kis aranyérmet Balldé Edének
arcképtanulmanyacrt, a mdsikat Ldszlé Fii-
allik
kapta, a Rudics-féle dsztindij Fényves Adolf-
nak jutott Civodds cimii
Dudits
Jjét tiintették ki.

lopnek. A 2000 forintos tdrsulati dijat

képéert., Vegre az

Ipolyi-dijjal Andor Szent-Norbert-

A pozsonyi
Maria Terézia
szobor.

Az elsO magyar
szobor, a melyben
van epikai ero és
nagysag. Az elso,
a mely nem emlé-
keztet semmi mas
szoborra, sem ujra,
sem régire.

Hatalmas karok
metszették ki fe-
hér marvanyszikla-
hol: a szikla ereje
megmaradt benne.
Egyszerii és poz
1elkil vald, a pusz-
ta jelenlétével hat,
minden mesterke-
dés nelkil. A nyelv,
a melyen hozzank
sz01, ahatalom nyel-
ve €és a nyuga-

lomé. Nem abra-
zol: @l hatva-
nyozolt nagysdg-
ban hatvanyozott
¢letet.

Gydnyoriségiink
telik abban, hogy
lett nekiink ilyen
szobrunk is. Eh-
hez kepest vagy
gyonge, vagy mes-
terkelt vagy unal-
mas, megszokott a
tibbi. Ebben afehér
kiralynében, az 6
marvany-paripajan,
fisléled abarok-sza-
zad egész dinami-
kdja. Micsoda for-
mak, micsoda ener-
gia ! Milyen folrak-
taroldisa az €16 erd-
nek, a nagyszeri
nyugalomnak. Le-
irast nem adunk
rola. Nyelvre lefor-
ditani nem szabad
ezt a szobormi-
vet, az a maga
mivoltaban ¢l, fe-
sziil. Meg kell néezni
a fehér kiralynét
a Duna partjdn,
a mint hatalmas alakja belerajzolédik az
¢g kékjebe, spanyol paripdjinak formai
meg a Kuruc vitez ¢s magyar nemes a
Dunapart zdéld bokrainak hatterébol val-
nak ki.

A ki ezt a szobormiivet kivagta a
marvanytimbekbol, attél mar kaptunk
ertélkes és nagyszabasu muvet a Kolozs-
varott filallitanddé Matyas-szoborban. Ez
itt, a Maria Terézia szobra, készen all,
ma, vasarnap van a leleplezésének {in-
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nepe. Fadrusz Janos a megteremtdje,
egyszerii és er0s szobraszember, a leg-
erdteljesebb, a kikt6l csak tjabban bar-
hol is szobrot litunk. Ez az igazi szob-
rasz tipusa, nem szenvelgl, nem keres-
gélo, nem tbprengd : nekimegy a szer-
szamaval a mdrvinynak, hatalmas, vas-
gyuro karokkal veri le réla a szilankot,
a mig lassankint dltaltori lelkét a kdbe,

meg eloszor, hogy a német mizsa bu-
dapesti szinpadon jelentékenyen szerepel-
jen, mert a Somossy-orfeum, a hova
hébe-korba ellatogatott, csak nem mond-
hato
ben

sziveseb-
Vigszinhaz

szinpadnak. S
lattuk ott,
deszkain,

mégis
mint a

Semmi  kifoga-
sunk a Burg mfi-

A pozsonyi Maria Terézia-szobor,

s az cli feher formdjaban életét. Biisz-
kék vagyunk erre a hirteleniil keészen
elénk alld embetre. Szeretiiik érte igaz
szeretettel, csak annyit adhatunk neki.
A dicsoségrol majd  gondoskodnak a
szobrai. e

Német szinészek a Vigszinhdz-

ban, Midta a gyapju-utcai német szin-
hazat a tlzvészielpusztitotta, most esik

vészei ellen, szive-
sen elismerjiik,
¥ hogv otthon, Bécs-
kultir-
missziot végeznek,
inkabb,

osztrak

ben igazi
annal is
mert az

fvdarosban a né-

met szellem az id6-
szerint  erds

megprobaltatasok -

nak wvan Kkitéve.
de hogy nalunk
mit keres a Burg
garddja, azt valo-
ban nem tudjuk
megérteni. Sem nem
olyan jelentékeny

miivészi tekintetben
hogytéletanuljanak
a mi mivészeink,
(a repertoar, a mit
magaval hozott,
¢ppenséggel szegé-
nyes), sem
nem lehet szd arrdl,

pedig

hogy ujra vissza-
hoditsa a német
muzsanak azt a tért,
a melyrdl leszorult.
Bar a Vigszinhaz
igazgatosaganak
némileg
ez az utobbi koriil-
mény, hogy ebbe
a  mindenképpen
vallalko-

mentsége

odidzus
zasbabelement, Uz-
leti szemponthol
fogta fel a dolgot,
a mi egy magan-
vallalatnal még ért-
hetd. De a mit a vi-
mon, anyagihaszon
dolgaban nyert, azt
ismet elveszti az er-
kolesi  kdrosodas
révén. Azt a szemrehanyast mindenesetre
el kell majd viselnie, hogy az 6 szin-
volt
a mely ismét befogadta a német mizsat.

padja az els6 magyar szinpad,

Legyozte az orfeumot, de dia-

dalahoz nem kivanhatunk - szeren-

csét, mert magvar - nimbusdnak rova-

siara megy,

{I! 5 ) L '[-(_-H._, f'f !I_. D {
—



Legszivesebben az arcdba nevettem volna.
A pusztulé nddashan ilyenkor legfeljebb egy-
egy elszdnt szerelmespdr hizddik meg — gon-
doltam. — Egyébként is mindjdrt itt lesz a
bécesi hajé és akkor vége ennek a kiilonds ko-
médidnak!... Mdr-mdr elnevettem magam,
de a mosoly az ajhamra fagy, amikor tdrsam
hirtelen magasra emeli a fdklydt... A ling
nagyot lobban és messze bevildgitia a széles
hajéhidat. .. Nem, ez nem lehet kdprdzat!...
A hid itt van, szinte a kezemmel érinthetném
és kinyiilé hulldmtiréin fehéren fodrozédik a viz.

— Holnap erre vonulnak a visszatéré lé-
giék, — mondja a tdrsam és szeme boldogan
csillog — én is veliitk megyek és ot keserves
esztendd utdn djra ldtni fogom Rémdt. ..
Tudod mit jelent ez?

— Igen... Réma nagyon szép — jegyzem
meg gépiesen. — Ki tudnd elfelejteni a V atikdnt,
a katakombdkat, a Sixtus-kdpolndt és Raffael
stanzdit ?

— Mit beszélsz itt issze-vissza? — kérdezi
megdobbenve. Némdn merediink egymdsra. . .

vszdzadok vdlasztanak el benniinket egymdstol
és mégis ott dllunk mindketten a régi értorony-
ban és hajunkat ésszekiiszdlja a hitvés dunai szél.

— Oriilk, hogy elmegyek innen, — mondja
a tdrsam és a messzeségfe néz, — csak azt
sajndlom, hogy a lednyt nem vihelem magam-
mal...

— Kirdl beszélsz?

Kutaté pillantdssal née rdm, aztdn el-
musolyedik. -

— Mindig tréfdlsz, Sergiolus. .. Ki mds-
76l beszélnék, mint a kvdd lednyrél?. .. A
szeme kék és a haja sdrga, mint a keleti selyem...
Egész nydron egyiitt fiirodtiink a folydban. . .
Emlékszel, milyen fehér a teste?... Fehérebb,
mint a frissen esett hé a szabin hegyekben. ..
Sajndlom, hogy itt kell hagynom ét, de mit
teheinék mdst?... Nem vihetem magammal
Rémdba. .. Holnap jonnek a kereskeddk, meg-

rakodva drdga borostydnkével és jonnek a

425

légiok is. .. Veliik mehetek... Ujra ldthatom
a Via Appidt és a Forumot. .. Meghalnék, ha
ilt kellene maradnom.

— Es mi lesz a lednnyal? — kérdezem
dgvalosan.

Villdt vonogalja. — Azt csak az drikkeé-
valé istenek tudjdk... Taldn a dicsé Valen-
tinianus csdszdr egy mdsik hadnagyot kiild
ide helyettem, aki majd gondjaiba veszi. . .
Tudod mit mondott tegnap?. .. ¢Orékre velem
maradsz» — igy mondta. — Nem nevetséges?

Hangosan felnevetett, de hirtelen elcsuklott
a hangja és kezét a mellére szoritotta, ahonnan
egy nyitlvessz6 remegd tolla dllt ki. ljedten
ugrottam hozzd, de elkéstem; tdrsam nehéz
sohajjal a torony padldjdra roskadt.

— Meégis igaza volt a lednynak, — sut-
togta és szdjdbl vér buggyan ki — most mdr
grokre itt maradok. . .

— Ostobasdg — ismételgettem magamban.
— Mindjdrt jin a béesi hajé és vége a furcsa
vardzsnak ! ... De akdrmit is gondoltam, nem
tudtam levenni a szemem a haldoklé arcdrél:
Sdpadt volt és szeme alatt mély drnyék borongot!.

— Meghalok, Sergiolus — séhajtotta. —
Nem ldtom t6bbé a Tiberist és a hét halomra
épitett vdrost. .. A ledny kiildte a nyilat és jol
taldlt. . .. Ha megtaldlidtok valahol, temessétek
el tisztességesen. . .
pillanatban. . . bizonyosan tudom.

— Csak felébrednék mdr! — szakad ki
belslem a kivdnsdg.

L,y pillanatra beldnyja személ, az arca
sziirke, mint az élom. Ki akarom hizni a nyilat
a mellébsl, de & erditleniil elhdritia a kezemet.

— Ne nyilj hozzam!. .. Szerelmiink zd-
loga ez a nyilvesszé. .. és most mdr azt sem
bdnom, hogy érékre itt maradok a nagy folyé
partjdn, ahol a szél és a viz a mi szerelmiinkrsl

zenél... Azt akarom, hogy a nyilvesszdvel

egyiitt temessenek el... Kérlek, szélj a cen-
turidnak !. .. Megteszed?

— Minden tgy lesz, ahogy kivinod —
mondom elfogédottan.

A feje hirtelen oldalt billen, félig nyitott
szdjdbol kesheny véresik hanyarodik az dlldra...
nem mozdul tébbé... Dermedten nézem a

halottat.
— Mi tériénik itt? — kérdezi egy hang.
— Bizonyosan a centurio — villan dt az
agyamon.

Egy kéz erésen megmarkolja a vdllamat. . .

*

— Ebredjen fel, doktor ir!

Felnézek. Az inasom dll elgttem.

— Mar tivé tettem egész Négrddvericét
a doktor dr uldn... beteghez hivjdk. ..

— Tudom. .. tudom. .. nyilvessz6 taldlta.

Bambdn rdm mered. Nem érti a dolgot.
Végighiizom a kezem a homlokomon. Az agyam
most mdr tisztulni kezd. Mély lélegzetet veszek.

— Elnyomolt az dlom... ma egy kicsit
sokat dolgoztam.

egindulok a legényemmel . . . A sitét romok

magiil hirtelen felbukkan a kivildgttott bécsi hajo.

mert ¢ is meghalt ebben a -




Ehor 1992 Y26 A

WESSELENYI MIKLOS-ban a mai ma-
gyarsag nem az arvizi hajést, nem is a poli-
tikust, Széchenyi és Kolcsey baratjat, nem
is a harcost tiszteli, hanem azt a «kéborgé
patriétats, akit 6rokos nyugtalansiagért 14zas
és faradhatatlan hazafias mlmkéjéért cstfol-
tak fgy ellenfelei. A mai magyarsig Wesse-
lényi Miklésban azt a pohtlkust Iatja aki elsd-
nek karolta fel a magyar nép iigyét, elsének
tett hitet a becsiiletes magyar munka mellett,
az elsok kozt allt ki jobbagyaiért, elsének
értékelte és karolta fel a nemzeti igazi torté-
nelmi osztalyat, a népet, s elsének vallalt vele
sorskozosséget. Szdz évnek kellett elmilna,
hogy tjra miisorra keriiljon a nép iigye, de
ma, a népi mozgalmak virdgkoraban, elst-
sorban azt a \\"vsselén_vi Miklést illeti hédo-
lat, akinek hangja szaz év messzeségébdl har-
sogja a késd utdédok fiilébe az mnI\ magyar
panaszt. A zilahi szobor: Fa
remekmiive, ezt a gondoldfot fejezi ki meg-
dobbentd erdvel. Negyven évvel ezel6tt, 1902
szeptember 8-4n avattak fel a hatalmas alko-
tast. Az idegen uralom egészen 1934-ig nem
nyult hozzd de akkor érthetetlen okokbdl
leszerelte és a megyehaza egyik fészerébe
hurcoltatta. A mai magyarsig egyik legels6
tartozasdnak érezte, hogy a szobrot tjra fel-
alitsar - A-szobor masodilk  felavatdsa 1942
szeptember 8-4n, nagyszabast iinnepségek
keretében, tijabb rendithetetlen hitvallas volt
Wesseléuyi eszméi mellett,

AZ ERSEKUJVARI GIMNAZIUM SZAZ-
EVES. Nem mindennapi jubileumhoz jutott
el a nemrég visszakeriilt felvidéki teriiletek
egyik lf‘gnépcsebh kozépiskoldja, az érsek-
pvari m. kir. 4ll. «Pdzmény Péters gimna-
zium :\ez év oktéber 2-an iinnepli fennallsa-
nak szfzadik évforduléjat. Szdz esztendd
vgyan nem nagy idd a torténejmi IE‘][ﬂdé‘\
hosszii vpnaldban, egy intézmény vagy va-
ros életéhen azonban dénté jelentéségli le-
het, Kiil§nosen taldlé ez a | megallapitis
Ersektjvar| virosdra, amely egészen a mult
szazad elsd) feléig az alféldi mnagy paraszt-
faluk, vagy\mint akkor neyezték : mezd-
vérosok sziirke, esemény tolen életét elte, s
igazi varossd,\a Kis Magyar Alfcld kultura-
lis kozpontjavéa vald fejlédése tulajdonkép-
pen a gimnazium megalapftasival kezdddik.

A mult szazad harmingas éveiben indult
eg Ersekijvar \polgarsiga koérében a lelkes
mozgalom a gimnézium megalapitisa érdeké-
ben. H;’a.rornszor fordulf a varos az akkori
uralkodéhoz, V. Ferdindndhoz, ez azonban
kiilonféle urum, ekkel mind a haromszor
elutasitotta a kerést Végre Nyitra a varmegye
kovetei a nevezetes 1840 évi pozsonyi diéta
elé terjesztették a \varos kérését, amelyet
azutan az orszaggyiilés elfogadott, s mint
2 nemzet sérelmét i's kivansigat tferjesztette
az uralkodd elé. I'érdinand most mar nem
tudott elzarkézni a kivansag: teljesitése elél
s 1842 marcius 19-én megadta a gimndzium
megnyitdsira az engedélyt. Oktéber 2-4n
aztan sor keriilt az iinnepélyes megnvitdsra,
amelyen nemcsak a varos'és a kozeli kérnyék
lakossdga, hanem Nyitra\ virmegye, s6t az
egész orszig elkeléségei nésztvetiek.

1844-ig latinul, azutan pedw magyar
nyelven folyt az iskolaban a tanitds. Az érsek-
Gjvari ferencréndiek nevelték az ifjusdgot
egészen 1883-ig, amikor az iskola wviladgi
tanirok vezetése ald keriilt. A\vilagi tanarok
aztdn, a varos polgdrsdgdnak tdmogatisival,
mozgalmat /inditottak a négyvosztalyvi algim-
naziumnak/ f6gimndziumma fejlesztése érde-
kében. A mozgalmat siker korondgzta s 18¢8-
ban megtartottik az iskoldban az'elsd érett-
ségi vizsgilatot, Nevezetes esemény zajlott
le mé;1 az iskola életében 1910-ben), amikor
a varos, az &llam tdmogatdsaval, 1j, nagy
iskolaépiiletet emelt.

A hiszéves cseh megszdllas idején ag isko-
lanak [kiilonésen fontos szerepe volt a, Fel-
vidék [kulturalis életében. A T'I‘ttg‘i?l]ﬂtl{lf‘tt
nyitrai, lévai és aramusmarotl magyar s{am-
néziumok helyett ugyanis az érsekiijvé
gimnazium gyiijtotte dssze a Garam, ‘\\1tra
és Vag vilgyének, az egész Kis Magyar Alfold-
nek és a Matyusfldnek magyar tanuld ifji-
sdgit. Nem egyszer a bezards veszélve is
fenyegette az iskolat, mégis szerencsésen at-
vészelte a nehéz iddket, s mikor 1938 Gszén
sor keriilt az 6romteljes hazatérésre, egy népes
és nemzeti meggydzddése mellett mindig hi-
ven kitarté intézet keriilt vissza az anya-
orszaghoz. (m. §.)

A zilahi Wesselényl-szobor, (Fadrusz Jdnos miva),
MF| fényképsa
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kiildétt a gyarmat északi részén laké orambo néptor-
zsekhez, hogy onnan szerezzen munkasokat. Jottek is
szamosan és igen jo munkasoknak bizonyultak. A val-
lalat mérnokei maguk is mindent elkovettek, hogy a
blvohelyeiken tartozkodd hererdkat nyerjék meg mun-
kisoknak. A vallalat engedélyt kapott a kormanytol
a hererok munkaba fogadisara és sikeriilt is azokat
nagyrészt azzal a biztositassal, hogy nem lesz semmi
bantédasuk, megnyerniok. Szanalmas latvany volt ez
a sok lerongyolodott és kiéhezett alak. Az els6 idGben
az emésztéstdl elszokott gyomor soknal nem birta ki az
cledelt és tomegesen hullottak el. Legtobbnyire dissen-
teridAban, masok kitiiné munkaerdnek és igyekvo
munkasoknak bizonyultak. Amikor a vasut elkésziilt,
sajnalkozva tavoztak, hogy mint hadifoglyok, masutt
kapjanak foglalkozast. A vallalat a hereroknak a mun-
kaba fogadasa altal egyszersmind pacifikalo missziot
is végzett. Ma mar biztosan allithatjuk, hogy a hererok
részérdl jo idére nem fenyegeti veszély a kolonia bé-
kés fejlfdését. Valosziniileg a legkozelebbi években
meg is fog élénkiilni a gvarmat, mert az otavi tarsa-
shg Nttord példdja utin, bizonyira méas német toke ‘s
siet a még parlagon heverd gazdag ércbanyak kiakna-
zasara. Gellért Mané

[télkezés
By

Doéra, a borzashaju és zoldszemii kis szinészleany,
foliilt a szinfalak mogott az Ejjeli menedékhely szur-
tos pincelépeséjére és a Bob herceg fehérbarsony tron-
zsamolyara rakta a labat. Trikéban volt, fazott és
nagy, nehéz szomortisag iilte a szivét. Folvehetett volna
egy hermelines biborpalastot, amely par lépéssel odabb
hevert kiteritve a Bizanc kirdlyi székén. De lusta volt
mozdulni.

Déra a nagykertes kis budai hazra gondolt, a ve-
randa széles, piros kokiiszobére, amely csillagosan ne-
vetd kék klematiszokat hajtott ki magabol. minden ol-
dalon. A kedves, vén ebédlére, amelynek poharszékén
kacérul csillogtatta a pirosfelhds novemberi alkony a
tarka emlékpoharakat és oOreg eziistszelenceéket. A
nagysziju, barna cserépkéalyhara, amelynek z(g6 pa-
razsat igy esténként ahitatos csondben csodalgattak
ketten, 6, meg a testvére, Helén. A kerek ebédlo-
asztalra, amelynek puha, réozsafényt abroszin a forré-
paras uzsonnai kavét merte széjjel aranyszaju, finom,
oreg csészékbe Zsofi néni . . . Zsofi néni, aki Oket ne-
velte, aki mindig viselte a hossziiszaru, félujjas fekete
keztyfiit, aki a szigoru apicaszemével meglatta a nyi+
ladozd gyermekszivekben, a titkok-titkat, s kevely hi-
degségével ébredésiikben fojtogatta meg a forro al-
mokat .

Hat ezekre az Oszvégi délutanokra gondolt Dora;
és az estékre, amikor mar tancold lampasugarak omlot-
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tek végig az apro, meleg szobakon, és Helén az urat
varta haza. Csokos tiirelmetlenséggel, gyerekes aggo-
d4ssal varta mindig Helén, az & szép, szoke nénje, az
urat, Balazst, aki a legszebb és legjobb, a legmélyebb
lelkii és legragyogobb elméjii ember volt, mindenek
folott. Dora igy lattta. Dora igy szerette. Es ezért, —
ezért, hogy ilyen titkos, biinds, és gyonyoru langolasok
emésztették a szivét, ezért szokott el Dora a barsony-
puha és viragtiszta kis fészekbol, ezért tirta az élet
csillogd szemetét, ezért futott neki a tarkaliliomos lap*
nak. Nem virag volt &, aki szelid és hervatag bajjal
hullajtja porba a fejét, hanem szilaj és csapongo pille,
aki ragyogni akar a fényben és szédiilni kivian a ha-
lalos tiztol. Kerengeni és szédiilni a forro csillogas-
ban, hogy sohase keriijon tiszta és vilagos gondolat
képe a bodult szemek elé! . . . De hat ez csak addig
kénnyii, amig az ember messzirél kivanja a tiiztancot.
Nehéz akkor, ha mar ott il az Eiieli menedékhely pisz-
kos pincelépesdjén, és visszagondol a klematiszos lu-
gasokra.

Megall Dora eldtt Rikard apo, aki éppen Shyloek
gonosz kontdsét viseli magan, és szol: 3

__ Hat te megint itt gubbasztasz, fagyottszarnyu
fecském! No, mondom, szép kis szubrett lesz beloled
is! Hogyan jarsz el egy tiizes és szerelmes tancot te,
aki dsszeborzadsz és elfehéredel az undortol, ha meg-
érint a férfikéz melege! Es megsiratod a tlizrehanyt
karacsonyfadat! Mas valo neked, lelkem, nem festett
palota és aranycipelld! Bolcséringaté nota és fehér-
langu tiiz, ez illet téged! Valami biztosfalu, puha-
pelyhii fészek, és valami holdasérzelmii lovag, aki
lagyzengésii szot és szelidmelegli csokot hintegessen
rad egész napon at! Vesd a thzre a trikodat, fiam, és
a parodat keresd meg! En mondom neked!

— Apd! — mondja Déra és folall, lerazza ruha-
jarol furcsa tronusanak szennyét, — apd, nékem mar
megvan a parom. De nagyon messze van télem. En
hozza soha el nem érek. De eltépni sem tudom maga-
mat téle soha. Ha a vilag végéig futok is az“emléké—'
t6l. Gyonge és biinds szivem van nekem, apo. O a test-
vérem ura. Gyermekiik is lesz nemsokara .
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Bligo panaszszal sirjak széjjel a vilagba a gyasz-
finnepi harangok a fiatal halalt . Oreg siralom,
megkopott tragédia ez: a fakado elet meggyilkolja a
viruld életet . . . Az iide gvermeki aikon felujjongo
sikoltas elnyomja az anyaszaj végsd hordiléset .
Helén meghalt . . .

Helén meghalt . Tavaszi viragaradasra ra-
gyogott a sapadt, 6szi verbieny... Kaprazatos tiindér-
liget lett a bozotos kis temetdbdl . . . Minden lobogd
gyertya fényét, minden fehér pompajat, hoszinit virag-
nyilasat és csillogd konnyét elhozta a szeretet ehhez
a sirhoz, amely a fiatal anyasag szent vértaniisigat fo-
gadta magaba .



Arra, hogy Dbérat hivijak, senki se gondolt. A
liny régen kiesett mar a vérségi meleghdl, mint szédiilt
vandormadar a vonul6 rajbél. De mégis eljott. Foldig
alazva, konnyektdl tisztan. Es amikor elhait a faklyak
fénye, a csengd imadsag, a viragpara, és a zokogas, a
sirnal csak ketten maradtak, Dora és Balazs. Balazs,
aki halottmerev, lélektelen kétségbeeséssel és héna on-
tudatlansiggal gérnyedt ott tovabb is a néma és érzés-
telen roghalom mellett.

Déra melléje térdelt, és szelid alézattal hajolt a
kezére.

— Otthon sir utdnad az arva kis fickad, Balizs.
Jer. Vezess engem is hozza. Engedd, hogy nekiadhas-
sam az éjszakai adlmom, hogy leshessem az iide pihe-
gésit, hogy a csdkom melegével szaritsam meg a kony-
nyes kis szemét. Jo leszek, Balazs, alazatos, és tiszta.
mint a hattyu szarnya, csak engedj a gvermeked mellé!
Csak add nékem a gondod és banatod felét! Nem kell
nekem szeretet és nem kell j6 sz6 se, soha, Balazs : csak
orizni akarom a gyermeked édes almat és a te szived
nehéz sebét . . .

Es megindultak ketten, kézenfogva, a szép, szo-
moru, fehérkodos tton. Oh, pogény remények tarka
fénye nem torte meg a gyiszuk fonséges homalyos-
sagat! Az ifjiisig mély. szenvedélyes banatatol és igaz-
thzii konnyeit6l dacadozott a szivikk. Semmi. o6h

semmi nem volt a lelkitkben, csak Ahitatos, hofehér
gyasz, tiszta fajdalom és szent szeretet szere-

tet, amely mint egy konnvezd vergddéssel megfonott,
izz0, hatalmas lanc fogta Gssze az érzésiikben, a vesz-

draga gydngyoket rejtd bolesével,
siettek . . .

De mist litott az & kozelgd arnyékukban Zsofi
néni, aki eléjiik lesett az esti sztirkeségben. () latta
a multak tiizeit, latta titkos igéreteit a jovendének, 1A-
tott messzi tavaszi virAgzisokat az Oszi SZOMOrusag-
ban. Sok mindent latott, aminek még a sejtelme sem
érte a kozelgd kettdt .

Es kilepett a tornackiiszébre. Eléjik emelte kez-
tytis kezét, mint valami tiltd, fekete rémjelet.

— Mit akarsz, Baldzs?

Balazs csak vezette feléje Dérat, egyviorma, nyu-
godt szomortisaggal.

— A gvermekhez viszem . . . Dorat .

— Ezt? Ezt a foszlott szinészrongyot akarod oda-
ereszteni a gvermeked héleséiéhez? Hova tetted az
eszedet, Balazs? Csak nem haboritjak a szivedet bfinds
geriedelmek méris, mikor még ki sem hiilt asszonyod
halotti Agya? . . .

Es még sok szot rikoltott bele Zséfi néni az al-
konyi csondbe; szavakat, amelyek élesek, és hidegek
voltak, mint éjféli 6raban a viijogva sivitd északi
sz€l, ratak és sziirkék voltak, mint doeldtt denevérek
az arok sardban. Szavakat, amelyektd] Balizs débbent
rostelkedéssel, hlisan lehaijtott homlokkal botorkalt be
a hazba és Déra riadtan. szégventiizes orcival futott
neki az Oszi kodnek .

fgy dermesztette meg Zséfi néni eev, két vagy ha-
rom, vagy még tobb élet nihegd melegét. akkor .
ott, a klematiszos kiisz6bon, azon a eyonyorii, lila-

amely felé most

tett kincset takard foldhalmot,
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Vidor. Abban az szobaban,
ahol naponkint kérdés valamely 1 moka
és  kosztiim, komikusok és hallet-
lainyok sorsait intézik, eziittal drama tor-
tént, komor kimenetelii, egyfelvonisos,
olyan, ami utin az ember, a nézd jé so-
kiig gyotrodésbe meriil a végzet hatalma
felél, olyan, aminét csak az élet produkal
s Ibsen, amig irt, amig maga is nem lett
dramainak biiszke héseihez hasonld, Kis

igazgatoi

ahol

fegyver durrant, nem jatékbol és rendezdi
parancsra. Kis fegyver szélt, s ¢l6bh hogy
megszakgatta, fustos foltot hagyott a ta-
péta finom szbvetén, itment épp oly pre-
ciz biztossiggal egy koponyan, amely ko-
ponyarél azt mondjik, mindnyajan, akik
osmerték, hogy a benne lakozd Iélek i0
volt, csupa josag, szinte a thlzasig fele-
barati; de hajthatatlan, kemény és dacos,
ha az forgott kockdn akir egy pillanatra
is, amit ugy neveznek, hogy mesterségheli
¢s maganbecsiilet. Vidor P4l nem kozén-
seges talentumu irdember volt, szinésznek
pedig kozelebbr8l hatdrozva: parasztfigu-
rak szinpadi formélojanak egyenest ki-
vale. Nyugtalan ambicidk azonban azt
stigtak, hogy direktor legyen a mai napok-
ban, akkor, amikor a direktorsig mar
nem az a szabad, ciganytermészeti fog-
lalkozds, ami azel6tt volt, régen, roman-
tikus divatok szép idején, amidén valo,
hogy ,nemzeti napszamosmunkat végez-
tek a tedtrumok, koéhor Shakespeare-sza-
valok. Legalabb is annyi percent az iiz-
leti, a merkantil rész a mai direktorsag-
ban, mint amennyi ahhoz kell. hogy fol-
ismerje a jo énekest, a j& darabot, szovs'

al4

amit elhagytak, a

paras dszvégi alkonvaton

Pap Mariska

0

hogy miiveszetet adjon. Ez a koriiltekintd,
szamito okossdg, ez a financier-tulajdon-
sag, mondhatni: algebrikus képesség ki-
esett Vidor -— mas oldalrdl nézve — gaz-
dag egyéniségébdl. S innét lehet szarmaz-
tatni hirtelen robaju tragikumét. Szomoru
dolog ez, hogy egy olyan értékes pilya is,
mint a Vidoré, ily akkordban zarul.
Leverd valami. hogy a népszinmfivek da-
los hdse: Vidor, aki felejthetetlen szin-
hazi esték ¢lményeit idézi fol emlékeze-

Vidor Pal
meghalt november 3o-4n

tiinkben, —
hiografiaja vigére
barkivel is porbe szallani ezen mar nem
lehet, céltalan. sft konnyen téves meg-
dllapitasokra vezett, EredendS hibik van-
nak itt: az, amikor Vidor, a szinész, oft-
hagyott egy utat, ahol dis viragok nyil-
tak szamara. Az, hogy a szinészhél direk-

pisztolylovéssel tesz pontot

De most, post mortem,

tor lett, moderniii szdlva: szinhézi vallal-
kozo.
(d.—)
LE o@}i)._

Fadrusz és a gyalupad. Vagy hisz év-
vel ezelStt Stelczer Janos nevii szé6l6gaz-
dahoz fiatal lakatoslegény kopogtatott be,
azzal a kéréssel, hogy: kedves Janos ko-
mim, adj nekem egy gvalupadot. Szikség
van ra, pénzem nincs, dolgozni kell. Te-
hit csak figy kilesdnbe. A gyalupad Atvan-
dorolt a feketeszemii, bozontoshaju le-
gényhez, s ott is maradt, ajindék cimén.
A lakatoslegényt azonban nem azért hiv-
tik Fadrusz Janosnak, hogy ne lakozzanak
benne dri hajlamok.  Valami fizetséggel
csak kell szolgilnunk, — gondolta s ha
mar pénzt nem fogad el a Janos, ami nem
is oly stlyos baj, s6t jelen esctben inkibb
kedvezd, — faragunk neki egy botot, ama
eldvirdgos vessz6hoz hasonlot, amely a
biblia szerint, Aroné vala. lgy késziilt el
az a bot, amelynek képét mai szamunkban
adjuk. Ekes, delikdt munka: ritka finom
a maga nemében. Akik a Fadrusz-biogra-
fiahoz anyagot hordanak, bizonydra ezt is
foljegyzik, mint jellemzé momentumot a
késobb magyaros hirtelenséggel nagy hirre
Lapott szobrasz inaséveibél.
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A mamornak ebben az 1j fokozatiban egy hét
zajlott le. Egy hét, amely alatt mindaketten \;11\011
biztak a jovoben, &szintén hittek abban, amit meg-
beszéltek. E héten, mint a gyerekek, fcl‘_]t.t és feleséget
jatszottak. Es kozottitk harmadiknak ott volt a Réluska
anyja, a jambor és egyiigyili Oregasszony, aki éppen
Ggy hitt ebben a kalandban, mint 6k ketten. Folyton
ott olalkodott kortilottik és minden lehett és lehetet-
len alkalommal a fejitkre tette a kezét és halk mor-
mogassal megaldotta 6ket. Vilma ilyenkor mindig el-
érzckenyedett ; azt képzelte, hogy egy otfelvonisos me-
lodrama utolsé jelenetét jatsza, amikor mar csak ma-
sodpercek valasztjak el a fliggdny végsd legordiilésé-
t6l. De ilvenkor mindig a szivébe szart valami. Valami,
ami eleinte csak homéalyos formaban ielentkezett, de
utobb mind erdsebben, mind hevesebben ostromolta.
Mindaddig, amig végre Vilmabol kitort a megddb-
benés :

— De hiszen én csalok! En csalom Béluskat! En
jatszom a szegény kis masamodlanyt, holott én, az eld-
kel és finom Kalotaszegi Vilma vagyok, a Kiiltelki
Szinhaz tagja, a I\dtoth\ grof baratndje. Ezt meg
kell mondanom !

Komoran meredt maga elé.

Mit fog szdlni Béluska ehhez a leleplezéshez,
amelyre oly nagyon nehezen szinta el magat. Mi lesz
akkor, ha Béluska, aki a kis masamodlanyt olyan
gyongéden Olelte magahoz, megriad az elokeld szinész-

nétdl; megrémiil attdl a komédiatol, amelyet ez a
szinészn® heteken keresztiil jatszott vele? Rettegett

attol a pillanattol, amelyben inkognitojat le kell vet-
nie, de hazudni nem akart. Becstiletes lelke follazadt
az ellen, hogy Béluskat még tovabb is meghagyja
ebben az illuzidban. De amikor a vallomas olyan nehe-
zére esett; amikor szinte lehetetlennek latta, hogy Bé-
luskat beavassa az 6 nagy titkaba. Hiszen ettdl a vallo-
mast6l fiiggott minden. Mi lesz akkor, ha Béluskanak
nem kell a selyemruhas és gyémantos szinészno?
Most mar egészen ennek az aggodalomnak a
rabja volt. Mialatt Béluska jokedviien, egyre er6shodd
bizalommal dolgozott, bezarkdzott a szobajaba és szé-
diild fejjel, reszketd szivvel gondolt a kaland végére.
Az ontudatos, bator és hatarozott Vilma gyava lett.
Nem mert cselekedni. Barmennyire érezte is, hogy le
kell leplezni magat, hallgatott. Halogatta a dontés pil-
lanatdt, talan valami gyonyorii véletlenben, valami cso-
daban reménykedve. \Iaga sem tudta, mi legyen ez a
véletlen, ez a csoda. Csak azt szerette volna, ha az 6
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elhatarozasatol, az 6 cselekvésétdl fiiggetleniil, olyas-
valami torténnék, ami eltéphetetlentl egytivé kova-
esolja Oket; olyasvalami, ami utan minden vallomas,
minden elhatarozas folosleges.

Nyugtalansaga Béluskanak is szemet szurt.

— Megint olyan furcsa és titokzatos vagy, mint
baratsagunk elején, — mondta Béluska akirhanyszor.
— Megint az elatkozott kiralykisasszonyt latom ben-
ned. Mi bajod?

Ilyenkor mindég odatolult az Gszinteség a Vilma
ajkara. Beszélni akart. De azutin eszébe jutott, hogy
az, amit mondania kell, talan fajni fog Béluskanak,
talan megoli szerelmiiket. s megijedt.

— Nines semmi bajom.

Es ha magara maradt, kishitiien és elcsiiggedve
zokogott. Oh, most mar atkozta azt a bolond otletét,
amely a nyar elején megszéditette.

— Miért kellett Béluskaval talall\tmmm‘ — té-
pelodott magiban. — Addig nyugodtan és kozombo-
sen éltem, nem torddtem senkivel és semmivel. Most
érzem, hogy ehhez az emberhez van kotve a boldogsa-
gom, az életem; ha téle el kell szakadnom, végem van.
Dragan fizetem meg ezt a hobortot . .

Egyszer véletlenill a kezébe akadt az az el nem
kuldott levél, amelyben néhany héttel ezel6tt folmondta
a szobat. Oh, ha akkor elkiildte volna! Ha akkor visz-
szamenekult volna a jozansagba, amelybe ma mar
olyan nehéz visszatérnie! Akkor még tréfanak, pajkos
kalandnak latta az igyet, amelybe ma a szive belevér-
zik. Akkor Béluska még éppen olyan figura volt, mint
Stagarits tr, ma hos, félisten, imadott balvany, elsé és
egyetlen ember. s ez az ember taszitsa el magatol?

Vilma izgatottsaga egyre fokozodott. Néha-néha
megprobalta megnyugtatni magat :

— De hatha nem taszit el? Hatha szeretni fog
akkor is? Mért ne szeretne? Hiszen én semmiben sem

vagyok biinds. Ez az artatlan komédia . . . Hiszen
ezért csak hilas lehet ! Enélkiil sohasem ismertiik volna
meg egymast. Es & tudja, hogy szeretem 6t, csak Ot
szeretem. [is hogyan szeretem!

De minden ii\f.n follobbanasa tjabb elcsitogedés-
ben végzbdott. Ha ranézett Béluskara, vége volt min-
den batorsaganak. Az a félelem, hogy elveszitheti Bé-
luskat, meghénitotta a lelkét. Es tehetetlentll, gyavan
vergddott tovabb ebben a kinzo izgalomban.

Egy reggel Béluska ragyogd arccal koszontott be
a Vilma cyr)lm_]ab'l Vilma akkor nyitotta ki a szemét...

— J6 hir, jo hir, — mondta Béluska vigan, —
megvannak az osszes okmanyaim, hl/fj]]\lt\dﬂ\'lllll.
meg ami még kell a hdzassaghoz, hat most mar 1rle_|e
hoqx quea?ecljnk a te cnhnm]mdat. a te irasaidat is..

Az én irasaimat? — kérdezte Vilma zavaro-
:1('1itan.
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— Hat persze! Két nap alatt férj és feleség
lesziink .

— Két nap alatt?

— Nem 1s varunk tovabb! A varoshazan
kijartam, hogy dispenzalni fognak a kihirdetés
alol . . . Az anyakonyvvezeto ot perc alatt 6sz-
szead minket . .

Vilma szédilt. Egyszerre pirult és sapado-
zott. A vilag forgoit vele. Beszelni akart, de szo
nem jott az ajkara. Béluska azonban mindezt a
mérhetetlen boldogsag ttineteinek mindsitette és
vigan folytatta:

— Ma van augusztus huszonkilencedike...
szeptember elsején mint férj és feleség utazunk
Périsba. Hat nem gyonyori?

Vilma folilt az agyban.

— Hanyadika van ma? — kérdezte meg-
hokkenve.
Augusztus huszonkilencedike, — mon-

dotta Béluska csodilkozva.

Vilma a homlokira szoritotta a kezét.
Augusztus huszonkilencedike . . . és holnap,
harmincadikan, délel6tt tiz drakor elsd préba a
Kiiltelki Szinhazban! Elsé proba, amelyen meg
keilene jelennie. Holnap reggel hat orakor a
szobaleAnya mar jelentkexm fog a lakasin. Es
hulnclpulm este mar elsd e]Od:Lh. holnaputan
este ,,A bivalybornyu cimii operettben mar
jatszania kellene az els labdarugd fiut.

— Mi az? — kérdezte Béluska meglepetve.
— Semmi, semmi
— Ejnye, de furcsan mondod ezt . . . Tor-

tént valami?

— Semmi, Béluskam, semmi .

-— Ne hcl-;z,(lj nem vagyok én vak. Nyug-
talan vagyv. ideges vagy . . . \.d]"!l]‘ll bajod van.
ivell, 1100‘\' lecr\ en. Hiszen egy szoval sem felel-
tel nnnddud, amit az imént mondtam. Az én
oromomet, az én boldogsagomat a te lelked nem
visszhangozta . . . Amikor az irasokrél, az es-
kuvorol, az utazasrol beszéltem, te azt kérdez-
ted, hanyadika van ma? Nem szeretsz mar, nem
szeretsz mar !

Béluska, — konyorgott Vilma, — ne
kinozz! Eskiiszom mindenre, hogy szeretlek,
csak téged szeretlek, mindig is csak téged fog-
lak szeretni

-— Hat akkor? . . . Mert valamit titkolsz
elottem. Ne tagadd! Gyanus vagy mar két hét
Ota . . . De sohasem voltal dszinte, mindig le-

hazudtad, hogy valami bantja a lelkedet . . .

Vilma nem birt tovabb uralkodni magan.
Kitord sirassal borult Béluska nyakiaba. A fin
megdermedve nézett ra.

— Vilma . . . Vilma . .. — mondotta
akadozva, — mi tortént?
— Mindent meg fogsz tudni . . . — zo-

kogta Vilma.

Béluska elsapadt.

— Megtudni? Hat van kozottiink olyasva-
lami, amit én még nem tudok, amit nekem csak
ezutan kell megtudnom? . . . En nekem csak
egy dolgot lehet megtudnom: azt, hogy nem sze-
retsz tobbé!

Vilma megrazkodott. Mar az elébb, akkor,
amikor a szinhaz az eszébe jutott, nagy valtozas
tortént a lelkében. Eddig azt hitte, hogv a szin-
héz tobbé nem érdekli. Most, amikor mar csak

alig egy nap valasztotta el az els6 probatol, {

szomjazta a szinpad izagtd levegdjét .

visszakivankozott abba a szennybe, amelybdl

a0

b

honappal ezelStt kimenekilt. Ezt a szennyet,
amelyet annyira gyiilolt, most csillogbnak, kap-
razatosan gyonyortinek latta. Az embereket, aki-
ket akkor htalt, most szerette. A szinészeket jo
fitknak, a szinésznoket kedves és kivaltsagosan
elokeld néknek itélte. Es ijra szomjazta a kiiz-
delmet, a sikerekért valé harcot; visszavagyako-
zott a kicsinyességek és intrikak R()?t:pelJe “azzal
a biiszke tudattal, hogy abban a tarsasigban
mégis csak 6, Kalotaszegi Vilma a legkiilénb
lény, aki el6bb-utohb le fog gydzni mindenkit és
diadalmasan vonul be a halhatatlansag templo-
maba. Ezt a kiizdelmet kivanta, nem azt a ma-
sikat, amelyrél eddig almodozott és amely egy
¢leten keresztiil Béluskahoz lancolta volna. Oh
igen, szerette Béluskat, szereti most is csakdgy,
mint azel6tt, hiszen azért lagyult el, amikor arra
gondolt, hogy Béluskatol meg kell valnia. De
mégiq el SZinhaz., . L a3 szinhdz . )

Erezte, hogy l\ettOJuk sorsa ebben a pilla-
natban dél el. ¥s most egészen magihoz tért.
Mintha a tovaszallt nyarral tovaszallt volna az a
varazs is, amely eddig fogva tartotta és meghéni-
totta. Megint a jozan és okos Vilma lett, az ener-
gikus kis hazmesterlany, aki egy csomd nyomo-
rusagon keresztiil lett finom és el6keld szinészno.
Még egyszer jol megnézte Béluskat. Latta a fi
kétségbeesett arcat, konvorgo, ijedt tekintetét.
De nemcsak ezt latta. Latta az egész naiv és
konnyelmii embert is, akinek az egész élete
amolyan nyari rege marad, mint ez a két hona-
pig tartd kaland volt. Latta, hogy ez az érok fol-
buzdulasok és orok elesiiggedések embere, hala-
los ellensége minden jozansignak. Es latta azt
is, hogy bolond gyerekek voltak mindaketten,
amikor hizassigot akartak jitszani. Oh igen,
most mar nem szégyelte maginak bevallani,
hogy a 11\mnorusclﬂban nem birt volna Béluska
mellett kitartani. Uj életre ébredt onzésében be-
ismerte, hogy a szegénység ¢és az ismeretlenség
csak tgy szép, ha az embernek moédja van arra,
hogy barmikor visszatérhessen az uri modba, a
kellemes lakasba, a selyemruhdkba, az ékszerek
kozé, az tnnepeltetéshe és a hirnévbe. Erezte,
hugy a mamor elso pillanatai utan, az élet ko-
moly koveteléseinek kozepette, Béluskaval csak
terhére volnanak egymasnak. Egyittt is, kilon-
kiilon is boldogtalanok lennének: Béluska azért,
mert az orokos munka elkeseritené az életét, 6
meg azért, mert a Béluska legverejtékesebb
munks 1ssaga sem birna megadni neki mindazt a
kényelmet ¢és gondtalansagot, amelyet most mar
metrszukotl és megszeretett. Es elvégezte maga-
ban. hogy nem teszi tonkre se Bé]uskét. se sajat
magat: nem lesz a Béluska felesége. Most mar
konnyek nélkiil, batran, nyiltan, komolyan né-
zett a fiu szemébe, vége volt a bujosdinak,

— Igazad van, — mondotta nyugodt ki-
mcletlenswgcl — nem szeretlek tobbé!

Béluska koriil rombadélt a vilag.

— Te . . . te mondod ezt nekem? — tor-
delte szakadozottan. — Te . . . az én Vilmam?

— Fn. Sokkal becsiiletesebb, ha most meg-
mondom, mintha olyan id6re halasztanam ezt a
vallomast, amikor mar késo .

A fin megragadta a liny kezét.

— Vilma, — mondotta kétségbeesetten, —
valami nem természetes, valami érthetetlen van
a dologban... Az imént sirva eskiidoztél,

csak engem szeretsz, mindig is csak engem
szeretni. Es 6t perc mulva az arcomba vig-
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Folytatds

Es 6 nyugodtan varta, szinte leste, hogy lesz 0On-
tudatossa benne egy mélységes, csindes, hallgatag de
kiirthatatlan érzelem, amely most olyan ismer0snek ldt-
szott el6tte, hogy nem is tudta megmondani, mikor Kez-
dodott. Eszeébe jutott minden egyes taldlkozasuk, az a
rettenetes téli este ... és egyszerre a Léndrd képe
Usszevegylilt a batyjdéval és konyei lassan hullani kezd-
tek. Régi fajdalmdt enyhitették az Uj ¢rzelmek, de nem
feledtették, csak ugy, mint mikor valami régi, szdraz
virdg felébe ujakat tesziink el emlékiil.

— Gyorsan, gyvere mar Oltozni, — Kialtott ra Tilda,
amikor visszajott, — Agnes el is felejtette, hogy ma a
bdl napja van, pedig Tilda olyan izgatott volt, hogy alig
lehetett vele birni. Nagynehezen megegyeztek a meg-
hivottak szdmdban és személyében. Egynéhdny ellenséges
csaldd gsszehivdsdt nem lehetett kikeriilni, — de legaldbb
anndl mulatsagosabb lesz, — mondta Eliz.

Konnyt, csipkés, vildgos ruhdkat hordtak be a nagy
szekrényekbdl és minden tiikor el6tt egy ledny fésiil-
kidott vagy féstiltette magat.

Eliz foltette antik, hosszan leldgé fiilbevaldjat, kissé
lefésiilte a fiilére a hajat és hosszu, arisztokratikus
nyakdn olyan kénnyedén viselte fejét, hogy amikor Tilda
meglatta, folkialtott:

— Micsoda race-ldny vagy te LEliz! — ami a leg-
nagyobb dicséret volt téle. ’

— Hadd fijjon a szive ennek a sok I¢hitdnek,
— nevetett Eliz gondatlanul és Osszeszoritott fehér fog-
sordt megnézte a tikorben.

— Kérlek Eliz, add ide a fehér csipkegallérodat,

ha nem teszed fol, — konydrgitt Tilda.
~— Ahd, hdt ezért voltam én race-ledny, — gon-
dolta Eliz, de csak ennyit mondott: — Nem tudom, illik-e

a te alakodra?
Megprobdltam ! — felelt Tilda elhirtelenkedve.

Mindenki nevetett és mindenki jokedvii volt. Tilda
harmadszor bonttatta le a hajat.

— Kérlek Eliz, mond el csak hamar a modern
testészetet, — tudod a praerafaelitikat meg Burne Jonest,
amir6l a multkor beszéltél . .. csak ugy a schlagworto-
kat,... ha éppen szd jonne rdla. ..

o5

Eliz maga koriill csavarta a fésiilékipenyegét, egy
karosszékbe kuporodottt és gyorsan elmondott egynéhany
frazist. Remekiil mulatott rajta, hogy készitik elé Tildat és
olyan jokedviiek voltak, hogy mindenki elfelejtett filozofalni.

— Ruskin — igen, Ruskin, — ismételte Tilda a
neveket. Ez a hajtd nyom.

... Puvis de Chavannes? ez francia? Nem, a fran-
ciakat mdr ne mond, én csak , .. de Julis ne hizza a
hajamat . . . én csak az angol festészettel foglalkozom.
Kérlek Bella, add ide az antik fiilbevalodat, ha nem
teszed fol!

— Szivesen, de ne Kképzeld, hogy olyan szép leszel,
ha félteszed, mint Eliz.

— Oh sohse félts engem! Eliz szép, de hideg,
en jobban tetszem a férfiaknak.

— Ugy-e Agnes, — sz6lt hozzd Eliz, — most azon
gondolkozol, hogy ime egy keleti jelenet: a rabné fel-
Oltoztetése és vdsdrra vitele.

Nem, igazdan nem gondoltam semmit, Eliz.

— Pedig gondolhattad volna ; de hdt ez a te dtmeneti
korodnak az elénye, hogy a régi asszony is élhet a régi
maddon, mi is a magunk médjan — és megolelte :"&gnest. ——
De tulajdonképpen milyen csinos vagy te ma, szinte
mintha valami belsd tliz égne a szemedben.

Egyszerre mindenki Agnes felé fordult, aki a haja
tovéig elpirult. Tilda pedig vad galoppot Kezdett lejteni
koralotte ;

— Ime a new woman, aki belsd tlizzel ékesiti fel
magdt a megvetett férfi tiszteletére.

— Tilda 6ltézz! Mdr jonnek, — Kkidltott be Bella
az ajton, és az els6 kocsi begordiilt a foljdrora.

Minden ugy folyt le, ahogy Tilda tervezte. Vacsora
utdin megszolalt a cigdnyzene, a kert nagy korondje
koriil meggyiltak a lampionok és a tdrsasig egy része
szétoszlott a parkban., Bent ittak, kint tdncoltak és mulat-
tak és a juliusi csillagok vildgos ruhdkat ldthattak fol-
follebbenni a sotétebb, ki nem vildgitott fasorokban is.

[jfél utdn Agnes keresztiil ment a szobdkon : Elizt
kereste. Az ebédlGben csak egynéhdny férfi iilt még,
akiknek a széke mogitt a banda egyik fele huzta, valami
csoddlatos egyhangu dallamot. Jdnosi, az Eliz Jdnosija,
lekonyokolve a két kezére tamasztotta fejét és lgy €ne-
kelt kozottiilk hatdrtalan szomortsaggal : Hajmasi Péter
Hajmdsi Pal! A tobbiek meg halkan utdna zimmogték.

A nagy, ernyds ldmpa élesen megvildgitotta az
asztalteritdjét, csillogott a fehér é€s z0ld ivegeken,
az otthagyott vagy folborogatott boros poharakon.




A Janosi rovidre nyirt feketehaju feje az asztal f5lé
hajolt és mellette a cigdnybarna, elérenyilé képe latszott,
amint teljes lélekkel, banatos megértéssel huzta: Hajmasi
Péter, Hajmasi Pal!

A nagy ablakok nyitva voltak a park sitétebb része
felé. Az ¢éjszakai levegdvel mintha a sotétség is beszii-
rodott volna a szobdba, meghuzidva a tavolabbi szegle-
tekben; a tanczene gyorsabb iiteme néha-néha behallat-
szott és kozévegyiilt az egyhangu dallamnak. Agnes
meghatottan dllt meg az ajtdéban és tgy érezte, hogy 0O
is szeretne odakonyokolni az asztalra a tobbiek kozé és
halkan velik ziimmogni: Hajmédsi Péter, Hajmdsi Pal!
e [Eliz fogta meg a Kkarjit: — Gyere velem, ,mutamk
neked valami gyonyoriit! — és magdval vonta Agnest a
kivilagitott kerten 4t, ki az orszagutra.

A hold utolsé negyede halvdany, opdlos fénynyel
Ontotte el az utat, balrél a hegyek tejfehér kodfatyolukba
burkoloztak és a csind lassan szdllt feléjiik a titokzatos,
mély volgyekbdl: jobbrél a fehér fénybe beleolvadt a
kert voroses vildgitdsa, lampionok fénypontjai csillantak
ki a nagy sotét fak kozil, mig a hegyek ideszallé csondjével
kiizdeni latszott a kiszlirGdd tdnczene. De .ignes mindig
csak azt hallotta ki beléle: Hajmdsi Péter, Hajmasi Pal!

— Oh ha festeni tudnék! — Kkidltott fel szenvedé-
lyesen, szive mélyébdl Eliz és megmarkolta Agnes
karjat. — Ha tgy tudnék festeni, hogy minden rajta lenne

egy nyomorult darab vdsznon, minden, ami kiviil és ami
bennem van !

;J\gnes atkarolta és meggytzien mondta:

— Fogsz tudni, lehetetlen hogy ne tudj, ha igy
€rzesz. :

A hdtuk mogott, a kerités orgonabokrain tdl, 1ép-
tek alatt zorrent a kavics és a Tilda hangja, valami
Kellemes, ldgy, behizelgh arnyalattal csengett 4t hozzdjuk.
— Gondolja, hogy Ruskin méltdnyolna a Puvis de Cha-
vannes , . . :

— Oha szerencsétlen, — stgta Eliz Agnesnek, —
ez vesztébe rohan! A francidkrdl beszél!

— De hdt kivel beszél?

— A fiatalabbik Janosival, — Gusztival, — aki
most jott haza Anglidbdl. Haldlosan blamadlni fogja
magat! — Azutdn halk nevetéssel folytatta: — Oda van

az egész vardzsa az éjszakanak; egy sz6 és a tiindérek
elrepiiltek! Menjlink vissza.

— Tudta Tilda, hogy a fiatal Jdnosit érdekli a
miivészet ?

— Persze, hogy tudta; s6t most mdr latom, hogy
az egeész estély elérekészitett terv volt, hogy ezt az
asszonyKkeriilot idevonja. Tudod, attdl félek, hogy mi 6n-
alloak lassankint nagyon is rividlaték lesziink és el-
vesztjiik minden érzekiinket az asszonyi furfang irdnt.
Félek, hogy minket még jobban rd fog szedni a jove
férfia, mint a régi asszonyt, hacsak addig a férfi is meg
nem fog valtozni.

Agnes csak hajnalban fekiidt le és féldlmdaban még
mindig hallani vélte a boldogtalan szerelmes hangijadt
halkan-halkan dudolni: Hajmasi Péter, Hajmdsi Pdl!

Eliz a nydron gyakran gondolt arra, hogy taldn
nem is megy vissza Pestre, otthon marad és félbehagyja
a hidbaval6 kiizkodést. De amikor az 6szi napok beko-
szontottek, 6 is csomagolt es kihajtatott a szomszéd falusi
dllomashoz.

Badovinszky fényképe

FADRUSZ JANOS A RAVATALON
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— AKkkor a férfinak nem szabad azt elfogadni.

Nem beszéltek tobbet réla, de a kimondott sz6,
barmennyire kiizdottek is ellene, egyszerre vildgot vetett
szerelmiik legmélyére. Azt a titkos gondolatot szenve-
délytik Kicsirdztatta, a boldogsag vagya pedig nagyra
nevelte,

Es ahogy az 6sz bedllott, csakugyan beszorultak a
szobaba, Milyen unalmas esték voltak ezek hdrmasban,
a régi boldog delutdnokhoz képest, amig Magda lehajtott
fovel dolgozott €s €rezte magdn a Léndrd tekintetét, de
alig szoltak egymdshoz; azon tul voltak madr, hogy
kozonyos dolgokrdl beszélgetni tudjanak.

Agnes faradt volt és izgatott, alig néhdny hét v dlasz-
totta el a vizsgdktol és a lassan folyd beszélgetést csak
Eliz megjelenése élénkitette il néha.

— Azt hiszem, van valami otthon késziilbben,
— mondta egy este. — Valami hdzassdgfélét sejtek.

— Hadt megint két boldog ember, aki tisztességes,
polgari médon révbe jut, — felelt rd Magda, kissé ginyos
arnyalattal a hangjdban.

Léndrd megijedt, most még jobban félt, mint valaha,
hogy Magda az idességével eldrulja magadt . . .

De nem, a beszélgetés szerencsésen a feminizmus
utjara terel6dott és Léndrd most az egyszer oriilt neki,
bdr madskor véghetetlentl unta az ujra meg ujra f0l-
hangz6  érveket, amig szemben iilt a red nézve leg-
igazibb ndével, akinek egész lénye szerelmi odaadds volt.
R4 sem figyelt a beszélgetésre.

— Hidba minden egyenldsitési torekvés, — hallotta
egyszerre, — hidba, amig a férfibecsiilet mads, mint a
nGé; amig a mienket az anyakényvvezeté osztogata s a
nd érzelmei csak a vildgi elSitélet Korldtai Kozt szabadok.

Léndrd latta, hogy szdll f6l a vér a Magda arcdba,
hogy pirul el a haja tovéig, azutin nem mert tovabb
rednézni. Erezte, hogy el kellene tériteni a beszélgetést
és nem tudta. Folytatjuk

Horkayné a kaszindban

Ellesett parbeszédek

— Szerencsés jonapot Kkivadnok, szép holgvek és
vitéz urak!

(Isten hozta, nagysdagos asszonyom! Nagyon jo-
kedviinek ldtszik?)

— Hogyne, mikor éppen az imeént tudtam meg,
hogy Tisza Istvdin nem adta el a hazdt. Az ilyesmi
mindig szép egy miniszterelnoktdl €és az ilyet mindig
jol esik hallani.

(Kit6l tudta meg az édes Grombhirt?)

— A bécsi lapokbdl. Ha meg akarom tudni, hogy
rendben van-e Magyarorszdg széndja, akkor a bécsi
lapokat bingészem.

(Nekik jobban hisz, mint a pestieknek?)

— Jobban, csakhogy forditva kell 6ket olvasni. Ha
joakaréan veregetik Hungaria asszony valldt, akkor baj
van az orszdgban; ha azonban ,simfelnek®, akkor
rendben van a széndnk . . .

(Es mostandban ,simfelnek*?)

H2IN = - Lo 2 S N R e O R s e e

— Sokkal ttbbet tesznek. Sirdnkoznak, atkozddnak,
megtépik a ruhajukat és hamut is hintenének a fejiikre,
ha fejnek lehetne nevezni a vallukon levé dudorodast,
— szoval ugy viselkednek, mint a zsidé préfétdk az
O-Testamentomban. Azt kidltjdk: Finis Austriae! — ez
magyarul tudvalevéleg azt jelenti, hogy: All Buda, él
magyar meég.

(Ugyldtszik, Tisza meg fogja csindlni a maga dolgat?)

— Ugyldtszik, mert tegnap Gta madr az uram is régi
Tiszapartinak szeg6dott . . .

(Régdta nem ldttuk a kedves urat. Hol volt ?)

— O krizisek idején azt szokta tenni, amit Pest
bombazasakor tettek a burgerek.

(Hat azok mit tettek?)

— A pincében laktak és csak akkor jottek ki élje-
nezni, amikor a honvédek mar elfoglaltdk Budavarat ...

(Ezuttal sokdig lakhatott a pincében.)

— Egy Kkicsit penészszagu is lett.

(Mit szélt hozza az ura, hogy a legkedvesebb mi-
niszterbardtja is megbukott 7)

— Amit ilyenkor mondani szokds és amit Durbints
sogortdl is hallhatott a Nemzetiben. ..

(Mit is mond Durbints sdgor ?)

— Kérdezze meg Gire biré uramat. — En azt hi-
szem Kiilonben, ha Tisza Istvdn ki tudja bogozni a cso-
mot, azt nem Kis részben az orszagos népszerttlenségének
koszonheti majd.

(Csak nem?!)

— Komolyan beszélek. Egy népszerli miniszter-
eln6ktél most azt varnd a kozvélemény, hogy foglalja
el rohammal Ausztria-Bécset. Ezt pedig nehéz volna
megesindlni, gondolom a hatvanhetes kiegyezés is tiltja.
Tiszdtél azonban azt vdrja a kozvélemény, hogy ,lovetni
fog“; — ha nem lovet, akkor azt fogjak mondani: Ni,
hiszen ez derék és hazafias uriember !

(A néppdrti kombindcionak tehdt vége?)

— Oh, a néppartot nem kell félteni, azért mégis
csak az ové a jovo!

(Gondolja ?)

— Ha e vildgon nem is, a tulviligon bizonyara.
Es nekik ez a f5.

(Foltéve, hogy Szent Péter szintén népparti.)

— Miféle siirgés-forgds ez ma a kaszind f6lépeséjen ?

(Dardnyi estélyére késziilnek. O excellencidja bucsu-
bankettet ad a miniszteri tisztviselGinek.)

— Szeretem ezt az excellencet, ama kevés ember kize
tartozik, aki tudja, hogy mikor kell dolgozni €s mikor
illik mulatni. O volt az egyetlen miniszter, aki sohasem
bankettezett és hogy a lemonddsa napjan bankettezik,
ezt se csinalta meg eltte mds. De kedves baratom,
miféle rettenetes szagu szivart szi maga?

(Rozita a szivar neve. Nikotinmentes!)

— Hallom, most kitalaltak az alkoholmentes bort is?

(Ha divatba jon, sokkal kevesebb lesz az idegbeteg
ember.)

— Ha kitaldljak még a szerelemmentes Koristdnékat
is, akkor bizni lehet a magyar imperidlizmus jovéjében.

J6 estét!




Nagyon is kordn érkezett és mivel Kint csepergett
az es6, be kellett mennie a vardterembe. Bent dohdny-,
kfszén- és valami meg nem hatdrozhato ételszag fogadta.
Kinyitotta az ablakot és egy ideig Kinézett a sdros
udvarra: az apré tdcsdkban csillogott a viz, amig a rucdk
oda nem futottak és fol nem keverték; lent az udvar
végén mindenféle apré Olak és Kketrecek sorakoztak a
szalmds szemétdomb mellett, amelyben egy kovér diszné
turkdlt. Sdros, készénporos emberek jottek-mentek, kiabal-
tak az udvaron és vizes, piszkos ingiik hozzdtapadt a
testiikhéz. Egy rovidnadrdgos gyerek mezitlab szaladt ki
a kis lakéhdzbdl, mire Kinyilt az ablak és egy éles
asszonyi hang Kkiabdlt utdna; a nyitott ablakon dt egy-
szerre kihallott a varrégép Kkattogasa.

Eliz kedvetleniil fordult el. Bent egy nagy félig
nyitott esernyl tolakodott be az ajton, amely aldl csak
két nagy sdros csizma ldtszott ki. Egy borizii hang kér-
dezte :

— Balint, hova lett a vdrdterembdl az asztal ?

— Elvitette kérem a fénokné tekintetes asszony,
mert ma rétest nyujtottak rajta.

Végre eldtiint a kovér, voros, széris férfiarc is az
eserny0 mogiil.

Eliz kivette tdskdjdbdl a kényvét és olvasni prébalt.
Az ,Amitié amourzuse“ valamelyik legfinomabb leve-
lére nyitott, a lelki meg nem értés egyik gyongéd
analizisére, de egypar sor elolvasdsa utan becsapta akényvet.
Ezt mar igazdan lehetetlen volt elviselni, ezt az ellentétet,
ami a kornyezet és a konyv kozott volt; egyszerre ugy
érezte, mintha O benne volna az az ellentét, mintha
testileg it Kkellene é€lnie ebben a levegéGtlen, szegény,
Kicsinyes kornyezetben, mig a lelke Maupassant-nal és
Anatole France-szal tdrsalog.

Végre megérkezett a vonat; csak akkor Kkezdte
magat egy Kicsit jobban érezni, amikor egyediil iilt az
els6osztdlyu fiilkében és repiilt a teste is arra, amerre
a szelleme jart. Beldtta, hogy soha tébbé nem tudna
megvélni a szellemi életnek attél a mozgalmassdgatdl,
amit megizlelt, de sokdig nem tudta tjra kezébe venni
a konyvet €s faradhatatlanul nézte a vonatnak naptol
megvilagitott, gyongyhdzsziniien gomolygé fiistjét, amint
repiilésében foszldnyokra szaggatta a szél.

X
Nemsokdra veége lesz a sétdinknak; mit csindlunk
a télen? — mondta Magda és Kinyitotta az esernydjét.

Ott voltak a Gellérthegyen a Duna felett, megint [éndrddal,
€s'az apr6 Oszi es6 megeredt felettiik halkan, nagyon
halkan és egy-egy levél siklott le a fdrél a ldbaik elé.

— Milyen mas minden, mint a tavaszszal volt!
hogy ragyogott a Duna, most meg csupa sziirke fatyol
minden.

— Menjiink le gyorsan, mert egészen atdzol.

A Léndrd karjdba oltotte kezét és gyorsan mentek
le a csuszds, elhagyott Gsvényen, sokdig hallgatagon ;
még az 6 fiatal sziviik is megérezte a hervaddst.

— Mit csindlunk a télen; — ismételte Léndrd —
és még a tobbi nydron meg télen? A fiatalsigunk leg-
szebb éveit vdrdssal toltjiik el és kapkodunk egy-egy
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morzsat a boldogsdgbdl, ami egészen a mienk lehetne.
Oh Magda, egészen a mienk lehetne! Es mi koldusok
vagyunk !

— Ki tehet réla! — felelt Magda leverten és kiizdott
a konyeivel.

— Ki tehet. Mindenki! az egész vildg! Ha itt nem
leselkedne koriilottiink, hogy megtartjuk-e az 6 ostoba
torvényeit . . .

— Hat akkor tartsuk meg.

- Ugy beszélsz, mint aki nem szeret.

— Sandor !

- Bocsdass meg! Mintha mindenki
volna a szerelmiink ellen, még ez a kordn bedllott Osz
is. A csaladom, akiket ugy szeretek, az is igdba tart a
pénzzel, az apam a szemembe nevetett, az anydm meg
sirva fakadt, amikor hdzassagrél beszéltem.

Miért is filiggiink a pénzt6l valamennyien:? A
szegény azért, mert nincs neki, a gazdag azért, mert van.
Ne is beszéljiink err¢l!

— Hat legalabb mond: hogy szeretsz €s varni
fogunk.

— Szeretlek és varni fogunk, — ismételte Magda
lemondd hangon.

Egyideig hallgattak, azutdn Magda egyszerre valami
csoddlatosan komoly, megvaltozott hangon szdlalt meg:

— Emlékszel rd, mit mondott akkor este Agnes . . .
hiszen tudod ... hogy lehet egy tisztdbb, tdrsadalmi
formaktdl fliggetlen szerelem . . .

— Nem, nem Magda! arra nem szabad gondolni !
— Kkidltott kozbe Léndrd védekezve, mint akit a leg-
titkbsabb gondolatdn tettenkapnak, valami blinds rejtett
gondolatan.

— Es ha az az asszony felelés tudna lenni azért
a szerelemért? — folytatta Magda. Megdllt és fGlnézett
a Léndrd elfojtott indulattdl megvéltozott arcaba. Es a
lednynak is olyan meglepben érett arckifejezése volt
egyszerre, mintha egy perc alatt évek repiiltek volna el
folotte. De Léndrd éppen olyan komolyan felelt:

Osszeeskidott

Ag Uj Idék fénykiépe

Fadrusz Janos temetése oktdber 28-dn
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Zeller hires operettje utdn rendezte:

BOLVARY GEZA

FOSZEREPLOK:

HANS MOSER
MARTE HARELL
JOHANNES HEESTERS
THEO LINGEN
LEO SLEZAK
THEODOR DANEGGER

Srauéletii melddiak
Kacagtaté helyzetek

Délutin a magyar kulturalis bizottsig
folytatta megbeszéléseit, majd este részi-
vett Twardowszki kovet, a kiillugyminisz-
térium kulturalis osztalyanak vezetdje est-
ebédjén a Horcher-étteremben.

A magyar vendégek két napig tartéz-
kadnak a német fovarosban, majd esii-
t6rtokon este néhany napos németorszagi
kéritra indulnak. Koratjuk soran ttba-
ejtik Miinchent, Innsbruckot, a Bodeni-to
kornyékét, valamint Frankfurtot és ezek-
ben a varosokban tanulményozzak a kul-
turalis intézményeket. Frankfurtban meg-
nézik az ott vendégszereplé magyar Nem-
zeti Szinhdz eloadasat.

A magyar kulturalis bizottsig tagjai
majus 22-én délben érkeznek vissza Buda-
pestre.

Rakovszky Ivan elfoglalta
a kizigazgatasi birdsag
elniki székét
Szerdan déleltt tizenegy orakor teljes
iilést tartott a kozigazgatasi birdsig s ek-
kor foglalta el az elndki széket Rakovszky
Ivin dr. titkos tanacsos, nyug. minizzter,
a nyugalomba vonult Puky Endre dr.
utédja. A teljes illésen a birésdg minden
tagja megjelent, neviikben Balds Kornél
dr., a bir6sdg masodelnoke koszontotte az

tijonnan kinevezett elnokot.

Rakovszky Ivan valaszolva az idvoz-
lésre, megemlékezett magynevil elddeirél,
Wekerle Sandorrél, Wlassics Gyularél és
Puky Endrérl, kiemelve személyes tulaj-
donsagaikat és érdemeiket.

— A kizigazgatdsi birdsig elndki tiszt-
sége — mondotta — a legszebb allis a
magyar kozigazgatdsi €életben annak elle-
nére, hogy konkrét hatalommal nem jdr
és a torvényalkotds munkdjinalk izgal-
mait is nékiilozi. A jogszolgdltaids tor-
vényességének  oltalmazdsa azonban «
kézigazgatdsi jogi élet Fkicsiicsosoddsa és
korondje. A gyakorlati kozigazgatds a
tételes jogot alkalmazza a mindennapi
élethez, a kozigazgatasi birdskodas a min-
dennapi kozigazgatast alkalmazza a téte-
les joghoz. ES ez a nemesebb feladat.

— A nemzetek egyéniségiikhtz meérten
alkotnak maguknak idedlt a jogrol és
igazsagrél. A klasszikus okor a bekotott
szemii Justicidban testesitette meg az
igazsigot, tehat az elméleti jogot tisztelte
mindenekfelett. A németek Wolanja maga
diénti romba Walhalldjat, mikor a maga-
sabb érdek tigy kivanja és ezzel jelképezi
a mémet jogfelfogist, az egyéniségnek a
koz szolgalataban vald feltétlen aldren-
delését. A magyar legenda az igazségotl
Mdtyds kiraly személyében testesiti meg,
aki minden kisember hii baratja a hatal-
masok visszaéléseivel és tilkapésaival
szemben. Ennel « magyar jogi idedlnak
szolgdlatdban dll a Lézigazgatdsi birésdg,
amikor az igazsdgot védelmezi minden
honpolgdr szdmdra o hatalmat birék té-
vedései és tulkapdsai ellen.

Ezutdn az alkotmanyreformrél is sz6lt
a birésag 1j elndke, majd beszéde végén
hangstlyozta, hogy minden iigyet gy
kell elintézni, ahogy azt a jozan ész és a
becsiiletes sziv parancsolja.

A birésag tagjai melegen iinnepelték
az 1ij elnokot székfoglaldja utan,

7.

Altalanos és nagy érdeklodés myilvé-
nult meg a szinmivégzeti kamara fe-
gyelmi bizottsiginak szerda délutani tar-
gyaldsa irant, amikor Szeleczky Zitanak,
o Nemzetli Szinhdz kozszeretetben dlld és
népszerii fiatal mivészndjénel ismeretles
iigye ketiilt tdargyaldisra. A kamara épi-
lete eltt nagyon sok kivanesi tartézko-
dott és a titkarsag telefonja is allanddan
foglalt volt, mert sziinet nélkiil érdekldd-
tek a véaros kiilonbdz6é részébdl, vajjon
milyen az itélet? Szerda délelétt még
gy volt, hogy a szinészkamara fegyelmi
bizlottsiganak elntke Vértess Lajos kas
marai alelnok lesz, azonban Vértess elfog
laltsdgdra vald hivatkozdssal a deélutdm
érakban lemondott ez tigyben vald szerep-
lésral.

Szeleczky Zita egyediil jott el a tdr-
gyaldsra, bar a rendelkezések szerint
jogaban lett volna iigyvédet vinni maga-
val, hogy az terjessze el6 a miivészni
Allaspontjat és 6 tartsa meg mellette a
védiobeszédet. Szeleczky Zita azonban gy
tartotia helyesnek, hogy leljesen egyedid
all birdi elé és 6 maga indokolja meg
tettét, miért adta vissza Tiinde szerepel
Vorosmarty Mihdly mesejatékabdl és
miért ragaszlkodott wgyanennek a szinpudi
miinek egy wmdsik szerepéhez, amellye

inhd

Harom orai targyalas utin péntekre halasztottak
a dontést Szeleczky Zita fegyelmi tigyében
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annakidején, négy évvel ezelétt bemutat-
Lkozott a Nemzeti Szinhdzban, A birésag
elndke Pozsonyi Gabor dr. lett, a birdk
kozott helyet foglalt Loaurisin Lajos, Haj-
mdassy Miklés, Kardesonyi Istvan, Magyar
Balint, Hdmory Imre és Fiilép Séandor.
A tdargyalde deélutdn % cérakor kezddddlt
és este hét ordig hidzddott el! A vadat
a szinhadz részérdl Biro Miklds dr. iigyeész,
az dllami szinhazak jogtanacsosa kép-
viselte. A fegyelmi birdsag hosszasan és
részletesen foglalkozott az iiggyel, majd
tugy hatirozott, hogy a targyalast pénte-
ken délutdn folytatja, tanukat hallgat ki,
kozottitk Németh Antalt is, aki szerdén
betegségére hivatkozédssal nem jelent meg
s csak ezutan lesz érdemleges hatarozat.
Orvendetes, hogy a kamara fegyelmi bi-
zottsaga ilyen komolyan és kimeritéen
foglalkozik a keresztény magyar kozon-
ség kedvencének tilsagosan felnagyitott,
mar-mar politikai sikra terelt, szinhazi
maganiigynek szamité vétségével. Hire
jart annak is a tdrgyaldis utdn, hogy a
kamarai birésdg eqy enyhébb paragrafus
alapjan itéli meg a torténteket és igy
remény wvan arra, hogy a szinhdzi és
tarsadalmi kordokben nagy port felvert
eset simabban fejezddik be, mint azt egye-
sel: szerettéle volna!
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Varady Miklés emlékezete

Kolozsvaron Viarady Miklést wmindenki
csak Miklos bdcsinak hivia, éppen gy,
mint annakidején Szentgyorgyi Istvant
Pista bacsinak. Nines is még egy olyan vd-
ros, ahol gy megbecsiiljék a szinészt, mint
Erdély févdarosaban!

Miklés bdesi egyenes tartdsi, szép sugdr-
novést éreg ur volt. Sokat adott a kil
sejére is. Tiszta volt kiviil-beliil, mint a
patyolat.

Szerette a vdros apra-nagyja. Rendes
napi sétdjan mindanki tiszteletfel kiszon-
totte.

— Hogy van, Miklos bdcsi? — kérdeziék
téle az emberak.

— Kdgszonim, jol.
nem lehet!

Ezt felelte mindig. Pedig bizony kevés
kis nyugdijabol igen sziikocskén éldegélt.
De hdt semmilképpen sem akart ember-
tdarsainak terhére lenni. Nem fogadott el
senkitél semmit., Onérzetes, tiszta jellem

Ember mdr jobban

volt. Kévetésre mélté magyar ember-
példany.
Az Istan hosszu élettel dldotia meg.

Maost halt meg 92 éves kordban. Két esz-
tenddvel tiulélte még Szentgyirgyi Pistdt is.

Szinpadi életét a fokosnak fénykordban

élte. Népszinmaiénekes volt. Jol dllott rajta
a cifra sziir és illett kezébe a fokos., De
illett a szdjdba a magyar sz6 is, meg o ma-
gyar néta is. Kellemes, bdrsonyosan sima
bariton hangje még most is ott cseng @
régi kolozsviri urak és damdlk fiillében.

Kolozsvdari szinész-koromban még én is
lattam ilyen népszinmii-énekes szerepben
az oreget. A ,Tindérlak Magyarhonban™
cimii darabban 6 jdatszetta Gyurit, a ,rok-
kant huszdar-t. Bizony hatvan éves wvoll
mdr alkkor, de azért jatszétdrsdval, a szin-
tén széphangit Aldor Juliskdval egyitl
ugyancsak kivagie a rezel,

A mult szdzad hetvenes éveiben Miklos
bicsi még az életében is magyar rukdben
parddézott. A fején félrecsapott Kossuth-
kalap, derekdn magyar dolmdny, o labin
‘sarkantyis esizma. Neki wvolt a legszebb
uri sziive Kolozsvdr vdrosdban.

A bityja — Vdredy Joska — szintén
hires és jeles népszinmil-énekes volt, csak-
hogy egészen mds természetii. Miklos
sszhangzatos eguéniség, Joska meg rap-
szodikus. Miklos szelid és dbrdndos, Joska
szilaj és duhajkodé. ALik littak és notait
hallottdl, el voltak téle ragadialva.

A rapszédikus Joske nem tudott sokdig
eqy helyen maradni, Mikids ellenben Ko-
lozsvdron véglegesen megdllapodott, 1876-
ban Leriilt oda és ott raradt élete végéig.
Mindossze egy pdrszor vendégszerepelt
Népszinhdzban. ;

Vdrady Miklost Szentgyorgyivel és De-
zséry Guuldval egyiitt a magyar kormdny
méyg a régi j6 békebeli vildgban Kinevezle
a Kolozsvdri Nemzeti Szinhdz orékos tag-
janal.

Ennél bizony tobbet 18 megérdemelt
volna Miklés bdesi, de 6 tdbbre nem wvi-
guott. Cim, rang, Kitiintetés nem Fellett
neki. Megelégedett a Fkedves kolozsviri
jiizonség szeretetével.

Mikor én Kolozsvdrrdl elmenében vol-
tam, nehéz szivve] bucsuziam téle. Oti

dallottunk a gyényorii 1uj szinhdz elétt:
Varady Miklés, Szentgyorgyi Istvdn, De-
z8éry Guula és én. Mikor Tezet fogtam
velitk és sorra oOleltem dket, megszolalt
Miklés bdcsi:

— Ne eagedjiik innen elmenni
ayereket!

— Ha menni akar, menjen! — legyin-
feit & Lezével lemonddéan Pista bdesi.

Hdt hiszen maradtam veolng én szivesen,
de mennem kellett. Igy volt megirve «
sors konyvében. Hanem azérlt sokat gon-
doltam Kolozsvdrira, hiszen az olt eltdl-
tiott két esztendd sziinészi pdlydmnak leg-
szebb horszaka volt. Sokat gondoltam «
jo dreg kolozsvdri szinészekre is, akik
engem minden dron olt akartak fartani.
Szentgyorgyi bdcsival, Dezséry bdesival
taldikoztam is még, mert ok fel-feljotiek
Pestre, de Miklos bdcsit sohasem ldttan:
tobbé.

A nydron késziiltem meglatogaini. Nem
vdrt meg, elment ... De azt legalaibb meg-
érle, hogy az 6 kedves Kolozsvdrjae fel-
szabadult az idegen iga aldl.

Pataki Jozsef
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Huszféle néilipus eqy filmben

W. 8. Van Dyke, a hires filmrendezd , Az
asszony, az orvos és a harmadik” cimil 4j
filmjében Spencer Tracy €és Hedy Lamarr
fészereplékon kivill hisz ndi tipus egy-egy
jellegzetes képviselGjének juttatott szerepet.
Van Dyte nétipusai a kovetkezbk: a baba-
arcii ledny, az atlétand, a didkleiny, a tdr-
sasdgbeli hilgy, a balkirdlynd, a szirén, a
barhélgy, az elarusiténd, a szinésznd, a hiva-
tdsos modell, a titkarkisasszony, a kalandor-
ndé, az intellektuel, a szép, de buta nod, a sze-
rencsevadasz, a selypitd, az dpolénd, az iring,
a petrezselyemdrule ¢és a menyasszony. A-
modern tdrsadalmi filmjatéle mar a kozel-
jovében a budapesti kozonség elé keriil. Ir'
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* A modern szinjatszas., A magyar pgzi-
holégiai tarsasag kozgy(ilésén, majus 194én,
hétfén délutan fél 7 orakor az egyetemi
elme- és idegkértani klinikdn Csathé Kal-
man tart eléadast ,,A modern szinjatszas‘
cimmel. ;

* Filmbemutaté az egyetemi hal]g’Eék

é

ezt a

szamara, Horst-Bberhard Otté dr., a német

birodalmi didkvezér magyarorszagi eg-
bizottja a budapesti egyetemi és foiskalai
hallgaték részére filmmatinét rendez az’

Uréania filmszinhdzban majus 18-an, vasar-
nap délelétt fél 11 érakor. Belépodij 50 fillér,

* Novendékhangverseny, A zenemiivészeti
féiskola szerdai, huszonnegyedik hangverse-
nyén nagyrészt zongoras névendékek szere-
peltek, Koziiliik Szab6é Andras a miisort be-
vezet6 Bach—D'Albert Passacaglia-jinak itt-
ott ugyanis még nem eléggé kiegyensilyo-
zott, de részleteiben igen szépen kimiivelt
elbadasival jo benyomaéast keltett., Mellette
figyelemmel hallgattuk a kis Bodonyi Aniké
tehetséges jatékat. Schumann Papillons-jat
szolaltatta meg iigyes tehnikai tudédssal,
friss lendiilettel és szines zongorahanggal.
Zsamboky Margit (zongora), Vandory Erich
(hegedii) és Hajak Andrias (gordonka) Mo-
zart C-dur zongorahdrmasat adta elé gon-
dosan kidolgozott, testvériesen egybehangolt
tolmécsolasban. Versényi Ida hidrom Brahms
dalt énekelt. Nagyterjedelmii hangjaval ér-
demes foglalkozni.
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Film késziil a ,,Cigdany** cunil
népszinmiibol

Szigligeti Ede forradalmi drimairéja volt
kordnz/s, a legnehezebh és legkényesebb téma-
kat vetette felszinre bombasikerii szinmiivei-
ben. Tébbek kozétt ¢ volt az elso, aki a
ciginy népnek, mint fajnak a tragédiajat,
vagyis inkdbb tragikomédidjat vitte a szin-
padra. A ,Cigdny” cimii sikeres szinmlve
mér tohbszér foglaicoztatta a filmgydrtok
fantdziijat. Most végre a Karpat-filmvéllalat
megvalésitja a régi terveket és valtozatot
készit az érdekes népszinmiibél. Az 10j ma-
gyar filmet Deésy Alfréd rendezi, aki most
valasztja ki a fészereplOket.

P ]

# Szombati f6préba a Nemzeti Szinhdz-
ban. Goldoni ,Két ur szolgaja“ cimii vig-
jatékanak féprobajat a Nemzeti Szinhdz a
rendes szokastél eltéréen nem pénteken,
hanem szombaton délelétt rendezi. Pénte-
ken ugyanis a frankfurti és berlini vendég-
jatékra készils egyiittes tartja fOprobajat.

* Ezer plakit hirdeti a magyar sajté
tinnepi estjét Budapesi ufedin. Mar csak
egy hét vialaszt el attél az iinnepi sajtoest-
t6l, amelyet az orszidgos magyar sajto-
kamara rendez majus 21-én este fél 8 ora-
kor a Magyar Miivel6dés Hazaban. Kzer
plakat jelent meg Budapest utcdin. A ne-
gvedives, kéknyomasos plakitok mar a
végleges miisort adjik és tudatjak a ko-
zonséggel azt is, hogy hol vasarolhaték
még jegyek az iinnepi estre. Paholy mar
csak néhany darab 4ll rendelkezésre. A
paholyokat & sajtékamarinil lehet igé-
nyelni, féldszinti és erkély helyeket pedig
a Magyar Miivelédés Haza (Varosi Szin-
hiz) pénztarindl, tovabba az Uj Magyar-
sig szinhazi jegyirodajaban.

* Képzomiivészeti, textilmiivészeti és
konyvkidllitis Ungviaron, Ismeretes, hogy
a kultuszminiszter az idén Ungvaron ren-
dezi a miivészeti heteket. Ezzel kapcsolat-
ban a karpataljai korményzéi biztosi palo-
taban majus 18-a4n, vasirnap délel6tt fel
11 érakor nyitjadk meg a képzOmiivészeti,
textilmiivészeti és konyvkiallitast. Az ung-
vari miivészeti hetek egyébként majus
17-én kezdddnelk és junius 8-4n a bhuda-
pesti Nemzeti Szinhaz vendégszereplésével
érnek veéget.

* Somogyi Erzsi férjhezment., A Nem-
zeti Szinhdz népszerii szinésznije, Somogyi
Erzsi a napokban tartotta eskiivijét Orley
Istvannal, a radié kozkedvelt fiatal lekto-
riaval. A héazassig a legnagvobb titokban
tortént meg, még a legkozelebbi kollégak
sem tudtak Somogyi Erzsi és Orley Istvan
tervérdl. _

* Filléres filmelfadasok a Miivelodés Ha-
zdban. Méjus 16—17—18-4n a Magyar Mi-
velédés HAzdban egységesiru 50 filléres be-
lép6dij mellett filmeléadésokat rendeznek,
mindhdrom napon fél 5 és 7 orai kezdettel.
A | Nyugati gyozelem* cimil nagysikerti ri-
portfilm keriil bemutatéasra. :

* A , Madardsz* bemutatéja. Az Urénia-
filmszinhéz csiitértékén mutatja be Zeller
~Madarasz” cimi viligsikeres operettjének
német filmvaltozatat. A szép kidllitasa, wvi-
dam és deriis zenés vigjaték foszerepeit
Marte Harell és Johannes Heesters jitsszdk
s mellettiik a német filmek legnépszeriibb
humoristai, Hans Moser, Theo Lingen €s
Teodor Danegger gondoskodnak a kozinség
mulattatasaroél.

* Levették a mfisorrol a ,,Bagdadi tolvaj“-t.
Szerdan délutdn és este a Forum-filmszin-
hiz nem tartott eladdst, mert a , Bagdadi
tolvaj* cimii filmet az Anglidban késziilt fil-
mekre vonatkozé tilté rendelkezés értelmé-
ben le kellett vennie miisorarél. A szinhaz
szombattél a ,Két szerelmes ©ora” cimil
francia filmet adja elé, amelynek Corinne
Luchaire és Jean Pierre Aumont a I6sze-
reploi. Csiitéritizon és pénteken zirva marad
a Forum. B
et ““Fadrusz Janos életéril a
kassai radioban. A kassai radié mdjus 16-dn, |
pénteken délutin 6 érai kezdettel , Eletiinket
és vériinket" cimmel Kérnyei Elek pozsonyi
ir6 hangjatékat kézvetiti Darké Istvan ren-
dezésében. A hangjaték Fadrusz Janos, a vi-|
lighirii pozsonyli magyar szobrdsz életérdl|
sz6l és a nagy mivész egyéniségét a szere-
lem, a munka és a haldl Arnyékdban mutatja
be. A hangjaték Fadrusz egyik legszebb al-
kotdsdnak, a pozsonyi korondzé emlékmiinek
sziiletését és tragikus végét, a csehek alta
vandil médon tértént elpusztitdsit is feldoli
gozza. : !

* Befejezték a ,Biints vagyok” mfitermi
felvételeit, A Hunnia-filmgyarban hérom heé-
tig forgattik a ,Biinds vagyok" cimil film-
dramat, amelynekk Mezey Maria, Kods Zsofi,
Csortos Gyula, Arpad Margit, Ricz Vali, Ka-
maras Gyula, Greguss Zoltdn és Kiirthy
Gyorgy jatszottdk a foszerepeit. Még né-
hany napig tarté kiilsé felvételre van sziik-
ség s azutan a film a vdgdasztalra keriil,

* Az ,Andris® cimii magyar film a
Royal Apollé-ban hdrom hét 6ta, az Atrium-
ban pedig két hete szerepel a miisoron. A
To6th Miklés forgatokdnyve alapjan Banky
Viktor rendezésében késziilt film sikere iga-
zolja, hogy a kozdnség érdeklddése szivesen
fordul a magyar falusi életet dbrézolé filmek
felé, ha azok egészséges €s modern szem-
szogh6l mutatjdk be a magyar paraszt szi-
vos kitartasat és életrevalosagdat. A sikeres
nijdonsdgnak Pager Antal, Csortos Gyula,
Timar Jézsef, Bihari Joézsef, Mihdlyfi Béla,
Bordy Bella és Hidvéghy Valéria a fdsze-
replél.

|
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A bolgar parlament
a szerb haboru ném

Yimacursic

kegyelettel h6dolt
et, olasz és magyar

hosi halottainak emléke elgtt

Filov miniszterelnok inditvinyara a parlament taviratilag fejozi ki

kdszbnetét és halajat a harom szovets

Seofia, majus 14,

Filov miniszterelntk az Gjonnan ossze-
ilt képviselohdz sserdai iilésén beszédet
mondott. Megallapitotta, hogy @ baikdni
esemenyekert o felelosséy teljes siilya
Angliare hirul. A gy6aelmes balkihi had-
jarat felszabaditotta a bolgar foldet az
Bgei-tenger és Maceddtiia kézott és az
1gazsag 4ra a tengelyhatalmak vezéreinek
diadalmaskodott a Balkédnon.

A miniszterelnok azutdn felhivia a
szobranjet, hddoljon a szbvetséges olass,
német és magyar hadsereg héei halotieis
nak emiéke clott. Bautan kiféjtette a mi-
nissterelniok, hogy a balkani helyaet ér-
dekébenn Bulgiria hatarozott és 6vates
politikat folytatott. Bz a politika a har-
mas egyezmiényhez tiortént csatldhozadban
éstiesosoflott ki. A minisiterelntk beszéde
utén & képviselbhAz elhatdrosts, hogy
Németorszag, Olassorsadg és Magydarorssdg
dllamfdinek taviratilay fejezi ki hoszonetét
és hdldjat. .

A hémet tavirati iroda jelentése szerint
a Betlinben dkreditAlt kilfoldi katonai
attasék egy csoportja kedden déhitdin
Bzofidbn érkesett an goron haremendh meg-
tekintésére.

Roina; majus 14,

Victor Binanuel olasz cshszar és kiraly
kedden délutan Koricdbu érkezett. A  ki-
raly és csamear, aki a mult hét vége ota
Albdniaban tartézkodik, megtekintette az
egykori albiniai front legvéresébb harcai-
hak szinhelyét, a tepelini koricai frontsea-
Lnset.

A Duecé rendeletet adott ki, amely sze-
rint Albanic mdjus 20-tn megsziinil: had-
miveléti teriilet lenni. Olaszorszégnak az
Adriai-tengderrel hatéros partvidékein pe-
dig, amelyeket Aprills G-An 15 kilométeres
. mélységhben hadmiiveleti dvezéthek nyilva-
nitottall, a hadmiiveleti teriiletet o parti
tizorsdg s a legvedelmi tilsbrséy dlldsnira
Korldtosndk.

Temesvir, majus 14.

A Budapesti Tudésilo jelentése szerint a
temesviri fogolytborban 6sszegyiijtotiék
8 balkani habora sordn elfogott délsslaviai
hadifoglyckat. Ezek kézott sok magyar
nemzetiségd hadifogoly is volt, akiket most
o wémet hatosagok hozoaengedtek, A tha-
gyar Ezirmazasn volt hadifoglyok kisebb
tsoportokban midr ‘el i§ hagytak Temes-
virt.

Zagral, méjus 14,

A Stefani-iroda jelentéss szérint szep-
dan befejesddott a zdgrabi zsidok ossze-
irdse. A memzetgasdasapi mihiszter ren-
deléte alapjan Horvatorszaghban filos a
hasidilatok és ssdrnyasok ritudlis levdgdsa.

Néhany napon belil Uszfosa cimmel 0
lap jelenik meg, amely & hasonld fievi
mozgalom hivatalos lapja 16z,

A Popolo di Rowma Ogy értesiilt, hogy
meég nerm dontottek véglemesen az ij Horvat
allam pénznemérsl. Lehetséges, hogy meg-
marad a dindr, de valdszinil, hogy az j

Ul KiaDAS! STADIUM !
MADERSPACH VIKTCR!

ROMANOK
NYOMABAN...

A roimdn ésapatoliat egészen &
téngerig kergebs magyir Katons 1
tettei az 0 dramal erejii  hessamol6jiban !
v‘gjﬁ_ki g8l 8 magiar vitézebp és hael
erények df Gposrdt adjik. t

hra: egész vistonkiléshen P 5,20
B oA syvosn, |

b} L T KAPH
MINDEN WONTVKERECREDELTEN,

okete-
fitis-

‘dok egy részét egészséges hazalibon

pénz a kung ledz. Kinha rokat delent és a
fégi horvat kiralysigban csereessiésként
hasendlt rékaborre utal,

A lapok meleghangi cikkelben irnak a
Zagrdbban 1étrejott német-horvat hatdr-
egyezmeny  dldirdsdarol, Hangsulyozzak,
hogy az Uj hatar ugyanazt a vohalat ké-
veti, amelyet az Gsrégi toFténslmi hatar.
Bz volt egyéblént Rurépanak legallan-

éges allamionek

jdébbriak mondhaté Hatérvonals.

A Zégrdbban megjelens Pravacki Navod
jelenti: Zégrabban megalakult & horvdt
nemeeti boank; amély Atvette a délszlav
nemzeti bank {ligykorét és teendsit. Ha-
talytalanitottak dzokat a rendeletekst,
amelyek alapjan eddig horszolgaltatas eis
mén bizonyos Gsszegeket levoitak az alkal-

fﬁmzott&?c illetményeibol,

Bantly Daniel baro:
Bulgaria és Magyarorszag megerssodése
a rend és a békés fejlodés zaloga

Bdnffy Déaniel baro féldmivelésiigyi mi-
niszter seerdan a Gellért-szalléban vacso-
rat adott a Magyarorsaigon tartézkodd
bolgir spovetkezeti férfiak tiszteletéro, A
vacsoran résztvettek magyar résnrol: Biir-
dbssy Laszlé minisztereinok, Zsindely Fe-
rénc, barezihézi Bdrezy Istvén, Barezay
Janos, Bardnyos Karoly Allamtitkirok,
S2ép Lakzl6 miniszteri osztalyfondk, a mi-
niszterelndkség és foldmivelésiigyi mifisz:
térium tobb fotisztviselsje, Karafidth Jend
fépolgarmester, Schandl Karoly, a magyar
szovetkezet! vezérférfiak és a mezdgazda-
Sagi érdekképviseletek vezetsi, Bolgir rész-
¥6l ott voltak Toseff Dimiter budapssti
bolgar kovet vezetésével a budapesti bol-
gar kovetség tagjai, Mihailoff volt bolgar
f'dldmivdés[lgy’i allamtitkar a bolgar fola-
mivelésiigyi  miniszster  képviseletaben,
Goneff Christo, a bolgat sz6vetkerstek
szivetsbgének elhoke és a4 (6bbi Buda-
pesten tartdzkodé bolghr szévetkezeti
férfial,

A vaesora sorfin Bdnffy Danisl bars
foldmivelésiigyi miniszter idvizslte a ven-
dégeket 8 tobbek kozt ezeket thondotia:
= Nuogymeltosigs miniszterelnol:  dr!
Kedves bolgdr vendégeink! A magyar
kormany fejéhelk, tagjainak jeleniéte {s ki-
fejezésre juttatta ast, hogvy o ldtopatdst
nagyre értékelfiik és szivb6r kivdniuk a
Szoros égyitimukodést o bolgdr szbvetle-
zeti mozgalommal. Engedjék meg, Hogy
ebbél az alkalombol Gezinte szereticsekiva-
natainkat fejezzein ki a bolgar néphek,
amely 4 barfti tengelyhitalmdk tamoga-
tdsdval nemzeti aspirdcidit megvaldzit-
hatta és o mi gyarapoddsunickal eqgyideji-
leg olyan lerilleteket csatolhatott ismét
orstdgdhoz; emelyek dt a torténelmi jog
€8 az igazsdgosshg dlapjAn megilletik.
Bulgdiia és Magydrorsdg megerosodése
rend és a békés fejlodés zilogn Eurépd-
Huk ebben a részében,

— A nemes & vitéz bolgar nép eredete
osszefonodik a magyarsdg Gstoriénetével
é8 ébbBl a rokonsighdl szArmazik sok jé-
zog jellemvonasunk. Mindketten a népi
ei'fk Osszefogisat alkarjan megvalositani
ssvetkeszeti moEgeliaiban. Bulgidridban

a szbvetkeset!l féfflakat o néy embereinok
nevezik. Ugyanest hallottam Eraélyben,
az elnyomits évei alatt, amikod a szbvel-
kezetek voltak a2z ottani magvarsig
vedobastyai és elihes hasonld volt a hely-
zet a esehek ditul megszallott Felvidéken.

— A magyar-bolgar szivetkezeti bi-
zottshg munkijat szivesen tamogatom|
Kuseff Dimiter miniszter Mmagyarorszagi
latogatésa alkeliaval essiiecseréket foly-
tattunk a magyar-bolgdr mezégazdasigh
bgyiittmilkiidés kiépitésére. Kuseff Bnagy-
méltésdgaban volt szerenceém megismerni
o kivilo sedkférfisl, a népéért faradha-
tatlanul dolgozé embert és o magydrsig
lellees, Gszinte bardijét. Hiszem, hogy az
6 egyiittmiikodésével kbzelebbi kapeso-
latba keriilhetink o bolgar gazdikkal és
suakférfiakival és ebbbl 4 bolgir-magyar
szivetkezeti bizotishg kioads munkajara is
brvendetes elonybk szdarmashatndk,

— Szivetkezeti mozgalmainknak 42 a
kett6s cél lebeg saemilk elstt, hogy a
héppel és o népért munkalkod jonak, vdll-
vetett erével. Rzen smbvetkeseti eszme
legyében iiritem poharamat, Nagybulgdrid
enkolt wralkoddfinak, Boris kirdly ofel-
ségének didvere, a barili bolgar nép bol-
dogulasira és kedves bolgir vendégeinl:
egeazsbgére.

Ganeff Cliristo, a bolgir sadvetkezeti
mozgalom elndke, akit kedden valasstottal
meg a fagyar-bolgir szivetkeseti bizott-
8g elnokévé, valaszaban megkoszénte a
testvéri érzelmeket, amelyek nemcsak o
bolgar szévetkezetelnek, hanem as egeésa
bolgir -ué}bﬁ-ek szoliak. A bolghr-magyar
testvéri viszony a tortéhelem foiyamin
alakiilt ki &s magnyilvinuit az Wjabb lor-
ban is. A pariskornyéki békék a holsore-
ban még jobban Gsszehortdk a két népet.
d mostani felldinadds pedig teljesen gzt
forrasstotts o két bardli newmizeter. Az
egyuttmiikodesiek alapjait gazdaségi té-
ren kell megvetni s ebben a tekintetben
nagy réményekfe jogosit a bolghr-magyar
sziivetkezeti bhoi{sé.-g kéz6s munkdija,
Végezetiil a hormanyzd iidvére és a ma-
gyar szbvetkezeli férfiak egészségére iiri-

tette poharat.
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AT U] vilagot tettekkel kell felépiteni”
Kozma Miklés dlvette tizenegy borsodi kézséy
diszpolgdri oklevelét

Ungvar, majus 14,

Szerdan delelott kiilsnvonatott Ungvarra
rkezett Borsod megye oOtvenharomtagt
kiildottsége, hogy atadja Kozmo Miklés
korményzoi biztosnak tieenegy borsod-
megyei kdaség disepolygari oklevelét hAla-
b6l azért a4 nemzelépité miunkassagiért,
amelyet a4 kormanyréi biztos még belilgy-
tinisstersége idején Botrsod vArmegye sze-
fénysorst lakosedginak niegsepitése 6r-
dekében kifejtett. Kozima Miklés beliigy-
minisgtersége alatt Borsed megyéhen
egéseséghdsakat, napkosi olthonokot épii-
tetett es a burlanglekdsokban lokd vsali-
he-
lyezte el. A borsodi szegénysorsh lakos-
g§dg halaja killdte most Ungvarra Borbély-
Maozky JEmil_ foispan vezetésével a nagy-
sgamii gasdakiildstiséget, amelynek tag-
jai kgt ott volt Nyilas Ferenc é8 Krudy
Ferenc orsgiggylilési képviseld is,

A kormanyz6i biztos délelstt 11 orakor
a kormanyzosagi palota (vegesarnokéban
fogadta a Kkiildottséget. Wlsbnek vitéz

Borbély-Maczky BEmil f6ispan koszontotte
& kormanyzol biztost, 8 Atadott neki egy
borsodmegyel eatisttel diszitett birdi bo-
tot. Bzutan Oléh Gyula félabirtokos, vitéa
Gombe Karoly pazdalkedd &8 Markd Jb-
zsef napszamos monidottak Kdszonetet
Kozma Miklésnak szocialls munkassdghert.

Vitéz leveldi Kosma Mikiés valaszaban
nmegemlekezett azokrol a kapesolatokral,
amelyek ot Borsod megyéhes fiizik, s han-
goztatta, hogy Borsod megye szocidlis 4l
lapotai arrél Gztek meg, hogy az qif
vilagot tettekkel kell felépitens. MegAllapi-
tatta asutin, hogy a magyar korméanyol
&2 utobbi hisz évben egyenes vonala, fo-
rétlen Iilpolitikdt folytattak, rémutatott
ennek a politikinak eredményeire, majd
igy folytatta beszédét:

== Mindenkinek tudnia kell, hogy vsak
mugunk lehotitnk as okal annak, ha asokat
@ leheldségeket, amelyeket a sors neliink
most megad, elrontjuk. Blég példa van

elbttiink arra, hogy mit jelent e;q—,y nems
zetnek politikai keétségeskedése. 1tt van

A Robeit Bosch GmbH, Stuttgart

eleklromos gyiar szerkesziisi, tervezési és
kkalkuldcios osztdalyaihoz

mérno¥Gkat. technikusokat

keres. Jelentlkzezhetnel meég fiatalabb,

nétlen, németil tudo

Keraskedelmi tisztviseldk

is a kilinbieé izemosztdlyok (Uzeni-
kényvvitel, eldssamlazas és  rendelési
figyek) réseére. Kérirdsos, az eddigi élet-
pilya leitésAval; igazelvanyinfsolatolkal
és fenyleppel felszérelt kérvények a Bosch
Robert kit, Buddpest; Vaci-at 22—24, sy

cimére kiildendék
B i L P ——
Roménia vagy méginkabb Dilszlavia pél-
dija, ahol a latszathdzafisdy nagy orszdgot
tett tonkre. A kormanyzatnak villalnia
kell még a népezeriitlenség arén is a fele-

i & s

losséget 4z olyan politikAért, amelyet o |

jozan éss &8 nem d szenvedélyek jegyében
folytat,

— Oriilok aphal; hogy ide jottetek erre
& nyelvi hatArszélre, ahohnét Cichszlovakin

minden nyofi nélkiil eltiint., Eltiint, mert ,
amit Istew eggyé alkotott, ast emberi ke~ |
zek nem vdlaszthaijdk szét, mert amiéta |

a Kirpatok hkiemelkedtek az @stengerbol,
egységes orszagot olelnel kériil,

— Magydrorszagon szocidlis kormdny-
zati politika érvényesiilt akkor 8, amikor
még Karpatalja nem tartozott az ahya-
otszéghos, Bz érvényesiilt most i Karpit-

aljén, net 4sért, mintha 18 akarndnk a |

ruszinokat lehyerezni, vagy le akaridnk
oket kotelezni. Hrie wekiink sziikeégiink
iies, Karpdtaljdn tidoia kell minden
ruszinnak, hogy & magyar kormanyzati
politikanal alapvetd gondolata szocidlls,
amelyel olyah mértékig valosit meg, ami-
lyen mértékig esdk megvaldsithat most.
amidén mellette katona-politikdt is kell
folytatnin,

Kozma Miklos besgéde végén meghs-
szonte diszpolgarra t6riént megvalasztasat
s az ajandékokatl. Isteh Aldasat kérte a kiil-

dottség tagjaira és Borsod megye lakossd-
gara, majd a biréi bottal kezében lakosz-
talyabe Fkisérte o kiilditiség tagjait, ahol
ebéden litta Gket vendégiil.

1y Ralmdn és Ulein-Reviezky An'al
veretdsével Borlinhe Grkezett
a magyar hulturd'is hizotlsdy

Bérlin, majus 14.
A magyar-német kulturéiis egyez_iﬁény
lrevetében 1dbiként megtartandé kulturd-

l's megheszClések folytatdBhra szerddin
telelott @ menetrendszemi  gyorsvonaton

Berlinbe érkezett Szily Kalmén allamtit-
kv, Ullein-Reviesky Antal kovet, sajts-
P01k, Poikert Géga miniszteri osataly-
tunfieson, Kainniermoyer Osalar taniigyi
tanicsos és Morlin Zoltan taniigyi fogal-
maz6, A magyar kulturalis bizettsag fogs-
tidsédra megjelent & berlini friedrichsiras-
£el palyaudvaron Zschintsch allamtitkér a
kultuszminisstérium t6hbh vezetd timstvise-
lijével. Schiifer-Rilmelin kivetségi tané-
csos, a killigyi hivatal kulburdlis oszté-
lyanak hélyéttes vezetdje, Freyberg ten-
gernafy, a német-magydr tarsadig alel-
hoke, Hoppe, a berlini egystém rektdrs,
farkoe Gyula egyetemi tanar, a berlini
Magyar Intézet igazghtdja, valhmint =a
berlifii magyar kiveiséy tisztikaransl élén
Segentmikloay Andor kbvelségi taniesos,
tigyvivo.

A magyar kulturdlis bisotsdg tagjai
aélben a német kulturdlis bizottshg tag-
jnival kozts megnyité illésen vettek résst.
Az illés itdn Szily Kalmdn allamtitkay,
Ullein-Reviezky Antal 8ajtéfnik és Pai-
kert Géza minissteri osatalytandesos,
Brefitmiklosy Andor kovetségl tandesos,
tgyvive  kiséretében  litogoidet  tett
Zschintseh Adllamlitkdrnal és  Weizsiieker
Kiiliigyi Allamtitkarnal.

Délben Rust birodalmi nevelésiigyi mii-
nisztér ebédet adott ar Adlon-szalldban a
magyatr bizottsiag tissteletére,

JOHNNY RUSSEL

4 KRR MADAR Tiitilje jatssas a flstorepét ad

Isten hozzad, szerelem

eimii  romantikis, de modery FOX-filniben,
amélyben & msik két fosperaplii:

Barbatan STANWYOK ¢35 Herbert MARSHALL
Mitsl mutatja be a

Homeras Mozgé
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Fadrusz Janos halalara

A végzet valasztdst engedett az ifju leventének két-
féle élet kozott: a dics6ség rovid és fényes és a hétkoz-
napok hosszu és sziirke élete kozott. A dicsdséget valasz-
totta és diadaldnak madmordban elérte a haldl. Nem a
kaszds csontvdz, hanem a mdrvanyarcu angyal, a heroszok
haldla. — Erddk, rondk beteltek konynyel és gyaszszal
és emléke szdaz dalban zokog.

fgy sz6l az Gsrégi mese, amelynek a helléneknél
Ahilles, a germdnokndl Szigfrid volt a hése. Nadlunk
Petéfi Sdndor élete s haldla valdva viltotta a bus mesét,

Most djra leddlt egy ifju triumfatorunk. Ott pihen
virdgok kozott, a magyar erd és szépség dalids bajvivija,
jovendé legenddk hdse. AKki életében soha sem ldtta is,
a halottban rdismerhet Fadrusz Jdnosra.

Gyonyorii koponydja életteleniil is uralkodik a soka-
sdg folott. Ez a fej merészen és hatalmasan domborodik,
mint a Panteon kupoldja. Ez a fej most mdr temetd
helye szdz erds, tlizes €s szdrnyas gondolatnak, amelyek
megraztdk a mdrvanybanyak szikldit és életet Ontéttek
a kemény kdbe.

Hosszu menetben l4ttuk leszdllani a nemes fehér
fantomokat a mdrvanyhegyekrél, hogy nekiink itt lenn
a volgyben hirdessék a magyar mivészet hitvalldsat.

Most megsziint az ifju mester vardzsereje, a fantd-
mok kiidbe foszlanak, csak néhanyan maradnak kozot-
tiink, szildrdan dllva kétalpukon. -

Itéljenek barhogyan Fadrusz mivészetérdl, bizonyos,
hogy miivész soha jobban meg nem értette a nemzetet,
mint 6, €s bizonyos, hogy a nemzet soha jobban meg
nem értett mivészt, mint 6t. Ha nézziik alkotdsait, sza-
kasztott az az édes, forrd fdjdalom ragadja meg sziviinket,
amelyet Arany, Pet0fi éneke, a puszta képe, vagy tdro-
gaté bus hangja okoz nekiink.

Nem ismertem embert, akit annyian szerettek volna,
mint 6t. Elbtte, mintha csak egy mads vildgbdl érkezett
volna kozénk, lehullott minden Kicsinyes korldt; &
szabadon, mint egy hatalmas, szelid oroszlan jdrta a
viligot. S nem ismertem embert, aki gy tudott volna
szeretni, mint 6. Egész oroszldnereje [6lldngolt a szere-
tetben, meleget €s fényt szorva embertdrsaira.

Most hideg szivvel, dermedt izmokkal fekszik a
pompds ember. Hungdria f6léje hajlik s keserves konye-
zéssel megsiratja Kedves fiat,

x

Akit szerddn gydszpompdval Kisértek ki a magyar
miivészek a Kerepesi temet6be: Fadrusz Jdnos, vashdl
valénak latszott, vas kozott nevelkedett, acélporolylyel
formdlt tlizes ércet éveken dt. Az erfs emberek tipusd-
nak hatott, akiknek €él6 energia a lelke, erd a gondolata.
Ilyennek képzeljiik a renaissance sok hires szobrdszat,
ércontGjét. Mdrvany, vas meg bronz a vildguk, azt gytr-
jak, hasitjdk, formadljak nehéz porolylyel, acélvésdvel.
Ez az igazi kedvtelésiik: az erét sugdrzo miivészi munka.

Egy napon — a pozsonyi Mdria Terézia-szobor
leleplezése el6tt — Pozsonyban taldlkoztam Fadrusz
Janossal. Nem mentiink se vendéglébe, se kdvéhdzba
egy kis tereferére, mint ahogy ilyen taldlkozdsokkor szo-

h.{?:'__._.

kds. Fadrusz elvezetett egy lakatos-mfhelybe, a Marton
mesterébe. Orids két terem, fiistds kohdkkal, amiknek
fekete mélyében szikrdzik a pardzs. Ez a vas birodalma.
Munkadsasztalok, ll6k dllnak sorban, mint egy gyar-
ban a gépek. Mindeniitt vas, csupa vas, hajlitott, kova-
csolt, reszelt, nyers meg Kkikészitett vas, garmaddi a
vasmuiveknek, Osszevissza, félig készen, hidegen meg
izz6 dllapotban. Mezitlen, erds karok kovécsoljak. Emitt
éppen a Mdria Terézia-szoborhoz vald rdcs keészil. A
vasrudakbol Fadrusz tervei szerint porolylyel verik Marton
mester legényei a finoman hajlé barokk rudakat, gaz-
dagon él6 lombozaltal. Nem sablénos munka ez. Ezek
a lombok, ezek a levelek, amelyeket itt tlzben formal-
nak ki, tele vannak az élet lendiiletével. Nem holt cifra-
sag: eleven individium minden egyes fiizér.

Fadrusz gyonyorkodve jart-kelt e kozt a tomérdek
vaslombozat kozt. Itt egészen ofthon volt. A silyos
darabokat elém tartotta: — ldm ez az igazi mesterség,
igy buvik bele az élet a holt ércbe. Finom, remek mes-
terség a lakatos-mesterség.

llyen kornyezetbem élte Fadrusz Janos a gyermek-
éveit. lzzo vasat vert, formdt adott neki. Ez a teremtés
egy fajtdja, az individudlis tehetség és energia szabad-
jara eresztése. Meérhetetlen haszndra vidltak a lakatos-
mihelyben toltott évei. Az olyan talentum, mint
amilyen az ové volt, az erejében valé bizast tanul-
hatta meg ott: az anyag engedelmességét az er6 eldtt.
De a vassal valo egyiittélés talin mads haszonnal is
jart. Szinte azt hiszem, hogy az a hatalmas energia,
ami benn lakozik a kdében, vasban, bronzban, rdsugdr-

w~20dils azokra az emberekre, akik ezekkel az anyagokkal

foglalkoznak. Innen az az erd és biztos tudatossdg, ami
a nagy mestereket mindenkor jellemezte. Ez az 6 igazi
iskoldjok, nem az akadémidk finnydsan berendezett termei.
Ilyen iskoldban nétt 6l Fadrusz Jdnos.

Ki hitte volna, hogy e termetre is hatalmas vas-
ember — de akinek lagy €s szeretettdl teljes volt a szive
— ily kordn bucstzik el e vildgtél! Hisz mindossze
negyvenit éves volt még csak.

Miivészete fejlédésében talan dontd volt ez a lakatos-
kurzus. Hogy padr évig fafaragdssal foglalkozott, azutdn
hdrom éven at katona volt, s6t porcéllinedényeket is
mintazott: mindez megizleltette vele az élet nyomori-
sagat, de nagy bonhommidja feliil emelte a megpré-
béltatisok Kkesertiségén. Torhetetlen akaratial tartott
egyenest célja felé, rendiiletleniil bizva erélyében és tehet-
ségében. A jo sors is megjelent néhdny finom érzéki
miibarat személyeében, akik eleinte Tilgner miitermébe,
késébb a bécsi mivészeti akadémidba, Hellmerhez segi-
tették. Kivalt Hellmer tanitdsa felelt meg Fadrusz tehet-
ségének.

A Kkilencvenes évek elején kezddditt a nagy, orszé-
gos sikerek hosszi sora. ,Krisztus a Kkeresztfan® volt a
fiatal akadémikus elsé miivének cime, amelylyel Buda-
pesten az ezerforintos kidllitdsi dijat megnyerte. Utdna
jott a Mdria ‘Terézia-, a Matyds-szobor, a Wesselényi-
szobor... Az egész orszdg ugy iinnepelte, mint ndlunk
szobrdszt még soha. Kitiintetésekkel halmoztdk el s elne-
veztek a mdrvany é€s bronz Munkdcsyjanak.

Miné blivos eré lakozik e szobormivekben, hogy
ily- példdtlan rajongast kelthettek az egész orszdgban ?

Adjunk magunknak szdmot réla? A holt mivész
benniik €l tovabb.

Nagyszabdsu, szilaj temperamentum e miveknek
legfGbb jegye. Annak a temperamentumnak valfaja, amelyet
Munkdcsyban is ismeriink, amely bizonyos arnyalatban
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Fudrusz Janos szobormiive

A KOLOZSVARI MATYAS-SZOBOR

kartonjaiban s még néhdny oly miivészben, akiket épp
ezért vall fajbelijének a magyar ember. Ez a tempera-
mentum Zichyben olyként jelentkezik, hogy megérezziik
benne a magyar grand-seigneurt, Padlban a gentry leg-
értékesebb tipusdat, Munkdcsyban az ezermester, min-
den nehéz munkat jatszva legylird magyar munkast,
aki gyo6zi erfvel s biztosan kormdnyozza erélyét. Leg-
kozelebb ehhez az utdbbi tipushoz tartozott Fadrusz
Janos. Ritka tipus, taldn kiveszdében is van mar,

A  szobrdsztalentum, amely a folsorolt miivekben
nyilvanul, meglepden ujnak hatott Magyarorszagon. Eliit
szinben, céljaiban, fogdsaiban a régi s az él6 magyar
szobrdszok munkditél. Monumentalitdst Kkeresett: ezt
sok mds szobrdszunk Kkereste és Keresi, mindegyik a
maga modja szerint. Fadrusznak is megvolt a maga
modja. Latjuk ezeken a szobrokon. Hatalmas stlyt
éreztetd er6 van a Koncepcibban. Egy alak, amely a
paripat dli, gy ili azt, mintha semmi ezen a vild-
gon onnan ki nem vethetné. Egy kar, amely mutatni
akar valamely irdnyba, ugy neki egyenesedik annak az
irdnynak, hogy hatdrozottabban mdr nem is végezhetné
ezt a gesztust. Egy paripa, amely a talajon 4ll: szinte
bele van covekelve a foldbe. Egy mell, amely fesziil,
er6sebben mdr nem fesziilhetne. Igy koncipidlddtak ez
alakok és csoportok : hatdrozottan, félreérthetleniil, réviden
és vildgosan beszélve a sajat erejiikrol.

S milyen a mintazdsuk, a forma kifejtése? A min-
tdzofa minden vondsa itt is az eré hangsulyozasara mun-
kalkodik. Nem ugy, mint a barokk-szobraszoknal, akik
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szinlén eré-imadok voltak bizonyos értelemben. Ezeken
a szoborm(veken nem latjuk a formdk ama dagdlyossa-
gat, amely az dtlagos barokk miveket jellemzi. Ezek a
formdk nem oOmlenek 4t egymdsba, hullamos jatékban,
nem dagadnak s apadnak, hanem minden arra ldtszik
torni, hogy hatdrozottan, nagy ¢€s biztos tomegekben
végezzék funkcidjukat. A mintdzéfa itt kihagy minden
lagy, Osszekotd, kozvetité részletet. Csupa egyszerii mon-
dat, pont a végén, kotészok nélkiil. A mintdzas, f6képp
a testeken, csak a dontd fontossdgu formdk elmonddsdra
torekszik,

AKi ilyesmit szeret, arra nézve dlddssd vdlt a sanyaru
évek ama sora, amelyek a pozsonyi lakatosmihely poro-
lyei és ll6i kozt folytak le.

A nagy egyszerliség szeretete mar megnyilatkozik
— s megleps szépen — a Keresztre feszitett Krisztus
mintdzasdn is. Es legszebben a nagy solitair-alakokon
fejlédott Ki.

Kétségtelen, hogy a monumentdlis szobraszatnak
sziiksége van a mintdzds ilyen stilusdra. A Matyds-szobor
nagy és donté sikere bizonydra ebben a stilusban és
ennek a a temperamentumnak vardzsaban rejlik.

Ezt a tésgyokeres, kivaltsdgos tehetséget vesztette
el vasarnap a magyar muvészet, Az erd, amely minden
szobormiivének fétémadja, hirtelentil ellobbant e hatalmas
fizikumbdl, de tovabb fog élni azokban az alkotdsokban,
amelyekbe éltében zdrta. A babér, amelyet e mivekre
helyezett az orszdg, 6rokzold s nem fog elhervadni.



KRISZTUS A KERESZTFAN

Fadrusz Jinos szobormiive
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Horkayné a kaszinoban

Ellesett parbeszedek

— J6 napot!

(Isten hozta, nagysagos asszonyom. Honnan jén?)

A Nemzeti Szalonbél. IKépet akartam venni, de saj-
nos, nem sikeriilt. :

(Mind elkapkodtdk mar?)

— Ellenkez6leg, mind kaphaték még, akar a .fo-
ispanénk ledanyai.

(Tehat ?)

— Nagyon furdn vagyok a képekkel. Megallok egy
elétt és azt mondom: No, ezt se akasztandm a szo-
bdmba! Egy elcsigdzott gebe van rajta, egy itott-kopott
szekér meg egy pipdzé paraszt ... Ki mézol ilyeneket?
Megnézem a Katalogust : Pettenkofer; dra tizezer korona !
Tyiih! Ezt a képet érdemes jobban megnézni . . . Hjah,
persze ! Pettenkofer! A magyar foldet, a magyar cget s
a magyar levegét talin még soha ennyi igazsdggal €s
koltészettel nem festették . .. J6 volna megvenni, de elé-
szor is nincs tizezer korondm és ha volna se vennék
rajta képet. — Menjiink tovdbb! Egy nagyon Kkedves
néni néz ki az aranyramabol. Csupa ifjusdg, csupa
viddmsdg. Akdr egy virdgbokréta. Ezt j6 volna beakasz-
tani a szalonunkba. Mindenesetre olyan draga lesz, hogy
nem lehet megfizetni. Ldssuk a katalogust ! Festette Kapor
Matyds, dra szdzharminc korona. Ki ez a Kapor Matyas?
Valami éretlen kezd6 lehet. Tisztességes festd restelne
ilyen koldusart kérni a vdszndért. Hatvanit pengd ra-
mastul > Nem, czzel az olcsé svartnival nem blamalom
magamat Es mire végignézem a Kkiallitdst, azt tapasz-
talom, hogy csak olyan képet akarnék venni, amelyet
nem tudnék megfizetni; amelyiket pedig meg tudndm
fizetni, azt nem akarndm megvenni ... ° ;

(Es hogyan oldja meg a dilemmat?) -

— Magyarosan: nem veszek semmiféle képet.

(Szinte sejtettem !) .

— Nini, nem az én szogedi kapitdnyom az? Szo-
litsa csak ide! J6 napot, szivem huszdrja!

(Volt szerencsém, nagysdgos asszonyom! Ajanlom
magamat !) >

— Ne szaladjon, mert foljelentem gydvasag miatt.
Kérdezni akarok magatol valamit.

(Elére latom, hogy a nagysdgos asszony kérdései a
hadi torvényszeék elé fognak jutfatni.)

— Azt akarom tudni, hogy mért nem vildgitotta ki
maga az ablakait oktober huszonotodikén ?

(Hm, hm!)

— Hogy mért kellett volna Kkivilagitani? Mert akkor
volt: maguknal a Rdkoczi-linnep!

(Tessék, mdr megesipett! Ez olyan, mint mikor a
tanitd azt kérdi a gyerektdl, hogy mennyi Gtnek a fele.
Ha azt mondja, kettd: Kevés; ha azt mondja, hdrom:
sok. Ha a nagysdgos asszonynak azt mondom, hogy nem
akartam Kkivildgitani, akkor magdval lesz bajom, ha azt
mondom, hogy nem mertem, akkor meg a folebbvaléim-
mal lesz bajom.)

— Hogy is mondjak azt, ha mindeniitt tiz fénylik,
csak egy helyen nem?

.(Azt hiszem, sotétségnek.)

— Annak, még pedig Sotétségnek, nagy S-sel, a
sz6 Rutkdi-féle értelmében. Mit gondol, honnan drad ki
a Sotétség?

(Emberi koponyakbol!)

— Meglepden jo!

(Most ¢én kérdeznék valamit: Mi van azokon a
koponyadkon?)

— Katonatiszti csdko.

(Megdobbentéen rossz valasz, mert kocsogkalap van
rajtuk. A vildgossdgot meg a soOtétséget egyik hadsereg
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sem csindlja magdnak, hanem ugy kapja készen azoktol,
akik a szervezetét megalkottdk és ellendrzik. Ha a ma-
gyar képvisel6hdz, amelynek pedig nem volt mit reszKi-
roznia, meré opportunitisbél harmincGt esztenddn at
belenyugodott, hogy a hadsereg olyan legyen, amilyen,
— akkor mért kivdnjdk, hogy a katona, aki a rang-
jét és alldsdt reszkirozza vele, mds legyen, mint amilyen-
nek megalkottdk ? Ha tehat szidni akar valakit vagy
valamit, akkor kegyeskedjék a magyar kozvéleményt és
a torvényhozdst szidni, de ne a katonat.)

— Tulajdonképpen igaza van €s én elégtételt fogok
magdnak adni. Jojjon 4t a zongoraterembe, majd dllva
eljdtszom a Gotterhaltét.

(Csékolom a kezét, de nem vagyok zeneért6. A mu-
zsikdtol vdsik a fogam, mint az agdré. Ha megengedi,
dtadom helyemet képvisel§ bardtunknak, beszéljen vele
a Sotétségrol nagy S-sel.) ;

— Lépjen Kkozelebb, draga honatydnk! Ki a vivdt?

(Tisza Istvan!)

— Helyes! Mar attél féltem, hogy lanchid-minisz-
tériumot kapunk.

(Kénydrgdm, mi a ldnchid-minisztérium?).

— Akifejezés a nagy Paldetol ered és még Baross
Gabor temetésének idejéb6l valé. A vasminiszter teme-
tésén ott volt a magyar kizélet minden valamire valé
embere. A kormany, a parlament, a tudomdnyos, az
irodalmi és gazdasagi intézetek vezeté emberei. AKkor
vetette fol a nagy Paléc a kérdést, hogy mi lenne
Magyarorszagbdl, ha leszakadna a Lénchid abban a
percben, amikor a gydszmenet a pesti part felé Kozele-
dik? Egyszerre megiiriilne minden miniszteri tirca, egye-
temi professzura, akadémikussdg, bankigazgatoi, f6biro-
sagi 6s egyéb hivatalos 4llds, szdmfalan fispansdg,
képvisel6i manddtum és mit tudom €n” mi még. Mivel
azonban a hatalmon levékkel egyiitt a hatalomra aspiralok
nagy része is elpusziuina, az orszag vezetese harmad-
és negyedrangu kevéssé vagy egydltalin nem ismert
emberek kezébe Keriilne. Mi lenne akkor az orszdgbol?

(Mi lenne?) _

— Azt majd mdskor fogom elmondani. Most marad-
junk a ldnchidminisztérium mellett. Mikor megalkottak
a kilences ' bizottsdgot, belevették a szabadelvii part
dsszes aktiv kapacitdsait. Mivel csak hat ilyen kapacitds
taldlkozott a pdrtban, belevettek hdrom nemkapacitast is.

- (Ki a hdrom?)

— Ezt is maskor fogom elmondani. Ha mdr most
6 felsége ridegen visszautasitja a Kilences bizottsdg Katonai
programjat, a Kapacitisok alatt leszakad a hid és ha §
felségének minisztériumra van sziiksége, harmad- vagy
negyedrangy, kevéssé vagy egyaltaldn nem ismert embe-
rekhez kell fordulnia. Ez volna a lanchid-minisztérium.

(Es mit gondol a nagysdgos asszony ?)

— Most nem gondolok semmit, hanem Istennek
ajanlom magukat és a mi magyar hazankat.

ROZSASZIRMOK

A lelkem, mint csatak rongyolta ziszlo,
Néman hajlik meg ablakoed alatt;

Be megblinh6dom én, almok lovagja,
Hogy alomnak magamhoz loptalak.

A néma hegy a volgy felé tekintve
Elsirja lelke szlizlehér havat —
De az én szivem hasztalan vonaglik,
Te nem hallod f6l-félsiro szavat

A tépett rozsa hullo szirma mennyi
Eletre vagyo almot eltemet —

Neked viritott lelkem rozsadga

S dalokra tépted szt a lelkemet! . ..

Vizsoryl MigLOs
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A fogalmazdsi és helyesirdsi versenyen azok a polgdri
iskolai tanulék is résztvehetnek, akik nem fizetteh elé az
Ifia Polgdrok Lapjdra.

A birdls bizotisdg elnéke: Dr. Négyesy Ldszl6 egyetemi
tandr, a Magyar Tudomdnyos Akadémia, a Kisfaludy-
Tdrsasdg sth. tagja.

A birdls bizottsdg tagjai: Avar Gyula dll. polg. isk. ta-
ndr, az Orszdgos Gdrdonyi Géza Irodalmi Tdrsasdg tagja
és az Ifja Polgdrok Lapja fémunkatdrsa; Havas Istvdn
polg. isk. feliigyeld-igazgaté, a Petéfi Tdrsasdg tagja, az
Orszdgos Gdrdonyi Géza Irodalmi Tdrsasdg th. elnike, stb.;
Dr. Maréthy Jend fév. polg. isk. tandr, az Orszdgos Gdr-
donyi Géza Irodalmi Tdrsasdg tagja; Méra Istvdn ny. fév.
polg. isk. ig., az Orszdgos Gdrdonyi Géza Irodalmi T drsasdg
th. elnke; Siklaki Istvdn dll. polg. isk. tandr, szerkesz1d,
az Orszdgos Gdrdonyi Géza Irodalmi Tdrsasdg és az Ifjie
sdgi Irodalmi Tdrsasdg tagja; Szederkényi Anna irdné.

*

Kedves olvaséim! Fel a nemes versenyre! Az Ifju
Polgarok Lapja sorba létogatja janudrban a polgéri isko-
lai tanulékat s blivés kulcsdval kinyitogatja az én szeretett
olvaséim lelkének titkos ajtécskdit. Azokra az igazgyon-

skre vagyunk kivincsiak, amelyeket a magyar ifjusig
Eikében rejtett el a Teremtd. A ti gondolataitokbél, ked-
ves soraitokbél akarjuk megtudni, hogy mit tartogat sza-
munkra a jovends.

A jovendd pedig ti"vagytok! Ha ti boldogok lesztek,
akkor boldog ll:esz
szerénység, a szorgalom, a munkakedv fogja irdnyitani,
akkor Magyarorszdg minden nédfedeles kunyhéja és
biiszke palotdja a dics6ség, a béke, a megértés, a szeretet,
a 16lét otthona lesz!

Ne csodélkozzatok azon, hogy mi felnéttek tiirelmet-
lenek vagyunk. Nyugtalansigunknak, lizas munkdssd-
gunknak egyszeri a magyardzata: szeretnénk még mi
is veletek &rvendezni a legnagyobb magyar i{innepen;
szeretnénk még mi is meglétni a ti kezetekben a feltdma-
dés, a megdicséiilés jelképét: a zdszlét, — a magyar
zészl6t! ;

De addig még hosszii az Gt és sok a tennivald!

Fiam, lednyom, ha mindennapi munkédban akadé-
lyokra bukkanna lelked, szived, tested; imdra kulcsolt
kezekkel, égre emelt szemekkel kidltsd : akarom ! akarom!
Akkor bizonyos, hogy gyézedelmeskedel!

Ij okosan, kedves gyermekem, mert gondolataidat,
cselekedeteidet az Istenen kiviil, a nyirfakeresztes névtelen
sfrok is szdmontartjak!

Ne miljon el egyetlen nap sem a fejed felett, hogy el
ne mondhasd nyugodt lelkiismerettel esteli imaidgin:
Uram, halét adok neked, mert ma is sikeriilt j6t cseleked-
nem ; — halat adok neked, hogy elvégeztem iskolai fel-
adataimat, hogy szegény tanulétirsammal megfelezhet-
tem a rajzlapomat, hogy meg tudtam szomszédommal
értetni a nehéz szdmtani feladatot, hogy jutott idém a
kidzi munkék elvégzésére is, hogy megoszthattam tizérai
zsemlémet az drva Mariskdval.

*

azdtok is] Ha nemes végyaitokat a - |,

Helyesirasi verseny, L, IL, III, IV. osztalyd
polgari fii~ és leanyiskolai tanulék részére.
Kérjétek meg a magyar tandr urat, hogy janudr hé

27-ig az egyik magyar érén tartsa meg szdmotokra a fogal-
mazési és a helyesirdsi versenyt.

A tandr urak dltal megvdlasztott tollbamondott szive-
get egy féliv papirra kell letrni.

A tollbamondoit széveget nem szabad letisztdzni, aki
a rosszdl leirt szét kijavitia vagy kikaparja, az nem vehet
részt a versenyben.

A magyar tandr tr minden osztdlybdl csak™a két leg-
jobb dolgozatot kiildi be a szerkesztéség cimére. (Piros tin-
taval javitva.)

Kérjiik az igazgaté urakat, hogy a dolgozatokat ok is
irjak aia’ és ldssdk el az iskola pecsétjével.

Az egyes osztalyok legjobb helyesiréit dicséré-
irattal jutalmazzuk.

Akik az orszagos versenyben a tiz legjobb
dolgozatot irjak, diszes kotésii értékes konyvet
kapnak emlékbe.

*

Fogalmazasi verseny.

Az 1., 11. osztdlyos fui- és lednyiskolai tanulsk levelet

irnak édesanyjuk vagy édesapjuk névnapjdra.
levélben meg kell emlékezni legjobb [anyankrél,
édes hazankrdl is.

Kedves gyermekeim, mi olyan levelet varunk téletek,
amelyben szép sorjidban megirjitok j6 sziileiteknek azo-
t a cselekedeteiteket, amelyekkel a legméltébban le-
réhatjatok. veliik szemben gyermeki hdldtokat. (Jél je-
gyezzétek meg, ‘megnevezett cselekedeteket kériink. Az
ilyesféle frasokkal nem lesziink megelégedve : sziileim
josdgdt hdldval, szeretettel, engedelmességgel fogom viszo-
nozni . . .)

*

A III., V. osztdalyos fidiskolai tanuldk gondos, szép
levélben arrél fognak szdmot adni, hogy eddigi tanulmdnyaik
sordn, a magyar irodalomban, a magyar torténelemben ki
volt az a kivdlé férfii, akinek jelleme, élete legjobban meg-
ragadta a figyelmiiket, nemes tettivel a leghizelebb férkd-
zott a sziviikhiz.

Eszményképedben taldltil-e clyan jellemvondst, ami
a te lelkedben is feltaldlhaté ( Igazmondds, bdtorsdg, nyilt-
sdg, onfeldldozds, felebardti szeretet, valldsossdg, munka-
szeretet, konyoriletesség, stb.)

A kivalé egyéniség nemes tetteihez hasonld cselekede-
tet vittél-e mar véghez? (Sziil6kkel szemben tanusitott
aldozatkészség, segitetted a szegényeket étellel, ruhdzat-
tal ; gyamolitottad a béndkat ; dtvezetté]l egyszer figyel-
meztetés nélkiil, sajat lelkiismereted parancséira egy vak
embert, stb., stb.)

#*

A 111, 1V. osztdlyos lednyiskolai tanulék pedig frjak
meg nekem Gszinte, keresetlen szavakkal, megtotént-e
egyszer is, amidta polgari iskoléba jérnak, hogy az édes-
anyjuk ilyesféle szavakkal dicsérte meg szorgos munké-
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VERNE

GYULA.

(Jules Verne.)

Lakos Pista érdekes konyvet kapott. Azt bujta egész
napon 4t. Szomszédja. Igaz Imre meglitia kezében a
kényvet :

— Mit olvasol, Pista?

Na'gyon szép kinyvet.

— Mi a cime?

— Két hénapi vakacié . . .

Ezt a pérbeszédet hallottam tegnap s hirtelen eszembe
villant : hiszen a «Két hénapi vakécié» fréia Verne Gyula,

Verne Gyula.

éppen szaz évvel ezel6tt sziiletett Nantesben. Olyanok 1s
akadnak, akik azt mondjak, a hires iré lengyel szdrmazdsi
és mér gyermekkoraban keriilt Franciaorszdgba. Mi nem
akadunk meg ezen ; nekiink itt, az Ifii Polgérok Lapja-
ban mids a feladatunk!

Verne Gyula (francia neve : Zsiil Vern) kedves irétok,

T B e D B e T e T e PSR

nekiink is az volt s apdinknak is. Sok iré munkdja meriilt
feledésbe, de Verne konyveit ma is megtaldljuk minden
ifjtisdgi konyvtarban s azt hiszem, szdz év mulva is olvasni
fogyak.

i ennek az oka?

Egyszer(i a felelet : azigazi érték." Az ilyen el nem éviil.
A hamis értéket csakhamar eltemet: a kézény, éppen tgy
jarnak a divatos kényvek, amelyek csillogé madzzal jelen-
nek meg, de mivel nincs igazi értékiik, csak tiszavirag
életiiek. -

Verne Gyula szive-agya az irdsért rajongott. Nem
késziilt r4. Lelke, mintegy kényszeritette, hogy leirja szi-
nes almait és mert ezek valoban értéket rejtettek : szive-
sen olvastdk.

Ugyan kit nem érdekelnének a fold és az ég titka:
Hanyszor, de hanyszor tdmad ily kérdés az agyunkban :
vajjon, mi van alattunk? folottiink? Valami édes és kinzé
vagy fog el, j4rni a belathatatlan tengert ... a titokzatos
szigeteket . . . ez mind érdekel benniinket.

Verne Gyula abban az idében utazott képzelt gépekkel
a hold felé. amikor a repiilégép, a tengeralattiiré még
nem volt meg. S ahogy megalmodta, gy valésultak meg
gépei. S ha ?ﬁljutnénk a holdba azzal a rakétagéppel, ki
tudja, nem taldlnink-e mindent gy, amint %erne
megirta.

Az & hései olyan emberek, akiknek a sorsa érdekel és
pedig azért, mert szinte emberfolotti erskkel rendelkez-
nek. Hései a mi alomképeink, idedljaink, mi is olyanok

“= eretnénk lenni; Verne Gyula regényeiben a szerepldk

élete minta, a kiizdés, a tudds, az akarat, a bétorsig, a
tanulds emberei s kérdem : nem hdsok-e valimennyien?
Azok bizony és pedig a tudomédny hései, esetleg vér-
tanti s ezek az igazi értékek, akikre sziikség van. Nél-
kiilsk nem volna haladds, fejlédés.

Verne Gyula hései szeretik a kalandokat. Napjainkban
is hanyan véllalkoznak kalandos felfedezs utakra ; hidba,
az" emberi elme addig nem tud megnyugodni, amig meg
nem fejti a természet tenger-titkat.

Az Ocedn, az északi sark megkovetelik a maguk
4ldozatait ; pedig gépeink ma mdr tokéleteseknek mond-
hataok.

Még ma is szivesen olvassuk kényveit. Verne Gyula
kalandos regényei a természettudomény vildgdbdl meritik
targyukat, olyan téma-kor, amely — azt hiszem — mind-
annyiunkat érdekel.

Verne Gyula sokat irt. 53 miivet. Legtobbje magyar
nyelven is megjelent. Frdekes, hogy Verne Gyula két
magyar targyu regényt is frt:

Sindor Matyas. (1887.)

Virkastély a Karpatokban. (1892.)

Amikor e sorokatThaldbsl és tiszteletbol irjuk, nem
gondolunk mdsra, csak egyre: Verne Gyula igazi érié-
kekkel ajandékozta meg az emberiséget.

1905-ben koltozott el az élék vildgabél.

e SR, S —

HOGY BESZELNEK A"MEHEK?

Azt mindenki tudja, hogy az dllatok megértik egy-
mast ; beszédjiik van, amely persze teljesen mds, mint a
mi beszédiink. Az allatok, madarak nyelvét mi is halljuk,
csak nem értjiik, kiilonben se sokat torédiink a nyel-
viikkel. Azt hissziik, mindig ugyanazokat a hangokat hall-
juk. A méhek is beszélnek? Hogyan? Halljitok meg a
feleletet egy angol tudés széjabél. A mi tiirelmes tudé-

sunk iiveghdl épitett méhkasokat, hogy a méhek életét
annal jobban tanulmdnyozhassa. A méheket egyenként
bocsatotta ki a kasbél s ugyanakkor kiilsnbszd szines
jelekkel létta el szdrnyaikat. Hosszas meghgyelés utin
allapithatta meg, hogy a méhek labaikkal adjdk 4t gon-
dolataikat s a szdrnyak kiilonds mozgatdsaval értesitik
egymast pl. a j6 mézhelyekrdl.
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Ma csak titokban — eltépett, megrugdalt magyarok! . . .
Hidba tanitjik hat réla az oléh iskolakban, hogy : ¢oldh
nagysdg volt, akit a szeszélyes sors a magyaroknak ajén-
dékozottr. — Hallod, Périzs, hidba! Hidba firklts] sssze
galdd cinkosaiddal ériiltségeket — T'rianonban !

Rendiiletleniil fogadjuk ezt most Fadrusz Janos 25
éves sirjanal is! Jé, tudjuk, hogy még egy kissé varnunk
kell! ... De csak egy kissé, mert minden egyes nap sok
magyar halaldt jelenti a végeken, korsskoril! . . .

Eéya’lmig varnunk kell, addig annak az eszmének a ko-
vetését tartjuk a legfébb kotelességiinknek, amelyet Fad-
rusz Jénos a szegedi grof Tisza Lajos-szoborba mintdzott
megDés lesziink : @ magyar munka hései !

e: szemiinket mindig a magyar vitézség kardjira
fiiggesztjiik és fiiliinket fesziilten és nyugtalanul hegyez-
zitk a felszabadité Riaddra! . . .

[gy serénykediink és alkotunk a magyar munka és

miivészet szentélyeiben, halhatatlanjainktél nyerve bétor-
sdgot és erét lesujtottsagunkban! . . .

A magyar szobrdszvésé legnagyobb mestere, Te is
halld meg Kismagyarorszdg nagy barétjénak, Benito
Mussolininek az iizenetét és szlinjék a zokogdsod, mert :
4A békeszerzddések nem lehetnek érikéletiich I»

S legkevésbbé az a trianoni! . . .

Fadrusz Janos alkotdsai még : a kisbéri grof Wenck-
heim Béla (az elsé alkotményos foldmivelésiigyi minisz-
ter), a zilahi bdré Wesselényi Miklés (a jobbégysdg fel-
szabaditdsdnak elSharcosa) és a Tuhutum (a négy zilahi
vezér kozill az egyik, akik Erdélyt elfoglaltik) szobor és
«Krisztus a keresztfan». Része volt még az orszdghdz-
épiilet, a kirdlyi palota és a kirdlyi kiria palotdjénak a
mivészi diszitésében és befejezetleniil maradt a lipét-
vérosi Bazilikdba szdnt Szent Ldszlé-szobra.

A Yellowstone; National (nemzeti) park sz6ké melegforrasai.

Ezek’a csodas forrdsok valamikor nalunk is miiksdtek,
a mi csodds magyar tengeriink partjan. Tihany félsziget-
nek voltak gejzirjei, de ezek mér régéta eltlintek s csak
nyomuk maradt meg. Istenem, mennyien latogatnak meg
ezt a kies fekvésii félszigetet, ha még mikédnének a gej-
zirjei? Aldott félsziget! Csodds visszhangja volt, kecske-
kérmei rég: tiindérvildgra emlékeztetnek és a torténet
arany lapjaira is beirta Tihany a nevét. Klté is megéne-
kelte : «Oh Tihanynak riadé lanya, széll) ki szent hegyed
koziil . . .»

Tihany félszigeten a régi dicséség nyomai megvannak,

lithatjuk még a kratereket, ahol forrt a viz és hangos ™™
suhanissal a magasba sz6ktt . . . ma ot csend van, nyu-
galom és béke . . .

megvolndnak Tihany szokd melegvizforrasai,
bizonydra nem nagyon térédnénk velsk, bezzeg Eszak-
Antenkaban azt a teriiletet, ahol a gejzirek vannak, nem-
zeti parknak nyilvdnitottdk. Erre a helyre dhitattal 1ép az
amerikai, a kiilfsldi
szintén, mintha a
szentfoldre lépné-
nek, Szent ez a
hely : a természeti
szépségek kincses-
aza, ahol annyi
pompa, latvényos-
sig fogadja a lato-
gatét, hogy- boldo-
gan séhajt fel : éle-
tem legszebb napja
ez! — Valamikor a
Yellowstone - park
gejzirjeit nem is-
merték. 1869-1g
nem is tudtdk, hogy
vannak ilyenek. Er-
ekes maga az el-
nevezés! Gejzir, iz-
landi nyelven nagy-
ap6t jelent ... t.1.
[zland legnagyobb
meleg, szokéforrd-
sat nevezték el fay s
azéta minden szokd,
melegforrdst gejzir-
nek neveznek.
A gejzirek szdma
84. A Nemzeti park

gejzirjel az igazi gejzirek! Persze, a legtobbjének neve s
van.régyilcét pl. Chineman-nak hivjék (magyarul : kinai
bécsil). Miért? Ugyanis egy alkalommal az a bizenyos
kinai bécsi ruhdt mosott olyan meleg vizben, amely sosem
szokétt a magasba. Valahogyan becsiszott a szappan a
vizbe, amire ez hirtelen a magasba tort . . . Szegény kinai
bécsi ijedtében ott hagyta szappanjat, ruhdjat. Messzirdl
bdmulta a magasban pompdzé vizet.

A Yellowstone-park gejzirjer kb. 70—80 méter magasra

ropitik a vizet. A g6z pedig, amely ilyenkor képzédik, fs!-
szall 300 méternyi magassigra.
b Erdekes a gejzirek miikodése. A vizfeliletrgl para
szall fol, mayd gézbuborékok jelennek meg. Ilyenkor
a viz hasonlé a forrdsba levé vizhez. Erre kevés pihens
kévetkezik. A viz elesendesedik. Kevéssel utdna hangos
zugdssal f6lszélls buborékok jelentkeznek. A viztiikor
elhomalyosodik, géz gomolyog. crésédik a mora), amire
néhdny vizsugir lével a magasba. Majd epyszerre fil-
emelkedik az egész
vizoszlop . . .

Sok gejzir kii-
6nboz6 anyagot
hoz a felszinre, azt
lerakja .. . Ebbél
csodds szind, kiilén-
b626 alaki tomegek
keletkeznek.

Mindlunk a
Margit-sziget for-
rdsa i1s hord fel
anyagot. Lerakddik
és nagyon valtoza-
tos szinti. Nagy-
Magyarorszagnak is
van gejzirje Rankon
( Abaujtorna - m.) .
Ez kénes vizii. Két
emeletnyi magasra
lveli “a vizet. Ki-
térése el6tt kénes
szagot "érziink. A
Yellowstone - park
gejzirjei mindig
miikédnek, hol
egyik, hol mésik, a
nézé azt sem tudja,
melyikben gyényér-
kodyék.

Ranki gejzir.
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és leoldozta lancaikrél a legsotétebb odikban fenekedé
vérszomjas indulat-vadakat! ... Es amikor eliilt minden
harci zaj, tgy éllitottad te is itélészéked elé az drtatlan (1)
magyarsagot, mint — Pilatus Krisztust!. ..

Te is mostad biinés kezeidet és engedted, hogy a
héhérok keresztre feszitsenek egy ezeréven it mindig mar-
tfroskodé, szent népet! . . .

Parizs, emlékszel Munkdesy Mihdlyunk «Krisztus Pild-
tus eldttr-jére? . ..

Fadrusz Janos.

A madsik lakatosinas volt, aki itthon : lehelletinoman
megkalapalt vasvirdgokban mutogatta oroszlénksrmeit —
kapukon és rdcsozatokon. Te pedig — 6, milyen partatlan
voltdl akkor! — egy nemzetkdzi miivészversenyen az &
héfehér carrarai marvanyba mintizott Mdria Terézidjd-
nak itélted oda a Grand-Prix-t (nagy 4llami aranyérem).
minden nagyon nagy miivész egyetlen vagyst!

A diadalmas szobrot sziilsvirosinak, Pozsonynak al-
kotta mestere, aki ma negyedszdzéves halott.

Halott a teste, de a lelke zokogva jir kézéttiink : si-
ratja dfjnyertes mitive sohafelnemtdmadésat! Es vadol

téged, Périzs, mert te olted meg ezt is, mint annyi, annyi
mast a végeken, a széleken! . .. Mindennémii emlékeket,
szobrokat, feltimadhatatlanul! . . . Es forrészivii, nemes,
drdga magyarok ezereit, mind-mind te dlted meg és &l-
désod naprol-napra, te kegyetlen, ostoba, biings és gaz
Périzs! . ..

Maria Terézia, a kirdlynd, ma mér sem csoddlatunk,
sem_ szeretetiink, csak — torténelmi emlék. Mondhatjuk
azt is, hogy szomorti emlék, aki a legszebb és legmagya-
rabb dalidkat csak azért csalogatta Bécsbe,
hogy fényes testérruhdkkal sorvassza, fojtsa
beléjiik fajtdjuk elpusztithatatlan szerelmét!

e a szobor Maéria Terézia, a magyar
miivészi teremtéerd gyonyorli bizonysaga,
o, az kimondhatatlanul {4 nekiink, te —
barbar Périzs! :

Igen, mikor annyira megfeledkeztél
magadrdl, hogy cseh rabléknak lokted oda,
mint valami értéktelen koncot, annyi sok
mas magyar drigasdggal egyiitt, igen, akkor
barbdr, barbar voltil, Parizs!

Minek annak a Szépség, aki meggya-
ldzza s Gsszetori ? Minek annak a kincs, aki
polyvaként szérja szét? Mert nem értheti! !

Odaadtad a méltatlanoknak, hogy ma
mar csak fényképek hirdessék plasztikus
szépségeinek halvdny mdsdt. A «hds» cseh
katondak kotelet kotottek a nyakdba és auto-
mobilokkal réncigilva, ledontstték és két
teljes napig torték-zuztdak kalapdcsokkal
izzé-porrd! . . .

Egy pozsonyi magyar élete veszélyezte-
tésével mentette meg és hozta at néhdny
csonka darabjat. A Nemzeti Mizeum utolsé
|0 esztendejének a gyiijteményében van a
szobor egyik magyar mellékalakjdnak ret-
tenthetetlen nézésli szeme, amely merén
figyel, hogy mik torténnek még az elszaki-
tott foldek magyarjaival és — meddig? . . . .
Egy dacosan 8sszeszoritott biiszke magyar
szdj, amely haldlos némasdgiban is velét-
razéon sikoltja : «Sohalv-. .. Hogy soha
nem nyugszunk bele a jelenbe!. ..

Périzs, mit éreztél akkor, amikor az
ilyen arcdtlan romboldsok ellen a miivelt
nemzetek miivész egyesiiletel felemelték til-
takozé szavukat? Mit? Tudjuk! A genh
Népszovetséghez tetted at az iigyet. Dehat :
usohivatal’ az csak és mit keresnek ott a
halalig hajszolt, szegény miivészetek?! Kii-
lénosen a magyar féldbsl sarjadottak! Még
akkor is, ha halhatatlanok s ha orvossigai
lehetnének is az emberiség megmérgezett
lelkének! . . .

Fadrusz Jinos lelke, hogy kikél 25 éves
sirjdbél, a Bratislavd-vé lett Pozsonybél
(6s1 koronazé varosunkbél!), zokogva ver-
gbdik at a Cluj-34 lett <kincses» Kolozsvarba,
hogy megkeresse leghatalmasabb alkotdsat,
amely egyszersmind az egész mag[yar szobrészat tiindsklé
tetopontja is. Még megtaldlja! Igen, a neve is ott...!

e nem, konnyfatyolos szemének kdprdzata volt csupan,
mert a név, az mar nem az igazi! Hamisitvany, merény-
let, aljas ragalom, mert iem Mathei Corvinul az, hanem :
Matyds kirdly!! Az igazsdgos és kényves magyar Nap-
kirdly! A legnacyobb magyar uralkodé! A legnagyobb
magyar szobrdsz teremté lingelméje éltal fenséges szo-
borba testesitve dicsé emléke és odadllitva sziilévarosa
szivébe, hogy latva-lissik és biiszkén lelkesedjenek rajta
minden magyarok! . ..
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~ vette volna Sket, ha nyilak surrogdsa nem figyelmeztet:,
melyekbél négy is belefurédott egyszerre. A két kar-
jba, véllatba. Rohant volna tovabb is bosszit lihegve,
de az erds fajdalom és vérzés kovetkeztében elbukott.
Mikor a tatérok hozza értek, mar 4jult volt.

A kardjat elvették, a zekéjét is le akartdk hizni. Kirdn-
tottak azért a megakadt nyilakat. Az éles fdjdalomra fel-
eszmélt Endes Gyorgy. Gondolkozni kezdett. Latta, hogy
tehetetlen mar, nem segithet a feleségén sem karddal, vi-
téz kiizdelemmel. Szorult helyzetében mentd gondolata
tamadt.

— Hé, emberek! Nem vagyok én ellenség. Békés szan-
dékkal jottem, miért l6ttetek rdam? A feleségem ndlatok
van, ha taldlkozhatom vele, tietek lesz a Dérius kincse.

A kincs emlegetésére megszelidiiltek a vérengzé em-
berek. Vitték azonnal a vezériik elé.

— QGazdag, nagy ir — mondottak, mely hirnek termé-
szetes, hogy oriilt a tatdr vezér is.

Elmondta Endes Gyorgy, hogy a felesége fogoly.
Erette jott, de békés szdndékkal. A tatér vezér esak mo-
solygott a beszéden.

— Pénzt, pénzt| — mutatta
a hiivelyk- és mutaté dyét
stirolgatva.

— Szabadon engedlek, fe-
leséged véltsagdija egy marék
arany.

— Jél van, megkapod, hol
az asszony?

Hoztik azonnal Bors An-
nit. Megilelték, megcesékoltak
egymast, de utdna csak nyel-
velni kezdett az asszony, hogy
miért kellett iigyetleniil a ve-
szedelembe rohanni, & dgyis

Nyilazi®Fatar.
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& el
megszokstt volna. — Lédulj az aranyért — figyelmezteti
a vezér Endes Gyorayot.
— Egy feltétellel, vitéz tatirok vezére — mondja

Endes Gyoray.

— M a kivdnsdgod ?

— Hogy az asszonyem is velem johessen, mert én
hitemre megeskiidtem, hogy soha, egy pillanatra sem

hagyom el asszonyomat.

Csak nevetni kezdett ezen beszédre a tatar vezér.

— Bolond beszéd ez. Vagy elhozod az aranyakat s
szabadok lesztek, vagy szolgdim egész életeteken altal.

Endes Gybrgy a %ét rézta. '

— Megmondtam, hites tdrsamat egy pillanatra sem
hagyom el tsbbé az életben.

Aztén szomortan gondolta magiban, hogy aranyat
nem hozhatna, nincsen . . . :

Endes Cyorgy szavanak dllt. Hidba kérte a felesége,
hogy hagyja 6t ott, mentse meg legaldbb sajét életét a
fogség szomort szolgasagatél.

Hajthatatlan maradt. Egyiitt pusztultak el nehéz tatar
fogsagban.

Hosszu téli estéken gyakran
mesélgetik a késéi unokéknak
a szentsimoniak Endes Gyorgy
nagy hitvesi hiiségét, mélysé-

es nagy szeretetét, mellyel
eleségéhez ragaszkodott.

s higgyétek el, nem mese
ez ... Az Endes-csaldd ma is
él. A Bors-csaldd is, de sorsuk
most is tataridékbeli szomoru
rabsors, mert ellenség dézsol
a Hargita koriil . .

Meddig?! . .. Vajjon med-
dig, édes 16 Isteniink?!. . .

jode D
C _~—~ EMLEKEZES FADRUSZ JANOSRA.
gt (1858—1903.)

[rta Csete Baldzs.

Akkor, amikor a neve vildgjdré ttjdra még csak in-
duléban volt, fgy mondotta el az életrajzét :

— Apédm sz6l6kapds, anydm szatécsasszony. Mind-
ketten szegények. Jémagam mér tsbbre vittem. Voltam
Pozsonyban lakatosinas meg lakatoslegény. Jartam tsbb
helyiitt. Voltam Pragdban tiszémester, fafaragé Zay-
ugrécon, Bécshen szobrdszsegéd és leszek valamikor
magyar miivész, ha megsegit az Isten és olyant csindlok,
amivel Budapestre is ﬁekukkanthatok.

Sziil6varosabél, Pozsonybél tizente ezt a — nemzetnek.

Az Isten megsegitette kivilasztottjat és lett beléle,
vére minden csoppje dltal, minden izében igaz magyar
miivész, még pedig nemcsak a szobrdszvésdje, de a tolla
altal is, noha az anyatejjel a német nyelvet szivta ma-
gaba, mig a magyart csak az iskoldban kezdte tanulni.

s nemcsak Budapestre, de a miivészetek ragyogé
vérosdba, Parizsba is ‘bekukkantottr.

Pdns, te gyényérli, biiszke véros, ste 6rids daloloy,
te vagy a kikotdje minden valamirevalé miivészléleknek,
amelyek az Elet végtelen tengerén a vildghir felé eveznek.
Ha te meghallod a miivészdlmok kibontott szdrnyainak
a csattogdsat, akkor meghalljak azt mindenek, mert te
vagy a vilagnak a fiile, a szfve s ama legfinomabb érzék-
szerve, amely felismeri az 6rok Szépséget: vonalakban,
formékban, szinekben, melédidkban, rimekben és nit-
musokban. Es akit te ezzel a fémjelzéssel latsz el, hogy

sarriver (a célhoz beérkezett?), az batran ropiilhet tovabb
a halhatatlansdg felé.

Périzs, kiilonos vdros vagy. Nagyok az erényeid és a
biineid és ezt talain mi tudjuk a legjobban, mi, szegény
magyarok. 3

Te, vaksdgodban gégos és kegyetlen, hogy gyfilsliink
téged — T'rianonért !

De olykor igazsdgos és 16 is voltal hozzank, az egész
emberiség Javéért.

Akkor volt ez, amikor a ¢barbdr» magyar foldrsl el-
indult feléd két iires zsebii, de gazdag dlmu ifji és te a
minden szépért heviilé szivedre szoritottad &ket, hogy
forré olelésedtél még magasabbra csapédjon lelkiikben
a miivészet szent ldngjal

Az egyik asztalosinas volt, aki idehaza nevetd_tulipa-
nokat festegetett székekre, ladakra, asztalokra. fal‘:id
kozott : kordnak iinnepelt mivészfejedelme lett. Nagyon
kényes izlésti, minden rend{i és rangti polgaraid és mind-
azok,”akik a vildg minden tdjdrél egybezarandokoltak a
paratlan csodédra : megdobbent dmulattal dllottak meg a
]egifenségesebb Krisztus elétt, amelyet az ecset hatalma
valaha 1s védszonra idézhetett.

A te nagyviligha nyilé kapuidon at lépdelt Eurépan
és Amerikédn keresztiil fstenne{: legdldottabb Fia, héfehér

ruhdban, hogy minden gonoszsdgot lefegyverezzen szelid .

tekintetével . . . De, hajh, a vildg szeme nem ldtta meg
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A magyar kermany elvallaita Edrdg-
orszaghan az olast Erdekek védelmét

Athén, november 4.

A Magyar Tavirati Iroda jelenti:

Az olasz kormany felkérésére a magyar
kormdny elvdllalta az olasz érdekek vé-
delmét Gordgorszdgban. Velics Laszlo
rendkiviili kdvet és meghatalmazott mi-
niszter, Magyarorszidg athéni kovete ok-
tober 30-an délben atvette az olasz érde-
 kek védelmét.

Réma, november 4.

Az olaszorszagi girdg diplomaciai testii-
let és a gorig kolénia tagjai, egyiittesen
dtvenhatan, hétfén este félhét orakor el-
utaztak Romabél, Politisz gordg kivettel
egyiitt, A vonat Triesztbe és onnan Postu-
midba megy, a délszlav hatar el6tti olasz
hatarallomésra, Itt aztan mindaddig vara-
kozik, amig Gordgorszagh6l az ottani
olasz diplomatik és az olasz koldnia tag-
jai meg nem érkeznek a gorog-delszlav
hataralloméasra.

Athén, november 4.

Grazzi, Olaszorszag athéni kovete hét-
£6n este kiilénvonaton elhagyta Athént;
vele utazott szazkilencven olasz &llam-

| 1 MO
Ciano grof
vaddszalon vesz reszi
a Szudéla-foldon

Berlin, november 4.
Hir szerint Ciano grof olasz  kiiliigy-
miniszter Németorszdagban tartozkodik. Az
olasz kiiliigyminiszter németorszagi latoga-
tdsanak hirét német illetékes helyen sem
meg nem erdsitik, sem meg nem céafoljik.
Német politikai kérikben tfgy tudjak,
hogy Ciano gréf maginemberként tartoz-
kodik Németorszigban és mint Ribbentrop
birodalmi Kiiliigyminiszter vendége wvadd-
szaton vesz részt a Szudéta-foldan.
Roma, november 4,
Mértékadd olasz kérokben hétfon kijelen-
tették, nincsen semmi kdzélnivaldjuk azok-
kal a hirekkel kapesolatban; hogy Ciano
grof elutazott Németorszdagba. Mértékado
olasz korokben errdl a latogatasrél nem

] ) VG B

Varga Jozsef
megtekinteite
az erdélyi utépitéseket

Varga Jozsef kereskedelem- és kizleke-
désiigyi miniszter Algyay Pal Allamtitkar,
valamint Fluck Istvan miniszteri osztaly-
tanicsos és Floridn Szabd Laszléo minisz-
teri titkAr kiséretében haromnapos szemle-
fitjin megtekintette a visszatért erdélyi
teriileteken folyé siirghs tt- és vasitépite-
seket.

Az anyaorszégnak a Székelyfélddel vald
Osszekottetését eziddszerint az egyetlen
szeretfalva—teke—szaszrégeni 1t bizto-
sitja, amely a honvédség bevonulisakor
tigyszolvan teljesen haszndlhatatlan alla-
potban volt. A miniszter kisérete pénteken
megtekintette az itt folyo nagyszabasu ft-
épitési munkat, ahol jelenleg 1500 munlds
dolgozik. Ugyanaznap megtekintette a Ma-
rosvasarhelyrdl Kolozsnagyidaig vezetd
keskenyvdgdanyi vasitvonal Szdszlokencéig
valé meghosszabbitdsdinak munkdlaldt,
amelyet a honvédség miiszaki csapatai vé-
geznek, a Mav mérndkeinek kozremiikodé-
sével. :

Varga Jozsef miniszter megnyugvassal
vette tudomasul, hogy az épitkezés elére-
lathatélag decemberben befejez6dilc s ezal-
tal létrejon a kozvetlen vasiti dsszekotte-
tés a Székelyfolddel. Szombaton a miniszter
Szeretfalva és Magyaré kozott épiilé vasuti
fb’vonal munkélatait szemlélte meg és meg-
elégedését fejezte ki a latottak felett. Innen
Varga Jézsef gépkocsin Désen at Szatmér-
németibe ment, ttkozben megszemlélte a ]
mindeniitt folyamatban 1évo karbantartasi
munkalatokat.
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BUDAPEST

Moszkva vis

gszaulasilolia
az angol korma

ny liltakozasai

a Dunabizolisag kérdésében

Moszkva, november 4.

Hivatalosan jelentik: Cripps moszkvai
angol nagykdvet oktober 29-én Molotov
kiiligyi népbiztosnak jegyzéket mnyujtott
at, amelyben az angol kormdny tiliako-
20tt a szovjetorosz kormdnynak tuj Duna-
bizottsdg megalakitdsinek sciikségessége
és Szouvjetoroszorszdig képviseldinek Né-
metorszdg, Olaszorszdg és Romdnia kép-
viseldivel Bukarestben folytetandd meg-
beszéléseken valé részvétele tdrgydaban ho-
zolt hatdrozata ellen. Az angol korméany
abhdl a felfogashdl indult ki, hogy a
szovjetkorminy eljirasa a semlegesség
megsértését jelenti és kijelenti, hogy az
angol kormény nem ismerhet el semmi-
féle olyan megallapodast, amely fennallé
szerzodéseket megsérthetne, s6t az angol
kormany e kérdéssel kapesolatban kényte-
len minden jogot fenntartani maganak.

November 2-4n Wuyschinski hélyettes
kiiliigyi néphiztos fogadia Cripps angol
nagykovetet és a szovjetkormény nevében
jegyzéket nyujtott at neki, amelyben a
szovjetkormdny kijelenti, hogy kénytelen
helytelennele nyilvdnitani az angol kor-
manynalk azt az dllitdsat, amely szerint
i Dunmabizottsdg alakitdsdnak a szovjet-

kormdnytol - elismert sziikségessége és

Szovjetoroszorszig részvélele a bulkaresti
tdrgyaldsokon a semlegesség megsértéseét
jelenti. Uj Dunabizottsag megalakitdsa
Szovjetoroszorszag, valamint a Duna men-
tén, vagy a Dundhoz kozelfekvé allamok
részvételevel helyredllitdsdt jelenti annak
az igazsdgnal, amelyet a versaillesi szer-
26dés, valamint mds szerzédések megsér-
tettek, amely szerzodések alapjan Szovjet-
oroszorszigot kihagytdk mind a nemzet-
kozi, mind az eurépai Dunabizottsagbdl,
mig ugyanzkkor ezekben az angol kor-
miny vezeté szerepet jatszott. A Duna-
bizottsdgnak a természet rendje szerint
azoknak az allamoknak a képvisel5ibdl
kell allnia, amelyek a Duna mentén fek-
szenek, vagy szoros kapesolatban allnak
a Dunéval, s 2 Dunat mint az arukereske-
delem csatornijat veszik igénybe. Nyilvan-
valé, hogy a Dundtdl tébbezer kilométer-
nyire fekvd Nagybritannia nem sorozhatd
ezele kizé az dllamok kizé. Nyilvanvalé
tovabba, hogy a Dunabizottsig Ossze-
tételénck kérdése nincs semmiféle kapeso-
latban a semlegesség kérdésével. A fen-
tiek alapjan e szovjetkormdny nem wveheti
tudomdsul az angol kormdny oktdber
29-iki jegyzékében bejelentett hivatalos
liltakozast.
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Imrédy Béla Pécsen megindoliolta,
 miért alakitott uj partot

Pées, november 4,

_ Vitéz Imrédy Béla ny. minisaterelndk
pécsi valasztéi vasarnap vacsorat rendez-
tek képviselgjiik tiszteletére. A vacsordn
megjelentek: Rajniss Ferenc, Incze Antal,
Nagy Laszlé, Fiissy Kalman, Horvith Géza
és Bores Janos orszaggyilési képviseldk
és igen sokan a pécsi valaszték koziil. Az
iidvozlésekre valaszolva Imrédy Béla be-
szédében tobbek kozt a kovetkezoket morn-
dotta:

— Pées valasztokozonségét  érdekli,
miért léptem ki a kormdnypdrtbol és miért
alakitottam j partot. Mikor 1939 januér
6-4n vitéz Ratz Jendvel és vitéz Jaross
Andurral a magvar élet mozgalmatl meg-
inditottuk, az volt a eélunk, hogy azokat
a magyarokat téméritsitk partokon feliil
allé keretbe, akik kiilonbozé partkeretek-
ben vagy péartkereteken kiviil egyforman
érzik a torténelmi fordulé siulydt, egyfor-
man valljik a magyar megujhodis sziik-
ségét. Az orszagos zaszlébonto beszéd utin
Pées volt az elsé hely vidéken, ahol a ma-
gyar élef mozgalom célkitiizéseit meghir-
dettem.¥Néhany hét mulva lemondoitam
és amikor utédom atvette a kormanyzatot,
nagy atalakulds tortént a magyar parla-
menti életben: a kormdnypdrt a« magyar
élet mozgalom irdnyelveinek, sot nevének
felhaszndaldsdval, addig kiviil dllo elemek-
kel megerésiodve, felvette a magyar élel
partia nevet. Az ujjaalakult part 1932-ben
a majusi valasztasi felhivast is szérél-
széra ugyanazokkal a célkitiizésekkel irta
ki, amelyek a magyar élet mozgalom zész-
16jan is szerepellek. Miutdn a magyar
élet partja nevének és valasztisi program-
janak megalkotéasanal szerepem volt, ille-
tékes vagyok annak megallapitiséra, vaj-
jon a magyar élet péartjinak iranya és
miikbdése egybevag-e azzal a program-
mal, amelyet meghirdettem s amelyet a
part teljes egészében Atvett.

— Mi annakidején megujhoddst siirget-
tiink, lelki, tarsadalmi és gazdasagi re-
formot. Haladast, lendiiletet, nem pedig
megtorpanast, tétovézist, bizonytalanko-
dast. Ezzel szemben mit tapasztaltunk? A
mésodik zsid6térvényt a parlament annyi
enyhitéssel, zaradékkal, kiblvéval emelte
térvényre, hogy hatdlyossiga jelentdsen
cséklent. A végrehajtasrél ne is beszél-
jiink. Csak két pontra utalok: a tanusit-
vanyok 1titveszibjére és az ,Aladdrolra®.
Mindketté egy gyokérre vezethetd vissza:
sajnos még még mindig hidnyzik beléliink
a nemzeti osszetartds érzésébdl és a mem-
zoti célok Atéléséhol eredd kovetkezeles
céltudatossig. A mi mozgalmunk lelki re-
formot siirgetett. Amig a magyar tarsa-
dalomban ilyen lelki fordulat be mem k-
vetkezik, amig nem fordul mindenki
ssembe a liberdlis kozclmulttal és nem
tépilk ki magukat o zsidd  szebadkdmiives
szellem titokban ma is it tenyészd hindr-
jdbol, addig nem lesz i wvildg. Tessék
nagyobb eréllyel follépni ez ellen az ide-
jétmult korhadt szellem ellen.

__ Szorosan dsszefiigz ezzel az ngyneve-
zett Bsszeférhetetlenséy kérdése. Tavol all

télem az a gondolat, hogy a gazdasigi
szakemberek politikai szereplését kifogé-
soljam. Szakemberre a politikdban sziik-
ség van. A torvényhozd, aki a gazdasigi
életb8l jott, tovabb is tevékenykedhet a
aazdasagi életben, de egészen mas eset az,
amikor a politikus elozetes tapasztalatok
Wélliil hirtelen gazdasdgi vezetové vdlik.
Kiilonosen az eddig zsidok altal vezetett
vallalatokban. Az ilyennek vége rendesen
iz, hony szakértelem hidnyiban keénytelen
az eddigi zsidé vezetoségre tamaszkodni,
az sz neki a hattérbél. A politikinak és
a kozgazdasagi életnek ez a kapesolata
nemesak kdzgazdasagi szempontbél karos,
hanem hdirdliatja a zsidokérdés megoldd-
sit, kifogasolhaté a kozéleti tisztasag
szempontjabol is. A part keretében indit-
vanyt tettem ennek a felfogasnak az ér-
yényesitésére, de az eredmény joforman
a nullaval volt egyenld. Képtelen volt a
part olyan hatarozatot hozni, hogy igaz-
gatosagi tagsagok és hasonl6é poziciok be-
toltésat legalabh a partvezetdseg jova-
hagyasatol tegyék fliggbve.

— A foldbirtokpolitikai reform, amelyet
még korményom nyujtott be, mem keriilt
targyaldsra. 1939 Oszén csak egy hasonlé
javaslattal jottek, amelyet abban a remény-
ben tamogattunk, hogy a kormény a végre-
hajtis soran a torvény altal nyujtott le-
het6ségeket kiakndzza majd. Ebben a VAra-
kozashan, sajnos, ismét csalédtunk.

__ Minden tiszteletem mellett, amellyel
a miniszterelndk ir személye irant viselte-
tem, filozéfidjit, amellyel a magyar élet
foly4sat szemléli, a mai idSkben idészeriit-
lennck itélem. A miniszterelndk Gr beszé-
deiben ismételten leszogezte magat a nem-
sictés politikaja mellett, pedig nekiink ro-
hané térténelmi idékben létérdekiink lépést
tartani az eseményekkel. Nyilvanvald,
hogy ez a filozéfia atterjed a kdzigazgatas
munkajara is és a nem-sietés a kiegyenlités
filoz6fiajahol az adminisztracioban tétovd-
ais, hatdrozatlansdg és lassisdg lesz.
Nincsenek hatarozott iranyelvek, negativu-
mokban tobzédunk, a sajitéban joformdn
semmirél sem szabad irni.

— 1938 6szén az Altalam Thirdetett
programmal szembehelyezkedett egy azt
nem helyeslé csoport, kilépésilk oka a
programtol valo eltérni-akaras volt. A mi
esetiinkben a kilépés oka a programhoz
valé teljes hiiség. Mi most a szocidlis
és népi reformok elmaraddsa miatt 1ép-
liink ki, 6k pedig 1938-ban a szocilis és
népi reformok tervbevétele és meghirdetése
miatt hagytak el engem. Szememre hany-
Ak, hogy tiirelmetlen vagyok a kormany-
elndlkel szemben, amikor 1938-ban ma-
gam is tiirelmet és elnézést kertem. Akkor
erre megvolt az ok, mert a haboris életet
és hadigazdilkodast iranyitd rendelkezé-
sek egész sorat dolgoztuk ki akkor 8
olyan munkdt végeztiink, amelyet éppen
a mostani kormanyzat gyimélesoztet.

—— Az 1ij Burdpa a szocidlis és néni
gondolat jegyében alakul ki, egész 0j élet-
stilusrél van szo, amelyet nem lehet meg-
teremieni bélcs aszemlélédéssel, hanem

Szénseg-
recent

amely 30 év éta hires
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Ime, egy bevalt és idéprébat kiatlott
recept pompés archor elérésére

Még a legsotétebb, legdurvabb arcbdr 18
puhéva, tisztiva, barsonysimédva vélhatik. A
pattanasok, tagult pérusok s az archér egyéb
hibdi is eltiinhetnek, Prébélja ki ezt a recep-
tet: keverjen oOssze 1 dkg. tiszta tejkrémet
(megolvadt allapotban) 1 dkg praedigeralt
olivaolajjal. Kis mennyiségben ez a keverés
nem gazdasagos, viszont olcson juthat ehhez
hozzd — mar kész dllapotban a nem zsiros
Tokalon krémben, Megolvadt tejkrémet, oliva=
olajat tartalmaz. Ezek az anyagok egyéb érs
tékes bortaplald, borapold és 6sszehlzo sze-
rekkel vannak pontosan Kkiszamitott arany-
ban kombindlva. A Tokalon krém az arcbort
fidévé és fiatalld varazsolhatja. Egy né a ko-
vetkezoket irja: , Miutén a Tokalon krémet
révid ideig hasznéaltam, archérom annyival
tisztabb, iidébb és vonzébb lett, hogy sze-
memnek is alig mertem hinni.”” Prébalja ki
a fehér, nem zsiros Tokalon krém idoprébat
kidllt és bevdlt receptjét a tiszta archdr el-
érésére, Visszakapja pénzét, ha az utasitas
szerinti hasznélat nem hozni meg a joggal
varhaté eredményt.

csak merész tervezéssel, a népi erdk fel-
szabaditdsdval és mindenekelStt cselekvés-
sel. Ennek a felismerése vezelett a part-

b6l valé kilépésre és egy ﬁj., §ﬁog6
programot hirdetd part megalakitésara.
] 1) P e

Kormanyrendelet a visszatert
keleti és erdéiyi részek
inazségiioyi szervezetérol

A Magyar Tavirati Iroda jelenti: ¢

A Budapesti Kozlony november 5-iki
szAma kozli a korménynak a keleti és er-
délyi orszagrészek visszacsatolasaval kap-
esolatos igazsdgiigyi szervezeti rendelkezé-
sekrél sz616 T810/1940. M. E. szAma ren-
deletét. A rendelet Gjra, illetdleg wjonnan
feldllitja a kolozsvdri, marosvdsdrhelyi és
nagyvdradi itélétdbldt és foiigyészséget, a
besztercei, csikszeredai, dési, kolozsvdri,
marosvisdrhelyi, mdramarosszigeti, nagy-
vdradi, sepsiszentgyorgyi, szatmdrnémetii,
székelyudvarhelyi és zilahi tervényszéket és
iigyészséget, valamint 47 jdrdsbhirosdigot; @
Lolozsvdri kozjeqyz6i kamardt; a Kkolozs-
viri, marosvdsdrhelyi és nagyvdradi iigy-
védi kamardt. Ujra, illetdleg ijonnan rend-
szeresitett 54 kozjegyz6i dlidst.

Részletesen intézkedik a rendelet az itéls-
birak, iigyészek és az egyéb igazsagiigyi
személyzet alkalmazasarél, a kozjegyzove
kinevezés és az iigyvédi kamaréaba valé fel-
vétel modjarél és feltételeirfl. A szerzett
jogokat éltalaban mem érinti, amennyiben
ez a kozérdekkel 6sszeegyeztethetd. Kiilénad=-
sen méltanyosan szabdlyozza az iigyvédek
névjegqyzékébe valé bejegyzést, amennyiben
megengedi, hogy akik valamely romdn iigy-
védi kamardba mint iigyvédek be voltak
jegyezve, vagy bejegyzésiiket mdr kérték,
magyar iigyvédi kamardba akkor is be-
jeqyezhetdk, ha iigyvédi vizsgdt nem is tets
tek. S6t a roman jogszabalyokon tiilmenden
lehetdvé teszi a rendelet az iigyvédi vizs-
gat nem tett iigyvédek egyrészének itélg-
birava, illetbleg iigyésszé vald kinevezését
is. Az ilyen kinevezésekhez csupédn azt
kivinja meg, hogy a folyamodék a jog-
tudori oklevelet megszerezték és legalabb
hatévi iigyvédi gyakorlatot folytattak
légyen, egyébként azonban az egységes
biréi és iigyvédi vizsganak letételét utéla-
gosan sem kivanja meg télitk. Hasonl6képs
pen lehetdvé teszi, hogy azok a személyek;
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akiknek jogtudori okleveliik ninesen, ha- |
nem az egyetemi jogi tanulményok elveg-
zesét tanusité okleveliik van, a birésagi
fogalmaz6i karba kinevezheték, illetéleg az
ligyvédjeldltek névjegyzékéhe bejegyezho-
ték legyenek, Az ilyenek utdlag szerezhetik
meg a magyar jogszabalyoknak megfelelé
képesitést.

A rendelet november 5-én lép hatalyha,
8zt a napot azonban, amelyen az egyes bira-
sagok és iigyészségek miikGdésiiket meg-
kezdik, az igazségiigyminiszter allapitja

meg.
U M D
Félmillio pengdt
csempeszeltkiaz orszdg-
bolegy szervezeit zsido
ldrsasag

A budapesti biintetétorvényszék Vilyi
Nagy-tanacsa hétfén kezdte meg annak
4 nagyszabési valutablinpernek a téar-
gyalasat, amelynek vadlottai Weinberger
Zmanuel komaromi, Hoffmann Sandor ko-
maromi, Fuchs Jézsef érsekujvari, Krausz
Mané budapesti, Haské Erzsébet buda-
pesti, Deutsch David dr. kapuvari, Engel
Vilmos érsekujvari, Krausz Manéneé salgo-
tarjani, Ungdr Jézsef komaromi és Fleisch-
mann René komaromi zsidok. Az iigyész-
ség fizetési eszkozokkel elkbvetett vissza-
€lés biintettével vadolta meg Sket.

A nyomozas megéllapitotta, hogy 1938-
ban egy tobb taghél allé szervezet ala-
kult az orszdgban a belfildi zsidé vagyo-
nok Palesztindba valé illegilis kijuttatd-
sdra. A szervezetet Fleischmann Dezsé és
Schwarcz-Hillel LAszl6 volt koméaromi
lakosok létesitetiék, de &k ketten mér
kivandoroltak. Maguk helyett megbizot-
‘takat allitottak és ezeknek, valamint az
ugyanesak kivandorolt Krausz Miklos,
jelenleg périsi lakosnak koaremiikédésével
{dbbeket bevontak az iizérkedésbe. Kisebb
részletekben hajtottik végre a vagyon-
kicsempészést s a nyomozé hatésag esak
a harmadik akeiénil tudta leleplezni a
veszedelmes tdrsasigot. Az ligyészség
vadinditvanya szerint Weinberger Emd-
nuel vallomdsa alapjin Fleischmann Dezsi
és Schwarcz-Hillel Liszl6 mintegy 500.000
pengot. ecsempészett ki az orszdgbol, de
pontosan nem js lehet megallapitani az
ezenkiviil kijuttatott &sszeg nagysagat.
A vadhatdésig inditvanyaban hangsilyoata,
hogy a vadlottak pengékiajanlast kévet-
tek el és e cselekményiikkel a magyar
kozgazdasag érdekeit sulyosan sértették
és veszélyeztették,

A hétféi targyalidson Schindler Dezsé
dr. ligyész ismertette a terjedelmes vadat
és Deutsch David dr,, valamint Fuchs
Jozsef terhére szaz-szizezer, Engel Vil-
mos terhére Otvenezer, a tobbi terhelttel
szemben pedig fejenkint tizezer pengé va-
gyoni elégtétel megallapitdsat kérte. A
vadlottak koziil Fuchs Jozsef nem jelent
meg a targyaldason, mert elmegyégyinié-
zetben van s erre valé tekintettel az
ligveész az & iigyenek elkiilonitését indit-
vanyozta, mig a kiilf6ldén tartézkodé
gyanusitottakkal szemben valutabiincse-
lekmény miatt nyomozélevél kibocsata-
sat kérte,

Ezutdin megkezdédott a vadlottak ki-
hallgatasa, amelynek sorin elsének Wein-
berger Emanuel allt a bi;éség ele. Biinds-
nek mondta magat, de a vad egyes rész-
letei ellen tiltakozott. Részletes kihallga-
tisa utdn a tbrvényszék a targyalas
folylatasat keddre halasztotta, amikor a
tobbi vadlott kihallgatasara keriil sor.
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Herberstein Henrik grofot
halalos szerencsétienség érte
a megyeri loversenypdlyan

Vasarnap delutan a megyeri lévey'se:
nyen ozv. Hsterhdzy Miklésné grofné
Babika II. nevii lovat lovagolta Herber-
stein Henrik gréf féhadnagy, a neves ir-
lovas. A masodik futamban a 6 egyik
akaddlyndl felbukott és lovasa a pdalydra
tuhant. Az utdna kivetkezé 16 megbot-
lotl a folbukott Babikdban és rdeseit a
foldom  fekvé féhadnagyra. Herberstein
Henrik gréfot a pdlyan szolgdlatot telje-
8il6 ment6k részesitették elsdsegélyben,
azutan bevitték az ujpesti Karolyi-kor-
hiazba, ahol megallapitottak, hogy ko-
ponyaalapi torést szenvedett. Az orvosok
mindent elkdvettek, hogy megmentsék az
életnek, faradozasuk azonban hiabavald
volt, & kiwdalo wrlovas a hétféore virradd
€jszaka belehall silyos sériilésébe.

Herberstein Henrik gréf a habori utdni
idok egyik legjobb magyvar lrlovasa volt
s az utébbi tiz év alatt sikert sikerre hal-
mozott, akadt olyan nap is, amikor h{im_m-
négy versenyt nyert egymasutan. A fia-
talon elhunyt turlovast az egész magyar
sporttarsadalom gyaszolja,
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A kormdauyzé
meglelintette az észi tarlatot

A kormdnyzo
tekintetie a Micsarnok sz tdrlatdf, A
fomeéltésagi urat, aki vitéz Gerloczy Gi-
bor alezredes szarnyseséd kiséretében er
kezett, a képzdmiivészeti tarsulat része-
r6l Nékdm Lajos dr. egyelemi tanar, al.
elnbk és Petrovicz Gyula igazgalo fogadta
a Miicsarnok épiilete elétt és kalauzolta a
kidllitas disztermébe, ahol a nemrég ei-
hunyt kivalé székely mivész, Mdrfon Fe-
renc valogatott miiveit allitottak ki, A
kormanyzé nagy figyelemmel nézte veégig
az emlékkiallitis anyagat, majd az Oszi
tarlat tobbi termét is, ahol a kiallitason
részivevd miivészek fogadlik és kalauzols
tak az allamfét, aki tébb mint egy ora
hosszat id6zétt a Mfiicsarnokban és té-
vozasakor nagy elismeréssel szélott a la-
tottakrol, y
Az Oszi
17-én zarul.

vasdarnap délben  meg-

tarlat egyébként november
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Marcsvdasdrhelyrdl jelentik

A budapesti szinészek szombaton este
kezdlék meg a szinieldaddsokat Maros-
visdrhelyen. Az eclsé nap az Abbét, vasdir-
nap este pedig vitéz Somogyvdari Guulu
Erontharcosok cimi miivét adtdak eld, A
kozinség nagy érdeklédéssel varja a to-
vabbi eloaddsokat,
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® A Rdzsalovag helyelt a Biivis vadasz
az Operahazban. Bithy Anna betegsége
miatt nemesak a hétfére kitfizétt Don Car-
lost kellett més darabbal helyettesiteni,
hanem a szerdai Rozsalovagnak és hirde-

tett 11j szerepldi fellépésének is késébbi

idopontra kell maradnia, Szerdan a Rézse-
lovag helyett Rigé Magda, Gyvurkovits
Maria, Laurisin Lajos, Vitéz Tibor, Ha-
mory bmre, Koréh Endre és Jambor Lasz!d
fellépésével a Biivis vadasz keriil elé-
adasra. Vezényel Berg Otté,

* John Garfield mint vildghird riporter.
John Garfield Gj filmjében rokonszenves uj-
sagirdt jatszik, aki a véletlen segitségével]
lerantja a leplet a gpyiltkos gengszter-banda
tizelmeirdl. Az izgalmas meséjii, lilktets fors
dulatokkal tele filmnek a szerepiéi részing
gengszlerek, részint az iilddzd detektivek,
John Garfield filmjét ndlunk wSzikevények"
cimmel mutatjik be.

* A Royal Varieté aj miisora. A Royal
Varieté 1ij misort mutatott be, amelynek vi-
logatott ertistaszdmai koziil a két Manetti,
John Bayers, Sanders Chang, Ros Beyard's,
valamint a Miko-indidnok mutatvdnyai, to-
vibbi Szabé Erné komikus és Berczy Géza
tiintek ki. A cirkuszi és kaharészamokhol
osszedllitott vegyes miifajiu eldadas érdekes,
szines és viltozatos,

* Az Isten vele, tanir ir" szerzijének nj
filmje. A filmre vitlt regények koziil a mult
évben a legnagyobb sikert James Hilton , Isten
vele, tandr ur"” ecimit milvének filmviltozata
aratta, A kitliné irénak egy masik regényét
most Frank Capra, a ,Mi tortént egy éj-
szaka"” és a | Mr, Deeds" vilighirii rendezdje
vitte filmre, kétmilli6 dolldros koitséggel. A
filmvdltozat magyar ecime a ,Kék hold
vilgye” s foszerepét Ronald Colman alakitja.
Az 1j Columbia-film Tibet titokzatos vildgat
tirja fel, romantikus és érdekes mese kere-
tében.

* Dr. Plank fanciskoln Andrassy-it 24.

* A _Mét szilvafa® hét slagere. Most for-
gatjak a filmiroddban Ujhdzy Gyérgy .Hét
szilvafa” cimli magvaros vigjitékat Zalabéri
Horvath Jénos produkcidjaban, A hétszilva-
fas birtokért a filmben a réghor ragaszkodd
magyar foéldestr, a foldre vdgydé varosi iparos
és az Amerikit megjart fiatal nemzedek
egyik tagja kilzd. A vigjaték otletes fordula-
tai mbgbtt mély és komoly problémak hia-
zodnak meg. A filmhez Séndor Jens dr., 2
kivdlé zeneszerzo hét sldgerszamot irt, Szi-
lassy Ldszlé és Turai Ida egy-egy szerenddot
énekel, Kiss Manyi dizdz-parodiat ad els,
Csortos Gyula is énekel és egy szilveti mu-
latsagon pattogd és édes-bits magyar dal
hangzik majd el.

* Alice Faye kétszeres gizsija. Alice Faye
évek o6ta dllands szerzédéses viszonyban wvan
a Fox-filmgydrral. Amikor 3 miivésznének
atadtdk , A holnap hajésa” szerepét, annak
elolvasdsa utdn dupla gazsit kért azon a ci-
men, hogy komika-szerepet eddig még nem
jatszott. A wvillalat, miutin az 11j szerep
valoban nem tartozik Alice Faye eddigi sze-
repkdrébe, hajlandé volt a fizetést a gyartas
tartaméra kétszeresére emelni.

* A Kamara Varieté vezetdsége kozli,
hogy miisoranak nagy sikerére valé tekintet-
tel ezentil mindennap két eléaddst tart,
egyiket 6 a masikat 9 6rai kezdettel,

* A ,Kék madar” esoddai. A lehetetlent nem
ismerd filmtehnika hiiségesen teremfette meg
a filmfelvevégép eltt a ,Kék madar” kolthi
legenddjanak Alomvildgat, a mult és jévé
orszagat, az égd erdot, a csodik tavit 65 a
luxusorszigot, Hollywood legkitiinébh terve-
zi, tehnikusai és operatérjei 4lltak Gssze,
amig rendkivilli anyagi Aldozatok Aran min-
den prohléméat sikeriilt megoldaniok.
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Fadrusz Jinosné La!&érkos:oruia
a kolozsvari Matyés-szobron

Kolozsvar, november 4.
Fadrusz Jdanos dzvegye sajdtkeziileg k-
lott gyonyori babérkoszorit juttatott el
Nyiré Jozsefhez, a kivdlé irdhoz, azzal

kéréssel, hogy a koszorit a kegyeleles
megemlékezés  jeleiil  helyezze el feleil-

hetetlen férje alkotdsa, a kolozsviri M
lyds kirdly szobor bistya-cimere ald. Vas
sdrnap délelott a viros egyhdzi, irodalmi
és mivészi életének vezetd eqyenisége
telvonultak a szobor elé, ahol Nyiré Jozsef
kegyeletes szavakkal emlékezett meqg
halhatatlon mivész miivérdl, majd elhe-
lyezte a koszormit az bGzvegy mnevében a
szobor talapzatin.
IR . o wv—

A Illlllgya.l"luk még mindig
zsido tarsszerzok kel
dolgoztatnak

Filmgyartasunk szakmai koreiben kogz-
tudomasu, hogy falin egyetlen tevileten
sem stkeriili olyan nagy mértékben -
menleni a 2sido befolydst, mint a  film-
gydridsban. Sok helyen a zsidé téke val-
lal a hattérben érdekeltséget és ennek
kivvetkez{ében a zsidék szellemi befolya-
sukat is sokkal nagyobb mértékben meg-
orizték, mint ahogyan azt a kozonség
kepzeli. A szinlapokon, a nagy nyilvanos-
sag el6tt termeészetesen a filmek szerzéi-
ként mindig keresztény irék szerepelnek,
nagyritkdn pedig egy-egy ' tanusitvanyos
z£ido szerzé, akit a szinmiivészeti és film-
miivészeti kamara felvett tagjai soraba.
Ezzel szemben a lény az, hogy a keress-
tény irdk a zsido t6kések nyomdsdra esak
abban az esetben kapnak megbizdst  film
irdsdara, ha munkatdarsként maguk mellé
vesznek egy zsidé  filmirdt. Az  indok

minden esetben az, hogy a keresztény ire-,

nak feltétleniil szitksége van a miitermi
gyakorlattal rendelkezo nlehnikusra®, aki
persze zsidé, mert hiszen a zsidotorvény
gletbelépése eldtt a filmirok kileneven sza-
zaléka zsidokbél rekrutalédott. Ennek az
oka az volt, hogy bizony azelétt keresz-
tény irét a miitermek kézelébe se enged-

tek a zsidé tokesek, rendezék és5 film-
producerek,
A keresztény irok mellé kenyszeritett

szerzoknek, illetéleg ,tehnikusoknak® ter-
meszetesen a hattérben meghtzodd zsidd
tokések a honorarium oroszlanrészét jut-
tatjak, mig a magyar irénak, aki a tulaj-
donképpeni miivészi munkat végzi, a me-
sét és a dialogusokat irja, rendszerint be
kell érnie a honorarium egynegyed resze-
vel. Igy azutan a névteleniil kozremiikodo
lehnikus ma, a keresztény filmgyartas
korszakaban éppen olvan jol keres, mint
3 zsid6 filmgyartas legviragzébb ideje-
ben! Ha egyik-masik keresztény ir6 vissza
is utasitja a rakényszeritett tarsulast, nem
sokat lendit a filmgyartas iigyén, mert az
Osszetartds és a szervezettség hianya
miatt akad egy masik irdtars, esetleg 6~
nevii* dilettans, aki vallalja a tarsszerzs-
séget. Hogy a 2sidé tike a magyar film
szellemi iranyitdsiban ma is mekkora be-
folydssal rendelkezik, arra csak egy pél-
dat hozunk fel. Koztudomdsi, hogy Noti
Karoly, a legtipikusabb zsidé filmek, a
Kubos-filmek szerzbje, egyediil az idei
[ilmszezonban hél forgatikonyv irdsdban
vett részt €s igy magyon alacsony becslés
szerint is keresett vagy 15—20.000 pengét,

Ezeken az dllapotokon segiteni  kell,
megpedig a  legsiirgésebben és a legegy-
szeribb maodon! Kételezze példaul a jo-
szandékil nemzeti filmbizottsag a produ-
cereket arra, hogy a film megirasaban
kozremiikodok nevét minden esetben hoz-
zak a bizottsig tudoméséira, Amennyiben
pedig a bizottsag barmilyen visszaélés
nyoméara bukkan, tiltsa be a film eld-
adasé‘l.. A filmmiiveszeti kamaranak is
médjaban van ellenérizni, hogy a jéva-
hagyasra benyujtott forgatokényvet ki,
illetve kik irtak és magukat a forgaté-
kinyviré tagokat is kotelezhetik, hogy
minden esetben bejelentsék, kivel dolgoz-
tak egyiitt. A helyzet jelenleg az hogy a
szépen fejlédé magyar filmgyartas len-
ditékereke a nemzeti szellemii keresztény
iré lenne, aki ki akarja irtani a magyar
filmekb6l a 2zsid6 humort és az ostoba,
nyelvronté filmdialégusokat, kerékkitéje
pedig a zsidé tarsszerzd, aki idegen faju
szellemiséget képvisel és igyekszik bele-
csempészni a filmbe a régi iskola stilusat!
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* Az atképrett oroszlanszelidits, Heinz
Rilhmann, a gvava banktisziviseld heleszeret
egy cirkuszigazgaté lednydba s az 6 kedvéért
kénytelen Atképeztetni magat kotéltancosnak
é3 oroszlanszeliditének. A berlini lapok a
burleszk-humor magasiskoldjdnak nevezték
el az 1ij filmet, amelyet nalunk ,Gyiva hés”
cimmel adnak el
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SZAPPAN HELYETT

'I'nIISZ REMEKUL HABZO
Mosqoszenrveeven

RGALOMBA HOZZA

MIHALY OTTa ,MIOPHARMA", Budapest, VI

Nagyvaradrdl jelentik

A Szi-gifgeti--szi-nh‘dz november T-em iin-
nepélyes diszeloadds keretében nyitin meq
kapuit Huszka Jené és Szildgyi Ldszlo
wErzsébet cimii  opereltjével. A szinhiz
kitiing fovdrosi erdket sserzédietett.
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Hangverseny

a Magvar Miivelodés Hazaban

A székesfovirosi zenekar ,a zeneiroda-
lom gyongyei' cimen hirdetett hangver-
senysorozatanak elsé estjét rendezte heét-
f6n a Magyar Miivelédés Hazaban (volt
Varosi Szinhaz). A halhatatlanokat Haydn
oriokszép B-dur (londoni) és Schubert ha-
talmas hetedik szimfénidja képviselte. Et.?-
ben a diszes keretében a zenekar vezetd-
sége — igen dicséretesen — az Uj magyar
zeneszerzo-garda két izmos tehetségét is
szohoz juttatta. Tdth Dénes Concerto
grossoje nagyrészt a barokk mesterek
formanyelvét idézd, finoman régies han-
gulatid, mesterkéletleniil Gszinte, tartalmas
muzsika. A barokk forma természetesen
csupan keret, mondanivaléjit mar a leg-
maibb zenei nyelven, sok leleménnyel és
frisseséggel dolgozta fel s a vondszene-
kart is végig hatdsosan jo6 szinérzékkel
hasznalta. Az egész mii komoly, sikeriilt
munka, a fiatal zeneszerzé legjelentésebb
szerzeménye. Farkas Ferenc , Fagyongy"
cimet viselé 6t zenekari dalat Szabé Lé-
rine verseire irta. Az egybefiizédé ot kis
dal egy tavaszi erdében eltdltott nap kii-
16nb6z6 hangulatait érzékelteti. KEgytél-
egyig a szerz6 gazdag dallam-leleményéré]
és szerkesztd keészségerdl tanuskodnak. A
Jol atgondolt, kévetkezetesen vezotett és
keresetleniil Gszinte énekszélam minde-
niitt kifejezden, hiven kiveti a versek kol-
t6i mondanivaléjiat. A zenekari kiséret
pedig finoman, hatasosan festi, szinezi a
dalok hangulatit. A dalok nem minden-
napi feladatot rénak az elGadéra. Mdthé
Joldn, az Operahaz ifjn alténekesndje
messzecsengé szép hangjaval, meglepé elé-
adokészségével a dalsorozat legfinomahbhb
erzelmi arnyalatait is kifejeste. Csilléry
Béla, a zenekar karnagya buzgé odaadas-
sal vezényelt. Megfontolt palcavezetése, a
miivek felfogasa és értelmezése mindeniitt
jeles zemei felkésziiltségére vallottak.
Szép miisor volt s igy kétszeresen lehan-
goléan hatott, hogy a szinhdiz hatalmas
nézdterén nagyon sok szék maradt firesen,
Pedig a népmiivelési bizottsdig igazdn fil-
leres helydrakkal hivogatia a tdirsadalom
széles rétegét a jo muzsika élveselére. (L)
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? Don  Carlos helyett. Rigoleftto, Az
Operahazban a ,Don Carlos" hétfé estére
kitiizott eléadasa Warga Livia betegsége
miatt elmaradt s helyette a »~Rigoletto" ke-
riilt el6adasra.

* A hét biinds, Marlene Dietrich a folyé
évadra az Universal-vallalathoz szerzodbbt,
ahol mar forgatjik is ,A hét biinss” cimfi
elsé filmjét, melynek cselekménye Keletindia
misztikus viligdban jatszédik.

Minden miivelt jobboldali magyar
nélkiildzhetetlen olvasmanya
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A magyar szellemi élet, a vissza-
tért Bszak-Erdély, Felvidék és Kar-
patalja szellemi kivalosigai tajé-
koztatjak a lap hasdbjain minden
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miivelt jobboldali tomegeket s wve-
liitk egyiitt harcolnak az
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. Petelel kiildetése.
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Haldldanale negyedszdzados évforduldjin a
\ Kemény Zsigmond-Tdarsasdgban  tartott fel-
olvasds.

Diesérni jottem a koltét, nem temetni. Negyedszazada
mlt, mikor a végtisztesséeet neki megadni jottem. A gydsz-
menet hosszt sora, mint elmosédd kép, a harangok ziigédsa,
mint tavoli szellé séhajtasa jelenik meg eléttem. Am az a 1a-
tomany, mely akkor, mig buestimat rebegtem el sirjanal, meg-
fogta sziviinket mindnydjunknak, nem halvanyodik el vég-
lehelletemig.  Ott térdelt felesége, imara kulesolt kézzel. A
szent hitvesi fajdalomnak meegdiesoiilt area. Képzomiivészeti
alkotasban nem lattam soha életemben a hliestzd szeretetnek
— de egyben a viszontlitds hitének is — ily fonséges kife-
jezését, A melléje rendelt drangyal azdta mar visszatért hozza,
ott van vele. Bs mi foeyatékos, halvany véazlatot probalunk
rajzolni a mesterrdl. Bvtizedek gomolygd, sotét felhdfiigeo-
nyei, nagy torténelmi foldrengései mogiil idézzitk meg fényes
és josdcos alakjkits,

A Bolyaiak varosabdl tizennyole éves ifji ment 61 1870«
bent,, Budapestre, az egyetemre, Erdélyben még nem volt
alkkor egyetem és az erdélyi fii, Petelei Istvéan, finonlelkii,
szelid, vallasosan nevelt ifja. Két erdélyi bardtja van Pesten:
Mentovich Elek és Beddhazi Janos. A mi fiunk jo darab
ideig habozik a palyavilasztasban. Baratainak emlitette, hogy
miiépitész szeretne lenni, de elriasztja a sok matematika. Bara-
tai beszéltek ugyan irodalomrdl, de iréi hajlamot nem
vettek észre benne. Inkibb a zenét szerette. Végre azonban
tanari palyara hatarozza el magat a torténelmi szakbol. Egyik
professzora Salamon Ferene, nevezetes torténetird, aki magn
is hirlapiré volt. A régi hagyoméanyos, kotelesséoszerii josig-
oal sokat foglalkozott Petelei Istvannal. Nehany aprébb eik-
két elhelyezte hirlapba, miutin eldbb atnézte, meghiralta &s
atjavitotta. Eppen ilyen volt Salamon utédja az cevetemen,
Szilagyi Sandor, a magyar torténetirds egyik vezéralalja, aki
szintén buzditotta azt, aki a sajtoban dolgozott s kivalt akkor,
ha torténelmi alakokkal is foglalkozott. Am ez a jéindulat, és
az is, melyet Petelei mésik tanaratdl, Romer Floristdl is él-
vezett, eszembe juttatja Rakosi Jend esetét, akit, mint nehéz
anyagi gondokkal kiizdé ifju frét Kemény Zsigmond magihoz
hivatott. Tudatta vele, hogy szerzédteti a Pesti Naplohoz havi
szaz forint fizetéssel. Nem azért, hogy tjsigird legyen, -—
mondta neki —, hanem azért, hogy ,raérjen dramakat frni”.
Hatvan esztendé mulva, Rakosi Jend, aki Csepreghy Ferene-
16l kezdve nem egy irdét fedezett fol és segitett, ezt a vallo-
masat teszi: ,,Nem én segiteltem, akikért valamit tennem si-
Feriilt, hanem segitette — Kemény Zsigmond.“

Nagy és nemes lelkek nem esak a szellemi fiklyat, melyet
az elozé nemzedék nyajtott @it nekik, adjik tovabb, hanem
a josag balzsamét is. Fényesebben a szellemi ragyogdst, mele-
gebben a szerefet gondozisat. Tey tapasztaltam a jok soroza-
taban Peteleinél is, igy Rakosi Jenénél is.

Petelei elvégzi Budapesten egyetemi tanulmanyait. A Nem-
zeti Mizeum régiségtiri osztalydban Rémer Floris szivesen al-
kalmazna, de Ot sorsa viszi. Sziilévarosaban néhény eszten-
dét fog télteni. Elsdsorban taniri allasra var és szakjaba vigd
tirgyban: A céhek régi szokdsairdl ir a Szazadok-ban. Fon-
tosabb ennél az, hogy 1877-ben, 25 éves kordban, megjelenik
Budapesten, Agai Adolfnak, a tdrea-mfifaj mesterének, a Ma-
gyarorszag és Nagyvilag e. hetilapjiban egy rajza. A kovet-
kezd esztendGben mar kilene elbeszélése. Nagy sikere volt, kol-
toi ereje, egészen Gj tdrgyai, miivészi feldolgozasa egy esa-
pasra meghé6ditottdk a mivelt kozonséget és foleg az frék vi-

lagat. Tr6i palyajinak elején, alie harmadik esztendejéhen,
a Pet6fi-Tarsasag nehiny elbeszélése utan, Joékai elnikletével
tagjaul valasztotta, miutin el6bb a Kemény Zsigmond-Tarsa-
sag elsének nytjtotta it az elismerés koszorijat, tagjai kozé
sorozva Ot. Egyik elbeszélését — az Arva Lotti-t a Neues
Pester Journal német forditasban kozolte. A Standard cimfl
nagy angol lap budapesti tuddsitéja, Frey, megillitotta az
utein Haraszti Gyulat, kés6bb egyetemi tandrt, bizonyos izga-
lommal kérdezve téle: Olvasta-e ezt a novellat? — Nem? Ak-
kor olvassa el hamar, mert remekmii,

Ily siker utéan vissza kellett volna mennie a févarosha,
hogy ott folytassa diadalmas ir6i pilydjat. Irodalomban, pub-
licisztikdban csak a févaroshan lehet érvénvesiilni a leetshb
orszighan. Igaza volt Peteleinének, aki egy |t.“\'l.‘1t"’.|J<.'.ll I'<-]s.';ilz|,i1:
»Ki tudja, milyen misként fejlédik élete, ha a févarosban ma-
Fad?“ Talan Petelei is tudta, de mégse ment {61 most tijra,
mikor mar méasodszor hivta az alkalom. A févaros: a ma, a
pidék: a fegnap. Am Petelei sorsa el6bb, mint ma és elGbb,
mint tegnap volt meghatérozva.

Ekkortdjt virult ki elsé nagy szerelme. Am ennek a fér-
filinak mas kiildetése volt és annak a nének is, akit neki szant
a 8ors, mas hivatisa jutott, mint az idilli _'i;'l'ls.'-k. Ezt az elsd
nbt nagyon is gyorsan & hrutdlisan tolta félre a Végzer:

meg._'h::ll‘ Petelei leveleit a esalad  visszakiildte hozzai.
Majd 6 atadja feleségének, lekdtozve a levélvaltast,

azzal a kéréssel, hogy hitvese soha se olvassa el, de

Petelei Istvan.

- 229 —



ha 6 meghal, égesse el. Igy toortént. Sajndlom, az irodalom
sokat veszthetett, de Peteleiné nem az az asszony volt, aki
férjének barmely Ohajtdsat me paranesnak vette volna, sot
keresve kereste ki se fejezett gondolatait, nem rejtézott-e hen-~
niik valami, amit gy kell teljesiteni, ahogy 6 akarta volna. Ez
id6ben tortént bizonnyal, hogy kélténk egy vidéki Ferene-
rendi zirdaba vonul vissza, menekiilni emlékei elgl. De mar
érkezett hozzd a behivd, a mozglsitasi paranes, kiizdelmeihez.
Clujrol Békéssy Kiroly, a Kelet . napilap szerkesztoje, szer-
zédtetési ajanlatot tett neki. Czaké Jozsef marostordai birto-
kos pedig, Petelei leghizalmasabb baratja, 6t Gj kornyezetbe
akarta juttatni. Kozbelépett 6 is és eltandcsolta Erdély f6va-
roséiba baratjat, hova 1880-ban &rkezett, mint kiildetése szin-
helyére.

E varos akkor az atmenet forrongisaban élt. Két irdny-
zat kiizdott egymdssal, mint Wagner Tannhiuser-jének nyi-
tanydban a két téma. BEgyik: a haladas, a miiveldés ajbél
feltamadt égeté szomjlsaga volt, mely e viros torténetében
annyiszor ismétl6dott. 1880-ban nyoleadik esztendeje, hogy 1z
coyetemet alapitottdk és tanari kara, ez a szellemi kiilonit-
mény, minden téren 7j alkotdsokat siirgetett. Uj kizmliveld-
dési intézményeket, eurdpai berendezését a vérosnak, melynek
sem j6 vize, sem jardai, sem vilagitdsa, sem koztisztasiga,
sem egészségiigye mem felelt meg a kor civilizicidjanak. Bz
az Gj alkotdsokra toré vigyodas, modern, miivelt févarost esi-
nalni Matyds sziilovarosabol, ez volt az idedlis vezetémotivum.
Amde felharsant a masik is, még pedig kérusban. Vajha esak
a Vénusz-barla